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Muiidllifin sozii: Bu Sarh sizo neco komoak edd bilor?

Miigaddas Kitab sorhi, Allahdan ilham almig qoedim miisllifin yazdig1 matni qavramaq va bu yolla Allahin
dediyini anlayib bu giin totbiq etmok mogsadils hayata kegirilon aqli v ruhani prosesdir.

Ruhani proses son darace 6nomlidir, lakin onu miiayyan etmok ¢atindir. Bu prosesde Allaha tabe olmag,
Allahin 6niinds ag1q olmaq vacibdir. Serh edon adam acib-susamalidir vo (1) Allahin Oziin, (2) Onu tanimaga,
(3) Ona xidmat etmaya can atmalidir. Bu prosesds dua, etiraf vo 6z hayatini doyisdirmak arzusu 6nomlidir. Sarh
prosesinds Miigaddas Ruh halledici rol oynayir vo Allaha sadiq qalan somimi masihgilorin Miigaddes Kitab1 fargli
anlamalarinin sababi sirr olaraq qalir.

Oqli prosesi tasvir etmok daha asandir. Matns yanasmamiz ardicil vo adalotli olmali vo soxsi goriislorimiz
yaxud mazhobimizin goriiglori bizs tosir etmomolidir. Hamimiz miioyyan tarixi soraitde formalagmisiq. Aramizda
obyektiv, qorazsiz sorh¢i yoxdur. Bu Sorhds avvalki goriislorimizin tasirinden azad olmagq iigiin {i¢ sorh etmo
prinsipindon ibarat olan ciddi aqli proses toqdim olunur.

Birinci prinsip

Birinci prinsip Miiqaddes Yaziya daxil olan verilon kitabin yazildig: tarixi konteksti vo konkret tarixi yazilma
miinasibatini dyronmakdon ibaratdir. Orijinal misllifin bir magsadi, ¢atdirmaq istadiyi bir fikri var idi. Matnin
monasi, Allahdan ilham almisg orijinal gadim miisllifin heg aglina galmoyan bir mona ola bilmaz. Osas olan,
miisllifin mogsadidir, bizim 6z tarixi, emosional, madoni, $oxsi va ya konfessional tolablorimiz deyildir. Totbiq
sorhin miihiim bir hissesidir, lakin miivafiq serh hamiss totbiqden avval olmalidir. Miigeddes Kitaba daxil olan
har motnin yalniz bir manasi oldugu tokrar-tokrar vurgulanmalidir. Bu mona, orijinal miisllifin Miiqgoddes Ruhun
rohbaorliyi altinda 6z dovriiniin insanlarina ifade etmok istadiyi fikirdir. Bu tok mona forqli madeniyyatlora,
voziyyat va soraitlors ¢oxlu yollarla totbiq oluna bilar. Biitiin totbiq yollar1 orijinal miisllifin asas haqigati ilo
alagali olmalidir. Bu sababdon sorh ii¢lin bu kdmakgi vasaitin Miigaddes Kitaba daxil olan har kitab giris hissosi
ilo tomin etmoasi nazards tutulmusdur.

ikinci prinsip

Ikinci prinsip, motnin hissalorini miioyyen etmokden ibaratdir. Miigaddes Kitaba daxil olan hor kitab vahid
motndir. Hoqgigatin bir cohatini ayirmaq ii¢lin bagqa cohatlorini konar etmays sorhgilorin haqqi yoxdur. Buna gore
biz Miiqaddss Kitaba daxil olan bir kitabin ayri-ayr1 hissalarini sarh etmozdan avval biitiin kitabin magsadini
anlamaga ¢alismaliyiq. Ayri hissalarin (fasillar, paraqraflar, ayalor) manasi biitiin kitaba uygun olmayan bir mana
ola bilmoaz. Sarh, tam kitaba deduktiv yanasmadan baslayib ayri-ayri hissalors induktiv yanagsmaya dogru harokot
etmoalidir. Belalikls, sorh tiglin bu komakgi vasait, Kelami dyronan soxsin matnin har hissasinin strukturunu
paraqraflarla tohlil etmayins kdmak etmak ii¢iin nazards tutulmusdur. Kitabin paraqraflara va fasillora bdliinmasi
Allahdan ilham almis deyildir, amma diisiincs vahidlsrini miisyyan etmoyimizs komok edir.

Miigaddos Kitab miisllifinin nazards tutdugu menani izlomak ii¢iin na climls, na fraza, ns do sz soviyyasinds
deyil, paraqraf saviyyasinda sorh etmok asasdir. Paraqgraflar cox vaxt tema va ya tematik ciimls olaraq adlandirilan
vahid movzuya asaslanir. Paraqrafdaki hor sdz, fraza va cilimls bu vahid mdvzu ils slagslidir. Bunlar mévzunu
mohdudlasdirir, genisladir, izah edir va/va ya sual altina qoyur. Diizgiin sorhin haqiqi agari, Miigeddes Kitaba
daxil olan verilan kitabi togkil edon ayri-ayri hissalordon paraqraf saviyyasinds orijinal miisllifin fikrini
izlomakdir. Sarh tiglin bu komokgi vasait, Kelami dyronan soxsin miiasir ingilisca tarclimalori miigayisa edarak
bunu etmayina komok etmak {igiin nozerds tutulmusdur. Bu magsadls forqli torciime nozariyyslari asasinda yerino
yetirilmis ingilisca torctimalori se¢ilmisdir.

1. Birlogsmis Miigaddss Kitab Comiyyatinin (United Bible Society) yunanca matninin reviziya edilmis

dérdiincii nogrdir (UBS*). Bu motn miiasir motnsiinaslar torafindon paragraflara boliinmiisdiir.

2. Kral Yakovun yeni versiyast (New King James Version — NKJV), “Tekstus Reseptus” (Textus Receptus)

olaraq bilinan yunanca slyazma anonasing asaslanan s6zbasoz horfi torciimadir. O, digar torciimalardon



daha uzun paraqraflara boliinmiisdiir. Bu uzun hissalor Kolami dyrananlerin vahid mévzular1 gdrmoayine
kémok edir.

3. Yenidon reviziya edilmis standart versiya (New Revised Standard Version — NRSV), uygunlasdirilmis
s0zbasdz torciimadir. Asagidaki iki miiasir versiyanin orta ndqtasini togkil edir. Onun paraqraflara
boliinmasi mdévzular: miloyyan etmok ligiin xeyli faydalidir.

4. Bu giiniin ingiliscs versiyasi (Today's English Version — TEV), Birlogsmis Miiqaddas Kitab Comiyyati
torafindon nasr edilmis dinamik ekvivalent tarctimasidir. Bu versiyada Miigaddos Kitab el torctimo
olunub ki, miiasir ingilis oxucu va ya dinloyici yunanca matnin monasini anlaya bilsin. Bu torciimads,
alalxiisus Miijdalards, Yeni beynolxalq versiyada (New International Version — NIV) oldugu kimi, matn
movzulara gora deyil, sdylayicilora gore paraqraflara boliinmiisdiir. Sorh¢inin magsadloari tigiin bu heg do
faydali deyildir. Maraqlidir ki, UBS* vo TEV eyni comiyyat torafindon nogr olunub, amma paragraflara
boliinmasi forglidir.

5. Yerusalim Bibliyasi (Jerusalem Bible — JB), fransiz katolik tarclimasina asaslanan bir dinamik ekvivalent
torciimosidir. Bu versiya, Avropa noqteyi-nozerindon paraqraflara béliinmasi ilo miiqayise etma
baximindan ¢ox faydalidir.

6. Osas olaraq qobul edilon motn 1995-do yenilonmis Yeni amerikan standart Bibliyadir (New American
Standard Bible — NASB). Bu da s6zbasoz torctimadir. Ayalorin sorhi bu paraqraflara boliinms qaydasini
izlayir.

Uciincii prinsip

Ucgiincii prinsip, Miigoddas Kitabi s6z vo ifadolorinin miimkiin godor genis monada (semantik sahosinda)
gavranilmasi tigiin miixtslif torciimalords oxumaqdan ibarstdir. Yunanca bir ifads vo ya s6z ¢ox vaxt bir nega
monada basa diisiils bilor. Miixtslif torciimalor bu mona variantlarini iize ¢ixarir vo beloco yunanca slyazma
variantlarini askarlayib izah etmokds komok edir. Bunlar doktrina tasir etmir, lakin Allahdan ilham almis qadim
misllif torafindon yazilmis orijinal matna geri qayitmagimiza komok edir.

Bu Sorh, Kolam1 dyrenon soxso 6z sorhlorini tez yoxlamaq imkani verir. Qati sakilds dyratmok iiciin deyil,
molumatlarla tomin etmok va diisiindiirmak ii¢iin nozards tutulmusdur. Diger miimkiin sorhlor ¢ox vaxt haddon
artiq mahdud va dogmatik olmamagq va 6z mazhabimizs qapanmamagq ii¢iin bizo komok edir. Sorhgilar, godim
motnin bazon na gadar anlasilmaz oldugunu dork etmak iiciin daha genis sorh variantlarina balod olmalidir.
Miigaddas Kitabi hagigatin manbayi olaraq qabul eden masihgilarin 6z aralarinda na qodar az hamfikir olmasi
dohsat dogurur.

Bu prinsipler mani qadim matn ils ¢arpisaraq diisiincomi formalasdiran tarixi soraitdon shomiyyatli doracado
azad olmagima komoak etmisdir. Bunlarin sizin {igiin do xeyir-dua olacagina {imid ediram.

Bob Atli
27 iyun 1996-c1 il

© 2012 Bible Lessons International. Biitiin hiiquqlar qorunur.



MUQODDOS KITABI YAXSI OXUMA BOLODCISI:
TOSDIQLONO BILON HOQIQOTIN SOXSi AXTARISI

Asagida Dr. Bob Atlinin hermenevtika falsafasinin va sorhlorinds istifado olunan tisullarin qisa izahati togdim
olunur.

Miigoddas Kitabi yaxsi oxuma baladgisi videosu -- 40 dag.

Hagigoti bilmak miimkiindiirmii? Hoqigst haradan tapilir? Haqigsti montiqcs tasdiglomoak miimkiindiirmii? On
yiiksok solahiyyoat vardirmi1? Hoyatimiz, diinyamiz tigiin balodgi ola bilocak miitlaq hagigatlor vardirmi? Hoayatin
moanasi vardirmi? Niya buradayiq? Haraya gedirik? Biitiin siiurlu insanlar1 diigiindiiron bu suallar, zamanin
baslangicindan bari insan diisiincasini mosgul etmisdir (Vaiz 1:13-18; 3:9-11). Moan hoyatin manasini tapmaqdan
Otari 0z soxsi axtarigimi yada saliram. Osason ailomds imanli olan bazi soxslorin sohadoti sayasinds halo ganc
yasda Masiha iman gatirdim. Boytidiikca 6ziim vo diinyam hagqindaki suallarim da boyiidii. Basit madani va dini
kligelor mona oxudugum va ya kegirdiyim tocriibalorin monasini anlamaqda he¢ komok etmadi. O vaxt garisiqliq
Vo axtaris i¢inda idim, bu etinasiz, amansiz diinyada hasrat ¢oKir, tez-tez timidsizlik hissi kegirirdim.

Coxlar1 bu miihiim suallara cavab verdiklorini iddia ediblor, lakin man bu mosaloni arasdirib diisiindiikdon sonra
ela naticays goaldim ki, onlarin cavablari (1) soxsi falsafalaring, (2) godim asatirlora, (3) soxsi tacriibalarine vo ya
(4) psixoloji gavrayislarina asaslanirdi. Man 6z diinyagoriistimii, hayatimin monasi vo magsadini asaslandira
bilacoyim ganeedici bir tasdiq, bir siibut, bir mantiq axtarirdim.

Biitlin bunlar1 Miiqaddas Kitabi aragdirmalarimda tapdim. Miigaddas Kitabin etibarliligini1 axtarmaga bagladim va
(1) Miigoddas Kitabin arxeologiya tarafindan tasdiglonan tarixi daqiqliyi, (2) ©hdi-Otiq peygambarliklorinin
diizgiinliiyti, (3) on alt1 asr miiddatinda yazilmis olan Miiqaddas Kitabin talim vahdati va (4) Miigaddas Kitabla
tomasa girondon sonra hoyatlar1 doyison insanlarin soxsi gohadatlori vasitasilo onu tapdim. Vahid iman va agido
sistemi olan masihgilik, insan hoyatinin miirokkab mosalalorini hall etmaya gadirdir. Bu mani nainki agli bir
tomoalls tomin etdi, hom do Miigaddas Kitaba asaslanan imanin tocriibi cohati mana emosional sevinc va sabitlik
gotirdi.

Els bilirdim ki, Miiqaddas Yazi ilo dork edilon Masihds hayatimin moanasini tapmisam. Bu, mastedici bir tacriiba
idi, emosional cosqunlugdur. Bir camiyyat va ya diisiinco moktobi daxilinds bels bu Kitabin na gadar ¢ox sayda
miixtalif gorhlorinin miidafis edildiyini dork edonds kegirdiyim sarsint1 va agri halo yadimdadir. Miigaddas
Kitabin Allahdan ilham almis matn oldugunu vo etibarliligini tasdiglomak, isin sonu deyil, baslangici idi.
Miigaddas Yazinin salahiyyatine va etibarliligina inanan soxslorin onun ¢oxlu ¢atin yerlarino dair forgli, hotta bir-
birins zidd sorhlarini neca tosdiq vo ya rodd etmok olar?

Bu is hoyatimi mogsadi vo iman yolumda macara olmusdur. Masiha iman edando siilh va sevinca nail oldugumu
bilirdim. Bir yandan madoaniyystimin nisbiliyi, digar yandan bir-birins zidd olan dini sistemlarin dogmatizmi vo
mazhablorin iddialar arasinda qalan zehnim miitlag hagigatlorin arzusunda idi. Qadim adabiyyati sarh etmoya
diizgiin bir yanagma axtararkon tarixi, modani, konfessional va tocriibi baximdan 6z geyri-obyektivliyimi kogf
etmoayima toacciiblondim. Demo, Miigaddas Kitabi ¢ox vaxt sadoco olaraq 6z goriislarimi daha da tasdiglomok
magsadilo oxumusdum. Bundan dogmatik sokilds basqalarina hiicum etmok iigiin istifads edir vo belacs 6z
stibhalorimi va giicsiizlityiimii bir daha tosdiglayirdim. Bu haqigati dork edonds na gadar azab ¢okdim!

Biisbiitiin obyektiv olmaq miimkiin olmasa da, Miigaddss Kitabin daha yaxsi bir oxucusu olmaq miimkiindiir.
Qeyri-obyektivliyimi boynuma alib ondan agah olmagla onu mohdudlasdira bilarom. Ondan hoals tam azad
olmamisam, lakin 6z zsifliyimi boynuma almisam. Sarhginin 6zii ¢ox vaxt Miigaddoes Kitab1 yaxst oxumanin an
qat1 diigmani olur! Man Miigaddass Kitab1 6yranands ona miiayyan ganastlorlo yanasiram. Bu ganastlorimi sizin
miihakimasins veriram, hérmatli oxucu. Bunlar asagida sadalanir:
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I. Qanaatlor

1. Mon inamram ki, Miiqoddas Kitab hagigi yegans Allahin Oziinii tanitdig1 yegana matn vo Allahdan ilham
almig yegano kitabdir. Buna géra do miioyyan tarixi garaitds bosori bir yazi¢i vasitasils fikrini ifads edon
orijinal ilahi miiallifin magsadi isiginda sorh edilmasi vacibdir.

2. Mon inaniram ki, Miigoddoas Kitab adi insan tigiin yazilmisdir — hor kos tigiin! Allah miioyyan tarixi vo
modoani kontekstds biza agiq sokilde danismagq iigiin Oz nitqini bizo gora uygunlasdirmisdir. Allah hagigti
gizlotmir. O istayir Ki, biz haqigati dork edok! Buna gors Yazi bizim dovriimiizin isiginda deyil, yazildigi
dovriin isiginda sorh edilmolidir. Miigaddas Kitabi, onu birinci oxuyan va ya esidon soxslorin aglina
galmayan bir monada anlamaq olmaz. Bu Kitab adi insan {iglin anlasilandir vo bu Kitabda adi bagori
tinsiyyatin formalarindan vo tisullarindan istifads olunur.

3. Mon inaniram ki, Miigaddoas Kitabin vahid talimi vo magsadi vardir. Miigaddas Kitabda ¢atin va
paradoksal yerlor varsa da, ziddiyyatlor yoxdur. Belsliklo, Miiqaddoas Kitabin on yaxs1 sorhgisi 6ziidiir.

4. Mon inaniram ki, har motn pargasinin (peygombarliklor istisna olmagla) yalniz bir manasi vardir va bu
mona Allahdan ilham almis orijinal miiallifin mogsadine asaslanir. Biz heg vaxt orijinal miollifin
mogsadini bildiyimizdan tam amin ola bilmasak da, bu istigamats yonaldon ¢oxlu isaralor vardir:

a. fikri ifads etmok ii¢iin se¢ilmis janr (adabi nv)

Matnin yazilmasina sobob olmus tarixi sorait vo/va ya konkret bir olay

biitlin kitabin va elaca da har hissasinin odabi konteksti

Moatnin biitiin fikrino nisbaton hissalarinin toskili (strukturu)

fikri ifado etmok {igiin istifads olunan konkret qrammatik xiisusiyyatlor

fikri tagdim etmok ti¢iin segilmis s6zlor

0o oo0o

Bir matn pargasini tadgiq edarkan bunlardan har birinin tadqigini gqarsimiza magsad qoyuruq. Miigaddas Kitab1
yaxs1 oxumaq t¢iin 6z metodologiyami izah etmozdon avval bu giin istifads olunan veo miixtalif sorhlorin meydana
goalmasina sabab olan, bu sabobdan radd edilmasi vacib olan yanlis metodlarin bozisini sadalamaq istayirom:

I1. Yanhs metodlar

1. Miigaddos Kitaba daxil olan kitablarin adabi kontekstina shamiyyat vermomak va har ctimladan, frazadan,
hatta ayr1 s6zlardon miiallifin magsadini va ya genis konteksti nozara almadan istifads etmok. Buna gox
vaxt “motndon siibut iiciin istifado” deyilir.

2. Kitablarin tarixi goraitini nazors almamag vea bunun avazina motno gors az ehtimali olan vo ya heg ehtimali
olmayan xayali tarixi soraiti uydurmag.

3. Kitablarin tarixi soraitini nazors almamag va bunlari baglica olaraq soXSen miiasir masihgilore yazilmis bir
gozet kKimi oxumag.

4. Kitablarin tarixi soraitini nazara almamag va motni ilkin oxucular vs orijinal miisllifin magsadi ils heg
alagesi olmayan falsafi/teoloji matn olaraq alleqorik sokilda sorh etmok.

5. Orijinal magsadi nozars almamaq ve bunun avazins 6z teoloji sistemini, sevimli doktrinini va ya orijinal
miallifin magsadi va ifads etdiyi fikri ilo heg alagesi olmayan miiasir bir masaloni matna gotirmak. Belo
hal ¢ox vaxt soyloyicinin 6z salahiyyatini tasbitlomak ii¢iin Miigaddas Kitab1 oxumasindan sonra yaranir.
Buna bazon “oxucunun cavab1” deyirlor (“bu matn manim tigiin na demokdir” prinsipi osasinda sarh).

Insanlarin yazili iinsiyyatinin hamisinda on az1 ii¢ alagoli komponent tapila bilor:

Orijinal
miiallifin Yazili Orijinal
mogsadi motn gebuledicilor
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Kegmisdo miixtalif oxuma iisullari bu ti¢ komponentin birinds markeazlasib. Lakin Miigaddas Kitabin unikal sokilda

Allahdan ilham almasini haqigatan tasdiqlomak iigiin yeni sxem daha uygun goriniir:

Miiqaddas 9lyazma Daha
: sonraki
Ruh variantlar .
imanhlar
Orijinal
miiallifin Yazil Orijinal
moqsadi motn gobuledicilor

Hagigetds bu komponentlarin har tigii sorh prosesine daxil olmalidir. Tasdiglonma mogsadilo sarhimds ilk iki
komponents - orijinal miiallifa Vo matns - istiinliik verilir. Ola bilsin ki, mon miisahido etdiyim sui-istifadoalora
reaksiya verirom: (1) matni alleqorik vo ya “ruhani” sokilds sorh etmo va (2) “oxucunun cavabi” sorhi (bu motn
monim {iglin no demokdir?). Sui-istifads har marhalodo bas vers bilor. Biz 6z motivasiyamizi, gonastlorimizi,
oxuma Vs tatbiq yollarimizi homisa yoxlamaliyiq. Lakin sorhlar ti¢iin heg¢ bur mohdudiyyat, heg bir meyar
yoxdursa, biz bunlari neca yoxlaya bilorik? Bu ndqtads miiallifin mogsadi vo matn strukturu miimkiin olan
diizgiin sorhlorin miqyasini moahdudlasdirmaq ti¢iin mans bazi meyarlar verir.

Miigaddas Kitab1 oxumanin bu yanlig yollarmin fonunda yetori goadar aglabatan va ardicil goriinon hansi
yanasmalar Miigaddoas Kitab1 yaxst oxuyub sorh etmays imkan verir?

II1. Miiqaddas Kitabi yaxsi oxumaga miimkiin yanasmalar

Moan burada konkret janrlar1 sorh etmonin xiisusi tisullarindan danismiram, lakin Miiqaddas Kitaba daxil olan
biitiin moatn névleri ligiin qiivvads olan hermenevtika prinsiplorindon danigsiram. Janrlara asaslanan yanagsmalar
tiglin yaxs1 kitab Qordon Fi vo Duglas Styuart, “Miiqaddoss Kitab1 neco oxumaq lazimdir” (Gordon Fee and
Douglas Stuart, How To Read the Bible For All Its Worth, Zondervan).

Manim metodologiyamin markazinds har seydon avval oxucunun matni dérd dofs oxuyub Miigoaddas Ruhun
Kalami agiqlamasina imkan vermasi durur. Bu yolla Ruh, matn va oxucu ikinci deyil, birinci rol oynayirlar. Bu
hamginin oxucunu sarhgilarin tasiri altina diismokdan qoruyur. Man bels bir s6z esitdim: “Miigeddas Kitab sorh
kitablarina xeyli is1q salir”. Bu s6z komakg¢i vosaitlorin doyarini agagi salmir, ancaq bunlardan miinasib vaxtda
istifado edilmasini talob edir.

Biz 6z sorhlorimizi matnin 6zii ilo asaslandirmaga qadir olmaliyiq. Bes cohot bizi an az1 bir az aminliklo tomin
edir:

tarixi sorait

odabi kontekst

grammatik strukturlar (sintaksis)

sOziin muasir istifadasi

miivafiq paralel ayalor

janr

U wdE

Biz 6z sorhlorimizi asaslandirmaga qadir olmaliyiq. Miigaddas Kitab iman va amal {igiin yegana monbayimizdir.
Toassiif ki, masihgilor bu Kitabin no 6yratdiyi barads ¢cox vaxt raziliga galo bilmirlor. Matni dord dofo oxumagla
sorh ii¢lin vacib olan asagidaki tstiinliiklar alds edilir:
1. Birinci oxuma
a. Kitabi bir oturuma oxuyun. Onu basqa torciimada (forgli tarciimo nozariyyssine ssaslanan torctimo
olsa yaxsidir) bir daha oxuyun
12



(1) s6zbosoz (NKJV, NASB, NRSV)
(2) dinamik ekvivalent (TEV, JB)
(3) perifraz (Living Bible, Amplified Bible)
b. Biitiin matnin asas magsadini axtarin. Mvzusunu miioyyon edin.
€. Miimkiinsa, bu asas magsadi vo ya mévzunu agiq sokilds ifads edan hissani, fasli va ya paraqgrafi
geyd edin.
d. Moatnds hakim olan adsbi janrt miisyyan edin
(1) Ohdi-otiq
a) Ibrani hekayoti
b) Ibrani poeziyasi (hikmot odobiyyati, mozmur)
¢) Ibrani peygomborliyi (nosr, nazm)
d) Qanunlar
(2) ©hdi-Cadid
a) Hekayatlor (Miijdolor, Hovarilorin Islori)
b) Masallor (Mijdalar)
c) Moktublar
d) Apokaliptik odabiyyat

2. 1Ikinci oxuma
a. Biitov kitabi tokrar oxuyun va oxuyarken miihiim mévzular: miisyyan etmoys ¢alisin.
b. Miihtim m&vzular tasvir edin va sados bir climlos ilo mozmununu agiglayin.
C. Yazdigmniz magsed boayanatini vo mévzularin tasvirini komokei vasaitlorlo yoxlaymn.

3. Ugiincii oxuma
a. Biitov kitabi tokrar oxuyun va oxuyarkan kitabin yazilmasina sabab olmus tarixi soraiti vo konkret
olay1 matn asasinda miioyyan etmays calisin.
b. Miigoddss Kitaba daxil olan bu kitabda bahs olunan tarixi xiisusiyyatlori sadalayin
(1) muollif
(2) tarix
(3) oxucular
(4) yazilmasinimn xiisusi sababi
(5) yazilmasinin magsadins aid olan madani goraitin cohotlori
(6) tarixi soxsiyyatlors vo olaylara istinadlar
c. Tosvirinizi sorh etdiyiniz kitabin verilon hissasinin paragraf saviyyasine samil edin. Homiso
matnin verilon hissasini miioyyan edin va qisa tasvirini verin. Matnin hissasi bir nega fosli vo ya
paraqrafi ohato edo bilar. Bu yolla siz orijinal misllifin montigini vo motn qurulusunu izlaya
bilarsiniz.
d. Tarixi soraiti komokgi vasaitlorlo yoxlayin.

4. Dordiincli oxuma

a.  Matnin verilan hissasini bir nega terciimads tokrar oxuyun
(1) sdzbasdz (NKJV, NASB, NRSV)
(2) dinamik ekvivalent (TEV, JB)
(3) perifraz (Living Bible, Amplified Bible)

b. Odobi vo ya grammatik strukturlara diggst yetirin:
(1) tokrar olunan ifadolor, Ef. 1:6,12,14
(2) tokrar olunan grammatik strukturlar, Rom. 8:31
(3) bir-birina oks olan anlayislar

C. Asagidakilarin siyahisini yazin
(1) miihiim terminlor
(2) qeyri-adi terminlor
(3) miihiim grammatik strukturlar
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(4) xiisusils ¢otin sozlar, frazalar vo ctimlalor
d. Miivafiq paralel ayslori axtarin
(1) movzunuza aid an agiq talimi tapmaqgdan 6tari a) “sistematik teologiya” kitablarina, b)
izahli Miigaddas Kitab nasrlaring, ¢) simfoniyalara miiraciot edin
(2) movzunuza aid miimkiin paradokslari axtarin. Miiqaddos Kitabda bir cox hagigatlor
dialektik ciitliiklor ilo togdim olunur; konfessional miibahisalorin goxu belos ciitliiyiin
yalniz bir yarisini gobul edib “matndan siibut tiglin istifads” etmokdan irali golir. Biitiin
Miigaddas Kitab Allahdan ilham almigdir vo gsarhimizin tarazli olmasi ti¢lin biz Yazinin
biitdv tolimini axtarmaliyiq.
(3) Eyni kitabin daxilinds, eyni miiallifin yazilarinda va ya eyni janrda paralellori axtarin;
Miigaddas Kitabin an yaxs1 sorhgisi 6ziidiir, ¢iinki Miigaddoes Kitabin bir miiallifi vardir —
o da Allahin Ruhudur.
e. Tarixi sorait vo yazilma miinasiboti haqqindaki miisahidalorinizi yoxlamagq ti¢iin komokgi
vasaitlordan istifads edin
(1) Doars ii¢iin Miigaddoas Kitab nogrlori
(2) Miigoddas Kitab ensiklopediyalari, molumat kitabgalar1, liigatlori
(3) Miigoddos Kitaba giris nosrlori
(4) Miigeddas Kitab sorhlari (bu morhalads kegmis vo indiki imanlilarin sizin soxsi tadgiginizi
diizaltmasines imkan verin).

IV. Miiqaddas Kitab sarhinin tatbiqi

Bu moarhalads biz tatbige kegirik. indi, motni orijinal kontekstinds gavramaga vaxt ayirandan sonra, onu 6z
hayatiniza, 6z madaniyyatiniza tatbiq etmalisiniz. Mon Miigaddas Kitabin salahiyyatins bels torif verirom:
“Miigoddos Kitaba daxil olan bir matnin misllifinin 6z dévriine no sdyladiyini anlamaq vo 0 hagigsti bizim
dovriimiizos totbiq etmok™.

Totbiq istor zaman, istorss montiq baximindan orijinal miiallifin magsadini izlomalidir. Biz Miiqoddoas Kitabdan
bir moatn pargasinin yazildigi dévrds na mana verdiyini anlamadan onu 6z dévriimiizs totbig eds bilmarik!
Miigaddas Kitabdan bir motn pargasi kegmisdo galmoadiyi monaya indi do galmamoalidir!

Paragraf soviyyasinds etdiyiniz tofsilatli tasvir (3-cli oxuma) siza istigamat veracakdir. Totbiq s6z saviyyasinda
deyil, paragraf saviyyasinds hayata kegirilmalidir. S6zlar yalniz kontekstde mana verirlor; frazalar da yalniz
kontekstdo mana verirlar; ctimlalor do yalniz kontekstdo mona verirlor. Sarh etma prosesinds istirak edon
soxslordan yalniz orijinal miiallif Allahdan ilham almisdir. Biz sadaca olaraq Miiqaddas Ruh tarafindan
nurlandirilaraq onun yolunu izlayirik. Nurlanmag, Allahdan ilham almag demok deyildir. “Rabb belos deyir!” deys
elan etmok tigiin orijinal miiallifin mogsadindan kenara ¢ixmamaliyiq. Tatbiq biitiin yazinin va elaca do moatnin
konkret hissasinin imumi magsadi vo paragraf saviyyasindoki diisiinconin gedisi ilo konkret olaraq slagoli
olmalidir.

Indiki dévriin mesalolorinin Miigeddos Kitabi sorh etmasine imkan vermoayin; qoy Miigaddas Kitab 6zii danissin!
Bunun {igiin matndan prinsiplor gotiirmok lazimdir. Matn ilo asaslandirilan prinsiplor dogrudur. Tosssiif ki, bizim
prinsiplorimiz ¢ox vaxt yalniz “bizim”dir, matnin prinsiplori deyildir.

Miigaddass Kitabi tothiq edorkon yadda saxlamaq vacibdir ki, (peygombarlik istisna olmagqla) Miiqaddoas Kitaba
daxil olan konkret bir matnin tokca bir monasi diizgiin ola bilor. Bu diizglin mana, 6z dévriinds bir béhrana vo ya
ehtiyaca miiraciat edan orijinal miallifin mogsadine uygun galon manadir. Bu tok monaya asasen ¢oxlu miimkiin
totbiq yollari ola bilar. Totbiq oxucularin ehtiyaclarina asaslanacaqdir, amma miitlaq orijinal miallifin nazards
tutdugu mona ils slagali olacaqdir.

V. Sarhin ruhani cahati

14



Indiya godor sorh vo totbigds ogli prosesdon bohs etmisik. Indi sorhin ruhani cohastindon qisaca bohs edacayik.
Asagidaki addimlar mons ¢ox faydali olmusdur:
1. Miigeddas Ruhun kémoyi ti¢iin dua et (miiqg. et. 1Kor. 1:26-2:16).
2. Oz giinahlarmin bagislanmasi va bildiyin giinahlarindan tomizlonmok iciin dua et (miig. et. 1Yah. 1:9).
3. Allahi tanimaq arzunun artmasi ti¢iin dua et (miiq. et. Zob. 19:7-14; 42:1-don sonraki ayslor; 119:1-don
sonraki ayalar).
4. Dark etdiyin yeni hogigati dorhal 6z hoyatina totbiq et.
5. Halim vo 6yronmays hazir ol.

Oqli proses vo Miigaddas Ruhun ruhani rohborliyi arasinda tarazliq saxlamaq ¢atindir. Asagidak sitatlar mana
bunlar tarazlamaqda komok olmusdur:

1. Ceymz U. Sayer, “Yazinin tohrifi” (James W. Sire, Scripture Twisting), ss. 17-18:

“Allah, tokca ruhani elitasini deyil, biitiin xalqin1 nurlandirir. Miigoddas Kitaba asaslanan masihgilikdo
diizgiin sorh etma solahiyyatine malik xiisusi “nurlanmis” soxslor yoxdur. Bels ki, Miigaddas Ruh bazi
insanlara xiisusi hikmat, bilik vo ruhani dorraks oanamlarini veribss da, bu gabiliyyatli masihgilori Oz
Koalaminin tok salahiyyatli sarhgilori olaraq tayin etmoayib. Hatta Allahin xiisusi qabiliyyatlor verdiyi
soxslar tiglin do salahiyyatli olan Miigoddas Kitabi 6yronmok, ona asason miihakima yiirtitmok vo ayird
etmok Allahin xalqina monsub olan har kasin masuliyystidir. Xiilaso, bu kitab bagdan-basa bels bir agida
tizarinda qurulub ki, Miigaddss Kitab Allahin biitiin bagariyyats verdiyi hoqiqi vohydir, bahs etdiyi har
movzuda bizim ti¢iin an yiiksak soalahiyyatdir, basdan-basa sirr deyildir, lakin har madaniyyats monsub
olan adi insanlar ti¢lin anlagilan Kitabdir”.

2. Kyerkeqor (Kierkegaard) haqqinda, Bernard Ramm “Miiqaddas Kitabin protestant sorhi” (Bernard
Ramm, Protestant Biblical Interpretation), s. 75:

Kyerkegorun fikrince, Miigaddas Kitab1 diizgiin oxumagq {li¢iin onun grammatik, leksik va tarixi todqiqgi
vacib olsa da, ilkin addim olaraq vacibdir. “Miigeddas Kitab1 Allahin kelam1 olaraq oxumagq {iglin ona
heybatlo yanasmagq, intizarda olmagq, alisib-yanaraq, Allahla s6hbat kimi oxumaq lazimdir. Miiqaddas
Kitabi fikirlogsmadan, diggstsizca, elmi va ya pesokar oxucu kimi oxumaq, onu Allahin kalami kimi heg
oxumamaq demokdir. Onu yalniz esq moktubu kimi oxuyanlar Allahin kolami1 kimi oxuyurlar”.

3. H.H Rouli, “Miigaddas Kitabin aktualligi” (H. H. Rowley, The Relevance of the Bible), s. 19:
“Miigaddos Kitabin sirf intellektual dorki, no goadar dolgun olur-olsun, biitiin xazinalarini dork etmoya
imkan vermir. Bu demak deyil ki, intellektual dorki 6nomli deyildir, ¢linki Kalami dolgun sokilda
anlamaq ti¢iin o da vacibdir. Bununla belo, Kolamin dolgun dorki tigiin intellektual dorki bu Kitabin
ruhani xazinalarinin kasf edilmasina yol agmalidir. Kolamin ruhani darki ti¢iin intellektual todqiglo
kifayatlonmok olmaz. Ruhani seylor ruhon dork edilir vo Miigaddoas Kitab1 oxuyan soxs ruhani seylori
gabul etmoaya hazir olmali, Allaha taslim olmagq {igiin Ona qovusmaga can atmali, 0 zaman elmi
todgigindan kegib bu Kitablar Kitabinin zongin mirasini alds edos bilor”.

VI. Bu Sarhda istifada olunan metod

Sorh {iglin bu kdmokgi vasait Miiqaddas Kitab1 sarh etma prosesinds sizo asagidaki yollarla komak etmok tigiin
nazards tutulmusdur:
1. Hor kitabin girisindo qusa tarixi melumat verilir. “Ugiincii oxuma’n1 tamamlayandan sonra bu malumati
oxuyun.
2. Konteksto dair miilahizalor har faslin baginda verilir. Bu, matnin verilon hissasinin neca tagkil olundugunu
gbérmoayiniza kémok edocak.
3. Hor faslin va ya boyiik hissonin basinda bir ne¢o miiasir torciimods paraqraflara boliinmasi vo paragraf
baslqlar verilir:
a. Birlogmis Miigaddoas Kitab Camiyyatinin yunanca matni dordiincii nasrdir (UBS4).

b. 1995-ci il yenilonmis Yeni amerikan standart Bibliya (NASB)
c. Kral Yakovun yeni versiyas1 (NKJV)

d. Yeni reviziya edilmis standart versiya (NRSV)

e. Bu giiniin ingilisca versiyasi (TEV)
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f.

Yeni Yerusalim Bibliyasi (NJB)

Kitabin paragraflara boliinmosi Allahdan ilham almis deyildir, konteksta asason hayata kegirilmolidir. Miixtalif
torciima nazariyyalari va teoloji baxis bucaqlarindan hayata kegirilon bir nego miiasir torciimani miiqayiso edarak
orijinal miallifin fikrinin taxmini strukturunu tahlil eds biloarik. Hor paragrafda on miihiim bir hagiqat vardir.
Buna “tematik climla” vo ya “matnin markoazi ideyasi” deyilir. Bu markozi fikir diizgiin tarixi vo qrammatik sorhin
acaridir. Paraqrafdan daha qisa bir moatn pargast haqqinda sorh etmok, voz etmak va ya dyratmok osla olmaz!
Bundan slava, har bir paraqrafin strafindaki paraqraflarla slagali oldugunu yadda saxlamaq lazimdir. Buna goéra
biitlin kitabin paraqraflar saviyyasindo tosviri bu godor 6nomlidir. Biz Allahdan ilham almis orijinal muollifin
bohs etdiyi mévzunun montiqi axinini izlomaliyik.

4. Bobun geydlarinds ayslorin tok-tok sorhi asas gétiiriiliib. Beloca biz orijinal miiallifin diisiincosini
izloamaya macbur olurug. Bu geydlor bizi bir ne¢o sahays aid moalumatlarla tamin edir:

a.
b.
C.
d.
e.
5. Sorhin
a.

b.
c.

d.

adabi kontekst

tarixi, modoni malumatlar
grammatik molumatlar
sozlarin tadqigi

miivafiq paralel ayolor

bazi yerlorindo Miigaddas Kitab torciimasi ilo yanasi bir nego miiasir ingilisca torctimalori verilir:

Kral Yakovun yeni versiyasi (NKJV); bu torclimo “Tekstus Reseptus” matn slyazmalarina
asaslanir.

Yeni reviziya edilmis standart versiya (NRSV); bu, Reviziya edilmis standart versiyanin Imanlilar
comiyyatlorinin Umumxalq Suras1 torafindon s6zbosoz reviziya edilmis yeni variantidir.

Bu giiniin ingilisca versiyasi (TEV); bu, Amerika Miigaddoas Kitab comiyyatinin dinamik
ekvivalent torciimasidir.

Yerusalim Bibliyasi (JB); bu, fransiz katolik torctimasine asaslanan ingilisco dinamik ekvivalent
torctimasidir.

6. Ingilisco torciimolorin miiqayisasi, yunanca oxuya bilmayan soxsloro matndoki masalalori askarlamaqda
komok edas bilar.

a.

b.
C.
d

olyazma variantlari

sOzlarin mona variantlart

grammatik baximdan ¢atin olan matnlar vo struktur

ikimonal1 matnlar. Ingilisco torciimolor bu masalalari holl eda bilmass da, daha dorin vo asaslh
todqiqi tolob edon yerlori miiayyan etmoys Xidmot edir.

Hor faslin sonunda miizakirs tiglin miivafiq suallar verilir; belaca verilon faslin sarhi ilo bagli an
ciddi masalslarin miisyyan edilmasine cahd olunur.

© 2014 Bible Lessons International. Biitiin hiiquqlar qorunur.
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BU SORHDO iSTIFADO OLUNAN IXTiSARLAR

AB "Anchor" Miigaddas Kitab sarhlori (Anchor Bible Commentaries, ed. William Foxwell Albright and
David Noel Freedman)

ABD "Anchor" Miigoddas Kitab liigati (6 cilddo) (Anchor Bible Dictionary (6 vols.), ed. David Noel Freedman)

ABPS Amerika baptist nosriyyat comiyyati (American Baptist Publication Society)

AKOT Ohdi-Otiq ii¢iin analitik acar (Analytical Key to the Old Testament by John Joseph Owens)

ANE Qadim Yaxm Sorq (Ancient Near East)

ANET Qadim Yaxm Sorq motnlori (Ancient Near Eastern Texts, James B. Pritchard)

ASV  Standart Amerika versiyasi (American Standard Version)

AV  Avtorizs versiya (Authorized Version)

BAGD ©hdi-Cadidin va erkon masihgi adabiyyatinin yunanca-ingilisca ligati (A Greek-English Lexicon of the
New Testament and Early Christian Literature, Walter Bauer, 2nd ed. by F. W. Gingrich and Fredrick
Danker)

BDB ©hdi-Otigin ibranica va ingilisca leksikonu (A Hebrew and English Lexicon of the Old Testament by F.
Brown, S. R. Driver and C. A. Briggs)

BHS Ibranico Bibliya (Biblia Hebraica Stuttgartensia, GBS, 1997)

DSS  Olii doniz tumarlari (Dead Sea Scrolls)

EJ Cudaika ensiklopediyas1 (Encyclopedia Judaica)

IDB  Serhginin Miigaddss Kitab liigati (4 cildds) (The Interpreter's Dictionary of the Bible (4 vols.), ed.
George A. Buttrick)

ISBE Beynolxalq standart Miiqaddas Kitab ensiklopediyasi (5 cildds) (International Standard Bible
Encyclopedia (5 vols.), ed. James Orr)

JB Yerusolim Bibliyasi (Jerusalem Bible)

JPSOA Masoret matn asasinda Miigaddas Yazilar: yeni torciimo (The Holy Scriptures According to the Masoretic
Text: A New Translation (The Jewish Publication Society of America))

KB Ohdi-Otiqin gqodim ibranics vo aramics leksikonu (The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old
Testament by Ludwig Koehler and Walter Baumgartner)

KJV  Kral Yakovun versiyasi (King James Version)

LAM Qadim sorgi alyazmalar asasinda Miigaddas Kitab (Pesitta) (The Holy Bible From Ancient Eastern
Manuscripts (the Peshitta) by George M. Lamsa)

LXX  Septuaginta (yunanca-ingiliscs variantr) (Septuagint (Greek-English) by Zondervan, 1970)

MOF Bibliyanin yeni torciimasi (C. Mofat) (A New Translation of the Bible by James Moffatt)

MT  Qadim ibranico masoret matni (Masoretic Hebrew Text)

NAB Bibliyanin yeni Amerika moatni (New American Bible Text)

NASB Yeni standart Amerika Bibliyas: (New American Standard Bible)

NEB Yeni ingilisco Bibliya (New English Bible)

NET NET Miigaddss Kitabi: yeni ingilisca torciimo (NET Bible: New English Translation, Second Beta
Edition)

NIDNTT ©hdi-Cadid teologiyasinin yeni beynalxalq ligati (4 cildds) (New International Dictionary of New
Testament Theology (4 vol.s), by Colin Brown)

NIDOTTE ©hdi-Otiq teologiya va ekzegezasinin yeni beynolxalq lugoati (5 cilddo) (New International Dictionary
of Old Testament Theology and Exegesis (5 vols.), ed. Willem VanGemeren)

NIV Yeni beynoalxalq versiya (New International Version)

NJB  Yeni Yerusalim Bibliyas1 (New Jerusalem Bible)

NKJV Kral Yakovun yeni versiyast (New King James Version)

NRSV Yeni reviziya edilmis standart Bibliya (New Revised Standard Bible)

OTPG ©hdi-Otiq sorgu kitabgas1 (Old Testament Passing Guide by Todd S. Beall, William A. Banks and Colin
Smith)

REB Reviziya edilmis ingilisco Bibliya (Revised English Bible)

RSV  Reviziya edilmis standart versiya (Revised Standard Version)
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SEPT Septuaginta (yunanca-ingilisca variant) (The Septuagint (Greek-English) by Zondervan, 1970)

TCNT lyirminci osr ®hdi-Cadidi (The Twentieth Century New Testament)

TEV  Bu giiniin ingilisca versiyasi (Today's English Version from United Bible Societies)

UBS* Birlosmis Miiqoddas Kitab Comiyyatlorinin yunanca ©hdi-Cadidi, reviziya edilmis dérdiincii nosr (United
Bible Societies' The Greek New Testament, fourth revised edition)

YLT Miigaddss Kitabin Yanq torafindan horfi tarcimasi (Young's Literal Translation of the Holy Bible by
Robert Young)

ZPEB Zondervan sokilli Bibliya ensiklopediyasi (5 cildde) (Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible (5
vols.), ed. Merrill C. Tenney)

Copyright © 2014 Bible Lessons International
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HOVARILORIN ISLORINO GIRIS

GIRIS MUDDOALARI

A. Hovarilorin Islori kitabi, bir yandan Isanin hayat: (Miijdalor) va digor yandan Isamn isleri ilo sdzlorinin
sagirdlori torafindon sorhi, 0yradilmasi va totbiqi arasindaki zaruri slageni togkil edir.

B. Erkon imanlhlar comiyyati iki ©hdi-Cadid toplusunu yaradib yaymisdir: (1) Miijdslor (d6rd Miijds kitab1) va
(2) Hovari (Paulun moktublar1). Bununla bela, II asrin xristoloji bidatlorinin meydana golmasi ils slagadar
olaraq Havarilarin Islari kitabimin ¢ox doyarli oldugu balli olmusdur. Bu kitab, hovarilorin vazlorinin
mozmunu vo magsadini (kerigma) va eloco do Miijdenin ecazkar noticalorini agkarlayir.

C. Hovarilarin Islorinin tarixi deqiqliyini miiasir arxeoloji kasflar, alolxiisus Roma dévlet xadimlorinin titullari
ila bagli olanlar, bariz sokilds niimayis etdirmis va tosdiq etmisdir.

1. stratégoi, Hav. 16:20,22,35,36 (hamg¢inin mobad miihafizogilori barasindos islonmisdir; bax: Luka
22:4,52; Hav. 4:1; 5:24-26)

2. politarchas, Hov. 17:6,8; vo proto, Hov. 28:7, miiq. et. A.N. Seruin-Uayt, "Ohdi-Codiddo Roma
comiyyati vo Roma ganunu" (Sherwin-White, Roman Society and Roman Law in the New
Testament)

Luka erkon imanlilar comiyyatindaki ixtilaflari, hotta Paul vo Barnaba arasindaki miinaqiseni
bels tosvir etmigdir (miig. et. Hov. 15:39). Bu, Lukanin adalstli vo balansh sokilds, tadgiqatlara
osaslanaraq yazdiginm gostorir.

D. Kitabin adi, godim yunanca matnlords bir az forqli formalarda olur.

1. X olyazmasi (Sinaitikus), Tertullian, Didimus va Yevseviy bunu "Islor" (ASV, NIV) olaraq
adlandirirlar

2. B (Vatikanus) vo D (Bez1) alyazmalarinda, irineyin, Tertullianin, Kiprianin vo Afanasinin
osorlorinde "Havarilarin Islori" (KJV, RSV, NEB) variant1 yer alir

3. A?(Aleksandrinus-un ilk korreksiyas1), E, G olyazmalarinda vo loann Zlatoustun osarlarinds buna
"Miigoddos Hovarilorin Islori" ad1 verilir

Ehtimal ki, yunan sozlori praxeis, praxis (islor, yollar, davraniglar, omallar, praktika) Araliq
donizi bolgasinds yayilmig, moshur vo ya niifuzlu adamlarin (mss. Yohya, Peter, Stefan, Filip,
Paul) hoyati vo islorini naql edon qodim odabi janri oks etdirir. Yoqin ki, baglangicda bu kitabin
baslig1 yox idi (Lukanin naql etdiyi Miijdenin baslig1 olmadig1 kimi).

E. Hovarilorin Islorinin iki farqli matn enonasi vardir. Daha qisa variant Isgenderiyya motn tipine aiddir (P*°,

P, 8, A, B vo C olyazmalari). Qarbi alyazma ailasino (P%, P%, P* vo D) daha ¢ox toforriiat daxildir. Bu
tofarriiatlarin miisllimdan qaynaqglandigl yoxsa erken imanlilar comiyyatinin ananasina gora alyazmalari
kogiiron soxslor torafindon daha sonra slavs edildiyi aydin deyildir. Matnsiinaslarin oksariyystinin ganatinca,
gorbi slyazmalara daha sonra edilon olavalarin sababloari beladir:

1. geyri-adi va ya ¢atin matnlori "hamarlagdirma" v ya diizaltms cohdlori

2. bozi toforriiatlarin slave edilmaosi

3. Isanin Mosih olmas: iizarinds aksent etmok mogsadilo xiisusi frazalarin olave edilmasi

4. ilk ¢ asr boyunca erken masih¢i miialliflarindon heg biri bunlari sitat gatirmamisdir (miig. et.

F.F. Bryus, "Hovarilorin Islori: yunanca matni" (F. F. Bruce, Acts: Greek Text), ss. 69-80).

Ortafli malumat ii¢lin bax: Bryus M. Metsger, "Yunanca ©hdi-Cadidin matnsiinasliq baximidan garhi",
Birlosmis Miiqaddas Kitab Comiyyatlarinin nosri (Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek
New Testament, published by United Bible Societies), ss. 259-272.

Daha gec dovrs aid olan alavalerin ¢ox sayda olmasi sababinden bu gorhimizds biitliin matn variantlar
nazardan kegirilmayacakdir. Burada yalniz sorh {i¢iin 6nomli olan matn variantlar1 nazardon kegirilacokdir.
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MUOLLIF

A. Bu kitabin miisllifi anonim olsa da, Luka olduguna dair asash siibutlar vardir.

1. Miiallifin unikal va teacciiblii bir sokilds "biz" ilo yazdig1 hissaler (Hav. 16:10-17 [ikinci miijdaci
soyahotinda Filipidoa]; Hov. 20:5-15; 21:1-18 [{iglincii miijdoci soyahatinin sonunda] vo Hov. 27:1-
28:16 [Paul dustaq kimi Romaya gondorildikds]) Lukanin bu kitab1 yazdigina inanmagimiza ciddi
9sas verir.

2. Ugiincii Miijdo vo Hovarilorin Islori arasindaki alago, Luka 1:1-4 vo Hav. 1:1-2 miiqayise edildikdo
agkar olur.

3. Luka adli yunan bir hokimdon Kol. 4:10-14, FIm. 24 vo 2Tim. 4:11-ds Paulun yol yoldas1 olaraq
bohs olunur. Luka, ©hdi-Cadidin yshudi olmayan yeganas miisllifidir.

4. Erkon imanlilar comiyyati bir agizdan sohadost edir ki, bu kitabin miisllifi Lukadir.

a.Muratorinin pargasi, (Roma, b.e. 180-200-cii illar, "Hokim Luka torafindon tortib edilmigdir"
deyilir)

b.irineyin asarlari (b.e. 130-200-cii illor)

c.Isgondoriyyoli Klementin asarlori (b.e. 156-215-ci illar)

d.Tertullianin asarlori (b.e. 160-200-cii illar)

e. Origenin asarlori (b.e. 185-254-cii illor)

5. Uslubdan vs liigatdon golon daxili siibut (xiisusila tibbi terminlor) Lukanin miiallif oldugunu
tasdiglayir (Ser Uilyam Remzey va Adolf Fon Harnak — Sir William Ramsay and Adolph Von
Harnack).

B. Luka haqqinda ii¢ menbadon mslumat aliriq.

1. Ohdi-Codidds ii¢ motn parcasi (Kol. 4:10-14; FIm. 24; 2Tim. 4:11) va Hovarilorin Islori Kitabinin
6zil.

2. I asrds yazilmis "Markionun sleyhins proloq" (b.e. 160-180-ci illor)

3. Erkon imanlilar comiyyatinin IV osrdo yasamis tarix¢isi Yevseviy dziiniin Imanlilar comiyyatinin
tarixinda (3:4) belo deyir: "Oslon antakyali, ixtisast hokim olan Luka, on yaxindan Paul ila
iinsiyyatds olub, qalan hovarilorlo daha az slags saxlayib; bu hovarilordon 6yrondiyi ruhani sofanin
niimunalorini Allahdan ilham almus iki yazisinda — "Lukanin Incili" vo "Hovarilorin Islori"ndo
paylasmisdir.

4. Bunlar, Lukanin biografik malumatlaridir.

a.yohudi deyil idi (Kol. 4:12-14-ds Paulun yshudi komakgilori ilo deyil, Epafra vo Dima ilo
birlikds ad1 ¢okilmisdir)

b.ya Suriya Antakyasindan (Markionun sleyhins proloq), ya da Makedoniyadaki Filipidon idi
(Ser Uilyam Remzey (Sir William Ramsay) Hav. 16:19 haqqinda)

¢. hakim (miig. et. Kol. 4:14) yaxud, an azindan, tohsilli adam idi

d.Antakyada imanlilar comiyyati yarandigdan sonra, orta yaslarinda imana golmisdir
(Markionun sleyhins proloq)

e.Paulun yol yoldas1 idi (Hovarilorin Islorinin "biz" hissalori)

f. subay idi

g.ii¢iincii Miijdeni ve Hovarilorin Islorini yazmisdir (oxsar giris hissalori, eyni iislub vo liigot
torkibi)

h.84 yasinda Betiyada vofat etmisdir

C. Lukanin miisllifliyi ilo bagli problemlor

1. Paul Afinadaki Mars topasinds voz edarkon "ortaq zomin" yaratmaq iigiin yunan falsofi kateqoriya
va terminlarindan istifads edir (miiq. et. Hav. 17), lakin Rom. 1-2-ci fasillorde Paulun sanki har
hansi bir ortaq zomini (tabiat, daxili manavi sahadat) monasiz hesab etdiyini goriirik.

2. Hovarilarin Islorinde Paul 6z vozlari vo sdyladiklori ilo sanki Musanin yazilarma ciddi yanasan
yohudi masihgisi kimi goriiniir, lakin Paulun Maktublarinda Qanun problem téraden, kegib-gedan
bir sey kimi qiymatdon salinir.
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3. Paulun Hovarilorin Islorindoki vozlorinds, ilk Moktublarindan (1-ci vo 2-ci Saloniklilara) fargli
olaraq, esxatoloji movzulara shamiyyat verilmir.

4. Foarqgli terminlar, Gislub va aksentlor maraqli bir seydir, lakin hor hansi naticoni ¢ixarmaga imkan
vermir. Eyni meyarlar Miijdolors do totbiq edilsa, Sinoptiklorin tosvir etdiyi Iisanin danisigmin
Yohyanin tosvir etdiyi isanin danisigindan xeyli forglondiyini gérocoyik. Ancaq demok olar ki heg
bir alim bunlarin hor ikisindo Isanm hoyatinin oks oldugunu inkar etmir.

D. Hovarilorin Islorinin miiallifliyindon bohs edorkon Lukanin istifade etdiyi manbalordon danismaq son daraca
onomlidir, ¢iinki bir ¢ox alim (mas., C.K. Tori - C. C. Torrey) Lukanin ilk on beg faslinin ¢ox hissasi ti¢iin
arami manba sanadlarinden (yaxud sifahi ananslarinden) istifads etdiyini diisiiniir. ©9gor bu diizdiirse, Luka
kitabin miisllifi deyil, redaktorudur. Luka Paulun daha sonraki vazlarini belo tam daqiq ¢atdirmir, sadaca
xiilasasini verir. Lukanin istifads etdiyi monbolor do kitabin miisllifliyi gader miihiim bir masaladir.

TARIX

A.

Hovarilorin Islorinin yazilma tarixi barade ¢oxlu miibahisolor gedir, lakin kitabda tosvir olunmus hadisalor
togriban b.e. 30-63-cii illari ahats edir (Paul 60-c1 illorin ortalarinda Roma habsindon azad edilmis vo
Neronun hakimiyysti zamani, ¢ox giiman ki 65-ci il taqiblarinds tokrar habs edilib edam edilmisdir).
Kitabin Roma hokumatina garst yumsaq miinasibati nazars alinsa, yazilma tarixi (1) b.e. 64-cii ildon
(Romada Neronun masihgilars qars1 taqiblori) ovval va/va ya (2) b.e. 66-73-cil illorin yohudi giyami ilo
bagli olaraq miisyyan edilocak.
Hovarilorin Islori ardicil olaraq Lukanin Miijdasi ilo alagalondirilse, bu Miijdenin yazilma tarixi
Hovarilarin Islorinin yazilma tarixina tosir edocokdir. B.e. 70-ci ildo Yerusolimin siiqutuna
dair peygombeorlik edildiyins (Luka 21), amma bu hadisonin tosvir edilmadiyina gora, kitabin yazilma
tarixi b.e. 70-ci ildon avval olmalidir. Belo oldugda, Miijdenin davami olaraq yazilmis Hovarilorin Islori
ondan sonraki bir tarixo aid olmalidir.
Kitabin gofildon bitmasi adami narahat edirsa (Paul holo Romada habsdadir, F.F. Bryus - F. F. Bruce),
onda Paulun 58-63-cii illards birinci Roma hobsinin sonuna yaxin bir tarixa tistiinliik verilir.
Hovarilarin Islorindo geyd olunmus tarixi hadisalarlo alagodar bazi tarixlor.
Klavdinin hakimiyyati dovriinds genis yayilmis qitliq (Hov. 11:28, b.e. 44-48-ci illor)
| Hirod Aqrippanin 6limii (Hov. 12:20-23, b.e. 44-cii il [yaz fasli])
Sergi Paulun valiliyi (Hav. 13:7, b.e. 53-cii ilds toyin olunmusdur)
yahudilarin Klavdi tarafindon Romadan qovulmasi (Hov. 18:2, b.e. 49-cu il [?])
Qalliyonun valiliyi, Hov. 18:12 (b.e. 51-ci va ya 52-ci il [?])
Feliksin valiliyi (Hov. 23:26; 24:27, b.e. 52-56-c1 illar [?])
Feliksin Fest ilo avaz olunmasi (Hav. 24:27, b.e. 57-60-c1 illar [?])
Yohudeyadaki Roma hékmdarlar
a. Valilor
(1)  Ponti Pilat, b.e. 26-36-c1 illor
(2)  Markell, b.e. 36-37-ci illor
(3)  Marull, b.e. 37-41-ci illor
b.B.e. 41-ci ildo Roma idarasinin valilik tisulu empirik models doyisdirilmisdir. Roma
imperatoru Klavdi b.e. 41-ci ilds T Hirod Agrippani tayin etmisdir.
c.I Hirod Agrippanin vofat etmasindan sonra, b.e. 44-cii ildo, valilik tisulu barpa edilib 66-
ct ilo goder davam etmisdir.
(1)  Antoniy Feliks
(2)  Porki Fest

N~ E

M9OQS9D VO STRUKTUR

A. Hovarilorin Islori Kitabinin bir magsadi Isamin ardicillarinin siiratle artmasini, yohudi koklorinden
imumdiinya harakata ¢evrilmasini, qifilli yuxar1 otagdan geysorin sarayina yiliksalmasini tosvir etmok idi.
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1. Bu cografi model, Hovarilorin Islorinin bdyiik tapsirigi olan Hov. 1:8 ilo uygun golir (Mat. 28:19-
20).
2. Bu cografi yayilma bir nega yolla tasvir olunur.
a. Boyiik soharlor vo millatlorin serhadlorindon istifade etmakla. Hovarilorin Islorinds 32
Olkonin, 54 gohorin vo Araliq denizindoki 9 adanin adlari ¢okilir. On boyiik li¢ sohar
Yerusolim, Antakya vo Romadir (miiq. et. Hav. 9:15).
b.Osas soxslorden istifads etmoklo. Hovarilorin Islorini, Peterin xidmati vo Paulun xidmoti
olmagqla iki yers ayirmaq olar. Hovarilarin Islorinds 95-don artiq insamin adi ¢okilir, lakin
osas soxslar bunlardir: Peter, Stefan, Filip, Barnaba, Yaqub vo Paul.
¢. Hovarilorin Islorinda tokrar-tokrar islonon va giiman ki miiollifin strukturla bagl siiurlu
cohdlarini oks etdiran iki-li¢ adobi nov vardir:

(1) yekun bayanatlar (2) artma barads bayanatlar (3) rogomlordan istifado
Hav. 1:1 — 6:7 (Yerusolim) 2:47 2:41
Hov. 6:8 — 9:31 (Folostin) 5:14 4:4
Hov. 9:32 — 12:24 (Antakyaya) 6:7 5:14
Hov. 12:25 — 15:5 (Kigik Asiyaya)  9:31 6:7
Hov. 16:6 — 19:20 (Yunanistana) 12:24 9:31
Hov. 19:21 — 28:31 (Romaya) 16:5 11:21, 24
19:20 12:24
14:1
19:20

B.

Aydindir ki, Hovarilorin Islori, Isanin xain olaraq éldiiriildiiyiine dair sohv fikirlorlo alaqalidir. Lukanin
yohudi olmayanlara yazdigi ballidir (ehtimal ki, Teofil, romal1 vozifali soxs idi). Luka (1) Peterin, Stefanin
va Paulun soylodiklorinden istifads edorak yshudilarin fitno-fosadlarini vo (2) romali dévlst xadimlorinin
mosihgiliys miisbot yanasdigini gostorir. Romalilarin Isanin ardicillarindan qorxmasi {igiin heg bir sabob yox
idi.
1. masihgi rohbarlorin nitqlori
a.Peter, Hov. 2:14-40; 3:12-26; 4:8-12; 10:34-43
b.Stefan, Hov. 7:1-53
c.Paul, Hov. 13:10-42; 17:22-31; 20:17-25; 21:40-22:21; 23:1-6; 24:10-21; 26:1-29
2. dovlet xadimloari il alagolor
a.Ponti Pilat, Luka 23:13-25
b.Sergi Paul, Hov. 13:7,12
c. Filipinin hakimlari, Hov. 16:35-40
d.Qalliyo, Hov. 18:12-17
e.Efesdoki Asiya vilayatinin sadrlori, Hov. 19:23-41 (xiis. a. 31)
f. Klavdi Lisiya, Hav. 23:29
g.Feliks, Hov. 24
h.Porki Fest, Hov. 24
i. Il Aqrippa, Hov. 26 (xds. a. 32)
j. Publi, Hov. 28:7-10
3. Peterin vazlorini Paulun vazlori ilo miiqayiss etdikds Paulun Miijdoys yenilik gatirmadiyi,
havarilarin Miijds hoqigstini sadaqgatls elan etdiyi askara ¢ixir. Bagqasini toqlid edon bir adam varsa,
0 Peterdir (miiq. et. 1Pet.), ¢linki Peter Paulun islatdiyi s6z va ifadslari isladir. Kerigma vahiddir!

C. Luka nainki Roma hékumatinin 6niinds masihgiliyi, hom da geyri-yshudi imanlilar comiyyatinin 6niinda
Paulu miidafis etmisdir. Paula ham yshudi qruplar (Qalatiyalilara Maktubda imanlilar1 yshudilagdirmaya
calisanlar, 2Kor. 10-13-ds "fovgal havarilar"), hom ds ellinist qruplar (Kolosselilars vo Efeslilora
Moktublardaki gqnostisizm) hiicum edib. Luka Paulun sayahatlori vo vazlari ils onun iirayini va teologiyasini
aciqlayaraq diizgiin bir miisllim oldugunu gostarir.
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D. Hovarilorin Islori doktrin dyratmok {igiin nozordo tutlmayibsa da, erkon havarilorin vozlorinin elementlorini
ehtiva edir. C.H. Dodd (C.H. Dodd) bu vozlorin mozmununu "Kerigma" (isaya dair osas hoqgigotlor) olaraq
adlandirmisdir. Bu, onlarin — xiisusilo Isanin 6liimii vo dirilmasi ilo olaqadar olaraq — hansi tolimlori
Miijdenin osaslar1 saydiqlarini gérmayimize kdmok edir.

XUSUSi MOVZU: "ERKON iMANLILAR COMIiYYOTININ KERIOMASI'* (SPECIAL TOPIC:

THE KERYGMA OF THE EARLY CHURCH)

Masihgilik hagqinda goxlu fikirler vardir. Bizim yasadigimiz dini pliiralizm dovrii I osra banzayir. Soxson
man Isa Mosihi tanidigini, Ona iman etdiyini sdyloyen hor qrupu gebul edirom. Bozi moévzularda aramizda
fikir ayrilig1 ola bilor, lakin hammmiz razilasiriq ki, mosihgilik osason Isa ilo baglidir. Bununla belo, masihgi
oldugunu iddia etdiklori halda haqigatds masih¢i olmayan, yalniz "masihgilora banzayon" qruplar, "kultlar" da
vardir. Bunlarin arasindaki forqi neco miisyyan etmok olar?

Bunun iki yolu vardir:

A. miiasir kultlarin nays inandigini 6yronmok ti¢iin (onlari 6z osorloring asasen) faydal kitab, Uolter
Martinin "Kultlar alomi" (Walter Martin, The Kingdom of the Cults).

B. erkon imanlilar comiyyatinin vozlori, alolxiisus Hovarilarin islori Kitabinda Hovari Peter vo Hovari
Paulun vozlori, I asrdo Allahdan ilham almis miislliflorin masihgiliyi miixtolif qruplara neco togdim
etdiyini qisaca tosvir edir. Erkon dévrdoki bu "elanlar" va ya "vozlor" (Havarilarin Islorinds bunlarin
xiilasasi verilir) yunanca kerigma olaraq adlandirilir. Isa hagqindaki Miijdonin Hovarilorin Islorindo
verilon baslica haqiqatlori asagidakilardir:

1. Isa bir cox ©hdi-Otiq peygomborliklorini yerins yetirir — Hov. 2:17-21,30-31,34; 3:18-19,24;
10:43; 13:17-23,27; 33:33-37,40-41; 26: 6-7,22-23

2. Isa, vad edildiyi kimi, YAHVE torafindon géndorilmisdir — Hov. 2:23; 3:26

3. Isa Oz tolimini tasdiq etmok vo Allahin morhomatini gdstormak iiciin mociizalor yaratmisdir —

Hov. 2:22; 3:16; 10:38

Isa olo verilmis, rodd edilmisdir — Hov. 3:13-14; 4:11

Isa carmixa ¢okilmisdir — Hov. 2:23; 3:14-15; 4:10; 10:39; 13:28; 26:23

Isa dirilmisdir — Hov. 2:24,31-32; 3:15,26; 4:10; 10:40; 13:30; 17:31; 26;23

Isa Allahin sagina yiiksolmisdir — Hov. 2:33-36; 3:13,21

Isa tokrar golocokdir — Hov. 3:20-21

Isa Hakim olaraq tayin edilmisdir — Hov. 10:42; 17:31

10 Isa Muqeddes Ruhu gondermisdir — Hav. 2:17-18,33,38-39; 10:44-47
11. isa, iman edon har kosin Xilaskaridir — Hov. 13:38-39
12. Ondan basqa Xilaskar yoxdur — Hov. 4:12; 10:34-36
Havarilarin bu asas haqigatlerine cavaban bunlar etmok lazimdir:
1. Tovbo etmok — Hov. 2:38; 3:19; 17:30; 26:20
2. Iman etmok — Hav. 2:21; 10:43; 13:38-39
3. Voftiz olmaq — Hov. 2:38; 10:47-48
4. Ruhu gabul etmok — Hov. 2:38; 10:47
5. Ham golo bilor — Hov. 2:39; 3:25; 26:23

Bunlar erkon imanlilar comiyyatinin elan etdlyl osas hagigatlor olub, ancaq ©hdi-Cadidin ayri-ayri miialliflori

0z yazilarinda bunlardan bazisini buraxir, yaxud xiisuson vurgulayirdi. Markin Miijdosi bagdan-basa kerigma-

nin Peters aid olan torafins asaslanir. Ravayato gora, Mark Peterin Romada verdiyi vazlori yazili bir Miijdo
soklina salmigdir. Matta vo Luka da Markin asas strukturunu gotiirtiblor.

©ooN O~

E. Frenk Steq "Hovarilorin Islori Kitabi: erkon dovrde maneasiz Miijds iigiin miibarizo" adl1 sorh kitabinda
(Frank Stagg, The Book of Acts, the Early Struggle for an Unhindered Gospel) bels bir fikir irali siirtir ki, bu
kitabin baglica mogsadi Isa haqqindaki xabarin (Miijdonin) millat¢i yohudiliyin hiidudlarindan ¢ixib biitiin
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insanlar {iglin imumbagari inanc olaraq yayilmasimi gostarmokdir. Steqin bu gorh kitab1 Lukanin Havarilorin
Islorini yazmasindaki moqgsad(lor)i iizorinds fokuslasir. Miixtolif forziyyolorin yaxsi xiilasesi va tohlili 1-18-
ci sohifalords verilir. Steq Hoav. 28:31-ds kitabi geyri-adi sokilds yekunlagdiran "he¢ bir manes olmadan"
ifadasi tizerinds fokuslasir vo Lukanin masihgiliyin biitiin maneslori agib yayildigimi vurguladigini anlamaq
ticiin mohz bu ifadonin ssas oldugunu bildirir.

Miiqaddas Ruh adinin Hovarilorin Islorinda olli dofadon ¢ox ¢okilmasinoe baxmayarag, kitabin adi
"Miigoddos Ruhun slori" deyildir. On bir fasilde Ruhun ad1 heg ¢okilmoyib. Lukanin digor manbalorden
(ehtimal ki, asli aramics yazilmis olanlardan) sitatlar gatirdiyi ilk yarisinda Ruhun adi daha ¢ox ¢okilir.
Miijdolorin Isani tosvir etdiyi kimi Hovarilerin Islorinin Ruhu tosvir etdiyini demok olmaz! Bu o demok deyil
ki, Ruhun yeri asagidir, ancaq bu bizi Ruhun teologiyasini baslica olaraq vo ya tokco Hovarilorin islori
tizorindo qurmaqgdan qorumalidir.

Hovarilorin Islori doktrin dyratmak iiciin nozards tutulmayib (bax: Fi vo Styuart, "Miigoddoes Kitabi neca
oxumaq lazimdir" (Fee and Stuart, How To Read the Bible For All Its Worth), ss. 94-112). Bunun bir misali,
imana golmo doktrinini Hovarilarin Islori {izorinds qurmaq cohdidir. Belo cohd basdan ugursuzluga
mohkumdur. Hoavarilorin Islorindo geydo alinmig imana golma ohvalatlarmin qaydasi va elementlori farqli
oldugundan hans1t model normativ sayilacaq? Doktrin {i¢iin Moktublara miiracist etmaliyik.

Va maraqlidir ki, bazi ilahiyyatcilar (Hans Kontselmann - Hans Conzelmann) Lukanin I asr ii¢iin xas olan
"Masih tez golocok" esxatologiyasini toxir edilon parusyia-ya gora sabirli xidmat ilo gasdon ovoz etdiyini
diisiiniirlor. Allahin Padsahlig1 indi buradadir vo qiidratls hayatlar1 deyisdirir. Diggst morkozinds esxatoloji
iimid deyil, indi foaliyyat gdstoran imanlilar comiyyati olur.

Hovarilarin Islorinin basqa miimkiin bir magsadi Rom. 9-11-ci fasillords galdirilan "Niys yohudilor yohudi
Masihini radd edibler vo imanlilar comiyyati asason bagqa millotlorden ibarotdir?" sualina oxsardir.
Hovarilorin Islorinin bazi yerlorindo Miijdenin {imumdiinya saciyyasi agiqca elan olunur. Isa onlar1 biitiin
diinyaya gondarir (miiq. et. Hov. 1:8). Yohudilor Isan1 radd edir, basqa millatlorsa gobul edirlor. isanin
xabari Romaya ¢atir.

Ola bilsin, Lukanin maqsadi yohudi masihgiliyinin (Peter) qeyri-yshudi masihgiliyi (Paul) ilo birgs
yasamay1b boyilimasinin miimkiin oldugunu gdstormak olub! Onlar bir-biri ils rogabst etmozlor, lakin
Miijdoni bu diinyada yayma isindo birgs istirak edirlar.

Kitabin magsadi barads F.F. Bryusun "Yeni beynolxalq sorh"inds (F. F. Bruce, New International
Commentary, s. 18) dediyi ilo razilasiram; o deyir ki, Lukanin Miijdesi vo Havarilarin Islori baslangicda tok
kitab oldugundan, Lukanm Miijdesinin proloqu (1:1-4) homginin Hovarilorin Islorinin proloqu olaraq xidmot
edir. Luka soxson o hadisalorin hamisinin sahidi olmasa da, 6ziiniin tarixi, adabi va teoloji imkanlarindan
istifado edorak bunlarin hamisini diggetlo aragdirmis vo doqiq tesvir etmisdi.

Beloaliklo, Luka hom Miijdo kitabinda hom do bu hekayatds Isanin vo imanlilar comiyyatinin tarixi
gergokliyi va teoloji etibarliligini gdstormak istayir (miiq. et. Luka 1:4). Ola bilsin ki, Hovarilorin Islorinin
diqgest morkozinds hor seyin tamamlanmasi durur ("Heg bir manes olmadan"; bu ifads, kitabin son ayasi
olan Hov. 28:31-in yunanca matninin oan sonunda yerlasir). Bu m&vzu bir neg¢o forqli séz va ifadslorls iraliys
aparilir (miiq. et. Uolter L. Layfeld, "Havarilorin Islori Kitabinin sorh edilmosi" (Walter L. Liefeld,
Interpreting the Book of Acts), ss. 23-24). Miijds, Allahin aglina sonradan galon bir fikir, "B" plani vo ya
yeni bir sey deyildir, Allahin qabaqcadan toyin olunmus planidir (miiq. et. Hov. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29).

JANR

A.

Ohdi-Otiqds Yesuadan 2-ci Padsahlara qodorki hisss tarixi hekayet janrinda yazilmis oldugu kimi, ©hdi-
Cadiddo Hovarilarin Islori do tarixi hekayoatdir (bax: ©lava 3). Miigaddes Kitabdaki tarixi hekayat faktlar
toqdim edir, lakin xronologiyani yaxud hadisalari atrafli tasvir etmak moaqsadi dasimir. Segilon hadislar
Allahin kim oldugunu, insanin Allahin 6niinds neca dogru ola bilacayini, Allahin necs yasamagimizi
istadiyini izah etmoys xidmot edir.

Miigaddas Kitabin tarixi hekayat janrinda yazilmis matnlarini sarh etmonin problemi ondan ibaratdir ki,
misllifler (1) 6z magsadlarini, (2) asas haqigatin na oldugunu, yaxud (3) yazilmis olanlardan neca niimuna
gotiirmoli oldugumuzu motnin i¢inds agiglamirlar. Oxucu asagidaki suallar haqqinda diistinmslidir:
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Bu hadiss na tigiin geyd edilmisdir?

Bu, Miigaddss Kitabin bundan 6ncaki hissalari ilo neca slagalidir?

Burada 6yradilon asas teoloji haqigat nadir?

Odabi kontekst shomiyyatlidirmi? (Bundan avval yaxud sonra hansi hadisaler verilir? Bu mdvzuya

basqa bir yerds do toxunulubmu?)

5. Odabi kontekst na gqador bdyiikdiir? (Bazen boyiik hekayastlar tok teoloji mévzunu vo ya magsadi
toskil edirlor).

C. Tarixi hekayat bir doktrinin yegans asas1 olmamalidir. Qeyd olunan olaylar ¢gox vaxt miiallifin moagsodina
xidmat etmak ii¢ilin nozords tutulur. Tarixi hekayst Miigaddes Kitabin basqa yerlorinds dyradilon haqigatlori
dyani olaraq gdstara bilor. Miigaddos Kitabda tasvir olunan har sey biitiin zamanlarda biitiin imanlilar tigiin
Allahin iradssi deyildir (mas., intihar, coxarvadliliq, miigoddes miiharibo, ilanlar1 alls tutmaq vo s.).

D. Tarixi hekayati neco gorh etmak barasinds an yaxsi qisa izahat Qordon Fi va Duglas Styuartin "Miiqaddos
Kitab1 neco oxumaq lazimdir" (Gordon Fee and Douglas Stuart, How To Read the Bible For All Its Worth,
ss. 78-93, 94-112) kitabinda verilir.

NS

TARIXI FONA DAIR BIBLIOQRAFiYA

Hovarilarin Islorini I asr zomininda nozordan kegirmayo kdmok edon yeni kitablar, klassisizm iizro
miitoxassislor torafindon yaradilmigdir. Belo fonlorarasi yanagsma ©hdi-Cadidin anlagilmasinda haqigaton ¢ox
faydali olmusdur. Seriya Bryus M. Minterin redaktasi ilo nasr olunmusdur.

"Havarilarin Islori Kitab1 qodim odobiyyat zomininde" (The Book of Acts in Its Ancient Literary Setting)
"Hovarilorin Islori Kitab1 Yunan-Roma zomininde" (The Book of Acts in Its Graeco-Roman Setting)
"Hovarilorin Islori Kitab1 vo Paul Roma kustodiyasinda" (The Book of Acts and Paul in Roman Custody)
"Hovarilorin Islori Kitab1 6ziiniin Folostin zomininde" (The Book of the Acts in Its Palestinian Setting)
"Havarilarin Islori Kitab1 6ziiniin diaspora zemininda" (The Book of Acts in Its Diaspora Setting)
"Hovarilorin Islori Kitab1 ziiniin teoloji zominindo" (The Book of Acts in Its Theological Setting)
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Basqa faydali kitablar:

1. N. Seruin-Uayt, "Ohdi-Cadidds Roma comiyyati vo Roma ganunu" (N. Sherwin-White, Roman Society
and Roman Law in the New Testament)

2. Pol Barnett, "Isa vo erkon mosihgiliyin meydana golmasi" (Paul Barnett, Jesus and the Rise of Early
Christianity)

3. Ceymz S. Cefferz, "Yunan-Roma diinyas1" (James S. Jeffers, The Greco-Roman World)

BIRINCI OXUMA

Bu sorh bir kdmakgi vosaitdir, yoni siz Miigaddss Kitabi sorh etmak iiciin 6zilinliz masuliyyst dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmalidir. Kalami sorh edarkeon 6ziiniizo, Miigaddas Kitaba vo Miigaddas Ruha iistiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir gorh¢inin {istliino atmaq olmaz.

Miigaddas Kitaba daxil olan biitdv bir kitabi bir oturuma oxuyun. Biitov kitabin asas mévzusunu 6z
sOzlarinizls ifads edin.

1. Biitdv kitabin mdévzusu
2. Odabiyyat ndvii (janr)

IKINCi OXUMA

Bu sorh bir kdmakgi vesaitdir, yoni siz Miigaddss Kitabi sorh etmok iiciin 6zilinliz masuliyyst dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmalidir. Kslami sorh edarken 6ziiniize, Miiqaddes Kitaba vo Miigeddss Ruha iistiinlitk
vermoalisiniz. Bu isi bir garhginin {stiine atmaq olmaz.
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Miigaddss Kitaba daxil olan biitdv bir kitab1 bir oturuma oxuyun. Biitdv kitabin asas mévzusunu 6z
sOzlarinizls ifads edin.
1. Motnin birinci hissasinin mévzusu
2. Motnin ikinci hissasinin movzusu
3. Moatnin iiglincii hissasinin mévzusu
4. Motnin dordiincii hissesinin mévzusu
5. Vas.
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HOVARILORIN ISLORI 1

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI*

uBs*
Miigaddas Ruhun vadi
1:1-5

Isanin gdya qaldirilmasi
1:6-11

Yohudanin xslofinin
secilmasi
1:12-14

1:15-26

NKJIV NRSV TEV
Prolog Girig; dirilmis Masih Girig
1:1-3 1:1-5 1:1-5
Miigaddss Ruhun vad
olunmasi
1:4-8 Isanin goys qaldirlmas1  Isa géyloro gotiiriiliir
1:6-11 1:6
Isa goylora qalxir 1:7-9
1:9-11
1:10-11
Yuxari otaqdaki dua On Iki sagirdin Yohudanin xalafi
toplantisi toplanmasi
1:12-14 1:12-14 1:12-14
Mattiyanin se¢ilmosi
1:15-26 1:15-26 1:15-17
1:18-19
1:20
1:21-22
1:23-26

NJB
Prolog
1:1-5

Isanin gbya qaldirilmasi
1:6-8

1:.9-11

Hovarilerin qrupu
1:12-14

Yohudanin ovaz

olunmasi
1:15-20

1:21-22
1:23-26

* Kitabin paraqraflara boliinmosi Allahdan ilham almig bir nizam olmasa da, miisllifin mogsadini anlamaq vs izlomak ti¢iin mithiim
ohamiyyats malikdir. Miigaddas Kitabin miiasir torciimoalorindo motn paraqraflara boliiniir vo hor paraqraf bagliginda xiilaso edilir. Hor
paraqrafin asas mévzusu, hagigati va ya fikri vardir. Bu mévzu hor versiyada 6ziinomaxsus sokilds xiilass edilir. Mstni oxuyarkan, hansi

torctimanin matnin mévzular va ayslor tizra boliinmasi haqqindaki fikrinize uygun goldiyini 6ziiniizdon sorusun.

ilk ovval Kitabdan fasli oxumali, mévzularm (paragraflarini) miioyyen etmoys ¢alismali, sonra da 6z diisiincomizi miiasir versiyalarla
miigayiso etmoaliyik. Miiqaddoas Kitabi anlamaq tigiin miiallifin mogsadini anlamaliyiq, bunun {igiin miisllifin montiqini v ifads torzini
izlomoliyik. Yalnz miiollif Allahdan ilham almigdir, oxucularin matnin mazmununu doyisdirmays haqqi yoxdur. Miigaddos Kitabin
oxucusu Allahdan ilham almig hagigoati 6z giindslik hayatina tatbiq etmoys gora masuliyyot dagiyir.
Diggot! Biitiin elmi terminlor vo ixtisarlar asagidaki bolmolords tam sokildo izah edilmigdir: "Yunan dilinin qrammatik qurulusuna dair
qusa toriflor”, "Motn tonqidgiliyi"ve "Liigat".

UCUNCU OXUMA ("Miiqaddas Kitab1 yaxsi oxuma baladgisi"-ndon)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUOBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmokei vosaitdir, yani siz Miigaddas Kitabi sarh etmok ii¢iin 6ziintiz masuliyyast dasiyirsiniz. Har
kos nail oldugu nurda gozmalidir. Kolami sorh edorken 6ziintizo, Miiqaddos Kitaba vo Miigoddas Ruha tistiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorhginin {istiino atmag olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Matni mévzular {izra boldiiyliniiz hissalori bes miiasir
torciima ilo miigayise edin. Motnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tortib olmasa da, miisllifin
mMagsadini miisyyan etmak ti¢iin asasdir, misllifin magsadi iso motni sorh etmak ti¢lin lazimli sortdir. Hor
paraqrafin yalniz bir mévzusu vardir.

NS S

Vas.

Birinci paraqraf
Ikinci paraqraf
Ugiincii paragraf
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SOZ VO IFADOLORIN TODQIQi

MUQODDOS KiTAB: HOV. 1:1-5

'Ey Teofil, birinci yazilarim isamin géys qaldirnildigx giinodok basladigi islor va yratmoyo basladigi tam
tolim barasindadir. 2Goys qaldirilmazdan avval Isa secdiyi havarilora Miiqaddas Ruh vasitasilo amrlor
verdi. *Oliim azabim ¢okondoan sonra havarilars ¢oxlu inandiricr dalillarls Oziinii diri olaraq gostordi. O,
qurx giin arzinda onlara goriinorak Allahin Padsahhgi barado damsirdi. “Isa onlarla duz-¢érak koasanda bu
amri verdi: «Yerusslimdan kanara ¢ixmayin, Atanmin verdiyi, Mandan esitdiyiniz vadin hayata ke¢cmasini
gozlayin. °Belo ki Yohya su ilo voftiz edirdi, amma siz bir ne¢a giindon sonra Miigaddss Ruhla vaftiz
olacaqsinizy.

1:1 "birinci yazilarim" Bu, aorist qayidis nov xobor formasidir, harfi torciimoda: "etdiyim birinci yazi". Hom
Luka Miijdasinin, hom do Hovarilorin Islorinin Luka torofindon yazildig: ballidir (Luka 1:1-4 vo Hov. 1:1-2-ni
miigayisa edin). Yunan dilinds "cild" sozii tarixi hekayat {iglin islonmisdir. Praktiki olaraq (yani klassik yunan
dilinda) bu séz on az ii¢ asarlorden birini bildirirdi. Béyiik ehtimal var ki, Hovarilorin Islarinin garibs sonu
Lukanin Giglincii cildi yazmaq niyyati ilo izah oluna bilor. Bazilori hotta Pastoral Moktubarin (1-ci Timoteya, 2-Ci
Timoteys va Tito Moktublar) miiallifinin Luka oldugunu irsli siirtirlor.

= "Teofil" Bu ad iki s6zdon ibaratdir: (1) Allah (Theos) vo (2) qardaslhq sevgisi (philos). "Allahi sevon", "Allahin
dostu” va ya "Allahin sevdiyi adam" olaraq torctima oluna bilor.

Luka 1:3-do (Azarbaycan diline torciimods 1:1) "hérmatli" s6zii romali dovlst xadimins miiracistlo islonan
hormatli titul ola bilor (miq. et. Hov. 23:26; 24:3; 26:25); homin titulun Roma comiyyatinin ekvit (siivarilar)
sinfinos aid olaraq islonma ehtimali vardir. Bu soxs Lukanin iki kitabinin yazilmasi, goxaldilmasi va yayilmasi
isino dastok veroan xeyriyyaci ola bilor. imanlilar comiyyatinin anonasine géra, asl adi T. Flavi Klemens olan bu
soxs, imperator Domisianin (b.e. 24-96) omisi oglu idi.

® "[sanin... basladig1 islor" Luka Miijdesinden sohbot gedir. Maraqlidir ki, yunanca orijinalda Luka "Isanin
basladigi biitiin iglor" demigdir. Onun burada "biitiin" séziinii islatmasi taacciibliidiir, ¢linki Luka Miijdasinda

(biitiin Sinoptik Miijdalorde oldugu kimi) Isanin hoyatinin va tolimlarinin secilmis hissalori verilir.

1:2 "goys qaldirildig: giinadok™ Bu, Luka 24:51-do tosvir olunmusdur. Bax: asagidaki Xiisusi movzu.

XUSUSI MOVZU: "iSANIN GOYO QALDIRILMASI" (SPECIAL TOPIC: THE ASCENSION)

Isa gdyden golmisdir (miig. et. Fil. 2:6-7; 2Kor. 8:9). Indi azoli izzotino qayitmis (miiq. et. Yoh. 1:1-3;
17:5; Ef. 4:10; 1Tim. 3:16; 1Yah. 1:2), Allahin saginda oturmusdur (miig. et. Zab. 110:1; Luka 22:69; Hav.
2:33; Rom. 8:34; Ef. 1:20; Kol. 3:1; Ibr. 1:3; 8:1; 10:12; 12:2; 1Pet. 3:22). Beloco Ata, fsanin hoyatindan vo
oliimiindon raz1 oldugunu tesdiq etmisdir! Yunan dilindo isanin géye qaldiriimasini tosvir etmak iigiin bir sira
sozlor iglonir:

1. Hov. 1:2,11,22; analambano, qaldirmagq, yuxari ¢okmoak (miiq. et. 1Tim. 3:16)
2. Hov. 1:9, epairo, qaldirmagq, yliksaltmok
3. Luka 9:51, analépsis (Nel-in bir variantidir)
4. Luka 24:51, diistemi, uzaqlagsmaq, getmoak
Yohya Miijdosinds Isanin gdya qayitmasina bir ne¢o dafa isars olunur (miig. et. Yoh. 7:33; 8:14,21;
12:33-34; 13:3,33,36; 14:4,5,12,28; 16:5,10,17,28; 26:7)
5. Yoh. 3:13; 20:17, ana BeBéken, gdya ¢ixmayib, qalxmamisam
6. Yoh. 6:62, anabaino, qalxmaq
Bu hadiss Matta Miijdesinds vo Mark Miijdssinds qeyd edilmoyib. Mark Miijdesi 16:8 ilo basa
catir, lakin daha gec dovrs aid olan alyazmalarda slava olunan {i¢ matndan birinds bu hadiss Mark
16:19-da tosvir olunur (analambané so6zii il9).
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Hovarilarin Islorinds Isanin gdyds oldugu bir neco dafs geyd olunur.
1. Peter — Hov. 2:33; 3:21
2. Stefan — Hov. 7:55-56
3. Paul —Hav. 9:3,5; 22:6-8; 26:13-15

= "Miiqaddas Ruh vasitasila™ Bax: asagidaki Xiisusi movzu.

XUSUSI MOVZU: "MUQODDOS RUHUN BiR S9XS OLMASI" (SPECIAL TOPIC: THE
PERSONHOOD OF THE SPIRIT)

Ohdi-Otigds "Allahin Ruhu" (ruax) YAHVE-nin magsadlorini hayata kegiron qiivves idi, Ruhun bir goxs
oldugu demok olar ki bildirilmomisdi (9hdi-Otiq tokallahlilig1, bax: Xiisusi movzu: "Tokallahliliq"). Lakin
Ohdi-Cadidde Ruhun tam soxsiyyati, soxs olmast a¢ilmigdir.

1. Ona kiifr etmok miimkiindiir (miiq. et. Mat. 12:31; Mark 3:29)

2. O Oyradir (miiq. et. Luka 12:12; Yoh. 14:26)

3. O sohadat edir (miiq. et. Yoh. 15:26)

4. O ifsa edir, yol gostorir (miiq. et. Yoh. 16:7-15)

5. Ona "kim" deyilir (yunanca hos, miiq. et. Eph. 1:14 — yunanca harfi torciimads "kim ki... girovdur")
6. Onu kodorlondirmak miimkiindiir (miiq. et. Ef. 4:30)

7. Onu "sondiirmak" miimkiindiir (miiq. et. 1Sal. 5:19).

8. Onun sleyhins ¢ixmaq miimkiindiir (miiq. et. Hov. 7:51)

9. O, imanlilarin Vasatatgisidir (miiq. et. Yoh. 14:26; 15:26; 16:7)

10. O, Ogulu izzatlondirir (miig. et. Yoh. 16:14)

Trinitar moatnlor do Gi¢ Soxsdon bahs edir (¢ox sayda olan belo motnlardan tigiinii burada veririk; bax:
Xiisusi movzu: "Uglik").

1. Mat. 28:19
2. 2Kor. 13:14
3. 1Pet. 1:2

Yunanca "ruh" s6zii (pneuma) orta cinsdadir, lakin ©hdi-Cadidds Miigaddes Ruhdan bohs edildikds
miivafiq sifatlor adoton kisi cinsinds olur (miiq. et. Yoh. 16:8,13-14).

Miigoddes Ruh insanlarin foaliyystine baglanir.

1. Hov. 15:28
2. Rom. 8:26
3. 1Kor. 12:11
4, Ef.4:30

Havarilorin Islorinin on baglangicinda Ruhun rolu vurgulanir (Yohya Miijdesinds oldugu kimi). ®llinci Giin
bayrami, Ruhun isinin baslangici deyil idi, lakin yeni morhalosi idi. isa homiso Ruha malik idi. Onun voftizi,
Ruhun iginin baglangici deyil, yeni marhalasi idi. Miigaddes Ruh, Allahin suratinds yaranmis biitiin insanlarin
borpa edilmasi ilo bagli Atanin magsadini hayata kegirir (bax: Xiisusi movzu: "Y AHVE-nin abadi xilas
plan1")!

= ""amrlar verdi'* Burada Luka 24:44-49, Mat. 28:18-20 vo Hov. 1:8-do geyd olunmus molumatdan bahs olunur.
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= ""amrlar' Bu, aorist qayidis ndv (deponent) feli sifotidir. Bazi ilahiyyatgilar bunlarin 1:8-5 aid oldugunu
diisiiniirlor (miiq. et. Mat. 28:19-20; Luka 24:45-47 vo ya Luka 24:49). imanlilar comiyyatinin funksiyasi iki
cohatlidir:
1. miijdagilik vo Masiha banzar yetkinlik; har imanli bunlara nail olmaq ti¢in Allahin qiidratini gézlomalidir
2. bagqalar1 bunu belos anlayirlar: "Ruhun galib sizi qiidratlo toamin etmasini Yerusalimds gozloyin" (miig. et.
Hoav. 1:4; Luka 24:49)

® "havarilar' Bax: Hov. 1:13, Hovarilorin adlarinin codvali.

= "secdiyi" Bu s6z (eklego, aorist qayidis név xobar formasi) iki monada islonir. Ohdi-Otiqde qayda olaraq xilasa
deyil, xidmata, ©hdi-Cadidds isa ruhani xilasa isars edir. Burada, goriiniir ki, homin s6z har iki monan1 6ziinda
birlogdirir (miq. et. Luka 6:13).

1:3 "Oziinii diri olaraq géstardi" Yaqin ki, Isanin dirilmosindon sonra ii¢ hafta hor bazar giinii yuxari otaqda
toplanmus biitiin sagirdlora zithur etmasi nazardos tutulur, ancaq basqa zithur etma olaylar1 da nazardo tutula bilor
(miiq. et. 1Kor. 15:5-8). Isanin dirilmasi Miijdonin haqigiliyi {i¢iin hoyati nom dasiyr (miiq. et. Hov. 2:24,32;
3:15,26; 4:10; 5:35; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; vo xiis. 1Kor. 15:12-19,20). Masihin dirilmasindon sonraki
ziihur etmo olaylar1 gostorilon asagidaki codval, Pol Barnettin "Isa vo erkon mosihgiliyin meydana golmasi” (Paul
Barnett, Jesus and the Rise of Early Christianity, s. 185) kitabindan gétiirilmiisdiir.

Yohya Miijdoasi Matta Miijdoasi Luka Miijdoasi 1-ci Korinflilora
Yerusalimda ziihur etma olaylar
Moryom (Yoh. 20:15)
Qadinlar (Mat. 28:9)

Simon (Luka 24:34) Kefa (1Kor. 15:5)
Xamma yolunda iki
sagird
(Luka 24:15)

sagirdlor (Luka 24:36) On Iki sagird (1Kor.15:5)
on sagird (Yoh. 20:19)
on bir sagird (Yah. 20:26)

Qalileyada ziihur etma olaylar:
500+ imanh (1Kor. 15:6;
ehtimal ki, Mat. 28:16-20
ilo alagali)
Yaqub (1Kor. 15:7)
yeddi sagird (Yoh. 21:1)
sagirdlor (Mat. 28:16-20)

Yerusalimds ziihur etma olaylart
Isanin gdya galdiriimasi biitiin hovarilor
(Luka 24:50-51) (1Kor. 15:7)
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NASB, NRSV,

NIV "bir cox inandiric siibutlarla"

NKJV "bir cox sahvsiz siibutlarla"

TEV "siibhasiz olaraq siibut edilmis sokilda dafalarla™
NJB "¢coxlu dalillarle™

Bu s6z, tekmérion, Ohdi-Cadidin yalniz bu yerids islonmisdir. Bu s6zlorin yunan adobiyyatinda islondiyi
mana barada Multon va Milliganin "Yunanca 9hdi-Cadid ligati*'nds (Moulton and Milligan, The Vocabulary of
the Greek Testament, s. 628) faydali malumat verilir; orada bu s6z "oyani siibut" olaraq izah olunur. Homin s6z
homginin Stileymanin Hikmoti 5:11; 19:3 va 3-cii Makkavey 3:24-da islanir.

= ""azabini ¢akandan sonra™ Miijdonin bu torafi yahudi imanlilarina ¢ox ¢atin golmisdir (miiq. et. 1Kor. 1:23).
Masihin azab ¢okmasi Ohdi-Otiqds tosvir olunur (miiq. et. Yar. 3:15; Zab. 22; Yes. 53; Zak. 10:12; homginin
Luka 24:45-47-ya digget yetirin). Bu, hovarilarin vazlorinds miihiim teoloji bayanat idi (kerigma; Hav. 2:14-doki
Xiisusi movzuya bax).

Luka Isanin carmixa ¢okilmosindon bohs edorken pasché (ozab gokmak) soziiniin aorist molum név
infinitivindon tez-tez istifado edir (miiq. et. Luka 9:22; 17:25; 22:15; 24:26,46; Hov. 1:3; 3:18; 9:16; 17:3).
Ehtimal ki, Luka bunu Markin Miijdesindon gotiirmiisdiir (miiq. et. Hov. 8:31).

® "onlara goriinarak' ©hdi-Cadidds isanin dirilondon sonra on-on bir ziihur etmo olay1 qeyd edilmisdir. Lakin
bunlar sadaco misallardir, ziihur etmoalorinin hamisi deyildir. Yaqin ki, Isa o miiddat arzinde golib gedir, heg bir
grupla qalmirdu.

XUSUSI MOVZU: "iSANIN DIRILMOSINDON SONRAKI ZUHUR ETMOLORI" (SPECIAL
TOPIC: JESUS' POST RESURRECTION APPEARANCES)

Isa dirilmosini tosdiq etmok moqsadils bir ne¢o adama Oziinii gdstormisdir.
gebrin yanindaki qadinlar — Mat. 28:9
Qalileyadaki y1gincaqda on bir sagird, Mat. 28:16
Simon, Luka 24:34
Xamma yolunda iki sagird, Luka 24:15
yuxaridaki otaqda sagirdler, Luka 24:36
Macdslli Maryam, Yah. 20:15
yuxaridaki otaqda on sagird, Luka 20:20
yuxaridaki otaqda on bir sagird, Luka 20:26
Qalileya danizinda yeddi sagird, Yah. 21:1
10. Kefa (Peter), 1Kor. 15:5
11. On iki sagird (Hovariler), 1Kor. 15:5
12. 500 baci-qardas, 1Kor. 15:6 vo Mat. 28:16-17
13. Yaqub (cismani ailssi), 1Kor. 15:7
14. bitin hovarilor, 1Kor. 15:7
15. Paul, 1Kor. 15:8 (Hav. 9)
Olbatto, bunlardan bazisi eyni olaya aiddir. Isa onlar1 Oziiniin yasadigina dair amin etmok istoyirdi!

©CoNoOA~WNE

= "qurx giin" Bu, ayin bir dovrasindon daha uzun geyri-miisyyan miiddati bildiron ©hdi-Otiq idiomu idi. Burada
homin idiom yshudilarin Pasxa v Ollinci Giin bayramlari arasindaki miiddasti (slli giin) bildirir. Luka bu
molumatin yegana monbayidir. Isanin gdya qaldirilmasinin tarixi gox miihiim masalo olmadigindan (hatta b.e.

IV asrdan avvalki masihgi miislliflor bundan bahs etmayiblar), bu ragem, giiman ki, basqa bir magsads xidmat
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etmisdir. Musanin Sina daginda qalmast, Israilin sohrada dolasmasi, Isanin sinaga ¢okilmasi vo yaxud
bilmadiyimiz basqa bir sey ilo bagli ola bilar, ancaq tarixin 6ziiniin miithiim olmadig1 aydindir.

3.
4.

5.

6.

XUSUSI MOVZU: "MUQODDIS YAZIDA ROMZi ROQOMLOR" (SPECIAL TOPIC: SYMBOLIC
NUMBERS IN SCRIPTURE)

A. Bozi rogemlor hom say, hom do romz kimi ¢ixis edirdi.
1.
2.

Bir — Allah (mas., Qan. 6:4; Ef. 4:4-6)
Doérd — biitiin yer izl (yoni, dord bir toraf, dord kiilok, mas., Yes. 11:12; Yer. 49:36; Dan. 7:2; 11:4;
Zak. 2:6; Mat. 24:31; Mark 13:27; Vohy 7:1)
Alt1 — insanin ndgsanliligi (7-ya ¢atismayan rogom, mas., Vohy 13:18)
Yeddi — ilahi kamillik (yaradilisin yeddi giinii). Vohyds istifado olunan romzi roqamlars diqqot
yetirin:
yeddi ¢iragdan, Vohy 1:12,20; 2:1
yeddi ulduz, Vahy 1:16,20; 2:1
yeddi camiyyat, Vahy 1:20
Allahin yeddi ruhu, Vohy 3:1; 4:5; 5:6
yeddi masal, Voahy 4:5
yeddi mohiir, Vohy 5:1,5
yeddi buynuz vo yeddi géz, Vohy 5:6
yeddi malak, Vohy 8:2,6; 15:1,6,7,8; 16:1; 17:1
yeddi seypur, Vohy 8:2,6
yeddi gby gurultusu, Vohy 10:3.,4
yeddi min, Vohy 11:13
yeddi bas, Vohy 13:1; 17:3,7,9
. yeddi bala, Vohy 15:1,6,8; 21:9
yeni nimga, Vohy 15:7; 21:9
0. yeddi padsah, Vohy 17:10
On — tamhiq
a. Miijdealordas istifada
(1) Mat. 20:24; 25:1,28
(2) Mark 10:41
(3) Luka 14:31;15:8;17:12,17; 19:13,16,17,24,25
b. Vohy Kitabinda istifado
(1) Vahy 2:10, on giin aziyyat
(2) Vahy 12:3;17:3,7,12,16, on buynuz
(3) Vahy 13:1, on tac
C. Vohy Kitabinda 10-larin comi
(1) 144000 =12 x 12 x 1000, mugq. et. Vohy 7:4; 14:1,3
(2) 1000=10x 10 x 10, miig. et. Vohy 20:2,3,6
On iki — insan togkilati

S3—ARToSQ@ooa0oTe

a. Yaqubun on iki oglu (yoni, Israilin on iki qobilesi, Yar. 35:22; 49:28)

b. on iki siitun, Cix. 24:4

c. Bas kahinin dosliiylindoki on iki das, Cix. 28:21; 39:14

d. Miigaddss yerdoki masa tigiin on iki ¢orak (Allahin on iki gobiloni arzaqgla tomin
etmasinin romzi), Lev. 24:5; Cix. 25:30

e. on iki casus, Qan. 1:23;

f. on iki dag gétiiran on iki adam, Yesua 4:2,3,4,8,9,20

0. On iki havvari, Mat. 10:1

h. Voahy Kitabinda istifado
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(1) on iki min mohiirlonmis soxs, Vohy 7:5-8
(2) on iki ulduz, Vahy 12:1
(3) on iki darvaza, on iki malak, on iki gobils, Vohy 21:12
(4) on iki tomal das1, on iki havarinin adlari, Vohy 21:14
(5) Yeni Yerusolimin 6l¢iisti on iki min stadi idi, Vohy 21:16
(6) on iki mirvariden olan on iki darvaza, Vohy 21:21
(7) on iki ciir meyva gatiron hoyat agaci, Vohy 22:2
7. Qirx — zamanin rogami
a. bazon horfi monada (Israilin Misirdon ¢1xis1 vo sohrada gozib-dolasmasi, mas., CIx.
16:35); Qan. 2:7; 8:2
b. haqiqi va ya macazi moanada ola bilar
(1) dasqun, Yar. 7:4,17; 8:6
(2) Musanin Sina daginda qaldigi miiddat, Cix. 24:18; 34:28; Qan. 9:9,11,18,25
(3) Musanin hoyatinin hissalori:
(&) Misirda qurx il
(b) sohrada qirx il
(c) Israilin rohbori olaraq qirx il
(4) isa qurx giin oruc tutmusdur, Mat. 4:2; Mark 1:13; Luka 4:2
€. Burogomin Miigaddss Kitabda ne¢o dofo zaman monasinda islondiyini yoxlayin
(simfoniya il9)!
8. Yetmis — xalq ti¢lin yuvarlaq ragom
a. Israil, Cix. 1:5
b. yetmis agsaqqal, Cix. 24:1,9
c. esxatoloji, Dan. 9:2,24
d. miijdo¢i komandasi, Luka 10:1,17
e. bagislama (70 x 7), Mat. 18:22
B. Faydali qaynaqglar
1. Con C. Deyvis, "Miigaddas Kitab numerologiyasi" (John J. Davis, Biblical Numerology)
2. D. Brent Sendi, "Kotan va doryaz" (D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks)

= " Allahin Padsahhig barada damsirdi" Qnostiklor iddia ediblor ki, Pasxa bayrami ve ©llinci Giin bayrami
arasindaki bu miiddatdo Isa soxsen onlara gizli molumatlar vermisdir. Bu, albatto, yalandir. Ancaq Xamma
yolunda iki sagirdin basina golon shvalat, Isanin dirildikdoan sonra verdiyi tolimin yaxs1 bir niimunasidir. Manca,
Isa ©hdi-Otiqde Oz hoyati, 6liimii, dirilmasi vo ikinci gelisini bildiren matnlori imanlilar comiyyatinin
rohbarlerine Ozii gdstormisdir. Bax: asagidaki XUSUSI MOVZU: ALLAHIN PADSAHLIGI.

XUSUSIi MOVZU: "ALLAHIN PADSAHLIGI" (SPECIAL TOPIC: THE KINGDOM OF GOD)

Ohdi-Otiqdo YAHVE Israilin Padsahi olaraq gobul olunurdu (miiq. et. 1Sam. 8:7; Zob. 10:16; 24:7-9;
29:10; 44:4; 89:18; 95:3; Yes. 43:15; 44:6); Masih do ideal padsah kimi gostarilirdi (miiq. et. Zab. 2:6;
Yes. 9:6-7; 11:1-5). Isanin Bet-Lexemdo dogulmasi (b.e.o. 6-4-cii illor) ilo Allahin Padsahlig1 yeni qgiivvatlo,
xilasla bagariyyatin tarixino daxil olmusdur ("yeni ohd", miiq. et. Yer. 31:31-34; Yez. 36:27-36).
1. Voftizgi Yohya Padsahligin yaxinlasdigini elan edirdi (miq. et. Mat. 3:2; Mark 1:15).
2. Isaaciqca dyrotmisdir ki, Padsahliq Onun soxsindo va talimlorinds mévcuddur (miig. et.
Mat. 4:17,23; 10:7; 12:28; Luka 10:9,11; 11:20; 17:21; 21:31-32). Lakin Padsahliq homginin
golacokdadir (miig. et. Mat. 16:28; 24:14; 26:29; Mark 9:1; Luka 21:31; 22:16,18).
Markin vo Lukanin Sinoptik paralellorinde "Allahin Padsahlig1" ifadasini goriiriik. isanin tolim dyradarken
tez-tez toxundugu bu movzu Allahin hal-hazirda insanlarin iiraklerinde h6kmranliq etmayindon vo bu
hokmranligin bir giin biitiin yer iiziindo tamamlanacagindan ibarat idi. Bu hagiqat, isanin Mat. 6:10-da
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Oyratdiyi duada da oksini tapmisdir. Matta yoshudilor li¢lin yazdigina gora Allahin adi ¢okilmoyan ifadoyo
(Somavi Padsahliq) stiinliik verirdi, basqa millatlors yazan Mark va Luka isa Allahin adi il qurulan
konstruksiyadan istifads etmislor.

Sinoptik Miijdoalords bu ¢ox miihiim bir ifadodir. Isanmn ilk vo son vozlari vo mosallorinin oksariyyati bu
movzu ils slagadardir. Allahin insan tiraklorinds indidon hokmranliq etmasini bildirir! Yohyanin bu ifadoni
yalmz iki dofa islotmasi (vo Isanin mosallarinds heg islotmomosi) toacciibliidiir. Yohyani Miijdesinda on
onomli metafora "obadi hayat"dir.

Bu frazadaki gorginlik Masihin iki galisi ilo slagedardir. ©hdi-Otiqin diqqet morkszinds Allahin Masihinin
yalmz bir golisi — horbi qiivvatlo hokm etmok iigiin izzatlo golmosi durur; ©hdi-Cadidds iso Isanin birinci
golisindo Yesaya 53-iin Iztirab ¢okon Qulu vo Zok. 9:9-un itaotkar padsahi olaraq goldiyi gostarilir. Sor dovrii
va yeni salehlik dovrii olmagq tizra iki yohudi dovrii ist-iiste diisiir (bax: Xiisusi movzu: "Bu dovr va golocok
dovr"). Hal-hazirda isa imanlilarin {iroklorinds hékmranliq edir, lakin bir giin O biitiin yaradilis {izorindo
hokmranliq edocokdir. isa ©hdi-Otiqds avvelcadan bildirildiyi kimi golocokdir (miiq. et. Vohy 19)! imanlilar
Allahin Padsahliginin "artiq golib, lakin holo galmoyib" gergokliyinds yasayirlar (Bax: Qordon Fi vo Duglas
Styuart, "Miiqoddos Kitab1 neco oxumaq lazimdir" (Gordon Fee and Douglas Stuart, How To Read the Bible
For All Its Worth), ss. 131-134.

1:4

NASB "onlar bir yera toplayanda’
NKJIV "onlar ils birlikda toplananda™
NRSV "onlarla galarkan"

TEV "onlar bir yera galdikds"'
TEVD "O onlarla galarkan™

NIV O onlarla yemoak yeyarkan"
NJB "onlarla birlikda siifradas ikan™

4-5-ci ayalordo Isanin bir dofo ziihur etmasi, bir nego dofo ziihur edib siibut etmasinin bir misal1 olaraq nagl
olunur. Sunalizomenos s6zii miixtalif ciir yazila bilor. S6ziin manasi yazilisindan asilidir.

1. uzun a-toplanmaq

2. qisa a— birgs ¢orok yemok (horfi torcimods "duz ilo")

3. au (difthonq) —ilo galmag
Hans1 mananin nazards tutuldugu aydin deyildir, lakin Luka 24:41-43-da (miiq. et. Yah. 21) Isanim hovarilorlo
yemok yediyi tosvir olunur, belacs Isamin fiziki badonds dirilmasi tasdiglonmis olur (miiq. et. Hov. 1:3).

® "Yerusalimdon kenara ¢ixmayn" Bu, Luka 24:49-da qeyd edilmisdir. Hovarilorin Islerinin ilk hissasindo
Lukanin Miijdasinin son hissasi tokrarlanir; ehtimal ki, bu, iki kitab1 slagalondirmok {igiin tatbiq olunmus bir
adobi iisul idi.

® "Atanin verdiyi... vadin hoyata kegmasini gozlayin' Hov. 2:16-21-do Peter bunu Yoel 2:28-32-doki esxatoloji
peygamborliys baglayir. Onlar ©llinci Gliin bayramina gadar on giin gozloyiblor. Luka "Atanin vadi” dedikda
Miigaddas Ruhu nazards tutdugunu konkret olaraq bildirir (miiq. et. Luka 24:49; Hov. 2:33). Yoh. 14-16-c1
fasillords isa onlara Ruhun galocayini sdylomisdi. Bununla belo, Luka Atanin vodi dedikdo tokca bir seyi
(Miigoddos Ruhu) deyil, bdyiik ehtimalla ©hdi-Otigda vad olunmus xilasin Masihin soxsindo Israilo gatirilocayini
do (miiq. et. Hov. 2:39; 13:23,32; 26:6) nazords tutmusdu.

@ "Atanin" 9hdi-Otiqds yaxin ailo miinasibatlorins asaslanan metafora ilo Allah Ata olaraq taqdim olunur:
1. lsrail xalq1 cox vaxt YAHVE-nin "oglu" olaraq tesvir olunur (miiq. et. Huso 11:1; Mal. 3:17)
2. Qanunun Tokrar1 Kitabinda Allahin Ata ilo analogiyasindan istifads olunub (1:31)
3. Qan. 32:6-da Israilo "Onun 6vladlar1", Allaha da "Atamz" deyilib

34



4. buanalogiya Zob. 103:13-ds do islonib vo Zab. 68:5-do daha irsliys gétiiriiliib (yetimlorin atasi)
5. peygomborlorin yazilarinda da buna dofalorls rast gelmak olar (miiq. et. Yes. 1:2; 63:8; Israil oguldur,
Allah Atadir, 63:16; 64:8; Yer. 3:4,19; 31:9).

Isa aramico danisirdi, buna géra do gox yerdo yunanca Pater ("Ata") sdzii aramico Abba-n1 oks etdirir (miiq. et.
Hov. 14:36). Ailads islonon bu sdz ("Atacan" vo ya "papa") Isanm Ata ilo yaxin miinasibatini oks etdirir; Isanin
Allahin bu adin1 Oz ardicillarina tanitmasi bizi da Ata ilo yaxin miinasibato ruhlandirir. YAHVE-yo miiraciotdo
"Ata" sozii Ohdi-Otiqds nadir hallarda islonirdi (rabbinik odebiyyatda da az islonirdi), lakin Isa bu addan tez-tez
istifado etmisdir. Bu, imanlilarin Masih vasitasilo Allahla yeni miinasibatlori hagqinda mithiim bir vohydir
(miiq. et. Mat. 6:9).

1:5 "Yahya" Mijdslorin hor dérdiinds (miiq. et. Mat. 3:1-12; Mark 1:2-8; Luka 3:15-17; Ysh. 1:6-8,19-28)
Voftiz¢i Yohyanin xidmatindan bahs olunur. "Yohya", "YAHVE rohmlidir" vo ya "YAHVE-nin hadiyyasi"
Manasini veran ibranica Yoxanan (BDB 220) adinin gisa formasi idi. Onun ad1 miihiim idi, ¢iinki Miigaddos
Kitabdaki adlarin hamisi kimi, Allahin onun hayati {i¢lin olan magsadins isars edirdi. Yohya, Ohdi-Otiq
peygamboarlarinin sonuncusu idi. Malakidan (taqr. b.e.a. 430) sonra Israilde hec bir peygombor olmamisdi.
Yohyanin galmosi 6z-6zliiyiinds Israil xalqinda bdyiik ruhani hovase sobob olmusdu.

® "'su ila vaftiz edirdi' Voftiz I-11 asrlords yshudilarin tozo iman edanlari gobul etmo morasimi idi, lakin tokco
prozelitlor vaftiz edilirdi. Basqa millatdon olan bir adam Israilin asl &vladi olmaq istadikde bunlar etmoli idi:

1. kisidirso, siinnat olunmalt

2. sahidlerin hiizurunda suya salinmagqla vaftiz olunmali

3. miimkiinss, moboadds qurban gotirmoli idi
| asr Faloastininds yesseylor kimi torigatcilor arasinda voftiz tez-tez tokrar olunan bir adot idi. Lakin rosmi
yahudilikds bu yuyunma marasiminin basqa presedentlari sadalana bilor:

1. monavi paklanmanin romzi (miig. et. Yes. 1:16)

2. kahinlar torafindon miintozom yerins yetirilon morasim (miiq. et. Cix. 19:10; Lev. 15)

3. ibadat etmak tigiin mobada girmozdan avval miintozom yerins yetirilon morasim

= "Miiqaddas Ruhla vaftiz olacaqsiniz" Bu, golocok zaman machul n6v xobar formasidir. Mat. 3:11 va

Luka 3:16 sabobindon mochul ndv Isaya isars edo bilor. Ev s6zonii "iginda", "ilo" va ya "torafindon" (vasito, bax:
Mat. 3:11) monasini vera bilor. Bu fraza iki hadisoyo aid ola bilar: (1) insanin masihgi olmasi (miiq. et.

1Kor. 12:13) va ya, (2) bu kontekstdo, effektiv xidmat tigiin vad olunan ruhani giivvonin tokiilmasi. Voftizgi
Yohya Isanin xidmatindon danisdiqda cox vaxt bu ifadani islodirdi (miiq. et. Mat. 3:11; Mark 1:8; Luka 3:16-17;
Yah. 1:33).

Bu, Yohyanin vaftizindan farglonir. Masih Ruhun yeni dovriinii agacaqdir. Onun vaftizi Ruh ilo (vo ya
"Ruhda”, "Ruh vasitasilo") olacaqdir. Masih¢i konfessiyalari arasinda bu vaftizin hansit masihgi tacriibasi oldugu
barads ¢oxlu miibahislor gedir. Bazilori bunu xilasdan sonra qiidrat alma tacriibasi, bir ndv ikinci xeyir-dua kimi
anlayirlar. Soxson mon diisiiniirom ki, bu voaftiz masihgi olmaq demokdir (miiq. et. 1Kor. 12:13). Imanlinin daha
sonra tokrar-tokrar Ruhla dolmasini inkar etmiram, ancaq inaniram ki, imanhlarin isanin 6liimiina vo dirilmasine
sarik olduglari tak bir ruhani vaftiz, baslangicda Masiha vaftiz olduglari tacriibalori vardir (miiq. et. Rom. 6:3-4;
Ef. 4:5; Kol. 2:12). Ruhun bu baslangicdaki isi Yoh. 16:8-11-ds tosvir olunmusdur. Man els basa diisiirom Ki,
Miigaddas Ruhun iglori bunlardir:
giinahi ifsa etmok
Moasih hagqindaki haqigsti agmaq
insan1 Miijdani gobul etmays yonaltmak
Moasiha vaftiz etmok
imanlinin davam etdirdiyi giinahi ifsa etmok
imanlin1 Masihin suratina doyisdirmok

ok wnE
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= "bir ne¢d giindan sonra" Burada yshudilorin Pasxadan yeddi hafts sonra geyd etdiklori ©llinci Giin
bayramindan bohs olunur. Allahin mahsulun sahibi oldugunu yada salmagq ti¢iin nazards tutulan bu bayram
Pasxadan olli giin sonra kegirilirdi (miqg. et. Lev. 23:15-31; Cix. 34:22; Qan. 16:10).

MUQODDOS KiTAB: HOV. 1:6-11
SHavarilor bir yers toplasanda isadan sorusdular: «Ya Rabb, Israildo Padsahlig1 indimi barpa
edacaksan?»’Isa cavab verdi: «Atamin hokmii ils toyin olunan vaxtlari va tarixlori bilmok sizin isiniz
deyil. Amma Miiqaddas Ruh iizorinizo enands siz qiidrat alacaqsimz va Yerusslimdos, biitiin Yohudeya vo
Samariyada, hamginin yer iiziiniin qurtaracagiadak hor yerds Manim sahidlorim olacaqsimz». °isa
bunlar1 deyandan sonra havarilarin gézlari qarsisinda yuxari qaldirildi. Bir bulud isam gétiiriib onlardan
gizlodi. °Isa goya qalxanda onlar somaya baxirdilar. Els> homin an ag libash iki kisi onlarin yaninda peyda
olub "sorusdu: «Ey Qalileyahlar, niys ssomaya baxa-baxa qalmisimiz? Aramzdan gotiiriiliib goys qaldirilan
Isanin apanildigini necs gordiiniizsa, elo do qayidacaqy.

1:6 "Isadan sorusdular" Burada bitmomis zaman ya kegmis zamanda tokrarlanan harokati, ya da bir harokatin
baslangicini bildirir. Yaqin ki, sagirdlor bunu dafalarlo sorusmusdular.

= ""Rabb" Yunanca "Robb™ (kurios) sézii imumi moanada "conab", "aga", "sahib", "or" yaxud xiisusi teoloji
monada "tam Allah va tam insan" (miiq. et. Yoh. 9:36, 38) olaraq dork oluna bilor. Ohdi-Otiqds bu sz (ibranica
"adon™) YAHVE manasinda islonirdi, ¢linki yahudilor, ibranica "var olmag™ felinin bir formasi olan bu ilahi adi
(miiq. et. Cix. 3:14) dillarina gotirmok istomirdilor. "Allahin Rabbin adini bos yera dilino gotirma" (miiq. et.

Cix. 20:7; Qan. 5:11) omrini pozmaqdan qorxurdular. Bu adi he¢ s6ylomomokls onu bos yers dillorina
gatirmayacoklorini diigiiniirdiilor. Buna gora onlar o ad1 yunanca kurios (Rabb) séziino banzayan ibranics adon ila
ovoz ediblor. ©hdi-Cadid miialliflori Masihin tam ilahiliyini tasvir etmok ii¢iin bu sézdan istifados ediblor. "Isa
Robdir" ifadasi ilo erkon imanlilar 6z imanlarini insanlar qarsisinda iqrar edarok vaftiz olunurdular (miiq. et.

Rom. 10:9-13; 1Kaor. 12:3; Fil. 2:11).

XUSUSI MOVZU: "ALLAHIN ADLARI" (SPECIAL TOPIC: NAMES FOR DEITY)

A. EI (BDB 42, KB 48)

1. Tanrini bildiran gadim timumi s6ziin orijinal manasi aydin deyidir, ancaq bir ¢ox alimlar
bunun akkadca "giiclii olmaq" va ya "qiidratli olmaq" kokiinden galdiyini diigliniir (miiq. et.
Yar. 17:1; Say. 23:19; Qan. 7:21; Zab. 50:1).

Konanda an uca tanri El (Ras Samra matnlori) adindaki "tanrilarin atasi1" va "gdytin agasi"dur.
3. Miigaddss Kitabda El ¢ox vaxt Allahi xarakterizo edon miirakkob s6zlarin torkibinds islonir.
a. El-Elyon ("Allah-Taala", BDB 42 vo 751 II), Yar. 14:18-22; Qan. 32:8; Yes. 14:14
b. El-Roi ("Géron Allah" yaxud "Oziinii tanidan Allah", BDB 42 vo 909), Yar. 16:13
c. El-Sadday ("Kiilli-Ixtiyar Allah", "Bol marhomatli Allah" vo ya "Dagin Allahi",
BDB 42 vo 994), Yar. 17:1; 35:11; 43:14; 49:25; Cix. 6:3
d. EI-Olam ("Obadi Allah", BDB 42 vo 761), Yar. 21:33. Bu ad etiqadi cohotdon
Allahin Davuda verdiyi vadla alagoalidir, 2Sam. 7:13,16
e. EIl-Berit ("Ohd Allah1", BDB 42 va 136), Hak. 9:46
4. El bunlarla eynilosdirilir:
YAHVE, Say. 23:8; Zab. 16:1-2; 85:8; Yes. 42:5
Elohim, Yar. 46:3; Oyy. 5:8, "Mon El-om, atanin Allahiyam"
Sadday, Yar. 49:25; Say. 24:4,16
"qisqanc", Cix. 34:14; Qan. 4:24; 5:9; 6:15
"rohmli", Qan. 4:31; Neh. 9:31
"boyiik va zohmli", Qan. 7:21; 10:17; Neh. 1:5; 9:32; Dan. 9:4
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"bilon", 1Sam. 2:3
"monim qilivvatli qalam", 2Sam. 22:33
"mono goro qgisas alan", 2Sam. 22:48
"miigoddas”, Yes. 5:16
"qiidratli", Yes. 10:21
"xilasim", Yes. 12:2
. "boyiik vo giiclii", Yer. 32:18
n. "ovaz veron", Yer. 51:56
5. Allahin ©hdi-Otiqdaki asas adlarinin hamisi Yesua 22:22-ds vardir (El, Elohim, YAHVE,
tokrar olunur)
B. Elyon (BDB 751, KB 832)
1. Osas monasi "uca", "ucalmig" vo ya "yiiksolmis" (miiq. et. Yar. 40:17; 1Pad. 9:8; 2Pad. 18:17;
Neh. 3:25; Yer. 20:2; 36:10; Zab. 18:13).
2. Allahin bagqa adlarinin bazilari ilo paralel olaraq islonmisdir.
Elohim — Zab. 47:1-2; 73:11; 107:11
YAHVE — Yar. 14:22; 2Sam. 22:14
El-Sadday — Zob. 91:1,9
El — Say. 24:16
Elah — Daniel 2-6-c1 fasillords vo Ezra 4-7-ci fosillords tez-tez islonmisdir,
Dan. 3:26; 4:2; 5:18,21-d> fllaya (aramica "Ali Tanr1") sozi ils birgs islonmisdir
3. Qeyri-yshudiler tarafindon tez-tez islonmisdir
a. Melkisedeq, Yar. 14:18-22
b. Bilam, Say. 24:15
€. Musa, Qan. 32:8-do millatlordon bahs edarkon
d. ©hdi-Cadiddo bagqa millatlors yazilmis olan Luka Miijdasinds hamginin bu s6ziin
yunanca qarsiligi Hupsistos islonmisdir (miiq. et. 1:32,35,76; 6:35; 8:28; Hov. 7:48;
16:17)
C. Elohim (cem), Eloah (T9K), baslica olaraq poeziyada islonmisdir (BDB 43, KB 52)
1. Bu s6zo ©hdi-Otiqden konarda rast galinmayib.
2. Bu soz Israilin Allahini vo ya milletlorin allahlarini bildira bilor (miiq. et. Cix. 3:6; 20:3).
Ibrahimin soyu ¢oxallahli idi (miiq. et. Yesua 24:2).
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3. Bu s6z Israilin hakimlorini bildirs bilor (miiq. et. C1x. 21:6; Zab. 82:6).

4. Elohim do ruhani varliglara (malak, cin) dair islonir, masalon, Qan. 32:8 (LXX); Zab. 8:5;
Oyy. 1:6; 38:7.

5. Miigaddoss Kitabda bu, Allahi bildiren on birinci addir (miiq. et. Yar. 1:1). Yar. 2:4-5 qodor

yalmz bu ad islonir, ondan sonra bu s6z YAHVE adi ilo birgs islonmays baglayir. Osason
(etigadi cohatdon) kainati yaradan, yasadan, hoyat ti¢iin lazim olan har seyi tomin edon Allah
monasina galir (miig. et. Zab. 104).

El ilo sinonimdir (miiq. et. Qan. 32:15-19). Homginin YAHVE ilo paralel ola bilor, mas. Zab. 14
(Elohim, a. 1,2,5; YAHVE, a. 2,6; hotta Adon, a. 4).

6. Bu sz com formada olsa da vo basqga allahlar monasina golsa do, cox vaxt Israilin Allahim
bildirir, ancaq bir Allaha aid islondikds adaton tok formadaki feilla birgs islonir (bax: Xiisusi
movzu: "Tokallahlilig").

7. [Israilin tok Allahinin osas adinin com formada olmasi qeyri-adidir (homginin Yar. 1:26; 3:22;
11:7-ds islonan birinci soxsin comina — "biz" — diggat verin)! Buna dair doqiq mslumat
olmasa da, bazi forziyyelor var.

a. Ibrani dilindo com formadan ¢ox vaxt vurgu moagsadils istifade olunur. Bununla six
alagoali olan, daha gec dovriin ibranicasine xas olan va bir kasi ucaltmagq tigiin
islonan "azomat com formasi"dir.
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b. Allahin somada birlikda toplandigi, amrina tabe olan maloklar surasini bildirs bilor
(miiq. et. 1Pad. 22:19-23; Oyy. 1:6; Zab. 82:1; 89:5,7).
C. Hotta {i¢ sifatdon ibarat olan tok Allah barasinds ©hdi-Cadid vahyini aks etdira
bilor. Yar. 1:1-do Allah yaradir; Yar. 1:2-do Ruh dolasir; ©hdi-Cadiddo Isa
yaradiligda Ata Allahin icragisidir (miig. et. Yoh. 1:3,10; Rom. 11:36; 1Kor. 8:6;
Kol. 1:16; Ibr. 1:2; 2:10).
D. YAHVE (BDB 217, KB 394)

1. Bu adda Allahin ohd baglayan soxs olmasi oks olunur; Allah Xilaskardir! insanlar ochd
pozandirlar, Allah iso Oz sdziino, vading, shding, sadiqdir (miiq. et. Zab. 103).

Bu ad ilk dofo Yar. 2:4-do Elohim ilo birgs islonmisdir. Yar. 1-2-ci fasillordo iki forqli yaradilis
hekayasi yoxdur, sadacs forqli aksentlor vardir:

a. Allah kainati yaradir (fiziki alom; Zab. 104)
b. Allah xiisusi olaraq basoriyyati yaradir (Zab. 103)

Yar. 2:4-3:24 bosoriyyatin miistosna mévqeyi vo magsadi hagqindaki xiisusi vohydon baslayir,
homin movqe ilo bagl giinah va itastsizlik problemins toxunur.

2. Yar. 4:26-da belo deyilir: "insanlar Rabbin adin1 (YAHVE) ¢agirmaga basladi". Ancaq
Cix. 6:3-don anladigimiz kimi, godim ahdin xalq1 (acdadlar va ailalori) Allah1 yanhz El
Sadday kimi taniyirdi. YAHVE adi birca dofo, Cix. 3:13-16-da, xiis. 14-cii ayads izah
olunmusdur. Bununla bels, Musanin yazilarinda s6zlerin monalar1 ¢ox vaxt asl
etimologiyalar ilo deyil, xalqin qavrayisina gora, kelmo oyunlart ils izah olunur (miig. et.
Yar. 17:5; 27:36; 29:13-35). Bu adin manasi barads bir ne¢s forziyys irali siiriilmiisdiir
(manba: IDB, Cild 2, ss. 409-11).

a. '"cosqun mohabbat gdstormak” monasini veran arab kokiinden
b. "osmok, tiflomok" manasini veran arab kokiindon (YAHVE tufan Allahi kimi)
C. "danmigmaq" menasina galon ugart (konan) kokiindeon
d. Bir Finikiya kitabasina asason "yasadan" vo ya "mohkomlondiron" monasina golon
icbar nov feli sifoti
e. Ibranico Qal formasidan — "var Olan" vo ya "médvcud Olan" (galocok zamanda,
"golacak Olan")
f. ibranico Hiphil formasindan — "olmasina sobob Olan"
ibranica "yasamaq" kokiindon (mas., Yar. 3:21) — "obadi yasayan, tok var Olan"
monasinda
h. Cix. 3:13-16-nin kontekstindon — bitmis zamanda islonon bitmomis zaman formasi
tizarinds kalma oyunu — "Ovval oldugum kimi olmagda davam edacoyam" va ya
"Homiga oldugum kimi olmagda davam edacayam" (miiq. et. C. Uos Uotts, "Ohdi-
Otiqdoki sintaksisa dair bir aragsdirma" (J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the
Old Testament), s. 67). Tam adi, YAHVE, ¢ox vaxt ixtisar vo ya balka orijinal
formada ifads olunur.
(1) Yah (mss., Hallelu - yah, BDB 219, miiq. et. Cix. 15:2; 17:16; Zob. 89:8,;
104:35)
(2) Yahu ("Yesaya" kimi adlarin "-ya" sonlugu)
(3) Yo ("Yesua" yaxud "Yoel" kimi adlarin bagindaki "Ye-" vo ya "Yo-")

3. Gec dovr yshudiliyinds bu ohd ad1 (tetragrammaton — ibranice doérd horf — YHVH) o qader
miiqoddoas tutulmaga baslayib ki, Cix. 20:7; Qan. 5:11; 6:13-doki amrlari poza bilacoklorindon
qorxan yohudilor onu timumiyyatla dilo gotirmamays baslayiblar. Bu adin avazinds ibranico
"sahib", "aga", "or", "Robb" monasima golon adon va ya adonai (Rabbim) deyiblor. Ohdi-
Otiqi oxuyarken YAHVE-ni "Rabb" olaraq oxuyublar. Buna goéra Miiqaddas Kitab
torctimalorindo YAHVE adi ReBB olaraq verilir.
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4. El adi oldugu kimi, YAHVE do ¢ox vaxt basqa terminlorla birlosdirilorok Israilin ohd
Allahinin konkret xiisusiyyatlorini vurgulamaga xidmat edir. Bela miirakkob adlarin ¢coxlu
miimkiin variantlar1 vardir, bir negasi asagida verilir.

a. YAHVE-Yire (YAHVE tomin edacok, BDB 217 va 906), Yar. 22:14

b. YAHVE-Rofexa (YAHVE sona sofa verandir, BDB 217 va 950, Qal feli sifati),
Cix. 15:26

c. YAHVE-Nissi (YAHVE bayragimdir, BDB 217 vo 651), Cix. 17:15

d. YAHVE-Meqgaddisxem (YAHVE sizi taqdis edondir, BDB 217 vo 872, Piel feli
sifoti), Cix. 31:13

e. YAHVE-Salom (YAHVE siilhdiir, BDB 217 vo 1022), Hak. 6:24

f.  YAHVE-Tsevaot (Ordularin YAHVE-si, BDB 217 vo 878), 1Sam. 1:3,11; 4:4;
15:2; Peygomborlords tez-tez rast golinir

0. YAHVE-Roi (YAHVE ¢obanimdir, BDB 217 va 944, Qal feli sifati), Zob. 23:1

h. YAHVE-Tsidgenu (YAHVE salehliyimizdir, BDB 217 vo 841), Yer. 23:6

i. YAHVE-Samma (YAHVE oradadir, BDB 217 vo 1027), Yez. 48:35

® "israilds Padsahhg indimi barpa edacaksan’" Onlarin fikirlori halo tamamon yohudi millatgi diisiincosi idi
(miiq. et. Zob. 14:7; Yer. 33:7; Huso 6:11; Luka 19:11; 24:21). Hatta balks do 6zlorinin dovlat vazifalori hagqinda
maraqlanirdilar.

Bu teoloji sual halo goxlu miibahisalora sabob olur. indi mon Vohy Kitabina dair sorhimin (bax:
www.freebiblecommentary.org ) bu mévzudan bohs edan hissasini diggatinizs togqdim edirom.

"Ohdi-Otiq peygoambarlari Falostinds yerlogon vo markazi Yerusalim olan yshudi padsahliginin barpa
olunacagini vo diinyanin biitiin millatlorinin Davudun naslindan goalon hokmdart ucaltmaq, Ona xidmot
etmok ti¢iin orada toplanacaqlarini bildirirlor, ancaq ©hdi-Cadid havarilori bunda heg vaxt fokuslagmirlar.
Bos ©hdi-Otiq Allahdan ilham almis yazi deyildirmi (miiq. et. Mat. 5:17-19)? Moagor ©hdi-Cadid
muolliflori axir zamanda bag veracak olan miihiim hadisalari nozardan qagiriblarmi?

Diinyanin axir1 ilo bagli molumatin bir ne¢o monbayi vardir:

Ohdi-Otiq peygomborlori

Ohdi-Otiqin apokaliptik yazilar1 (miiqg. et. Yez. 37-39; Dan. 7-12)

ohdloraras1 miiddotds yazilmis geyri-kanonik yshudi apokaliptik asarlari (1-ci Xanok kimi)
Isanin Oz sdzlori (miiq. et. Mat. 24; Mark 13; Luka 21)

Paulun yazilar1 (miiq. et. 1Kor. 15; 2Kor. 5; 1Sal. 4; 2Sal. 2)

Yohyanin yazilar1 (Vohy Kitabi).

Bunlarin hamist axir zamani (hadisalori, xronologiyasi va soxsiyyatlari ilo) agiq sokildo 6yardirmi? Ogor
Oyratmirsa, niya? Magar bunlarin hamisi (shdlorarast miiddatds yazilmis yazilar istisna olmagla) Allahdan ilham
almis yazilar deyildirmi?

Ruh ©hdi-Otiq mislliflarina hagigatlori aganda, onlarin anlaya bilocaklari termin vo kateqoriyalardan istifados
etmigdir. Lakin Ruh, tadrici vohy vasitasilo bu ©hdi-Otiq anlayislarint genislodorak imumdiinya miqyasina
gotirmisdir (miiq. et. Ef. 2:11-3:13). Asagida bir ne¢o miivafiq misal verilir:

1. Allahin xalqinin metaforasi olan Yerusalim gohari (Sion) Ohdi-Cadidds Allahin iman va tévbs edan biitiin
insanlar1 gabul etmosini ifado edan bir termin olur (Vahy 20-22-doki Yeni Yerusolim). Fiziki, cografi bir
soharin harfi monasinin Allahin xalqi olaraq teoloji baximdan genisladilmasi, halo yohudi xalqi vo ya
yohudi paytaxt: yaranmazdan avval Yar. 3:15-ds giinaha batmis insanlarin xilasina dair Allahin vadinda
bildirilmigdir. Allah Ibrahimi gagirdig1 zaman (miiq. et. Yar. 12:3) belo basqa millotlordon bohs etmisdir.

2. Ohdi-otiqds diismoanlar, Allahin xalqini ahats edon godim Yaxin Sargin millstloriydi, ©hdi-Cadidds iso
bunlar Allaha qars1 ¢ixan, Seytana qulluq edon biitiin imansiz insanlara samil olmusdur. Miihariba
cografi, regional miinagisadon kosmik miinaqisoya ¢evrilmisdir.
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3. ©Ohdi-Otiqin ayrilmaz hissasi olan torpaga dair vod (ocdadlara verilon vadlor) artiq biitiin diinyaya dair
vads ¢evrilmisdir. Yeni Yerusalim tokca Yaxin Sargs deyil, yenidon yaradilan yer tiziino golir (miiq. et.
Vahy 20-22).

4. Ohdi-Otiqdoki peygomborlik anlayislarinin genislodilmasine dair diger misallardan bir negasi bunlardir:
(1) Ibrahimin nesli artiq ruhan siinnot olunmus insanlardir (miiq. et. Rom. 2:28-29); (2) ohd xalgina artiq
basqa millatlor do daxildir (miiq. et. Huso 1:9; 2:23; Rom. 9:24-26; hamg¢inin Lev. 26:12; Cix. 29:45;
2Kor. 6:16-18 vo Cix. 19:5; Qan. 14:2; Tit. 2:14); (3) mobad artiq yerli imanlilar comiyyatidir (miiq. et.
1Kor. 3:16) Vo ya imanli forddir (miiq. et. 1Kor. 6:19); (4) hotta Israil vo onun saciyyavi tosviri ifadolori
artiq Allahin biitiin xalqina aiddir (miiq. et. Qal. 6:16; 1Pet. 2:5, 9-10; Vohy 1:6)

Peygomborliklor artiq yerino yetirilmis, genislodilmis vo daha ohatali olmusdur. Isanin va hovarilorin yasadig:
dovriin mislliflori axir zamani1 ©hdi-Otiq peygomboarlori kimi tosvir etmozlor (miig. et. Martin Uingaarden,
"Padsahligin galocayina dair peygombarliklor va bunlarin yerino yetirilmasi” [Martin Wyngaarden, The Future of
The Kingdom in Prophecy and Fulfillment]). ©hdi-Otiqdaki yazilar1 harfi monada sorh edan vo ya normativ olaraq
(obul edon miiasir serhgilor Vohy Kitabini son doracs yohudi kitab sokline salirlar, isanin vo Paulun ayri-ayri
ikimonali frazalarin1 da basqa monada yozurlar. ©hdi-Cadid mislliflori ©hdi-Otiq peygombarliklorini inkar
etmoz, ancaq onlarin son naticads imumdiinya magsadini gostarirlor".

1:7

NASB " Atanin Oz salahiyyati ilo tayin etdiyi vaxtlari va ya epoxalar: bilmok sizin isiniz deyil"
NKJIV "Vaxtlari vo ya movsiimlari bilmak sizin isiniz deyil"

NRSV "Vaxtlari va ya dovrlari bilmak sizin isiniz deyil"

TEV "vaxtlar1 va hadisalari'

NJB "Vaxtlari va ya tarixlari bilmak sizin isiniz deyil"

"Vaxtlar" (chronos) sozii "eralar" va ya "dovrlor" (vaxtin kegmasi) moanasina golir, "tarixlor" (kairos) sézii ilo
"konkret hadisalorin va ya movsiimlorin vaxtl" (miiq. et. Tit. 1:2-3) demokdir. Louv vo Naydanin "Yunanca-
ingilisco ligat"indo (Louw and Nida, Greek-English Lexicon) bunlarin sadoca olaraq vaxti, miiddati bildiran
sinonimlar oldugu qeyd olunur. Ballidir ki, imanlilar konkret tarixlor vermays ¢alismamalidir; hatta Isa ikinci
galisinin vaxtini bilmirdi (miiq. et. Mat. 24:36; Mark 13:32). Bunun vaxti haqqinda imanlilarin imumi tosavviirii
ola bilar, ancaq buna hor zaman hazir olmali vo foal islomaliyik (miiq. et. Mat. 24:32-33). Ohdi-Cadiddo Masihin
ikinci goalisi ilo bagli olaraq vurgulanan iki omr bunlardir: faal ol vo hazir ol. Qalan hor sey Allahin isidir!

1:8 "'siz qiidrat alacaqsiniz" Miigaddas Ruhun golisinin qiidrat vo sohadat ils slagali olduguna digqat yetirin.
Hovarilarin Islorinin asas mdvzusu "sehadat"dir (yoni, martus). Bu, biitiin kitabda on iistiin mévzudur (miig. et.
Hav. 1:8,22; 2:32; 3:15; 5:32; 10:39,41; 13:31; 22:15,20; 26:16). Imanlilar comiyyatine Moasihin Miijdasina
sohadot etmak tapsirilmisdir (miiq. et. Luka 24:44-49)! Daha 6nca Isanin hoyatimin va teliminin sahidlari olan
hovarilar artiq Onun hayati va talimi barads sohadst vermali idilor. Tasirli gohadat yalniz Ruhun qiidrati ils
miimkiindiir.

"Iyeronimin Miigaddas Kitab sorhi"nds (Jerome Biblical Commentary, s. 169) Lukanin "toxir edilon
parusiya'"ni 6yratmayo meylli oldugunun geyd edilmasi maraqlidir.
Sitat1 digqgatiniza ¢atdiririg.

"Ruh parusiya-n1 ovoz edir. Isanmn cavabimin iki hissasini birlogdiron alla ("amma™) baglayicist mohz
bunu ifads edir. Ruh, miigoddas tarixin yeni erasinda — imanlilar comiyyati vo miijdagilik erasinda
varhigini1 davam etdiron masihgiliyin prinsipidir. Bu gergokliklor masihgilarin avvalki "fokus noqtasi”
olaraq parusiya-nin yerini tutmahdir. Lukanin parusiya-nin toXir edilmasi va tarixin davam etmasi
problemins verdiyi cavab, imanlilar comiyystinds olan Ruhdur".

® ""Yerusalimds... Yohudeya... Samariyada... yer iiziiniin qurtaracagiadak’" Bu, Hovarilorin Islorinin cografi
strukturudur:
1. Yerusalimdos, Hov. 1-7
2. Yohudeya va Samariyada, Hov. 8-12
3. yer iiziiniin qurtaracagmadak (yoni Romalilara), Hov. 13-28.
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Ehtimal ki, asarin adobi strukturu vo miiallifin magsadi bunlarla miisyyan olunur. Masihgilik yshudiliyin bir
torigati deyil, hoqigi yegans Allahin giinahkar bagariyyatls tinsiyyati boarpa edacayins dair Ohdi-Otiqds verdiyi
vadlarini yerins yetirarak hayata kegirdiyi timumdiinya horokatdir (miiq. et. Yar. 12:3; Cix. 19:5; Yes. 2:2-4; 56:7;
Luka 19:46).

"Yer iiziinlin qurtaracaginadok” ifadasi Hov. 13:47-ds tokrar iglonir ("diinyanin on uzaq yerlorina" soklinds);
bu, "masihi" ays olan Yes. 49:6-dan sitatdir, hamin ayads homginin "millatlora nur" ifadasi do islonir. Allahin
planinda Xilaskar (miig. et. Yar. 3:15) vo millotlorin xilas1 (miiq. et. Yar. 12:3; Cix. 19:5-6; Yes. 2:2-4) homiso
olmusdur.

Septuagintaya balad olan vo YAHVE-nin Yerusalimi barpa edacayins, ucaldacagina, Yerusalima diinyani
gatiracayina dair peygomboarlarin ¢oxlu vadlarini bilon ilk yshudi rahbarlor bu vadlorin harfi-horfino yerina
yetmasini gozlayirdi.

Onlar Yerusolimda qalird1 (miiq. et. Hov. 8:1). Lakin Miijde, ©hdi-Otiqdaki anlayislart ingilabi sokildao
geniglotmigdir. Masihin boyiik tapsirigi (miq. et. Mat. 28:18-20; Luka 24:47; Hov. 1:8) imanlilarin diinya onlara
goalsin deya gézlomalarini deyil, biitiin diinyaya getmalorini buyurmusdur. ©hdi-Cadidda Yerusalim, Falastinin bir
sohori deyil, connatin metaforasidir (miiq. et. Vohy 21:2).

XUSUSI MOVZU: "YAHVE-nin ©BODIi XiLAS PLANI" (SPECIAL TOPIC: YHWH's ETERNAL
REDEMPTIVE PLAN)

Bu mévzuya goldikdos, oxucuya gorazli oldugumu etiraf etmoliyom. Monim sistematik teologiyam
kalvinizm yaxud dispensasionalizm deyil, Masihin boyiik tapsirigina gors yevangelikalizmdir (miiq. et.

Mat. 28:18-20; Luka 24:46-47; Hov. 1:8). Mon inaniram ki, Allahin azaldan biitiin basariyyatin xilasi tigiin bir
plan1 olmusdur (mas., Yar. 3:15; 12:3; Cix. 19:5-6; Yer. 31:31-34; Yez. 18; 36:22-39; Hov. 2:23; 3:18; 4:28;
13:29; Rom. 3:9-18,19-20,21-31) — Allahin suratina va banzarina gors yaradilmis har kosin xilasi ligiin

(miiq. et. Yar. 1:26-27). ©hdlor Masihdo birlosmisdir (miiq. et. Qal. 3:28-29; Kol. 3:11). isa, Allahin avvallor
gizli qalmus, indi iso ac1lmus olan sirridir (miiq. et. Ef. 2:11-3:13)! Miiqoddes Yazinin agari Israil deyildir,
Ohdi-Cadiddoki Miijdadir.

Bu "qorazli" anlayis Miiqoddes Yaziya dair sorhlorimin hamisinit miiayyon edir. Man biitiin matnlars bu
anlayisla yanasiram! Bali, bu bir qarozlilikdir (har gorh¢inin 6z qorazli fikirleri var!), ancaq bu gonaot
Miigaddes Yazidan qaynaqlanir.

Yaradilig 1-2-ci fasillorin asas mévzusu, YAHVE-nin an uca maxluglari olan insanlarla iinsiyyatds olmaq
iclin bir mokani yaratmasidir (miiq. et. Yar. 1:26,27; 3:8). Fiziki yaradilis bu soxslorarasi ilahi plan ti¢lin
zamin hazirlayir.

1. Miigaddes Avqustin bunu har insanda olan, yalniz Allahin doldura bilacayi bir bosluq olaraq tasvir
etmisdir.

2. Klayv S. Lyuis (C.S. Lewis) yer kiirasini "toxunulmus planet" (yoni insanlar {igiin Allah toarafindon
hazirlanmig) olaraq adlandirmigdir.

Ohdi-Otiqds bu ilahi plana dair ¢oxlu isaralor vardir.

1. Yar. 3:15-do YAHVE giinaha batmis insanlara ilk dofs s6z verir ki, onlar1 giinah va itastsizlik
bataqliginda tork etmoayocok. Bu vad Israilo aid deyil idi, ¢iinki Allah Yar. 12-da ibrahimi
cagirmazdan avval Israil xalq1 halo yox idi.

2. Yaradilis 12:1-3-do YAHVE ilk olaraq Ibrahimi ¢agirir vo ohd xalqr olacaq Israil hagqinda ona vohy
verir. Lakin bu ilk cagirisda belo Allah biitiin diinyan1 nozards tutur. Yar. 12:3-5 digqst yetirin!

3. Cixis 20-ci fasildo (Qanunun Tokrar1 5) YAHVE Oz xiisusi xalqina yol gostormak iiciin Musaya
Qanununu verir. Qeyd edok ki, Cix. 19:5-6-da YAHVE Israilin malik olacag1 miistosna
miinasibatlorini Musaya bildirir. Lakin Israilin do Ibrahim kimi diinyaya xeyir-dua vermak iigiin
secildiyino diqqot yetirin (miiq. et. C1x. 19:5, "Biitiin yer iizii Monimdir"). Israil xalqu, millatlorin
YAHVE-ni tanimasi va Ona calb olunmasi {igiin bir vasita¢i olacaq idi. Taassiif ki, onlar bunu bacara
bilmomislor (miiq. et. Yez. 36:22-38).
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4. 1-ci Padsahlar 8-ci fosilds Siileyman mobadi toqdis edir, bels ki, hami YAHVE-nin yanina golsin
(mtgq. et. 1Pad. 8:43,60).
Zoburda — 22:27-28; 66:4; 86:9 (Vohy 15:4)
6. Peygombor vasitosilo YAHVE Oz iimumdiinya xilas planlarini bildirmayo davam etmisdir.
a. Yesaya— 2:2-4; 12:4-5; 25:6-9; 42:6,10-12; 45:22; 49:5-6; 51:4-5; 56:6-8; 60:1-3; 66:18,23
b. Yeremya-3:17; 4:2; 16:19
c. Mikeya 4:1-3
d. Malaki 1:11
Gtlinaha batmis insanlarin amallarine deyil, YAHVE-nin marhamatins asaslanan "yeni shd"in (miiq. et.
Yer. 31:31-34; Yez. 36:22-38) meydana golmosi ilo xilasin imumdiinya olmasi vurgulanir. Artiq "yeni tirok",
"yeni zehin" vo "yeni ruh" vardir. Itast holo do hoyati 6nom dastyr, lakin tokco kenardan, qanunlara zahiri
riayatlo deyil, daxildon, tirokdon itast tolob olunur (miiq. et. Rom. 3:21-31).

o

Ohdi-Cadidds iimumdiinya xilas plani agiq bir gakilds bir ne¢o cohatdon tasdiq olunur.
1. Mosihin boyiik tapsirigr — Mat. 28:18-20; Luka 24:46-47; Hov. 1:8
2. Allahin azoli plani (yoni avvalcodon toyin olunmug) — Luka 22:22; Hov. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29
3. Allah har insanin xilas olmasini istayir — Yoh. 3:16; 4:42; Hov. 10:34-35; 1Tim. 2:4-6; Tit. 2:11;
2Pet. 3:9; 1Yoh. 2:2; 4:14
4. Mosih Bhdi-Btiglo ©hdi-Cadidi birlosdirir — Qal. 3:28-29; Ef. 2:11-3:13; Kol. 3:11. insanlar
arasindaki biitiin manealor vo forglor Mosihda aradan qaldirilir. Isa, Allahm ovvaller gizli galms, indi
iso acilmis olan sirridir (miiq. et. Ef. 2:11-3:13)!
Ohdi-Cadid Israil iizorindo deyil, isa iizarindo fokuslasir. Digqoet morkozindo bir millat vo ya cografi bolga
deyil, Miijdo durur. Israil birinci vehy idi, Isa iso son vohydir (miiq. et. Mat. 5:17-48).
"Niys ©hdi-Otiqdaki vadler ©Ohdi-Cadiddaki vadlardan bu gadar forgli goriiniir" xiisusi mévzusunu
oxumaginizi maslohat gériirom. Bunu www.freebiblecommentary.org saytinda tapa bilarsiniz.

1:9 "yuxar1 qaldirildi" Bu hadiso Isanin gdys qaldirilmas olaraq bilinir. Dirilmis Masih ozali izzotine
qayitmisdir (miiq. et. Luka 24:50-51; Yoh. 6:22; 20:17; Ef. 4:10; 1Tim. 3:16; Ibr. 4:14; 1Pet. 3:22). Machul
noévda nozarde tutulan is goran soxs Atadir. Bax: Hov. 1:2-doki XUSUSI MOVZU: "ISANIN GOYO
QALDIRILMASI".

Bu hadisoni tosvir etmak iigiin istifado olunmus feilin miixtolif variantlarina digqat yetirin.

"gOya qaldirilmazdan”, Hov. 1:2 — aorist machul név xabar formasi
"yuxar1 qaldirildi”, Hav. 1:9 — aorist machul név xobar formasi

"gbya qaldirilan", Hav. 1:11 (Hav. 1:2-doki feilin eynisi) — aorist machul név xabar formasi

"g0ya aparild1”, Luka 24:51 (matn varianti) — bitmomis zaman mochul név xabar formasi
Bax: Hav 1:2-doki XUSUSI MOVZU: "ISANIN GOYO QALDIRILMASI".

e

= ""pulud™ Buludlar miihiim esxatoloji isars idi. Bax: asagidaki Xiisusi movzu.

XUSUSI MOVZU: "BULUDLAR ICINDO GOLM®" (SPECIAL TOPIC: COMING ON THE
CLOUDS)

Buludlar i¢inds galms ¢ox miihiim bir esxatoloji alamat idi. ©hdi-Otiqds ii¢ farqli monada islonmisgdir.
1. Allahin fiziki hiizurunu gostormok ti¢iin, Sekina izzot buludu (miiq. et. Cix. 13:21; 14:19,20,24;
16:10; 19:9; Say. 11:25; Neh. 9:19)
2. Allahin miigaddaslayini 6rtmak {igiin, bels ki, insan Onu goriib 6lmasin (miig. et. Cix. 33:20;
Yes. 6:5)
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3. Allahin horokoat etmasi ii¢iin vasito olaraq (miiq. et. Zab. 18:9; 104:3; Yes. 19:1; Nah. 1:3; Hov. 1:9;
1Sal. 4:17)

Dan. 7:13-ds buludlar ilahi-basori Masihin harakat etdiyi vasita olub (Bax: Xiisusi mévzu: "Masih").
Danielin bu peygombarliyine ©hdi-Cadidds 30 dofodan cox istinad edilir. Masihin gdydoki buludlarla eyni
olagosini Mat. 24:30; 26:64; Mark 13:26; 14:62; Luka 21:27; Hov. 1:9,11; 1Sal. 4:17; Voahy 1:7-do gbrmok
olar.

1:10 "baxirdilar" Bu, perifrastik bitmomis zamandir. Onlar isan1 miimkiin goder uzun gérmoak {igiin var giiclori
ilo galigirdilar. Isa gdzdon itenden sonra belo baxmaga davam ediblor.

Bu s6z Lukanin yazilari ti¢iin saciyyavidir (miiq. et. Luka 4:20; 22:56; Hoav. 1:10; 3:4,12; 6:15; 7:55; 10:4;
11:6; 13:9; 14:9; 23:1, ©hdi-Cadidds buna Lukanin Miijdesindon va Hovarilorin Islarinden konarda ikico dofo rast
galinir — 2-ci Korinflilara 3-cii fasilds). Bu s6ziin monasi "diqqatlo baxmaqg" vo ya "gozlarini zillomok™dir.

® "'samaya’ Qadim insanlar somanin, yani connatin yuxarida olduguna inanirdilar, bizim giiniimiizds iso kainat
haqqinda daha daqiq biliys malik oldugumuz {i¢iin bunun nisbi xarakter dasidigin1 anlayiriq. Luka 24:31-do Isanin
geybo ¢akildiyi (gériinmoaz oldugu) deyilir. Bizim ii¢iin bu, daha yaxs1 tasvir ola bilor. Soma (cannoat, somavi
alom) yuxarida deyildir, balko do zamanin vo mokanin basqa bir 6lglisiindadir. Soma bir yon deyildir, soxsdir!

= "ag libash iki kisi" Ohdi-Codiddo moloklor ¢ox vaxt agappaq libaslari ilo taninirlar (miiq. et. Luka 24:4;
Yah. 20:12). Isa dogulanda, siaga ¢okilonda, Getsamanida dua edends, dilirends va gdya qaldirilanda moloklor
peyda olmuslar.

1:11 "Qalileyahlar" Luka Hovarilarin Islorinin bir nego yerinds sagirdlorin qalileyal olduglarini qeyd edir
(miiq. et. Hov. 2:7; 13:31). Yohuda Iskaryot istisna olmagla On iki sagirdin hamis1 Qalileyadan idi. O bélganin
ohalisinin boyiik hissasini geyri-yshudilar toskil etdiklorine va onlar sifahi anonays (Talmuda) "koser" (yoni ciddi)
sokildo riayat etmadiklorina gora, Yohudeyanin sakinlori qalileyalilara hagarstlo baxirdilar.

Ola bilor ki, Luka Isanin toxir edilon ikinci golisino dair sonraki suallarin cavabini vermak iiciin bunu belo
toskil etmisdir. Masihgilar parusiya iizerinds fokuslasmamali, xidmat etmoya vo Miijdoni yaymaga digqat
vermalidirlar!

® "Isa... qayidacaq" Bozi ilahiyyatcilar "Isa" ilo "Mosih"i forglondirir.
Moloklor mohz onlarin tanidiglar Isanin qayidacagii tosdiq edirler. izzotlonmis, gdye qalxmis Masih, izzatlonmus
Nazaretli isanin Oziidiir. O, Allah-insan olaraq qalir.

Isa buludlar i¢indo aparildigi kimi qayidacaqdir (Bax: Hov. 1:9-daki Xiisusi mdvzu; miiq. et. Mat. 10:23;
16:27; 24:3,27,37,39; 26:64; Mark 8:38-39; 13:26; Luka 21:27; Yoh. 21:22; 1Kor. 15:23; 1Sal. 1:10, 4:16;
2Sal. 1:7, 10; 2:1,8; Yaq. 5:7-8; 2Pet. 1:16; 3:4,12; 1Yoh. 2:28; Vohy 1:7). Isanmn ikinci golisi, ©hdi-Cadidin tez-
tez tokrar olunan miithiim bir mévzusudur. Miijdonin yazilmasi, erkon imanlilar comiyyatinin Masihin tezliklo
qayitmasini gdzladiyine gora bu godoer uzun ¢okmisdir. Isanin ikinci galisinin gozlonilmoayan toxiri, hovarilorin
vofat etmasi va bidatlorin meydana galmasi — biitiin bunlar axirda comiyyati Isamin hayat vo tolimlorini yazmaga
vadar etmisdir.

MUQODDOS KiTAB: HOV. 1:12-14
12Bundan sonra hovarilor Zeytun dag adlanan yerdon Yerusalimo endilor. Bu dag Yerusolimin
yaxinhgindadir, oraya olan masafs Sonba yolu gadoardir. *Onlar sohara girib qaldiglar evin yuxari otagina
cixdilar. Oradakilar bunlar idi: Peter, Yohya, Yaqub, Andrey, Filip, Tomas, Bartalmay, Matta, Halfay oglu
Yaqub, Millat¢i Simon va Yaqub oglu Yohuda. “isanin anast Maryamls gardaslari vo basqa qadinlar da
havarilarls birlikds dayanmadan dua edirdilar.
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1:12 "endilor' Luka 24:52-ds "boyiik sevincla... qayitdilar" deys yazilmisdir.

m "Zeytun dag: adlanan yerdan"" Bu Luka 24:50-ys zidd goriines bilor ("Bet-Anyadan™); lakin Luka 19:29 va
21:37-ni Mark 11:11-12 vo 14:3 ilo miiqayiso edin. Zeytun dagi olaraq bilinan silsils, Yerusalimdan tagribon 100-
120 m hiindiirliiytinds yerlogon, Bet-Anyadan Qidron vadisi qarsisinda, mabadls {izbailiz uzanan 4 km
uzunlugunda bir silsils idi. ©hdi-Otiqin esxatoloji peygombarliklorinds do bu dagin adi ¢akilmisdir (miiq. et.

Zok. 14:4). Isa sagirdlori ilo birlikdo dua etmok va balka do dincalmok iiciin oraya dofolorlo getmisdir.

= ""oraya olan masafa Sanba yolu gadardir™ Bir yohudinin Sanbs giinii geds eds bilocayi masafani rabbilor
miioyyan edirdi (miiq. et. Cix. 16:29; Say. 35: 5). Bu mosafs taqribon 2000 qulac (yaxud addim) idi; rabbilara
g0ra bu, insanin Sanbs giiniindo Musanin Qanunu pozmadan yeriys bilacayi an boyiik masafs idi.

1:13 "evin yuxari otag1" Giiman ki, onlar sonuncu sam yemayini do orada kegirmisdilor (miiq. et. Luka 22:12;
Mark 14:14-15). Ravayato goro, ora Yohya Markin (miiq. et. Hov. 12:12) evinin yuxar1 martabasi (2-ci va ya 3-cii
mortabo) idi vo Mark 6z Miijdasinds Peterin xatiralorini yazmisdir. Yaqin ki, ora ¢ox boyiik bir otaq idi, 120 nafor
orada yerlago bilirdi.

= "onlar™ Bu, hovarilor siyahisinin dord variantindan biridir (miiq. et. Mat. 10:2-4; Mark 3:16-19; Luka 6:14-16).
Siyahilar eyni deyildir. Adlar vo adlarin ardicilligi farglonir. Lakin dérd nofarlik ii¢ qrupda hamiso eyni soxslarin
adlar1 yazilir. Peter hamiso birinci, Yohuda axirincidir. Bu dord nafarlik ti¢ grupun bu ciir togkil olunmasi balka do

o adamlarin vaxtagir ailalori ilo maraqlamasi vo onlarin qaygisina qalmasi {igiin nazords tutulmusdu. Bax:

asagidaki Xiisusi movzu.

XUSUSI MOVZU: "HOVARILORIN ADLARI" (SPECIAL TOPIC: APOSTLES' NAMES)

Matta 10:2-4 Mark 3:16-19 Luka 6:14-16 Hov. 1:12-18

1-ci qrup Simon (Peter) Simon (Peter) Simon (Peter) Peter
Andrey (Peterin Yaqub (Zavday Andrey (Peterin Yohya
qardasi) oglu) qardast) Yaqub
Yaqub (Zavday Yohya (Yaqubun Yaqub Andrey
oglu) qardast) Yshya
Yohya (Yaqubun Andrey
qardast)

2-ci grup Filip Filip Filip Filip
Bartalmay Bartalmay Bartalmay Tomas
Tomas Matta Matta Bartalmay
Matta (vergi yigan) Tomas Tomas Matta

3-cii qrup Yaqub (Halfay Yaqub (Halfay Yaqub (Halfay Yaqub (Halfay
oglu) oglu) oglu) oglu)
Tadday Tadday Simon (zelot) Simon (zelot)
Simon (konanli) Simon (konanli) Yshuda (Yaqub Yoshuda (Yaqub
Yohuda (iskaryot) ~ Yohuda (Iskaryot)  oglu) oglu)

Yohuda (iskaryot)
Luka 6:14-doki geydlardon:
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® "Peter adim verdiyi Simon" On iki hovarinin ii¢ bagqa siyahis1 vardir. Peter homiso birincidir; Yshuda
Iskaryot homise axirimcidir. Horasi dord nofordan ibarat ii¢ qrup vardir, bu qruplar hamise eyni qalir, ancaq
gruplardaki adlarin qaydasi ¢ox vaxt doyisir (miiq. et. Mat. 10:2-4; Mark 3:16-19; Hav. 1:13).

= "Andrey" Bu yunan sozii "kisi kimi" monasina galir. Yah. 1:29-42-don 6yrondiyimiz kimi, Andrey Voaftizgi
Yohyanin sagirdi idi vo qardas1 Peter onu Isa ilo tanis etmisdir.

® ""Yaqub' Bu ibrani ad1 (BDB 784) "deviron" monasina golir (miiq. et. Yar. 25:26). On iki sagird
siyahisinda Yaqub adinda iki nofor vardir. Biri Yohyanin qardasi (miiq. et. Mark 3:17) vo on yaxin
sagirdlordon (Peter, Yaqub va Yahya) biridir. Bu, Yohyanin gardasidir.

= ""Yahya" Bu, Yaqubun gardasi vo an yaxin sagirdlordon biridir. 9hdi-Cadidin bes kitabinin miollifi va
hovarilordan on uzun yasayanidir.

® "Filip" Bu yunan ad1 "atlar1 sevon™ demakdir. Onun ¢agirilmasi Yoh. 1:43-51-ds nagl edilir.

= ""Bartalmay'’ Bu adin monasi "Ptolemeyin oglu"dur. Ehtimal ki, o, Yohyanin Miijdesindaki Natanaeldir
(miig. et. Yoh. 1:45-49; 21:20).

= Matta" Bu ibrani adi (Mattitya-dan, miig. et. 1Saln. 9:31; 15:18,21; 16:5; 25:3,21; Neh. 8) "YAHVE-nin
hodiyyasi™ demokdir. Levidon sdhbat gedir (miiq. et. Mark. 2:13-17).

® ""Tomas" Bu ibrani ad1 "okiz" vo ya Didimus demokdir (miiq. et. Yoh. 11:16; 20:24; 21:2).

@ "Halfay oglu Yaqub" On Iki sagird siyahisinda Yaqub adinda iki nofor vardir. Biri Yohyanin qardasi
(miiq. et. Luka 6:17) va an yaxin sagirdlordon (Peter, Yaqub vo Yohya) biridir. Bu, "ki¢ik Yaqub" olaraq
bilinondir (migq. et. Mark 3:17).

= "Millotci adlanan Simon" Markin Miijdesinin yunanca matninds o "Konang1" olaraq adlandirilir
(hamginin Mat. 10:4). Miijdasini romalilar {igiin yazan Mark siyasi cohotdon monfi saslonan "zelot" (millatgi,
Romaya qars1 miibarizo aparan yohudi) s6ziindon istifads etmak istomayib. Luka onu bels adlandirib (miiqg. et.
Hav. 1:13). "Kenang1" sziiniin bir nego miimkiin mongayi ola bilar.

1. Qalileyanin Kana adli yerindon olan

2. Ohdi-Otiqds tacir monasinda islonon Konangi terminindon

3. Umumiyyatls aslon Konandan olan
Luka sohv etmirsa, zelot (millatgi) "vatonparver" manasina galon arami sdziinden térayir (miiq. et. Hov. 1:17).
Isanin secdiyi on iki sagird bir sira farqli va roqgib qruplardan idi. Simon, Roma hakimiyyatini zor giicii ilo
devirmok ideyasini toblig edon millat¢i qrupun tizvii idi. Simon vo Levi (yoni vergi yigan Matta) avvallor bir
otaqda otura bilmoyon insanlar idi.

= "Yaqub oglu Yohuda" O homginin "Lebbay" (miiqg. et. Mat. 10:3) vo ya "Yohuda" (miiq. et. Yoh. 14:22)
olaraq bilinirdi. Hom Tadday, ham ds Lebbay "sevimli 6vlad" manasina golir.

® "Yahuda iskaryot" iki Simon, iki Yaqub vo iki Yohuda vardir. iskaryot adimn iki miimkiin monsayi ola
bilor:
1. Yohudanin Keriot sohorindon golon adam (miiq. et. Yesua 15:23; bu halda bu adam Yohudeyadan
olan yegano havari idi)
2. atasmin adi (miiq. et. Yoh. 6:71; 13:2,26)
3. "xoncer adami1" va ya gatil; bu halda o da Simon kimi bir zelot idi
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= ""Peter Qalileyal1 yohudilorin aksariyyatinin hom yohudi adi (mas. "esitmok" kokiindon téromis Simon ya da
Simeon [BDB 1035, miiq. et. Yar. 29:33]), ham do yunan adi (heg vaxt verilmir) var idi. Isa onu homginin "gaya"
olaraq adlandirmigdir. "Qaya" yunan dilinda Petros, arami dilinds Kefas-dir (miq. et. Ysh. 1:42; Mat. 16:16).

= "Andrey" Bu yunan sozii "kisi kimi" moanasina galir. Yah. 1:29-42-don 6yrondiyimiz kimi, Andrey Voftiz¢i
Yohyanin sagirdi idi vo qardasi Peter onu Isa ilo tanis etmisdir.

® "Filip" Bu yunan ad1 "atlar1 sevon™ demokdir. Onun ¢agirilmasi Yoh. 1:43-51-do otrafli sokilda nogl edilir.
® "Tomas" Bu ibrani ad1 "okiz" va ya Didimus demokdir (miiq. et. Yah. 11:16; 20:24; 21:2).

= “"Bartalmay" Bu adin monasi "Ptolemeyin oglu"dur. Ehtimal ki, o, Yohyanin Miijdasindoki Natanaeldir
("Allahin hadiyyssi" BDB 681 vo 41) (miiq. et. Yoh. 1:45-49; 21:20).

= ""Matta" Ehtimal ki, bu s6z "YAHVE-nin hadiyyasi" monasina golon ibranico Mattenay (BDB 683) ilo
alagolidir. Bu, Levinin bagqga adidir (miiq. et. Mark 2:14; Luka 5:27).

® "Yaqub' (BDB 784, miiq. et. Yar. 25:26) On Iki sagird siyahisinda Yaqub adinda iki nofor vardir. Biri
Yohyanin gardasi (miiq. et. Mark 3:17) vo an yaxin sagirdlardon (Peter, Yaqub vo Yohya) biridir. Bu, "kigik
Yaqub" olaraq bilinandir.

® "Millatci Simon" Markin Miijdasinin yunanca matninds 0 "Kanang1" olaraq adlandirilir (homginin Mat. 10:4).
Miijdasini romalilar igiin yazan Mark siyasi cohatdon manfi saslonan "zelot” (millatgi, Romaya qarsi miibarizo
aparan yohudi) séziindon istifads etmok istamayib. Luka onu bels adlandirb (miiq. et. Luka 6:15 vo Hov. 1:13).
"Koanang1"nin bir nego miimkiin moansayi ola bilar.

1. Qalileyanin Kana adli yerindan olan

2. ©Ohdi-Otigds tacir monasinda igslonan Konangi terminindoan

3. Umumiyyatla aslon Konandan olan.
Luka sahv etmirso, zelot (millatgi) "votonparvar” monasina galon arami séziindan torayir (miq. et. Luka 6:25;
Hov. 1:17). Isanin se¢diyi on iki sagird bir sira forgli va raqib qruplardan idi. Simon, Roma hakimiyyatini zor
giicii ilo devirmak ideyasini toblig edon millat¢i qrupun tizvii idi. Simon va Levi (yoni vergi yigan Matta) avvallor
bir otagda otura bilmayon insanlar idi.

® "Tadday" O homginin "Lebbay" ("iirok adam1", miig. et. Mat. 10:3) va ya "Yohuda" (miiq. et. Luka 6:16;
Yah. 14:22; Hav. 1:13) olaraq bilinirdi. Tadday "sevimli 6vlad" (harf. "doslordon™) monasina galir.

® ""Yohuda Iskaryot" iki Simon, iki Yaqub vo iki Yohuda vardir. "Iskaryot"un iki miimkiin mensayi ola bilor: (1)
Yohudanin Keriot soharindan galon adam (miiq. et. Yesua 15:23) va ya (2) "xancar adami" yaxud qatil; bu halda o
da Simon kimi bir zelot idi.

XUSUSI MOVZU: "iSKARYOT" (SPECIAL TOPIC: ISCARIOT)

Yohuda Rabb Isa haqqinda esitmisdi, Onu miisahido etmisdi vo bir neca il arzinde Onunla yaxin iinsiyyatda
olurdu, lakin, goriiniir ki, halo iman asasinda Onunla goxsi miinasibat qurmamisdi (miiq. et. Mat. 7:21-
23). Peter Yohudanin smag1 qodar siddatli bir sinaga ¢akilib, lakin natica tamamila forgli olub (miiq. et.
Mat. 26:75). Yohudanin xayanatinin arxasindaki motivlar haqqinda ¢oxlu miibahisslor gedir:
1. osason maddi (migq. et. Yoh. 12:6)
2. osasan siyasi (Uilyam Klassen, ""Yohuda — Isani1 alo vermis soxs yoxsa Isamin dostu?" [William
Klassen, Judas Betrayer or Friend of Jesus?])
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3. ruhani (miiq. et. Luka 22:3; Yoh. 6:70; 13:2,27)

Seytanin tasiri va ya cina tutulmast mévzusunda (Bax: Xiisusi movzu: "Ohdi-Cadidds cinlar") ingilis
dilinds bir sira yaxs1 asorlor vardir (an ¢ox giivandiyim asardon baglamaqla ardicil olaraq tagdim olunur).
1. Merrill F. Unger, Biblical Demonology, Demons in the World Today (Merrill F. Unger, "Miigoaddos
Kitab demonologiyasi, bu giinkii diinyada cinlor")
2. Clinton E. Arnold, Three Crucial Questions About Spiritual Warfare (Klinton F. Arnold, "Ruhani
mitharibo haqqinda ii¢ hoyati sual")
3. Kurt Koch, Christian Counseling and Occultism, Demonology Past and Present (Kurt Kox,
"Masih¢i maslohateiliyi vo okultizm, demonologiya kegmisdo vo bu giin")

4. C. Fred Dickason, Demon Possession and the Christian (Fred Dikason, "Cina tutulma vo masihgi")
5. John P. Newport, Demons, Demons, Demons (Con. P. Nyuport, "Cinlar, cinlor, cinlor")
6. John Warwick Montgomery, Principalities and Powers (Con Uorvik Montqomeri, "Basgilar vo

qiivvalar")

Madaniyystdon gaynaglanan ssatir vo mdvhumatlardan 6ziiniizii gzloyin. Mat. 16:23-ds Peter seytanin
tosiri ilo Isam sinaga cokir, ovazedici 6liimiino mane olmaga calisir. Seytan ardicil harokot edir. Isanin bizi
xilas etmak ii¢lin hoyata kegirdiyi satinalma igina manea toratmak iigiin alindon goloni edir.

1. lIsan1 smaga ¢okir, Luka 4
2. Peterdon istifads edir
3. Yohudadan vo Sinedriondan istifads edir

Yoh. 6:70-do Isa hotta Yohudani iblis adlandirir. Miigeddes Kitabda imanlilarin cins tutulmas: va ya
cinlorin tosiri altina diigmasi md&vzusuna toxunulmamigdir. Lakin imanlilarin 6z se¢imlarinin vo sor
varliglarinin imanlilara tesir etdiyi agkardir (Bax: Xiisusi movzu: "Soxs olaraq sor")!

"Iskaryot" sdziiniin etimologiyasi bir az qaranliq galir; lakin bir ne¢o miimkiin variant vardir:

1. Qeriyot, Yohudeyada bir gohar (miiq. et. Yesua 15:25)
Qartan, Qalileyada bir sohar (miiq. et. Yesua 21:32)
Karoides, Yerusalimds va ya Yerixonda xurma agaclig
scortea, dosliik vo ya deri ¢canta (miig. et. Yoh. 13:29)
ascara, 6zilinii asma (ibranica), Mat. 27:5-don
qatil bigagi (yunanca), o manada ki, Yohuda Simon kimi zelot idi (miiq. et. Luka 6:15)

S~ wN

1:14 "'birlikda" Bu miirokkab s6z "eyni" (homo) va "agil emosiyast" (thumos) hissalorindon ibaratdir. Bu bir sort
deyil, intizar atmosferi idi. Hovarilorin Islarinde belo miinasibatdon dofalorlo bohs olunur (imanlilarin birliyi,
miiq. et. Hov. 1:14; 2:46; 4:24; 5:12; 15:25; va basqalarinin birliyi, Hov. 7:57; 8:6; 12:20; 18:12; 19:29).

NASB ""daim hasr edirdi"
NKJIV "davam edirdi"

NRSV "miitomadi hasr edirdi*
TEV "'tez-tez yigisirdr"

NJB "miitamadi birlagirdi"

Bu sz (pros Ve kaptered) magsadli olmag, tokidli olmag ve ya magsadli suratds ¢alismaq monasina galir.
Lukanin tez-tez istifads etdiyi bu s6z (miiq. et. Hov. 1:14; 2:42,46; 6:4; 8:13; 10:7) perifrastik indiki zaman
molum név xobar formasmdadir.

@ "basqa qadinlar da" isa vo hovarilor ilo birlikda sayahot edorok qaygilara qalan bazi qadinlar da var idi
(miiq. et. Mat. 27:55-56; Mark 15:40-41; Luka 8:2-3; 23:49; Yoh. 19:25). Bax: asagidaki Xiisusi mévzu.
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XUSUSI MOVZU: "iSA VO SAGIRDLORI iLO SOYAHOT EDON QADINLAR" (SPECIAL TOPIC:
WOMEN WHO TRAVELED WITH JESUS AND HIS DISCIPLES)

Matta 27:55-56 Mark 12:41-44 Luka 8:2-3; 23:49 Yohya 19:25
Macdalli Maryom Macdalli Maryom Macdalli Maryam Isanin anas1t Maryom
Yagub v Yusifin anasi kicik Yaqubun, Yusifin =~ Xuzamn (Hirodun Onun anasinin bacisi
Moryoam anasi Moryom esikagasi) arvadi

Yoxanna
Zavdayin ogullarinin Salomit Sosanna v basgalari Moryom, Klopanin
anasi (Yaqub vo Yohya) arvadi

Mocdolli Maryom

Asagida Mark 15:40-41-9 dair sorhimdas bu qadinlar haqqindaki geydlerim verilir:

"Olub-keganlora uzagdan baxan gadinlar da var idi". Bir ne¢o qadin hovarilors maddi v fiziki xidmatlor
etmisdir (yemok bisirmak, paltar yumaq kimi islor, miq. et. Mark 15:41; Mat. 27:55; Luka 8:3).

"Macdolli Maryom". Macdol, Qalileya denizinds, Tiberiyadan 5 km simalda yerlagon kicik bir sohar
idi. Isa Moryamdon bir ne¢o cin qovandan sonra (miiq. et. Luka 8:2) Moryam Qalileyadan Onun ardinca
golmaya basladi. Maryom adalstsizcasine fahiso adlandirilmigdir, halbuki ©hdi-Cadidds buna dair molumat
yoxdur.

"kigik Yaqubun vo Yusifin anast Moryom". Mat. 27:56-da o, "Yaqub ilo Yusifin anast Moryom"
adlandirtlmigdir. Mat. 28:1-ds o, "o biri Maryom" adlandirilmigdir. Sual budur ki, o, kimin arvadi idi?
Yoh. 19:25-0 goro ola bilar ki, o Klopanin arvadi olub, lakin onun oglu Yaqub "Halfay oglu" olaraq
adlandirilir (mig. et. Mat. 10:3; Mark 3:18; Luka 6:15).

"Salomit". O, Isanimn on yaxin sagird ohatosino daxil olan Yabub vo Yohyanin anast vo Zavdayin arvadi idi
(miig. et. Mat. 27:56; Mark 15:40; 16:1-2).

Asagida Yoh. 19:25-5 dair sorhimds bu qadinlar haqqindaki qeydlorim verilir:

"[sanin ¢armix1 yaninda anas1, anasmin bacisi, Klopanin arvadi Maryom vo Macdolli Maryom
dayanmigdi" Burada dord yoxsa ii¢ adin ¢okildiyi barads ¢oxlu miizakirslor gedir.

Dord adin ¢gakilmasi ehtimali daha yiiksakdir, ¢iinki Maryam adinda iki baci ola bilmazdi. Maryamin bacisi
Salomitin ad1 Mark 15:40 vo Mat. 27:56-da ¢okilmisdir. Ogor bu dogrudursa, onda Yaqub, Yohya vo Isa
gohum idilar. I asra aid bir ravayatds (Hegesippus) Klopanin Yusifin qardasi oldugu bildirilir. Macdalli
Moryam, Isanin yeddi cin qovdugu qadin idi vo Isa dirilondon sonra ilk avval mohz bu Maryomo goriinmiisdiir
(bax: Yah. 20:1-2; 11-18; Mark 16:1; Luka 24:1-10).

@ "qardaslar" Isanin bozi 6gey qardaslarinin adlarini bilirik: Yohuda, Yaqub (bax: Hov. 12:17-doki Xiisusi
movzu) va Simon (miiq. et. Mat. 13:55; Mark 6:3 va Luka 2:7). Onlar avvallor imansiz idi (miiq. et. Yah. 7:5),
sonra isa sagirdlorin "daxili grupu”nun bir hissasi olublar. Maryamin "daimi bakiraliyi" doktrininin tarixins dair
maraqli qisa molumat {iciin bax: F.F. Bryus, "Yeni beynolxalq sorh, Hovarilorin islori" (F. F. Bruce, New
International Commentary, Acts), s. 44, sohifaalti qeyd 47.

MUQODDOS KITAB: HOV. 1:15-26
SHamin giinlords taxminan yiiz iyirmi baci-qardasdan ibarat olan toplanti arasindan Peter qalxib
dedi: %«Qardaslar, isam tutanlara yol gostaron Yohuda haqqinda Miiqgoddas Ruhun Davudun dili ilo
avvalcadon dediyi Miiqaddas Yaz sozlori yerino yetmolidir. 2’Yohuda bizo qosuldu, bu xidmatdon ona da
pay diisdii. '®Bu adam etdiyi hagsizhi@in haqqina bir tarla satin aldi, sonra da oradan kallomayallaq agib
qarm yirtild: va bagirsaglari tokiildii. °Biitiin Yerusolim ahalisi bunu esitdi va o yeri 6z dillorinds “Haqal-
Dema”, yoni “Qan tarlas1” adlandirdi. Ax1 Zobur kitabinda yazihib:
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“MOSKONI VIRAN OLSUN,

KiMSoSiz, BOS QALSIN” VO
“VoOZiFoSiNi BASQASI TUTSUN”.
21-22Buna gora do Rabb Isanin aramiza golib-getdiyi miiddat orzinda, yoni Yohyanin voftizindan baslayaraq
Rabb isanin goys qaldirildig giina qodar yammizdakilardan bir kisi Onun dirilmasina bizimls birgs sahid
olmahdir». ZBelaliklo, iki nafari — Barsabba c¢agirilan, hom ds Yust adlanan Yusifi vo Mattiyan1 namizad
gostordilor. #*Sonra dua etdilor: «Ya Rabb, Son haminin iirayindon xobardarsan. Bu iki nafordan birini
secib biza gostar ki, qoy onlardan biri bu xidmats — hovari vazifasine kecsin. Ciinki Yohuda 6z yerini
tutsun deys bu isi atdi». ®Sonra piisk atdilar. Piisk Mattiyaya diisdii vo o, havari sirasina — on bir naforin
yanina kecdi.

1:15 ""Homin giinlorda™" (en tais hemerais) Bu ifads Hovarilorin islorinin acilis fasillorinds tez-tez islonir

(miiq. et. Hov. 1:15; 2:18; 5:37; 6:1; 7:41; 9:37; 11:27; 13:41). Luka digor sahidlarin manbalorindan istifads edir.
O hamginin geyri-miioyyan vaxtdan bshs edarok "gilindon-giine" (kath hémeran) ifadasindan ds istifados edir
(miiq. et. Hov. 2:46,47; 3:2; 16:5; 17:11,31; 19:9). Hov. 15-don sonra naql edilon hadisslarin ¢oxunda Luka
soxsan istirak etmisdir. O halo da "giin" s6ziindon tez-tez istifads edir, ancag bu geyri-miioyyan, idiomatik
ifadolordoki godor tez-tez deyil.

= "Peter qalxib" Peter agig-askar hovarilorin szgisiidiir (miiq. et. Matta 16). Miiqaddos Ruhun galisindon sonra
comiyyatin ilk vazini (miiq. et. Hov. 2) vo Hav. 3-da ikinci vazini mohz Peter vermisdir. Isa dirilondon sonra on
birinci mohz Petera gortiniir (miig. et. Yoh. 21 vo 1Kor. 15:5). Onun ibrani adi "Simon"dur (miig. et. Hov. 15:14;
2Pet. 1:1). Yunanca "Simon" olaraq yazilir. "Peter" (petros) yunan dilinds "parg¢alanmis gaya" demokdir. Arami
dilinds bu ad "Kefa" va ya "dorin gayaliq" demokdir (miig. et. Mat. 16:18).

= "'taXminan yiiz iyirmi baci-qardasdan ibarast olan toplant1” Bu fraza UBS*-iin yunanca motnindo métorizo
igindadir. Yaqin ki, bu grupa on bir hovari, Isam1 miisayiot edon gadinlar vo Isanin voz vo sofa xidmatinds istirak
edon basqa sagirdlor daxil idi.

1:16 "Miiqaddas Yaz1" Ohdi-Codidds "Miigoddas Yazi" ifadosi homiso (2Pet. 3:15-16 istisna olmagqla) Ohdi-
Otiqo igars edir (mas., Mat. 5:17-20; 2Tim. 3:15-17). Bu matnds hamginin Miigaddas Ruhun Davuda ilham
verdiyi tosdiq olunur (miig. et. 2 Pet. 1:21). Bu eyni zamanda ibrani Miigaddas Kitabinin "Yazilar" bélmasinin
kanonik olduguna isars edir.

XUSUSI MOVZU: "iLAHIi iILHAM" (SPECIAL TOPIC: INSPIRATION)

Bu, Allahin Oz islarini, vadlorini vo insanlar ii¢iin iradesini Oz Ruhu ilo yazdirmaqgda faal oldugu
gonastidir. Allahin Oziinii tanitmasinin "mogzi"dir! Buna "vohy" deyilir. Vohyin galocok nesillar iigiin
yazilmasi prosesino "Allahdan ilham alma" vo ya "ilahi ilham" deyilir.

Miigaddas Kitabda "Allahdan ilham almis" ifadasine birca dofo 2Tim. 3:16-da rast golinir vo homin
ifadonin harfi torctimoasi "Allahin nafas verdiyi“dir. Qeyd edok ki, Ohdi-Cadidds "Yaz1" deyildikdo hamiso
Ohdi-Otiq nazards tutulur (2Tim. 3:15-ds Timoteyin yohudi torbiyasinden bohs olunur). Miigaddss Yazinin
iki magsadina diqgat yetirin.

1. xilas gotiron hikmat, 2Tim. 3:15
2. salehlik torbiyesi, 2Tim. 3:16

Yah. 5:39, 1 Kor. 15:3-4 va 1Pet. 1:10-12-do ©hdi-Otigin Masiha isars etdiyins dair yazilanlara diqqat
yetirin. Luka 24:25-27-do Isanm Ozii bunu tesdiq edir! ©hdi-Otiq miialliflorini Ruh ydnlondirmisdir (miiq. et.
2Pet. 1:20-21). Imanlilar comiyyati ©hdi-Otigin kanonunu gobul etmisdir (bax: Xiisusi mévzu:

"Kanon"). Onlar ©hdi-Otiqi tamamilo Allahdan ilham almis yazi sayirdi (miiq. et. Mat. 5:17-19). Lakin onlar
homginin Isanin sdzlori vo islori olan ©hdi-Cadidin son vohy oldugunu dork edirdi (miiq. et. Mat. 5:21-48;
Ibr. 1:1-2). Isa, YAHVE-nin tam son vo kamil vohyidir (miiq. et. Yoh. 1:1-5,14; Kol. 1:15-16). Isa, Ohdi-
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Otiqin Masiha dair vadini yerins yetirir (Mat. 26:31,56; 14:27,49; Luka 20:17; Yoh. 12:14-16; 13:18; 15:25;
17:12; 19:24-36; Hov. 1:16; 3:18,21-26; 4:25-28).

Insanin Yazim anlamast iigiin zehninin vo iiroyinin Ruh torofindon agilmasi vacibdir (miiq. et. Hov. 8:34-
35; 13:27). Ruh Miigoddos Kitabin miialliflorini yénoltmisdir vo onlar Allahin Isanin soxsinda Oziinii
tanitmasi ilo bagli haqiqatlori basari sdzlor, idiomlar vo misallar il ifads etmislor (miiq. et. Yoh. 14:26; 15:26-
27; 1Kor. 2:10-11,13-16).

Bunun yaxs1 qisa izahat1 Milard C. Eriksonun "Masihgi teologiyasi" (Millard J. Erickson, Christian
Theology, 2nd ed., ss. 224-245) kitabinda verilmisdir.

Homginin "sifahi" linsiyyoto adot etmis bir comiyystdon yazili matnlara kegma prosesi haqqinda malumat,
Con H. Uolton va D. Brent Sendinin "Miigeddes Yazinin itmis diinyast" (John H. Walton and D. Brent
Sandy, The Lost World of Scripture, 2013) kitabinda verilmisdir.

= " .malidir' Yunan matndo zorurati bildiron dei sozii islonmisdir. Bu s6z bitmomis zaman molum ndv xobar
formasindadir vo Hov. 1:20-doki sitatlarin birincisins aiddir.

Vacibliyi bildiron bu sz, Isanin hayatin1 vo erken imanlilar comiyyatini ©hdi-Otiq yazilarinin davami olaraq
dork edon Luka tiglin saciyyavidir (miiq. et. Luka 18:31-34; 22:37; 24:44). Lukan1 bundan tez-tez istifads edir
(miq. et. Luka 2:49; 4:43; 9:22; 11:42; 12:12; 13:14,16,33; 15:32; 17:25; 18:1; 19:5; 21:9; 22:7,37; 24:7,26,44;
Hov. 1:16,21; 3:21; 4:12; 5:29; 9:6,16; 14:27; 15:5; 16:30; 17:3; 19:21,36; 20:35; 23:11; 24:19; 25:10,24; 26:9;
27:21,24,26). Monas1 "vacibdir", "lazimdir", "labtiddiir". Miijdenin meydana galmasi va artmas: tosadiif deyildir,
Allahin avvalcadan tayin olunmus plani vo ©hdi-Otiq yazilarinin yerina yetmosidir (LXX-dan istifads).

= "yerina yetmalidir' Bu Ohdi-Otiq sitatlarin1 oxuyarkon (Hav. 1:20), Zoburun miisllifinin bu sdzlori Yohudanin
Xayanatini tasvir etmok mogsadils yazmadigini goriiriik (Zob. 69:25; 109:8). Hovarilor Ohdi-Otiqi sa ilo
yasadiglar1 tacriibalorine asasen sorh ediblor. Buna tipoloji sorh deyilir (miiq. et. Hav. 1:20). Ehtimal ki, Isa
Xamma yolunda iki sagirdlo yeriyib sohbot etdikdo Ozii bunun niimunosini gdstormisdir (miiq. et. Luka 24:13-35,
xiis. Hov. 1:25-27). Erkon dovriin mosihgi serhgilori ©hdi-Otigdeki hadisalarlo Isanin hoyat1 vo talimlori arasinda
paralellor goriirdii. Onlar isan1 ©hdi-Otigin peygombarliklorinin yerina yetmasi sayirdi. Hal-hazirda imanlilar bu
cilir yanagmadan ehtiyatlanmalidirlar! Allahdan ilham almig ©hdi-Cadid miialliflori hom xiisusi ilhamin tasiri
altinda, hom do Isanin hoyatina va talimlorine soxson bolod olaraq yaziblar. Biz onlarin sohadatinin hagigatini vo
solahiyyatini tasdiq edirik, lakin onlarm tisullarindan istifads eda bilmirik.

XUSUSI MOVZU: "TIPOLOGIYA" (SPECIAL TOPIC: TYPOLOGY)

Filonun va erken imanlilar comiyyatinin alleqoriyadan istifadssi Paulun bu iisuldan istifadesindon xeyli
forglonirdi. Filon tarixi fona he¢ shamiyyst vermayib vo miiallifin magsadins tamamils yad olan talimlor
yaradib (Platonun diisiincosinds paralellor tapib). Paulun yanagmasini "tipologiya" olaraq saciyyslondirmak
daha yaxsidir. Paul Yaradilis Kitabinin tarixi fonunu vo kdhno ohdls yeni ohdin vohdstini qabul edirdi, buna
g6ra da bunlarin eyni Allahdan gaynaglanmasi asasinda onlarin oxsarliglari iizerinds qura bilirdi. Bu konkret
kontekstda (yoni Qal. 3-4) Paul Allahin Ibrahimlo vo Musayla bagladig1 ohdlori miiqayise edorok naticalorini
Yer. 31:31-34-5 vo ©hdi-Cadids totbiq edir.

Qal. 4:21-31-do do6rd slagadan bahs olunur.

1. iki ana iki ailoni tomsil edir: biri tabii yolla, o biri iso fovgoaltobii vadlo meydana galir

2. bu iki ana arasinda vo ¢vladlar arasinda miinaqise yaranib; beloco imanlilar1 yohudilogdirmoys
calisanlarin tolimi vo Paulun Miijdasi arasinda miinaqiss var idi

3. hor iki grup ibrahimin évladi1 oldugunu iddia edirdi, lakin biri Musanin Qanununun osaratinds kolo
idi, o biri iso Masihin tamamlanmis isinds azad idi

4. bu farqli ohdlor iki daga — Musa Sina dagina, Ibrahimss Sion dagima bagl idi. Sion yaxud Moriya
dag1, Ibrahimin Ishaqi qurban gotirdiyi yer (miiq. et. Yar. 22) idi vo sonra Yerusolim oldu. Ibrahim
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diinyavi Yerusalimi istomoyib, somavi sohari axtarib (ibr. 11:10; 12:22; 13:14, Yeni Yerusolim,
Yes. 40-66).

Paul bu tipologiyadan bu sabablors gors istifads edib:

1. ibrahimin asl nosli olduglarini iddia edon yalang1 miiollimlor eyni iisuldan istifado ediblor

2. chtimal ki, yalan¢i miiollimlor 6zlorinin yahudi ohd teologiyasini asaslandirmaqdan &tori Musanin
yazilarmdaki alleqoriyadan istifads ediblor, buna géro Paul da yohudi inancimin atasi ibrahimdon
istifado edir

3. Dbolko do Paul 30-cu ayadas sitat gatirdiyi, tobii ogulu "qovmagi" omr edon Yar. 21:9-10-a géra bundan
istifads edib; Paulun analogiyasinda bu, imanlilar1 yshudilosdirmays ¢alisanlara isars edir

4. ola bilsin, Paul bundan yshudilorin yalan¢i miisllimlorinin miistosnaliq iddialarina, slalxiisus bagqa
millatlora hagaratle baxdiqlarina gora istifads edib; Paulun tipologiyasinda basqa millatlor Allah
torafindon qobul olunur, 6z milli monsubiyyatino arxayin olanlar iso radd olunur (miiqg. et. Mat. 8:11-
12)

5. ehtimal ki, Paul Qal. 3-4-do "ogulluq" vo "varislik" iizorinds aksent etdiyina gors bu tipologiyadan
istifads edib. Paulun toliminin mogzi bu idi ki, Allahin ailesina qoebul etmoyimiz 6z tobii cismani
naslimizo gora deyil, yalniz imanla, Masih vasitasils bag verir.

= "Yahuda" Yohudanin avazinds basqa bir hovarinin se¢ilmasine onun 6lmasi deyil, imandan dénmasi sobab
olmusdu. Hov. 1:20b-ds Yohudanin davranisi bir peygombarliyin yerina yetmosi olaraq giymatlondirilib.
Ohdi-Cadidds Yaqubun vafatindan sonra basqa bir havarinin se¢ildiyi geyd edilmayib (miiq. et. Hov. 12:2).
Yohudanin hayatinda ¢oxlu sirlar va facio vardir. Cox giiman ki, o, qalileyali olmayan yegano havari idi. O,
havarilorin pulundan masul xazinodar olaraq segilmisdi (miiq. et. Yah. 12:6). isa ilo olduglar1 miiddatdo pul
ogurlamaqda giinahlandirilib. Bir peygambarliyin yerina yetmasi vo seytanin hiicum etdiyi soxs oldugu deyilib.
Yohudanin motivlari heg vaxt agiglanmayib, ancaq pesmangiligi onu riigvati qaytarib intihar etmays vadar edib.

Yohuda va onun motivasiyasi haqqinda ¢oxlu farziyyslar irali siiriiliir. Yohyanin Miijdasinds Yohudanin adi
monfi monada tez-tez ¢okilir (miiq. et. Yoh. 6:71; 12:4; 13:2,26,39; 18:2,3,5). Miiasir "Isa Masih Superulduz"
("Jesus Christ Superstar") rok-operasinda Yohuda, Isan1 yohudi "masih™ rolunu yerina yetirmoya — yoni romalilari
mMaglub edib pislari cazalandirmaga va Yerusslimi diinyanin paytaxtina gevirmaya mochur edan sadiq, lakin
hovasdon salinmis bir sagirdi kimi tasvir olunub. Ancaq Yohya Yshudanin motivlarini tamahkarliq vo sor kimi
tosvir edir.

Osas mosala, Allahin tam ixtiyar1 v insanin azad iradesi ilo bagli teoloji problemdir. Allah vo ya isa
Yohudadan istifads edibmi? Yohudanin harokatlorina Seytan nozarat edibso vo ya Allah onun Isaya xoyanat
edacayini avvalcadan bildiribss, Yohuda buna gora mosuliyyst dasiyirmi? Miigaddss Kitabda bu suallarin cavabi
ac1q sokilda verilmayib. Allah tarixa nozarat edir, golocok hadisalari bilir, amma insanin se¢imlari vo harakatlori
tiglin insanin 6zi masuliyyat dasiyir. Allah odalstlidir, insanlari manipulyasiya etmoz.

Yohudam miidafis etmaya cohd gosteran yeni bir kitab vardir — "Yahuda — Isan1 olo vermis soxs yoxsa Isanin
dostu?", miisllifi Uilyam Klassen (William Klassen, Judas, Betrayer or Friend of Jesus? Fortress Press, 1996).
Moan miisllifls razlasmiram, lakin kitap ¢ox maraqli va diistindirticiidir.

® "[sam tutanlara yol géstaron' Matta 26:47-50-yo dair sorhimdan (see www.freebiblecommentary.org ) bir
sitat1 diggatinizo gatdiriram.

"Yohudanin motivasiyasi haqqinda ¢oxlu miibahisalor gedir. Bu masslonin garanliq qaldigini
soylomok lazimdir. Onun Mat. 26:49-da Isan1 5pmasi ya (1) asgorlors tutulacaq adami gostoron isara olub
(miiq. et. Mat. 26:48), ya da miiasir bir farziyyoyo goro (2) Yohuda Isan1 harokato kegmoya vadar etmoys
caligirdr (miig. et. Mat. 27:4). Incilin basqa yerlorindo onun baslangicdan ogru vo imansiz oldugu sdylonir
(miiq. et. Yoh. 12:6).
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Luka 22:52-ds o0 izdihami kimlardon ibarot oldugu bildirilir. Orada romal1 asgarlor var idi, ¢linki
ganuna gora qilinc dasimaq haqqi yalniz onlara verilmisdi. Homginin moabad polisinin ds orada oldugunu
bilirik, ciinki onlar adoton doyanoklor dastyirdi. Isani tutmaga galonlor arasinda Sinedrionun iizvlori do var
idi (miiq. et. Mat. 26:47,51)".

1:17 Isa torafindon secilmoying, sdzlorini esidib mdciizalorini gérmayina, Isanin yolunda missiyaya
gondoarilmayina, yuxari otagda va bu hadisslords istirak etmoyino baxmayaraq, Yohuda Isaya xayanat etmisdir!

1:18

NASB, NKJV,

NRSV, NJB,

NIV "kallomayallaq yixiib qarm yirtild1"

TEV "orada 6z o6liimiind diisdii vo qarm yirtildi"

Ehtimal ki, "kallomayallaq yixilmaq", "sismok" monasina golon tibbi termin idi (bax: Multon vo Milligan,
"Yunanca Ohdi-Cadid ligsti" [Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek Testament], ss. 535-536) -
mahz bu termin bazi ingilisca torciimoalords (mas., Phillips, Moffatt vo Goodspeed) islonmisdir.

Yohudanin 6liimiintin forqli versiyalarina (Mat. 27:5 va Hov. 1:18) dair yaxs1 tadgiqat tigiin bax: "Miiqaddas
Kitabin ¢atin yerlori" (Hard Sayings of the Bible), ss. 511-512.

® "Bu adam... bir tarla satin aldi" 18-19-cu ayslar, miiallifin oxucuya verdiyi slavs izahatdir vo bozi
torctimalordo moétarizs i¢inds verilir (miiq. et. NASB, NKJV, NRSV, NJB, NIV). Mat. 27:6-8-don 6yrandiyimiz
kimi, kahinlor ©hdi-Otiqdaki bir peygomboarliyin yerino yetmasi olarag bu torpaq sahosini satin aliblar (miig. et.
Mat. 27:9). Kahinlor Yohudanin bu pulunu murdar sayib, sahibi ¢ixmayan meyitlorin dofn olunmasi tiglin bir tarla
almaga sorf ediblor. 18-19-cu ayalords Yohudanin 6ziiniin do moahz o tarlada 61diyi bildirilir. Yohudanin 6liimiino
dair bu malumat basqa heg bir yerds yoxdur.

1:19 "6z dillarinds™ Isanin dovriindo bir cox yahudilor ibranica no oxuya, no danisa bilirdi, lakin buna oxsar
basqa bir sami dilinds — farslarin hakimiyyati illorinds 6yrondiklari arami dilinds — oxuyub danigirdi. Tohsilli
insanlar ibrani dilinds do danisa vo oxuya bilirdi. Isa sinagoglarda Miiqoddoes Yazini oxuyanda ibrani dilindon
istifado edirdi. Folastinds yasayan insanlarin ¢oxu iki dilli (koyne yunancasi vo aramica) vo ya ii¢ dilli (koyne
yunancasi, aramico Va ibranico) idi. Isa adoton aramico danigirdi. Incildo Isamin transliterasiya edilmis biitiin
sozlori arami dilindadir.

NASB, NRSV "Hagaldama, yoni Qan tarlas1"

NKJIV "Aqel dama, yani Qan tarlas1"
TEV "Aqgeldama — bu, Qan tarlasi manasina galir"
NJB ""Qan sahasi... Hagel-dama'*

Bu, arami soziiniin transliterasiyasidir. Bir dilden baggasina eyni sakilda transliterasiya etmok homisa
¢otindir. Bu ad, yunanca yazilig variantlarindan asili olmayaraq, aramics "gan tarlast" demokdir. Bunun belo
Manalar1 ola bilar:

1. gan pulu ilo satin alinmus tarla (miq. et. Mat. 27:7a)
2. gan tokiilon tarla (miig. et. Hov. 1:18)
3. qatillorin yaxud yadellilorin basdirildig: tarla (miiq. et. Mat. 27:7b)

1:20 Burada Zoburdan iki sitat gatirilir. Birincisi Zab. 69:25-dir. Orijinalda com formada olan bu frazadan
Yohudani lonatlomak iiciin istifada olunur. Ikinci sitat Zob. 109:8-dandir (LXX). Hov. 1:21-26-da bahs olunan
Yshudanin avaz edilmasi iigiin asas veran peygomborlik olaraq xidmaot edir.

Miiasir imanlilar bels tipoloji hermenevtikani tatbig eds bilmaz, ¢iinki tarixin bu marhalasinds heg birimiz
Allahdan ilham almis sarhgi sayila bilmorik. Miigaddas Kitab1 yazan soxslor, daha sonraki dévrlords yasayan
imanlilar {iglin artiq sl¢atmaz bir saviyyads Ruh torafindon yonaldilmislor. Hamimiz Ruh tarafindon
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nurlandiriliriq, amma bazon aramizda fikir ayriligi olur (bax: Hov. 1:16-daki XUSUSI MOVZU: "ILAHI
ILHAM").

NASB, NKJV,

NJB "vazifa™

NRSV "gozatci vazifalori™
TEV ""xidmat yeri''

Septuagintada episkopé séziiniin "vazifali soxsin masuliyyati yaxud "xidmati" mana ¢alar1 vardir (miiq. et.
Say. 4:16; Zob. 109:8). Roma katolik kilsa sisteminds bu s6z, "yepiskop", bir vozifo manasinda gabul olunub,
yunan dilinds iss bu sadacs yunan sohor-dovlstinds "rohbor" s6zii idi (miig. et. NIV), neca ki yshudilor "agsaqqal"
(presbuteros) soziinii "rohbar monasinda igladiblar (mas., Yar. 50:7; Cix. 3:16,18; Say. 11:16,24,25,39;

Qan. 21:2,3,4,6,19,20 vs s.). Buna gors da, balka Yaqub istisna edilmakls, "gozat¢i" vo "agsaqqal" sozlori
hovarilor vofat edondon sonra pastor monasina galmays baslamisdir (miiq. et. Hov. 20:17,28; Tit. 1:5,7; Fil. 1:1).

1:21 "olmahdir" Bu, dei soziidiir (Hov. 1:16-daki otrafli geydo bax). Yaqin ki, Peter On iki havarinin on iki
gobiloni yaxud ¢ox miihiim olan bagqa bir romzi tomsil etdiyini hiss edirdi.

1:21-22 Bunlar, hovarilik {igiin tolob olunan xiisusiyyatlordir (Bax: Hav. 14:4: Xiisusi mévzu: Gondormoak
[apostelld]). Qeyd edok ki, burada Isanim yer {iziindoki Xidmatinin miiddeti boyunca On iki sagirdindon basqa
Onun ardinca gedon imanlilar oldugu bildirilir. Bu meyarlara gora bozilori daha sonra Paulun havariliyini rodd
ediblor.

Cox giliman ki, Lukanin daxil etdiyi bu iki ays, bundan sonra haqqinda heg na esitmadiyimiz Mattiyanin
secilmasini deyil, havarilorin sohadatinin iistiinliiyiinii gdstormak magsadi dastyir. Imanlilar comiyyati vo Ohdi-
Cadid yazilar1 Isanin hoyat1 va tolimlori {izorinds qurulacaqdir, lakin Isan1 géron sahidlorin avtoritetli sohadati vo
Ohdi-Cadidin se¢ilmis teoloji sohadati vasitagi rolu oynayacaqdir. Bu, "on iki"nin romziliyi masolasi deyil, teoloji
mosaladir!

XUSUSI MOVZU: "ON iKi SAYI" (SPECIAL TOPIC: THE NUMBER TWELVE)
On iki hamiga togkilatin romzi sayisi olmusdur (bax: Xiisusi mévzu: "Miigaddas Yazida romzi ragamlor™)

A. Miigoddss Kitabdan kenarda
1. on iki Zodiak biircii
2. 1ilin on iki ay1
B. ©hdi-Otiqds (BDB 1040 va 797)
1. Yaqubun ogullar1 (yohudi gabilslori)
2. bunlara isara edon
Cix. 24:4-ds qurbangahin on iki siitunu
Cix. 28:21-ds bas kahinin doslitylindski on iki qiymatli das (gabilslorin romzi)
Lev. 24:5-do miigaddas maskonin miiqaddas yerindaki on iki kdka
Saylar 13-cii fasildo Konana gondarilon on iki casus (har gobilodon bir adam)
Say. 17:2-do Qorahin bas qaldirmasi zamani on iki asa (gabilalorin bayraqlar)
Yesua 4:3,9,20-do on iki das
1Pad. 4:7-do Siileymanin idarasindaki on iki inzibati bolgo
1Pad. 18:31-ds ilyasin YAHVE-yo qurbangahinin on iki dast

Se+roo0ow

C. ©hdi-Cadidda
1. on iki havarinin se¢ilmasi
2. Mat. 14:20-do ¢6rak dolu on iki sabat (har havariya bir dono)
3. Mat. 19:28-do sagirdlorin oturacaqlari on iki taxt (Israilin 12 qobilosins aid olaraq)
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4. Mat. 26:53-do Isan1 azad eda bilocok on iki legion molok

5. Vohy Kitabmin simvolizmi

4:4-do 24 taxtda oturan 24 agsaqqal

7:4; 14:1,3-ds 144000 (12 x 12000)

12:1-ds qadinin tacindaki on iki ulduz

21:12-ds on iki gabilani oks etdiran on iki darvaza, on iki malok
21:14-ds Yeni Yerusalimin on iki tomal das1 vo onlarin iizorinds on iki hovarinin
adlart

21:16-da on iki min stadi idi (Yeni Yerusalimin 6l¢iisii)

21:17-ds divar 144 qulac 6lgiisiindadir

21:21-do on iki mirvari darvazasi

22:2-do yeni Yerusalimdo olan, on iki cilir meyva gatiron agaclar (hor ay)

Po0 oW

~sa -

1:23 "iki nafari... namizad gostardilar'’ Bu frazanin forgli olyazma variantlari vardir vo bunlarla baglh bir teoloji
masalo yaranir:

1. estésan ("onlar gostordilor”) &, A, B, C, D1 vo E slyazmalarinda

2. estesen ("o gostordi™) D* olyazmasinda (V asr), Leksionariy 156-da (X asr), iki godim latin alyazma (V

va XIII asrlor) va Avqustinds (b.e. 354-430)

1-ci variant Yohudanin miimkiin avoz edilmoasi ii¢iin biitiin sagirdlor grupunun sas vermasina (bir név
kongregatsionalist idara formasi; miig. et. Hov. 15:22), 2-ci variant iss Peterin bas¢iligina (miiq. et. Hov. 15:7-
11,14) dolalot edir. Olyazmalarm todgiqgi, 1-ci variantin dogru oldugunu tosdiq edir (UBS* bunu "A" doracasi ilo
giymatlondirir (tam aminlik).

= "Yusif... Mattiya" ©hdi-Cadidds bu kisilor haqqinda he¢ malumat yoxdur. Biz yadda saxlamaliyiq ki,
Miijdoalor vo Havarilarin Islori gerbi tarix kitablar1 deyil, Isan1 taqdim etmok vo toliminin diinyaya neca tosir
etdiyini géstormak ti¢lin nazards tutulan se¢ilmis teoloji yazilardir.

1:24

NASB "biitiin insanlarin iiraklarini taniyan"
NKJIV "haminin iiraklarini taniyan"

NRSV "*San har kasin iirayini taniyirsan"

TEV ""San har kasin diisiincalorini taniyirsan"
NJB ""San har kasin iirayini oxuya bilirsan®

Bu, "tiraklor" vo "bilmak" sozlorindan ibarot miirakkab sozdiir (mig. et. Hav. 15:8). Homin s6z ©hdi-Otiqin
bir hagigatini oks etdirir (miiq. et. 1Sam. 2:7; 16:7; 1Pad. 8:39; 1Saln. 28:9; 2Saln. 6:30; Zab. 7:9; 44:21,
Siil. 15:11; 21:2; Yer. 11:20; 17:9-10; 20:12; Luka 16:15; Hov. 1:24; 15:8; Rom. 8:27). Allah bizi tamamils
tantyir vo halo do sevir (miiq. et. Rom. 8:27).

Sagirdlor YAHVE-nin onlarin niyyatlorini vo 0 iki namizadin niyyatlarini vo biitiin hoyatlarini bildiyini
tosdiq edirlor. Onlar istayirlor ki, onlarin se¢imindo Allahin iradasi olsun (aorist qayidis ndv). Isa On Iki sagirdi
secmisdi, lakin indi O, Atanin yanindadir.

XUSUSI MOVZU: "UROK" (SPECIAL TOPIC: THE HEART)

Yunanca kardia sozii Septuaqintada vo ©hdi-Cadidds ibranica /év (BDB 523, KB 513) soziiniin qarsiligt
olaraq iglonir. Onun bir ne¢a monasi vardir (miiqg. et. Bauer, Arndt, Qingri¢ vo Danker, "Yunanca-ingilisca
lugat" (Bauer, Arndt, Gingrich and Danker, A Greek-English Lexicon, 2nd ed. ss. 403-404)).

1. fiziki hayatin morkazi, soxsin metaforasi (miiq. et. Hov. 14:17; 2Kor. 3:2-3; Yaqg. 5:5)
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2. ruhani hayatin morkazi (yoni monaviyyat)
a. Allah tirayi bilir (miiq. et. Luka 16:15; Rom. 8:27; 1Kor. 14:25; 1Sal. 2:4; Vaohy 2:23)
b. insanin ruhani hoyati monasinda islonir (miiq. et. Mat. 15:18-19; 18:35; Rom. 6:17; 1Tim. 1:5;
2Tim. 2:22; 1Pet. 1:22)

3. insanin diislincasinin, intellektinin morkozi (miiq. et. Mat. 13:15; 24:48; Hov. 7:23; 16:14; 28:27;
Rom. 1:21; 10:6; 16:18; 2Kor. 4:6; Ef. 1:18; 4:18; Yaq. 1:26; 2Pet. 1:19; Vohy 18:7; 2Kor. 3:14-15-do
va Fil. 4:7-da tirak agil ils sinonimdir)

4. iradonin morkazi (miiq. et. Hov. 5:4; 11:23; 1Kor. 4:5; 7:37; 2Kor. 9:7)

5. hisslorin, emosiyalarin morkozi (miiq. et. Mat. 5:28; Hov. 2:26,37; 7:54; 21:13; Rom. 1:24; 2Kor. 2:4;
7:3; Ef. 6:22; Fil. 1.7)

6. Ruhun isladiyi unikal yer (miig. et. Rom. 5:5; 2Kor. 1:22; Qal. 4:6 [yani, Masih iiroklorimizdadir, Ef.
3:17])

7. Urok, insann biitiin varligin1 bildiron metaforik sézdiir (miiq. et. Mat. 22:37, orada sitat gotirilon ayo
Qan. 6:5-dir). Urokdon qaynaqlandig: deyilon diisiincalor, niyyatlor va horokotlor soxsiyyatin tipini tam
askara ¢ixarir. ©hdi-Otiqds bu sozilin islonmosindon gbzal misallar gatirmoak olar.

Yar. 6:6; 8:21, "Allah liroyinds kadoarlondi", homginin bax: Husgo 11:8-9

Qan. 4:29; 6:5; 10:12, "biitiin galbinizls, biitiin varliginizla"

Qan. 10:16; Yer. 9:26, "iirayi slinnatsiz", homginin Rom. 2:29

Yez. 18:31-32, "yeni iirok"

Yez. 36:26, "yeni iirok" — bunun oksi "dag liroyi"dir (miiq. et. Yez. 11:19; Zok. 7:12)

o0 o

1:25 "6z yerini" Bu, "lonat, mohkumiyyat" ovozinds istifads olunan bir evfemizmdir. Seytan 6z moagsadlari tigiin
Ysohudadan istifado etmisdiso do (miig. et. Luka 22:3; Yoh. 13:2; 27), Yohuda 6z garar va harakatlorina gora
cavabdeh idi (miiq. et. Qal. 6:7).

1:26 "piisk atdilar" Bu, ©hdi-Otiqds Bas kahinin istifads etdiyi urim vo tummim (Lev. 16:8) va ya buna banzar
basqa bir iisula (miiq. et. Siil. 16:33; 18:18) asaslanir. Romal1 asgorlor do Isanin paltari {igiin piisk atmuslar

(miiq. et. Luka 23:34). Lakin ©hdi-Cadidds bundan sonra Allahin iradasini bilmonin bu tisulundan heg bohs
olunmayib. Oz fikrini tesdiglomak iiciin bu motndan istifads edarak ruhani gerarlarinda bu iisulu totbig edenlor pis
Vaziyyata diisa bilarlar (mas., Allahin iradasini miiayyah etmok tiglin Miigaddas Kitab1 a¢ib tasadiifi yera
barmagini qoyub oxumagqla). imanlilar imanla yasamali vo Allahin iradosini miioyyan etmok iigiin belo iisullara ol
atmamalidirlar (mas., yun slamati, bax: Hak. 6:17,36-40).

= "Mattiya" Yevseviy bu adamin Yetmis sagirdin missiyasinda istirak etdiyini demisdir (miiq. et. Luka 10).
Sonraki ravayatlor onun Hobasistanda sahid edildiyini bildirir.

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kdmokgi vasaitdir, yoni siz Miigaddas Kitabi sorh etmok ti¢iin 6ziiniiz masuliyyat dasiyirsiniz.
Hor kas nail oldugu nurda gazmoalidir. Kolami sorh edarkon 6ziiniizo, Miigoddss Kitaba vo Miigaddas Ruha
istlinliik vermalisiniz. Bu isi bir sorh¢inin {istiine atmaq olmaz.

Miizakirs iigiin suallar kitabin bu hissasindoki asas movzular diigiinmayinizo komok etmok magsadils verilir.
Bunlar daqiqg cavab vermak iiglin deyil, disiindiirmok {li¢lin nazards tutulmusdur.

1. Niys Isa 40 giin boyunca sagirdlari ilo birlikde qalib?
"Ruhla vaftiz" nadir?
Niya 7-ci ays bu godor mithiimdiir?
Moasihin goyas qaldirilmasi niys mithiimdiir?
Niya Peter Yohudanin yerina basqa bir soxsin se¢ilmasini vacib saymisdir?
Paul bu taloblara cavab vermadiyi halda necs hovari ola bilar? (1:21-22)

SRR ARN
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HOVARILORIN ISLORI 2

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Ruhun golisi Miigoddas Ruhun golisi  Ollinci Giin bayrami Miigoddos Ruhun golisi  Ollinci Giin
2:1-4 2:1-4 2:1-4 2:1-4 2:1-4
[zdihamin cavabi
2:5-13 2:5-13 2:5-13 2:5-13 2:5-13
Peterin Ollinci Giin Peterin vozi Peterin vozi Peterin vozi Peter izdihama xitab
bayramindaki nitqi edir
2:14-21 2:14-39 2:14-21 2:14-21 2:14-21
2:22-28 2:22-28 2:22-28 2:22-28
2:29-36 2:29-36 2:29-35 2:29-35
2:36 2:36
Tovbaya ¢agiris [k imana galonlor
2:37-42 2:37-42 2:37 2:37-41
Imanlhlar comiyyati 2:38-39
boyliyiir
2:40-47 2:40-42 Erkon d6vrds imana
golon mosihgilor
Imanlilari birgs hoyati Imanlilarin birgo hoyati ~ 2:42
2:43-47 2:43-47 2:43-47 2:43
2:44-45
2:46-47

UCUNCU OXUMA ("Miiqaddas Kitabi yaxs1 oxuma baladgisi'"-ndoan)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kémokei vasaitdir, yoni siz Miigoddas Kitabi sorh etmok ti¢iin 6ziiniiz masuliyyat dasiyirsiniz. Hor
kos nail oldugu nurda gozmalidir. Kolami sorh edorken 6ziiniize, Miiqoddos Kitaba vo Miigoddas Ruha iistiinliik
vermoalisiniz. Bu isi bir gorh¢inin iistiine atmag olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Moatni movzular tizra boldiyiiniiz hissalori bes miiasir
torctima ilo miigayiso edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almig bir tortib olmasa da, muollifin
magsadini miisyyan etmak tigiin asasdir, misllifin magsadi isa motni sorh etmok tiglin lazimli sortdir. Hor
paraqrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paragraf
2. lkinci paraqraf
3. Ugiincii paraqraf
4. Vas.

KONTEKSTO DAIR MULAHIZOLOR

A. Bu, yeni dovriin ilk vazidir. Hov. 2-do ©hdi-Otiqdon gatirilon sitatlara vo ©hdi-Otiqo edilon istinadlara
diggot yetirin. Peter, Araliq donizi hdvzasinin biitiin bolgalarindan galon yohudilars vaz edir. Miigaddas
Yazidan segdiyi matnlor isanin Xamma yolunda iki sagirds (miiq. et. Luka 24:21-32) va dirilmasindon
sonra sagirdlora goriindiikdo (miiq. et. Luka 24:45) 6yratdiyi tolimi oks etdirir.

1. Hov. 2:16-21 — Yoel 2:28-32

2. Hov. 2:25-28 — Zab. 16:8-11

3. Hov. 2:30 — 2Sam. 7:11-16-ya va Zab. 89:34 vo ya 132:11-5 istinad
4. Hov. 2:34-35 - Zab. 110:1
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B. Yoelin esxatoloji peygombarliyinin yerino yetmasi, Malakidon (vo ya Salnamalar kitablarinin
miiallifindon) sonra Oz Ruhunu xalqindan saxlayan Allahin mithakimosinin sona ¢atdigini fiziki sokildo
gostarir! Masihin boyiik tapsiriginin qiidratinds va mogsadinds Ruh geri qayitmisdir.

C. Babil qiillesinds bas vermis dillarin garismasi problemi (miiq. et. Yar. 11) artiq hall olunmusdur (an
azindan simvolik olaraq). Yeni ¢ag baslamigdir.

D. Hovarilorin Islorindoki "dillor" Korinfdaki dillorden forglonir. Burada izah edons ehtiyac yoxdur.
Deyilonlor sirf miijdagi xarakter dasiyir.

Hoavarilorin Islorindaki dillor imanli yohudilor iigiindiir, Allahin basqa millatlordan/bdlgalordan olan
insanlar1 (yoni samariyalilar1, romalilar1 va s.) Oz Padsahligina qobul etdiyini imanl yohudilora
Oyratmoya xidmot edir.

Korinfdaki dillor, Qadim Yunanistanin Delfi soharindaki Orakl adlanan kahinlarin madaniyyatino
uygun golirdi. Onlar insanlara deyil, Allaha xitab edirdi (miiq. et. 1Kor. 14:2) O dillords daniganlar
Ozlarini inkisaf etdirirdi (miiq. et. 1Kor. 14:4). Xahis edirom, bu miilahizalorimi Korinfdoki dillars qarst
moanfi monada gabul etmoayin (miiqg. et. 1Kor. 14:5,18). Bunlarin indiys kimi davam edan ruhani onam
olduguna inaniram. Ancaq 1Kor. 12:28-29-do "xeyr" cavabini talob edon suallara gora bunlarin har
imanliya verilmadiyins inaniram! Bu mévzuya dair artafli geydlori www.freebiblecommentary.org
saytinda 1-ci Korinflilora 12 vo 14 sarhlorimds tapa bilarsiniz.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQi

MUQODDOS KiTAB: HOV. 2:1-4

19llinci Giin bayrami zamani onlarin hamusi bir yers yigilmigdi. *Birdan giiclii kiilok ugultusu kimi goydon
bir sas golib onlar oturan evin har torafini biiriidii. *Onlara goriindii ki, ns iso alov kimi dillora
par¢alanaraq hor birinin iistiins diisiir. “Onlarin hamis1 Miigoddss Ruhla doldu vo Ruhun damsdirdigina
gora basqa dillordo damismaga basladilar.

2:1 "9llinci Giin bayramm" Homginin "Hoftolor bayrami" (miiq. et. Cix. 34:22; Qan. 16:10) olaraq adlandirilan
bu yshudi bayram: Pasxadan alli giin (yeddi hafto) sonra kegirilirdi (Mayasiz Corok bayraminin ikinci giintindon
50 giin sonra). Isanin dévriinde bu bayramin ii¢ mogsadi var idi:
1. Musaya Qanunun verilmasini yad etmak (miiq. et. "Yubileylor" 1:1)
2. mohsul ii¢iin Allaha siikiir etmok
3. taxil mohsulunun niibarini toqdim etmok (YAHVE-nin biitiin mohsulun Sahibi olduguna dair alamat).
Ohdi-Otiqdoki arxa plami Cix. 23:16-17; 34:22; Lev. 23:15-21; Say. 28:26-31 vo Qan. 16:9-12-dir.

NASB, NRSV "'golmisdi"

NKJIV ""tam golmisdi"
TEV "goldi’
NJB "'galib catd1"

Horfi torciimods "doldurulmusdu". Bu, indiki zaman moachul név infinitividir. Bu, ilahi todbir va ilahi
moqgsadinin tamamlanmasi idi. Bu s6z yalniz Lukanin yazilarinda islonmisdir (miiq. et. Luka 8:23; 9:51; burada va
Luka 2:6-da oxsar bir metafora). Bagoriyyatin tarixinin taqvimi YAHVE torofindon miiayyan olunur.

R. Vinsent, "Sozlorin tadgigi“nds (M. R. Vincent, Word Studies, vol. 1, s. 224) bizs xatirladir ki, yoshudilor o
giinii doldurulacaq bir gab sayirdilar. ©llinci Giin bayraminin vaxti tam galmisdi! O giin hamginin Allahin
"Ruhun ¢agi"ni baglatdigi giin, imanlilar comiyyatinin baglangici idi.

= "onlarm hamisi bir yera yigilmisdi" Bu fraza, onlarin hom bir yerds, hom do bir fikirds olduqlarini ifads edir
(miiq. et. Hov. 1:14). Bunun harada bas verdiyi doqiq bilinmir. Gliman ki, onlar "yuxar1 otaq"da idilor (miiq. et.
Hav. 1:13; "ev", Hov. 2:2), lakin mobadds olduglar1 da geyd edilir (miiq. et. Luka 24:53; qrupun béyiikliyii

Hov. 2:47-do bildirilir).
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2:2 "giiclii kiilok ugultusu kimi géydan bir sas galib™ Bu matnin hamisinda kiilok va ya od tizarinds deyil, sas
tizorinds aksent edilir. Bu, Yar. 3:8-0 banzayir. ©hdi-Otigds ruax sézii (BDB 924) nofas, yel/kiilok voa Ruh
Manalarinda islonir (miiq. et. Yez. 37:9-14); ©hdi-Coadidds pneuma-nin manalar1 yel/kiilok vo Miigaddas Ruhdur
(miiq. et. Yah. 3:5-8). Bu ayado kiilok sozii prnoé-dir. Homin s6za yalniz burada vo Hav. 17:25-ds rast galinir.
Pneuma s6zii Hav. 2:4-do Ruhu bildirir.

XUSUSI MOVZU: "OHDI-CODIDDO RUH (PNEUMA)" (SPECIAL TOPIC: SPIRIT (PNEUMA) IN
THE NT)

Yunanca "ruh" s6zii ©hdi-Cadidds bir neco monada iglonir. Bazi tasnifatlar vo misallar1 asagida verilir.
A. Ugliikds vahid olan Allaha dair (Bax: Xiisusi movzu: "Ucliik")
1. Ata (miiqg. et. Yoh. 4:24)
2. Ogul (miig. et. Rom. 8:9-10; 2Kor. 3:17; Qal. 4:6; 1Pet. 1:11)
3. Miigoddas Ruh (miiqg. et. Mark 1:11; Mat. 3:16; 10:20; Yoh. 3:5,6,8; 7:39; 14:17; Hov. 2:4; 5:9;
8:29,35; Rom. 1:4; 8:11,16; 1Kor. 2:4,10,11,13,14; 12:7)
B. insanin hayat giiciins dair
1. Isa (miiq. et. Mark 8:12; Yoh. 11:33,38; 13:21)
2. bosariyyet (miiq. et. Mat. 22:43; Hav. 7:59; 17:16; 20:22; Rom. 1:9; 8:16; 1Kor. 2:11; 5:3-5; 7:34;
15:45; 16:18; 2Kor. 2:13; 7:13; Fil. 4:23; Kol. 2:5)
3. ilahi Ruhun basari ruhlarin ig¢indos va vasitasilo yaratdigi seylor
kolalik ruhunu almadiniz, 6vladliq Ruhunu aldinmiz — Rom. 8:15
halimlik ruhu — 1Kor. 4:21
iman ruhu — 2Kor. 4:13
Oziinii sizo tanitmagq iigiin hikmat vo vohy ruhu — Ef. 1:17
gorxaqliq ruhu deyil, glic, mohabbat vo agilli-kamalli olmaq ruhu — 2Tim. 1:7
Haqigoat ruhu vo aldatma ruhu — 1Ysh. 4:6
C. ruhani aloms dair
1. ruhani varhglar
a. yaxs1 (moloklor, miiq. et. Hov. 23:8-9; ibr. 1:14)
b. pis (cinlar, miiq. et. Mat. 8:16; 10:1; 12:43,45; Hov. 5:16; 8:7; 16:16; 19:12-21; Ef. 6:12)
C. xoyal (miig. et. Luka 24:37)
ruhani darraks (miiq. et. Mat. 5:3; 26:41; Yoh. 3:6; 4:23; Hov. 18:25; 19:21; Rom. 2:29; 7:6; 8:4,10;
12:11; 1Kor. 14:37)
ruhani seylor (miiq. et. Yoh. 6:63; Rom. 2:29; 8:2,5,9,15; 15:27; 1Kor. 9:11; 14:12)
ruhani onamlar (miiq. et. 1Kor. 12:1; 14:1)
Ruhun ilham1 (miiq. et. Mat. 22:43; Luka 2:27; Ef. 1:17)
ruhani badon (miiq. et. 1Kor. 15:44-45)
D. xarakterizo edir:
1. diinyanin gostordiyi miinasibati (miiq. et. Rom. 8:15; 11:8; 1Kor. 2:12)
2. insanlarin diigiinme prosesini (miiq. et. Hav. 6:10; 8:6; 1Kor. 4:2)
E. fiziki alomo dair
1. yel/kiilok (miiqg. et. Mat. 7:25,27; Yoh. 3:8; Hov. 2:2)
2. nofos (miig. et. Hov. 17:25; 2Sal. 2:8)

Aydindir ki, bu s6z bilavasito kontekstina gora sorh edilmalidir. S6ziin miixtolif mona ¢alarlar1 (1) fiziki
alomo, (2) goriinmoayan aloma va eloca da (3) bu fiziki alomds yaxud ruhani alomds olan soxslors isars eda
biler.

Miigaddoes Ruh, Ugliikda vahid olan Allahin tarixin bu morhalasinda an ¢ox foal olan soxsidir. Ruhun yeni
dovrii golmisdir. Yaxsi, miigaddss, dogru va haqiqi olan har sey Ona baglidir. Onun hiizuru, anamlar1 va
xidmati Miijdanin iralilomasi va Allahin Padsahliginin ugurlu olmasi {i¢iin hayati onom dasiyir (miiq. et.
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Yoh. 14 va 16). O, Oziino diqqat cokmoz, Masiha digqet ¢oker (miig. et. Yoh. 16:13-14). O biitiin imanlilar1
ifsa edir, inandirir, calb edir, voftiz edir vo yetkinlogdirir (miiq. et. Yoh. 16:8-11).

2:3 ""na isa alov kimi dillara parcalanaraq' Bu motndo tosvir olunmus shvalat sos vo nurdan ibarst idi. Nura
banzayan od avvalca tak idi, lakin ayri-ayri dillors pargalanaraq hor imanlinin tizorina gonmusdur. Yuxart
otaqdaki hor kas — hovarilar, Isanin ails tizvleri vo sagirdlori — bunlari agig-aydin gérmiisdiir. Imanlilar comiyyati
bir idi!

Yohudilikds Sllinci Giin bayrami Sina daginda Musaya Qanunun verilmasi miinasibatilo kegirilirdi (bu
anananin no vaxt meydana galdiyi malum deyildir, b.e. Il asrda bu anonanin méveud oldugu ballidir, lakin ondan
daha ¢ox avval meydana galmo ehtimali boyiikdiir). Buna gora do giiclii kiilok ugultusu vo od YAHVE-nin Xorev
dagina enmasini xatirlada bilirdi (miiqg. et. Cix. 19:16).

Ohdi-Otiqds od, (1) Allahin hiizurunun; (2) mithakimoanin (miiq. et. Yes. 66:15-18); (3) paklanmanin
(miig. et. Cix. 3:2; Qan. 5:4 vo Mat. 3:11) romzidir. Luka Ruhun fiziki sokilds ziihur etmasinin misilsiz hadisasini
ifado etmoyo ¢alisaraq analogiyadan istifado edir. Bax: asagidaki Xiisusi movzu.

XUSUSI MOVZU: "OD" (SPECIAL TOPIC: FIRE)

Odun yaxud alovun Miigoaddas Yazida ham miisbot, hom do monfi mona ¢alarlar1 vardir.
A. Miisbat

1. isitmo (miiq. et. Yes. 44:15; Yoh. 18:18)
2. isiglandirma (miiq. et. Yes. 50:11; Mat. 25:1-13)
3. bisirmo (miig. et. Cix. 12:8; Yes. 44:15-16; Yoh. 21:9)
4. tomizlomo (miq. et. Say. 31:22-23; Siil. 17:3; Yes. 1:25; 6:6-8; Yer. 6:29; Mal. 3:2-3)
5. Allahin miigaddssliyi (miiq. et. Yar. 15:17; Cix. 3:2; 19:18; Yez. 1:27; Ibr. 12:29)
6. Allahin rohberliyi (miig. et. Cix. 13:21; Say. 14:14; 1Pad. 18:24)
7. Allahin qiidratlo tomin etmasi (mig. et. Hov. 2:3)
8. Allahin qorumasi (miig. et. Zak. 2:5)
B. Monfi
1. yandirma (miiq. et. Yesua 6:24; 8:8; 11:11; Mat. 22:7)
2. yox etmo (miiq. et. Yar. 19:24; Lev. 10:1-2)
3. gozab (miig. et. Say. 21:28; Yes. 10:16; Zak. 12:6)
4. coza (miiq. et. Yar. 38:24; Lev. 20:14; 21:9; Yesua 7:15)
5. yalangi esxatoloji olamat (miiq. et. Vohy 13:13)
C. Allahin giinaha gars1 qazabi ¢cox vaxt od/alov obrazlar ils ifads olunur
1. qozobi alovlanir (miiq. et. Huso 8:5; Sef. 3:8)
2. geyzini od kimi tokiir (miq. et. Nah. 1:6)
3. obadi od (miiq. et. Yer. 15:14; 17:4; Mat. 25:41; Yohd. a. 7)
4. esxatoloji mahkama (miig. et. Mat. 3:10; 5:22; 13:40; Yoh. 15:6; 2Sal. 1:7; 2Pet. 3:7-10; Vohy 8:7;

16:8; 20:14-15)

D. Od/alov tacallilords (teofaniyalar, Allahin tozahiirlori) tez-tez olur
1. Yar. 15:17
2. Cix.3:2
3. Cix.19:18
4. Zab. 18:7-15; 29:7
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5. Yez. 1:4,27; 10:2
6. TIbr. 1:7; 12:29

E. Miigaddss Kitabdaki metaforalarin goxu kimi (mas., maya, aslan), od vo alov metaforalar1 da konteksto
gora xeyir-dua yaxud lonat ola bilar.

® ""har birinin™ Hovarilor va sagirdloar, kisilor va qadinlar bir-birindon farglondirilmir (miig. et. Yoel 2:28-32;
Hov. 2:16-21).

2:4 "Onlarin hamis1 Miigaddas Ruhla doldu™ Bu hadisadan Luka 24:49-da da bahs olunur vo ona "Atamn
vadi" deyilir. "Dolmag" tez-tez tokrar edilir (miiq. et. Hov. 2:4; 4:8,31; 6:3,5; 7:55; 9:17; 11:24; 13:9). Giindalik
hoyatda Masiha banzomokdon s6hbat gedir (miiq. et. Ef. 5:18 vo Kol. 3:16). Bu, ilk masihgi tacriibani vo ya
Moasihi gobul etmani bildiron "Ruhla vaftiz" ifadasindon forglonir (miiq. et. 1Kor. 12:13; Ef. 4:4-5). Ruhla dolmag,
somoarali xidmat ti¢iin Ruhun qiidratini almaq (miiq. et. Ef. 5:18-20), burada Miijdoni yaymaq demokdir!

Hov. 3:10-dak1 geydo bax.

Miijdagi (yevangelik) harokatinin bazi qruplari ruhani tocriiba sahasinds ifrat¢iliq olaraq gordiiklori bazi
mogamlara reaksiya verarok ©hdi-Cadiddo Miigaddas Ruh tizorinds edilon aksenti layiginca
giymatlondirmamislor. Mans bu masslods Qordon Finin (Gordon Fee) iki kitabi kdmok etmisdir.

1. "Mijds vo Ruh™ (Gospel and Spirit)
2. "Paul, Ruh vo Allahin xalq1" (Paul, the Spirit, and the People of God)
Hov. 5:17-doki otrafli geydo bax.

NASB, NKJV "basqa dillards danismaga basladilar"

NRSV "basqa dillards damismaga basladilar"
TEV "basqa dillards damismaq"
NJB "forqgli dillards damismaga basladilar"

Horfi torciimasi "basqa dillor" (heterais glossais). "Fargli dillor™ torctimasi bu ifadanin Hov. 2:6 vo 11
asasinda anlagilmasini oks etdirir. Digor miimkiin torctimosi, 1Kor. 12-14-5 vo balks do Hov. 2:13-5 asasan
"ekstazda danigdilar1" ola bilar. Nega forgli dildo danigdiglar1 doqiq bilinmir, amma bunlarin ¢ox oldugu ballidir.
Hov. 2:9-11-doa adi ¢okilon biitiin 6lks va bolgalari toplasaq iyirmidan artiq dilin danigildigini géracayik. 120
imanlinin i¢indo, yaqin Ki, boazilari eyni dilds danisiblar.

Qapilan qifillanmis yuxari otagda qorxu iginda gizlonan kisi va gadinlarin Miijdani casarstls elan edanlora
doénmosi, Allahin misilsiz va qiidratli isi idi. Vod olunmus Miiqaddoas Ruhun galisinin ilkin alamati na olur-olsun,
Allah bununla basqa xalglar1 (mas., samariyalilari, romal1 asgarlori, biitparastlori) da gobul etdiyini tasdiq
etmisdir. Hovarilorin Islorinds "dillar", Miijdenin bir etnik vo cografi maneonin daha aradan qaldirilmasia dair
bir alamat olmusdur. Hovarilorin Islorindaki dillar, illor sonra Paulun Korinfdaki xidmatindoki dillordon agiq
sokildo forglonir (miiq. et. 1Kor. 12-14).

Etigadi cohstdon Ollinci Giin bayraminin Babil qiillasinin tam oksi olmasi ehtimali var (miiq. et. Yar. 10-11).
Qiirurlu, itastsiz insanlar bagimsiz olduqglarma (yer {iziinds yayilib onu doldurmadiqlarina) gére Allah ¢oxlu
dillorin meydana goalmasi ilo Oz iradasini hoyata kegirmisdir. Lakin Ruhun yeni dévriinds insanlarin birlogmasing
(axir zamanin tok diinya hokumatine) mane olan millotgilik imanlilar {igiin oksino doyismisdir. Insanlarin hor
maneasini (yas, cinsiyyat, sinif, 6lko, dil) asan masihgi sarikliyi Yar. 3-tin manfi naticalorinin oksins doyismasidir.

@ "Ruhun damsdirdigina gora'' Bu feil bitmamis zaman malum ndv xabar formasindadir — yani Ruh onlar1
danigdirmaga baslayib monasina galir. "Danigdirmaq" (apophtheggomai) sozii indiki zaman machul név
(deponent) infinitividir. Lukanin yalniz Hovarilorin Islorinds islotdiyi bu séz (miiq. et. Hov. 2:4,14; 26:25)
Septuaqintada peygomboarlorlorin danisdiglarini bildirir (Ruhdan ilham almis nitq, miig. et. Qan. 32:2; 1Saln. 25:1;
Yez. 13:9,19; Mik. 5:11; Zak. 10:2).
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Moan klassik yunan etimologiyasina asaslanan "uca ses", "atosin nitq" vo ya "yiiksok natiqlik" variantlarindan
daha ¢ox bu sorho iistiinliik verirom. Luka Septuagintani yaxs1 bilirdi v terminologiyasina balad idi. Septuaginta
Araliq donizi hévzasindaki 6lkslorin Miigaddas Kitabi idi ve imanlilar comiyyatinin Miigaddas Kitab1 olmusdur.

MUQODDOS KiTAB: HOV. 2:5-13

°Bu vaxt soma altinda mévcud olan biitiin millatlor arasindan galon mémin Yohudilor Yerusalimda
yasayirdilar. *Bu sas galonds orada bdyiik izdiham toplandi. Ham 6z dilindo damisildigim esidonda ¢as-bas
qaldi. ‘Mat qalaraq heyrat i¢inds dedilor: «Bu damsanlarin hamsi Qalileyah deyilmi? ®Bas neca olur Ki, biz
hamimiz 6z ana dilimizi esidirik? °Biz Parfiyalilar, Midiyalilar, Elamlilar, Mesopotamiyada, Yohudeyada,
Kappadokiyada, Pontda v Asiya vilayatinds, °Frigiyada, Pamfiliyada, Misirds va Liviyanin Kirenaya
yaxin bolgalorinds yasayanlar, Romada yasayan 'Yohudilor vo Yohudi dinini gabul edanlor, Kritlilor,
Orablor esidirik ki, onlar bizim dilimizdo Allahin azomotli islorindon damsir». 2Hami mat qahb casqinhq
icindos bir-birindon sorusurdu: «Bu nadir?» **Bozilari do risxandls deyirdi: «Bunlar sirin sarabdan sarxos
olublar».

2:5 "momin" Bu s6z "bir seydon yaxs1 yapismaq" demokdir (miiq. et. LXX Lev. 15:31; Mik. 7:2). | asr
yahudiliyinds bu s6z Allaha va agsaqqgallarin ananalarina (yoni daha sonra Talmud olmus sifahi anono) qarst
ehtiram monasini dagtyir. Mominlor, dindar insanlar idi (miiq. et. Hov. 8:2; 22:12; Luka 2:25). Bu s6ziin manasi,
Nuh va ©yyub haqqinda séylonan "qiisursuz" séziiniin monasina yaxindir.

= "'soma altinda movcud olan biitiin millatlar arasindan" Biitiin yohudi kisilorin ilda bir dofo kegirilon ti¢
boyiik bayrami (miiq. et. Lev. 23) mobadds (miiq. et. Qan. 16:16) geyds etmasi tokidlo maslohat goriiliirdii. Bu
insanlar,
1. yoqin ki, Pasxa bayrami iiglin Araliq donizi hovzasindaki biitiin 6lkalordan Yerusalima galon vo Sllinci
Giin bayramina godar orada galan ziyarstgilar idi
2. Yerusalimin konarindan galmis Yerusalim sakinlori idi (bu s6ziin Hov. 4:16; 7:24; 9:22,32-ds neca
isladildiyina bax)
Bundan ¢ox ciddi teoloji naticlalor ¢ixarila bilor (miiq. et. Mat. 28:19-20; Luka 24:47; Hov. 1:8).

2:6 ""Bu sas galonds™ Burada (1) giiclii kiilok ugultusu (miiq. et. Hov. 2:2) vo ya (2) basqa dillords danisan
imanlilarin sasi (cf. Acts 2:4) nazords tutula bilor.

NASB, NRSV,

NJB "heyratlondi
NKJIV "casib-qald1"
TEV "hayacanland1"

Eyni s6z Septuagintada Babil qiillasinds dillorin garigmasi monasinda Yar. 11:7,9-da islonmisdir. Mancs,
Ollinci Giin bayramindaki bu hadisa, Babil giillasindan baglamis millat¢iliyin simvolik olaraq aksine
doyismasidir; birincisi, Allahin iradasina gora yer tiziino yayilmagi rodd edan insanlarin cazasidir, ikincisi do
basariyyati tok diinya hokumatindon qorumagq iigiindiir. "Iyeronimin Miigeddos Kitab sorhi" (Jerome Biblical
Commentary, Cild. 2, s. 172) bu fikri asaslandirmagq tigiin Hav. 2:3-do diamezizo s6ziiniin islonmasini bildirir;
nadiran isladilon bu s6zo hamginin Babil qiillasine dair Qan. 32:8-in Septuaginta torciimoasinda rast galinir.
Millatgilik artiq imanlilart bolmaz! Hav. 9:22-doki geyds bax.

® "boyiik izdiham topland1" Bu demakdir ki, shvalat mebadin arazisinds bas verib, ¢iinki boyiik izdiham yuxari
otaga va ya Yerusslimin dar kiigalarina siga bilmozdi.

® ""Bas neca olur ki, biz hamimiz 6z ana dilimizi esidirik?" Ehtimal ki, danisilan deyil, isidilon seylor mociizo
idi (miiq. et. Hov. 2:8 vo 11). Cox insan eyni zamanda forgli dillords danigsa idi, garisiqliqg meydana galordi.
Etigadi cohatdon bu, Babil qiillasinin oksi idi (miiq. et. Yar. 11).
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Burada yunanca dialektos (miiq. et. Hov. 2:8) sozii islonir; bizim "dialekt" s6ziimiiz mohz bundan torayib.
Luka, Hovarilorin Islorinds tez-tez islotdiyi (miiq. et. Hov. 1:19; 2:6,8; 21:40; 22:2; 26:14) bu sdzii "dil"
manasinda igladir. Ancaq burada mshz "dialekt" (Ishcs, siva) nazards tutulmus ola bilar. O yahudilarin harasi 6z
dogma Iohcasindo Isa haqqinda esidib. Bu hadisa Allah hagqindaki yeni tolimi vo homin tolimin biitiin diinyaya
aid oldugunu tasdiq etmok {iglin bas vermisdir!

2:7,12 Burada siddatli hisslori ifads edon miixtalif s6zlorin hamisina diggat yetirin.
1. sunecho, "gas-bas" (Hov. 2:6)
2. existemi, "mat" (Hav. 2:7)
3. thaumazo, "heyrat" (Hov. 2:7)
4. diaporeo, "¢asqmliq" (Hav. 2:12)

= "Bu damisanlarin hamis1 Qalileyah deyilmi?'" Bu ritorik sual ("bali" cavabini tolob edon) onlarin simali
aksentino (dialekt, Iahca, miiq. et. Mat. 26:73) géra verilmisdir. Yunanca bu ciimla, Hovarilorin Islorindo vo
Lukanin Mijdesinds iyirmi ti¢ dofs islonmis idou (Bax!) sozii ilo baslayir.

2:9 "Parfiyahlar, Midiyahlar, Elamhlar, Mesopotamiyada... (yasayanlar)" bu qruplarin hamisi Borokatli
Hilaldan (Mesopotamiya) idi; mohz oradan Ibrahim ¢agirilmisdi (Xaldeylilorin Ur sohori, miig. et. Yar. 11:28) vo
Israil vo Yohuda oraya siirgiin edilmisdi (Assur, Babil).

® ""Yahudeya' Niya Yshudeyanin adi alagesi olmayan iki 6lkonin adi arasinda ¢akilir? Va niys bu séz qgqrammatik
cohatdan sahv bir sokildo — artiklsiz yazilmigdir? Qalileyalilarin arami dilindo danigsmasi yshudeyalilart niya
toocciiblondirsin? Bu suallar ¢oxlarini burada bir sohvin yer aldigina vo hogigotds basqa bir millstdon bahs
edildiyino inanmaga vadar etmisdir.
1. Tertullian, Avgustin — Ermonistan
2. lyeronim — Suriya
3. loann Zlatoust, Erazm — Hindistan
4. miasir todgiqatcilarin irali siirdiiyli bir ne¢a variant iigiin bax: Bryus M. Metsqer, "Yunanca 9hdi-Cadidin
motnsiinasliq baximindan sorhi* (Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New
Testament), p. 293.

2:9-10 ""Kappadokiyada, Pontda va Asiya vilayatinda, Frigiyada, Pamfiliyada' Bunlar indiki Tiirkiyanin
arazisinds yasamis xalqlar idi.

2:10 ""Misirda vo Liviyanin Kirenaya yaxin bolgalarinds yasayanlar" Bunlar, Simali Afrikadak: xalglar idi.

= "Romada yasayan'' Ehtimal ki, bu hadisads imana galmis yshudi ziyaratgilor daha sonra Romadaki imanlilar
comiyyatinin asasin1 qoymuslar.

= "Yahudi dinini gabul edanlar’ Biitparastlikdon yshudiliys donmiis olan bu insanlardan talab olunurdu ki,
1. Musanin Qanununa riayst etsinlor
2. Kkisilor siinnat olsun
3. sahidlorin hiizurunda vaftiz olsunlar
4. miimkiinss, mobadds qurban gatirsinlor
Onlar Yerusalima galmisdilar, ¢iinki biitiin yohudi kisilars har il ti¢ boyiik bayrami Yerusalimds kegirmok
buyurulmusdu (miig. et. Cix. 23 vo Lev. 23).

2:11 "Kritlilor' Krit, Araliq donizinds Tiirkiyays yaxin bir ada idi. Ola bilir ki, Egey donizinin biitiin adalarinda
yasayanlar nazarda tutulurdu.
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® "9rablar' Bu séz Esavin naslini bildirirdi. Yaxin Sargin conubunda ¢oxlu arab gobilalori yasayirdi. Burada
sadalananlar yshudilor tigiin I asrdos bilinan biitiin diinyani tagkil edirdi. Giiman ki, bunlar, yshudilorin biitiin

basoriyyst monasinda islotdiklori "diinyanin yetmis dili" ifadasina banzar bir metafora idi (miig. et. Luka 10). Eyni

fikir Qan. 32:8-in Septuaginta torcimasinds do oks olunmusdur.

2:12 Bu ziyaratgilor bu xiisusi hadisado miihiim bir alamat goriiblar. Peter onlarin suallarina cavab vermok iigiin
fiirsatdon istifado edir.

2:13 ""Bunlar... sarxos olublar' Perifrastik bitmis zaman mochul név xabar formasinda olan bu ifadanin monasi
budur ki, sagirdlar sarxos olana qadar igmisdi va Sorxos halda galirdilar.

= "sirin sorabdan’’ Bu hadisoni sagirdlorin sarxos olmasi ila izah etmok miimkiindiir (miiq. et. Ef. 5:18a). Ancaq

onlarin sorxos hali dil gabiliyyatlorins bu ciir tosir etdiyini necs izah etmok olar? Mon sminam ki, onlarin arasinda

eloca do sevinc va cosqu ab-havasi var idi.

XUSUSI MOVZU: "MUQODDOS KITABDA ALKOQOLA VO ALKOGOLIZMO QARSI
MUNASIBOT" (SPECIAL TOPIC: BIBLICAL ATTITUDES TOWARD ALCOHOL AND
ALCOHOLISM)

Miigaddas Kitab terminlori
A. Ohdi-Otiq

1.

~ow

Yayin — Sorab1 bildiron iimumi termin (BDB 406, KB 409), 141 dofs islonmisdir. Ibrani
kokiinden olmadigina gors etimologiyast daqiq malum deyildir. Homiso fermentlogmis
meyva sirasini (adoton {iziim) bildirir. Bazi tipik moatn pargalar1 Yar. 9:21; Cix. 29:40;
Say. 15:5,10-dur.

Tiros — "Taza gorab" (BDB 440, KB 1727). Yaxin Sorqin iglim soraitlorine gors sira
sixildigdan alt1 saat sonra fermentlogsmayas baslayirdi. Bu termin fermentlogma prosesindo
olan gorabi bildirirdi. Boazi tipik aysler {igiin bax: Qan. 12:17; 18:4; Yes. 62:8-9;

Huso 4:11.

Asis — Alkogollu igkilar ("sirin sorab" BDB 779, KB 860, mas., Yoel 1:5; Yes. 49:26).
Sekar — "Qiivvatli icki" (BDB 1016, KB 1500). Bu ibrani kokii "sorxos", "keflonmis"
sOzlorinda iglonir. Bu ickinin daha ¢ox keflondirici olmast ii¢iin i¢ina bir sey olavo
olunurdu. Bu s6z yayin ila paraleldir (miiq. et. Siil. 20:1; 31:6; Yes. 28:7).

B. Ohdi-Cadid

1.
2.
3.

Oinos — yayin-in yunanca qarsiligi

Neos 0inos (toza sorab) — tiros-un yunanca qarsiligi (miiq. et. Mark 2:22).
Gleuchos vinos (sirin gorab, asis) — ferlentlosmoys yeni baglayan sorab (miiq. et.
Hov. 2:13).

Miigaddas Kitabda iglonmasi

A. Ohdi-Otiq
1. Sorab, Allahin anamudir (Yar. 27:28; Zab. 104:14-15; Vaiz 9:7; Huso 2:8-9; Yoel 2:19,24;
Amos 9:13; Zak. 10:7).
2. Sorab, qurban gatirmanin bir hissasidir (Cix. 29:40; Lev. 23:13; Say. 15:7,10; 28:14;
Qan. 14:26; Hak. 9:13).
3. Sorabdan dorman kimi istifado olunur (2Sam. 16:2; Siil. 31:6-7).
4. Sorab asl problem ola bilor (Nuh — Yar. 9:21; Lot — Yar. 19:33,35; Simson — Hak. 16;

Naval — 1Sam. 25:36; Uriya — 2Sam. 11:13; Amnon — 2Sam. 13:28; Ela — 1Pad. 16:9;
Ben-Hadad — 1Pad. 20:12; hékmdarlar — Amos 6:6; xanimlar — Amos 4).
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5. Serabdan sui-istifads edilir (Siil. 20:1; 23:29-35; 31:4-5; Yes. 5:11,22; 19:14; 28:7-8;
Huso 4:11).

6. Sorab bazi qruplara qadagan idi (vazifalarini yerina yetiran kesislor, Lev. 10:9;
Yez. 44:21; Nozirilor, Say. 6; vo hokmdarlar, Siil. 31:4-5; Yes. 56:11-12; Huso 7:5).

7. Sorabdan esxatolop obrazlarda istifads olunur (Amos 9:13; Yoel 3:18; Zak. 9:17).

B. ©hdi-Otiq vo ©hdi-Cadid arasindaki dovr

1. Mbohdud miqdarda gorab ¢ox faydahidir ("Ekkleziastikus" 31:27-33).

2. Rabbilor deyirlor: "Sorab dermanlarin olasidir, sorab olmayan yerde derman lazim olar”
(BB 58b).

C. ©hdi-Cadid

1. 1Isa bol migdarda suyu seraba dondormisdir (Yoh. 2:1-11)

2. Isa sorab igmisdir (Mat. 11:18-19; Luka 7:33-34; 22:17 vo sonraki ayalor).

3. Ollinci Giin bayraminda Peter "sirin sorabdan" sorxos olmagqla giinahlandirilmigdir
(Hov. 2:13).

4. Sorabdan dorman kimi istifado etmok olar (Mark 15:23; Luka 10:34; 1Tim. 5:23).

5. Rohbarlar sarabdan sui-istifade etmamolidirlor. Sorabdan tam imtina etmoalari vacib
deyidir (1Tim. 3:3,8; Tit. 1:7; 2:3; 1Pet. 4:3).

6. Sorabdan esxatoloji obrazlarda istifads olunur (Mat. 22:1 va sonraki ayalor; Vohy 19:9).

7. Sorxosluq pislonir (Mat. 24:49; Luka 12:45; 21:34; 1Kor. 5:11-13; 6:10; Qal. 5:21; 1
Pet. 4:3; Rom. 13:13-14).

I1l.  Teoloji baxis
A. Dialektik gorginlik
1. Sorab Allahin snamudir.
2. Soarxosluq boyiik problemdir.
3. Bozi 6lkolords imanlilar Miijdo ugrunda 6z azadliglarint mohdudlagdirmalidirlar
(Mat. 15:1-20; Mark 7:1-23; 1Kor. 8-10; Rom. 14).
B. Qoyulmus mohdudiyyastlordon konara ¢ixmaq meyli
1. Allah her yaxs1 seyin monboyidir.
a. yemok — Mark 7:19; Luka 11:44; 1Kor. 10:25-26
b. hor sey tomizdir — Rom. 14:14,20; 1Tim. 4:4
C. her sey caizdir — 1Kor. 6:12; 10:23)
d. hor sey pakdir — Tit. 1:15
2. Giinaha batmis insanlar Allahin har yaxs1 snamin1 Allahin qoydugu mshdudiyystden
konara ¢ixararaq korlamuslar.

C. Masalos o seylords deyil, 6ziimiizdadir. Maddi yaradilisda pis bir sey yoxdur (bax: yuxarida B. 1).

IV. 1asryshudi madoniyysti vo fermentlosdirms
A. Uziim sixildigdan toxminon 6 saat sonra fermentlosmaya baslayir.
B. Yohudi anonasins gora, siranin iistiinda azca kopiik amoalo galdikds (fermentlogsma alamati), onun
onda bir hissasini vermak lazimdir ("Ma aserot" 1:7). Buna "tozs sorab" vo ya "sirin sorab" deyilirdi.
C. Ilkin fermentlosmo bir hoftodon sonra tamamlanardi.
D. ikinci fermentlosmo tagribon 40 giin ¢okardi. Bu morholodo sorab "yetismis" sayilar vo qurbangaha
tokiilo bilardi ("Eduyyot" 6:1).
Collokds qalmis sorab (kohno sorab) yaxsi sayilirdi, lakin igilmazdon avval diggetls siiziilmali idi.
Sarab gayda olaraq bir il fermentlosondon sonra laziminca yetismis sayilirdi. Serabin saxlana
bilacayi on uzun miiddst {i¢ il idi. Belos soraba "kohna sorab" deyilirdi vo ona su slave edilmali idi.
G. Yalmiz son 100 ilds steril miihit vo kimyavi alavelor sayasinds fermentlogma toxir edilmigdir. Qadim
diinyada insanlar tobii fermentlogma prosesini dayandira bilmazdi.

nm
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V. Yekun

A. Calisin, Isan1 vo I osr yohudi/mosih¢i modoniyyetini 6z tocriibaniz, teologiyaniz va serhiniz ilo
doyarlandirmayasiniz! Onlar spirtli igkilordon tam imtina edan insanlar deyil idi.

B. Moan comiyyatds spirtli ickilor igmonin terafdar1 deyilom. Lakin ¢oxlar1 Miiqaddss Kitabin bu
mdvzuya dair tolimini sahv anlayiblar va 6z madeniyyastlarindaki yaxud konfessiyalarindaki qorazli
fikirlora goro 6zlarini {istiin sayirlar.

C. Mano elo galir ki, Rom. 14 va 1-ci Korinflilore 8-10-cu fasillords imanlinin 6z azadlig1 vo ya
basqalarin1 miithakimo, tonqid etmasi osasinda deyil, bagqa imanlilara sevgi vo hdrmot vo 6ziiniin
madani miithitinds Mijjdenin yaylimasi asasinda diizgiin anlayis vo davranis qaydalar verilmisdir.
Ogor iman va omal {igiin yegans manbayimiz Miigaddas Kitabdirsa, onda biz gorak bu masaloni
tokrar nozordon kegirok.

D. Alkogoldan tam imtina etmonin Allahin iradosi olmasinda israr edirikso, onda sorab i¢on Isanin Ozii
vo miintozom sokilda sorab igon miiasir xalglar (mes., Avropa, Israil, Argentina) haqqinda no
deyacayik?

MUQODDOS KiTAB: HOV. 2:14-21
4peter On Bir havari ilo barabar irali ¢1xd1 vo izdihama ucadan nida etdi: «Ey Yahudilor va Yerusslimin
biitiin sakinlari, siza bildiriram, sézlarims qulaq asm. **Bu adamlar fikirlosdiyiniz kimi sarxos deyil. Halo
giiniin iiciincii saatidir. *Bu gordiikloriniz Yoel peygambar vasitasilo avvalcadan deyilon hadisadir.
Y ALLAH DEDI Ki, AXIR ZAMANDA
“BUTUN BOSOR UZORiINO RUHUMDAN TOKOCOYOM.
OGULLARINIZ VO QIZLARINIZ PEYGOMBORLIK EDOCOK,
CAVANLARINIZ GORUNTULOR,
AGSAQQALLARINIZSA ROYALAR GOROCOK.
180 GUNLORDO QUL VO QARABASLARIN UZORINO DO
RUHUMDAN TOKOCOYOM,
ONLAR DA PEYGOMBORLIK EDOCOK.
PBYUXARIDA — GOYLORDO XARIQOLOR,
ASAGIDA — YERDO 9LAMOTLOR GOSTORICOYOM:
QAN, ALOV VO TUSTU BUXARLARI GORUNOCOK.
)ROBBIN MOHTOSOM VO 9ZOMOTLI GUNU GOLMOZDON 9VVOL
GUNOS QARANLIGA
VO AY QAN RONGINO DONDCOK.
2IROBBIN ADINI CAGIRAN HOR KOS XiLAS OLACAQ”.

2:14 "'Peter" Bir diisiiniin, biitiin sagirdlorin arasinda ilk mosih¢i vozi veran Peter olub — Isan1 tamdigim ii¢ dofa
inkar etmis adam (miig. et. Luka 23)! Masihi inkar edon qorxaq Peterin doniib cosaratli, ruhani adam olmasi, Oz
qiidrati ilo hayatlar1 doyison Ruhun dévriiniin baslandigina dair daha bir siibutdur. Bu, Hovarilorin Islorinda
yazilmis olan ilk vazdir. Bu vaz biza havarilarin taliminin mazmununu va 6ns ¢ixan magamlarini gostarir. Belo
vozlor, Havarilarin Islorinin miihiim hissasini teskil edir. Bax: Hovarilorin islorine Girisdeki XUSUSI MOVZU:
"ERKON IMANLILAR COMIYYOTININ KERIQMASI".

= "'On Bir havari ilo barabar™ Bu ifados iki seya isaro edir: (1) Peter hovarilorin sozgiisiidiir, ancaq hals do
havarilar grupunun bir hissasidir va 6zbasina, 6z salahiyyati ilo danigmir. Ruh bu ¢agirilmis sahidlorin hamisi
vasitasilo unikal sokilda danisir vo (2) Mattiya, xidmati hagqinda he¢ na moalum deyilsa da, havarilor grupuna
daxil olmusdur.
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= "Ey Yahudilar va Yerusslimin biitiin sakinlari'* Burada miiraciat edilon insanlar, goriindiiyii kimi, Hov. 2:7-
11-do milliyyatlori sadalanan ziyarastgilardon farglanirlor.

® " siza bildiriram, s6zlorima qulaq asin' Bu feillorin hor ikisi amr soklindadir. Birincisi indiki zaman malum
novdo, ikincisi ise aorist gayidis név (deponent)dir. Peter onlarin tam diggot etmasini istayir.

Bu frazanin bir sami idiomu oldugu askardir. Peter 6z vazlorinds iki dofo (miiq. et. Hav. 2:14; 4:10) vo Pavel
do iki dofo (miiq. et. Hov. 13:38; 28:28) bu ifadadon istifads etmisdir. Luka biitparast ailonin usagi idi vo artiq
boyiiyandan sonra imana gelmisdi. Sami idiomlarmin izlori Lukanin Hovarilorin Islorinds 6z teoloji magsadlori
tigiin vazlor uydurmadigini, monbalordon dyrondiklarini sadagstlo ¢atdirdigini gostarir.

2:15 ""Bu adamlar fikirlasdiyiniz kimi sarxos deyil" Hov. 2:13-doki ittihama cavaban Peter bildirir ki, ortodoks
yahudilar giiniin bu erkon vaxtinda sarab igmozlor. Bu, Cix. 16:8-in rabbinik sorhi ilo uygun golirdi (miiq. et. E.M.
Bleyklok, "Tindeyl ©hdi-Cadid sorh seriyasi, Havarilorin Islori" [E. M. Blaiklock, Tyndale NT Commentary
Series, Acts], s. 58).

® "iiciincii saat" Bizim vaxtimizla bu, sohar saat 9:00-dir. Mabadds giindalik sohar qurbani tagqdim edilon bu
saat, yohudilor tiglin xiisusi dua vaxti olmusdu. Yohudi vaxti ilo "iiglincii saat" idi. ©hdi-Cadid mualliflori (xiis.
Yahya) hom yohudi, hom do Roma vaxtindan istifado edirlor.

2:16 ""Bu gordiikloriniz Yoel peygombor vasitasilo avvalcadan deyilon hadisadir' Burada Yoel 2:28-32-nin
Septuaginta torciimasi sitat gotirilir. Cox giiman ki, bu peygomborliyin yerino yetdiyini Isanin Ozii izah etmisdi
(miiq. et. Luka 24:27,45).

2:17 "axar zamanda" Bu ifadoni (horfi tarciimads "son giinlords") Luka Septuaqintadaki moatndon forqli sokilda
vermisdir. Ohdi-Otiqds bu ifads zamanin sonuna vo mosihi dévriin baglamasina isars edirdi. 9hdi-Cadidds "son
giinlor” deyildikds, iki yohudi dovriiniin {ist-iisto golmasi nozords tutulurdu. Yeni dovr Isanin Bet-Lexemdo
badona biiriinmasindan baslayib ikinci galisinodok davam edacokdir. Biz Allahin Padsahliginin "artiq galib™ vo
eyni zamanda "hala golmoyib" arasindaki garginliyi i¢inda yasayiriq. Bax: asagidaki Xiisusi movzu.

XUSUSI MOVZU: "BU DOVR VO GOLOCOK DOVR" (SPECIAL TOPIC: THIS AGE AND THE
AGE TO COME)

Ohdi-Btiq peygomborlori galocayi indiki zamanin davami olaraq goriirdii. Onlara gora, galocokds Israilin
cografi mévcudlugu borpa edilocok. Lakin onlar 6zlori do bunu yeni giiniin baslangici kimi goriirdii (miiq. et.
Yes. 65:17; 66:22). Ibrahimim nosli (siirgiinden sonra belo) YAHVE-ni siiurlu sokildo rodd etmays davam
etdikca, yohudi ahdlorarasi apokaliptik adabiyyatinda (1-ci Xanok, IV Ezra, I Barux) yeni diisiinca
formalagmisdir. Bu asorlor, Seytanin hokm siirdiiyii indiki sor dovrii voe Masihin (¢ox vaxt qiivvetli doyiiscii)
golisi ilo baglanacaq olan, Ruhun hokm siiracayi golocok salehlik dovrii olmaqla iki dovrii forglondirir.

Teologiya (esxatologiya) sahosindo agiq-askar iralilomo vardir. lahiyyatcilar buna "tadrici vohy" deyirlor.
Ohdi-Cadid iki dovriin bu yeni kosmik gergakliyini tosdiq edir.

Isa Paul Ibranilors Moktub (Paul)
Mat. 12:32; 13:22,39 Rom. 12:2 Ibr. 1:2; 6:5; 11:3
Mark 10:30 1Kor. 1:20; 2:6,8; 3:18
Luka 16:8; 18:30; 20:34-35 2Kor. 4:4
Qal. 1:4
Ef. 1:21; 2:2,7; 6:12
1Tim. 6:17
2Tim. 4:10
Tit. 2:12
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Mosihin iki golisine dair gdzlonilmayan vo nazordon gacan peygomboarliklor sobabindon ©hdi-Cadid
teologiyasinda iki yohudi dovrii iist-iisto diismiisdiir. Isanin badens biiriinmasi, ©hdi-Otiqin yeni dévriin
baslamasina dair peygambarliklorinin oksariyyatini ger¢aklosdirmisdir (Dan. 2:44-45). Lakin ©hdi-Otiqda
Masihin Hakim vo Fateh kimi golisi do elan edilmisdir; bununla bels, O avvalea Iztirab ¢cokon Qul (miiq. et.
Yes. 53; Zok. 12:10), holim vo itastkar (miiq. et. Zok. 9:9) olaraq golmisdir. Isa, ©hdi-Otiqds avvalcoden
bildirildiyi kimi, qiidratle geri qayidacaqdir (miiqg. et. Vahy 19). Bu iki golis sobabi ilo Padsahliq ham indi
movcuddur (baglamisdir), hom do holo golocokdadir (axiradok tamamlanmamigdir). Bu, ©hdi-Cadidin "artiq
galib, lakin halo golmoyib" tozadidir!

= "'Allah dedi" Kodeks Bezi, "D" alyazmasinda kurios (Rabb) yazilmigdir. Bu kurios s6zii kimos aiddir:
YAHVE-ys, yoxsa Isa Masiha? Boyiik ehtimal var ki, Theos (Allah) variant1 miibtodan degiglosdirma cohdindan
qaynaqlanir.

= "Biitiin basar iizorina Ruhumdan tékacayam™ Vodin imumbosari cahatine diggat yetirin (miig. et.

Hov. 2:39). Biitiin godim ananavi angallor Masihds aradan gétiirtiliir (miiq. et. 1Kor. 12:13; Qal. 3:28; Ef. 3:6;
Kol. 3:11). Yoel 2-ci fasildo yahudilor vo bagsqa millatlor arasindaki farglordan bahs edilmirss do, Hov. 2:38-in heg
forglor olmadigini bildirdiyino digqget verin. YAHVE, Yar. 1:26-27-do bildirildiyi kimi, Oz suratindo yaratdig
biitiin insanlarla ("biitiin bagarla") Ruhunu paylasir.

= "Ogullarimz va qizlarimz peygambarlik edacak... qul va qarabaslarin iizarina do Ruhumdan tokacayam**
Bu, Say. 11:29-un konkret sokildos yerina yetmosi ola bilor. Burada cinsi ayri-segkiliyin olmamasina digqat yetirin.

XUSUSI MOVZU: "MUQODDOS KiTABDA QADINLAR" (SPECIAL TOPIC: WOMEN IN THE
BIBLE)

I. Ohdi-Otiq
A. O modoniyyatds qadinlar kisinin miilkii sayilirdi.
1. kisinin miilkii sadalandiqda qadinin da adi ¢akilir (Cix. 20:17)
2. qarabaglarla raftar (Cix. 21:7-11)
3. gadinlarin ohdloari camiyystde masuliyyat dasiyan kisilar torafindon logv edilos bilirdi (Say. 30)
4. qadinlar mitharibada asir gétiiriiliirdii (Qan. 20:10-14; 21:10-14)
B. Praktiki olaraq borabarlik var idi
kisi vo gadin Allahin suratinds yaranib (Yar. 1:26-27)
atana vo anana hormat et (Cix. 20:12 [Qan. 5:16])
anana vo atana ehtiram (Lev. 19:3; 20:9)
kisilar vo qadinlar Noziri ola bilirdi (Say. 6:1-2)
qizlarin miras alma hagqlari var idi (Say. 27:1-11)
qadinlar Allahin ohd bagladig1 xalqin bir hissasi idi (Qan. 29:10-12)
atadan vo anadan torbiyo al (Siil. 1:8; 6:20)
Hemanin ogullar1 va qizlar1 (Levili ailo) mabaddo musiqiya rohborlik edirdi (1Saln. 25:5-6)
. yeni ¢agda ogullar va qizlar peygamborlik edacok (Yoel 2:28-29)
C. Rohber gqadmlar
1. Musanin bacis1t Maryom peygombar adlandirilmisdir (Cix. 15:20-21, hamginin bax: Mik. 6:4)
2. Miigaddoas maskan {iglin material syirmoayi Allahdan dyranan qadinlar (Cix. 35:25-26)
3. evli gadin Devora peygambar idi (miiq. et. Hak. 4:4) va biitiin gabilalars basciliq edirdi (Hak.
4:4-5; 5:7)
4. Xulda peygombar qadin idi va padsah Yosiya tozaco tapdigi "Qanun Kitabi"n1 oxuyub izah
etsin deyo Xuldani ¢agirmigidir (2Pad. 22:14; 2Saln. 34:22-27)

©CoNo~WNE
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5. Moloks Ester mémin qadin idi vo Persiyadaki yshudileri xilas etmisdir

Il. ©hdi-Cadid

A. Istor yohudi, istorso Yunan-Roma modoniyyatindo qadinlar ikinci sinif soxslori idi vo hiiquqlari az

idi (Makedoniya istisna olmagla)
B. Rohbor gadinlar
1. Elizavet vo Moaryam, 6zlorini Allaha hosr edon mémin qadinlar (Luka 1-2)

Xanna, mabadds xidmat edon peygombar gadin (Luka 2:36)
Lidiya, imanli qadin vo ev comiyyatinin rohbari (Hav. 16:14,40)
Filipin dord subay qizi peygombar (Hov. 21:8-9)
Fibi, Kenxreyadaki comiyyatdo dyakonisa idi (Rom. 16:1)
Priskila, Paulun omokdasi vo Apollosun miisallimasi (Hov. 18:26; Rom. 16:3)
Maryam, Trifena, Trifosa, Persis, Yuliya, Nereyin bacisi, Paulun amokdaslar1 olan
qadinlardan bozisi (Rom. 16:6-16)
8. Yuniya (KJV), boyiik ehtimalla havari gadin (Rom. 16:7)
9. Evodiya vo Sintixi, Paulun omokdaslari (Fil. 4:2-3)

Noakown

I1l. Miiasir imanlilar Miigoddss Kitabdaki bu forqgli misallar1 neca balanslasdira bilor?

A. Yalniz orijinal konteksts aid olan tarixi va ya madoni haqigatlori, biitiin dovrlorin imanlilar1 vo
comiyyatloari iiglin kegarli olan abadi haqgigatlordon necs ayird etmok olar?

1. Allahdan ilham almis orijinal miiallifin magsadina ¢ox ciddi yanagmaliyiq. Miigaddas Kitab
Allahin kolamidir, iman vo amal {igiin yegano osasdir.

2. Allahdan ilham almis motnlorimizin miioyyan tarixi soraitds yazilmis oldugu agiq-askardir.

a. Israilin kultu, yoni dini morasimlori vo liturgiyas1 (miiq. et. Hov. 15; Qal. 3)
b. I asr yohudiliyi
c. Korinflilers 1-ci Moaktubda Paul torafindon agiq-askar miioyyan tarixi soraitdo
yazilmis boyanatlar

(1) biitparast Romanin hiiquqi sistemi (1Kor. 6)

(2) qul olarag galmaq (1Kr. 7:20-24)

(3) selibat (1Kor. 7:1-35)

(4) bakirs qizlar (1Kor. 7:36-38)

(5) biitlors taqdim olunan ot (1Kor. 8; 10:23-33)

(6) Roabbin Siifrasinds layiq olmayan harakatlor (1Kor. 11)

3. Allah konkret madoniyyatda va konkret dévrda verdiyi vohy ila Oziinii tam vo aciq sokildo
tanitmigdir. Biz vohya ciddi yanagmaliyiq, lakin tarixi soraitin har bir cohotine hoddinden artiq
ohamiyyeot vermamoliyik. Allahin kelami bogori s6zlorlo yazilmis, konkret dovrds konkret
modoeniyyats linvanlanmigdir.

B. Miigaddss Kitabi original miisllifin magsadine uygun olaraq sorh etmaliyik. Miiallif 6z dovriine
miiraciatlo ne deyirdi? Diizgiin sorh {iglin bu sual asas vo hoyatidir. Ondan sonra bunu 6z dévriimiize
totbiq etmaliyik. Terminlorin monasinin miisyyan edilmasi sorh iigiin asl ¢atinlik toskil eds bilar.
Pastorlardan basqa xidmaotgilor do rohbar sayilirdimi? Dyakonisa vo peygombor qadinlar da rohbar
sayilirdi? 1Kor. 14:34-35 vo 1Tim. 2:9-15-ds Paul agiq-aydin buyurur ki, qadinlar ibadsts rahbarlik
etmamolidirlor! Bas bu giin bu sézlor necs totbiq edilmalidir? Man Paulun yaxud 6ziimiin
madoniyyatimizin Allahin kelamini, iradesini susdurmasini istoamiram. Ola bilsin, Paulun dovriinda
qadmlar haddan artiq mahdudlasdirilirdi, manim dévriimds ise qadinlar haddon artiq sarbast
olur. Paulun s6zlarinin, dyratdiyi tolimin I asrin soraitinds yazilmis, mohdud zaman vo mokanda
tatbiq oluna bilan haqigatlorden ibarat oldugunu deyonds 6ziinii ¢ox narahat hiss edirom. Man
kimom ki, 6z zehnim vo ya madoniyyatim ilo Allahdan ilham almis miiallifin dediyino qarsi ¢ixim?

Ancaq Miigaddss Kitabda qadin rohbarlarin misallar1 qarsisinda na deys biloram (hatta Paulun
yazilarinda, miiq. et. Rom. 16)? Bunun yaxs1 bir niimunasi, 1Kor. 11-14-cii fasillards ibadst
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toplantilar1 barads Paulun dedikloridir. 1Kor. 11:5-ds Paul els bil qadinlarin toplantilarda voz va dua
etmasing icaza verir, yalniz baslarini rtmalarini buyurur, amma 14:34-35-ds o, qadinlarin
susmalarimi amr edir! "Dyakonisa"lar, yaxud xidmotgi qadinlar (miiq. et. Rom. 16:1) va peygambor
qadinlar (miiq. et. Hov. 21:9) var idi. Mahz bu miixtslifliys géro mon Paulun dediklorini (qadinlara
dair) I asr Korinf va Efes soraiti ilo mohdud olaraq miioyyan etmokds hagli oldugumu

diisiiniirom. Har iki sohardo imanlilar comiyystinda yeni alds etdiklori azadliglarindan sui-istifade
edoan gadinlar var idi (miig. et. Bryus Uinter, "Paul Korinfi tork edondon sonra" [Bruce Winter, After
Paul Left Corinth]) vo ¢ox giiman ki bu, comiyyatin 6z xalqin1 Masiho imana gatirmasini
cotinlosdirirdi. Miijdenin daha tasirli olmast iiclin onlarin azadligin1 mehdudlasdirmaq lazim idi.

Indiki dévrde vaziyyat Paulun dovriindekindan tamamils farglonir. Bu giin gabiliyyatli, tohsilli
gadinlarin Miijdoni voz etmasina, comiyyatda rohbarlik etmasing icazo verilmomasi, Miijdonin
yayilmasina manes toradir! Ibadot toplantisinin ali mogsadi nadir? Miijdoni yaymaq va insanlari
Masihin sagirdi etmak deyildirmi? Qadin rahbarlor Allahi izzatlondirs, razi sala
bilormi? Umumiyyatlo Miiqaddos Kitab bu suala "bali" cavabini verir!

Mon Paulun dediyine amal etmok istoyirom. Teologiyam baslica olaraq Paulun yazilarina asaslanir.
Miiasir feminizmin tasiri altina diismak istomirom! Ancaq mans els galir ki, imanlilar comiyyati
kolalik, irqeilik, doziimstizliik vo seksizm kimi yersiz seylora monfi miinasibatini bildirmakds ¢ox
long davranir, miiasir diinyada gadin zorakiligina miivafiq cavab vermokds do long davranir. Allah
kolalari vo qadinlart Masihds azad etmisdir. Man madeni soraito gora yazilmis bir motn ils bu
insanlarin tokrar kolslosdirilmasine yol vermayacoyom.

Bir ds onu geyd edim ki, bir sarh¢i kimi Korinfdoki imanlilar comiyyatinin ¢ox problemli oldugunu
bilirom. Oradaki imnalilar xarizmatik anamlar1 ilo lovgalanirdi. Gliman ki, qadinlar da hamginin.
Diistiniirom ki, efesli imanlilara monfi tasir edon bazi yalan¢i miisllimlor do onlarin ev
toplantilarinda danisan gqadinlardan istifads edirdi.

C. Oxumagq ii¢iin toklif olunan slavs asorlor

1. Qordon Fi vo Duglas Styuart, "Miigaddss Kitabi neco oxumaq lazimdir" (Gordon Fee and
Doug Stuart,How to Read the Bible For All Its Worth, ss. 61-77)

2. Qordon Fi, "Miijjds vo Ruh: Ohdi-Cadid hermenevtikasindaki masslalar" (Gordon Fee, Gospel
and Spirit: Issues in New Testament Hermeneutics)

3. Uolter Kayzer, Piter Devids, F.F. Bryus vo Manfred Braux, "Miigoeddss Kitabin ¢atin yerlori"
(Walter C. Kaiser, Peter H. Davids, F. F. Bruce, and Manfred T. Branch, Hard Sayings of the
Bible, ss. 613-616; 665-667)

= "peygambarlik' Bu s6zii an azindan iki ciir anlamaq olar: (1) Korinfliloro Moktublarda bu s6z Miijdani elan
etmok manasina golir (miiq. et. Hov. 14:1; Hov. 2:17) (2) Hovarilarin Islarinds peygomborlarden bohs olunur
(miq. et. Hov. 12:27; 13:1; 15:32; 22:10, hotta peygombarlik edon qizlardan da, 21:9) va o peygombarlor golocayi
bildirirlor (Hov. 11:27-doki Xiisusi movzuya bax).

Burada bels sual dogur ki, ©hdi-Cadiddaki peygombarlik snaminin ©hdi-Otiq peygoamboarlari ila na slagasi
vardir? ©hdi-Btiqde peygombarlor Miiqoddes Yazimin miialliflori idi. ©hdi-Cadidda bu is On iki havariys vo
komokgilarine tapsirilir. "Hovari" davamli onam olaraq qaldigi (miig. et. Ef. 4:11), lakin On iki hovarinin
vofatindan sonra vazifolori bir qodar doyisdiyi kimi, peygomborin xidmoti do doyismisdir. flahi ilham sona
catmigdir, Allahdan ilham almig Miiqaddas Yazi artiq olmayacaq (miiq. et. Yhd. 3,20). ©hdi-Cadid
peygambarlarinin baslica vozifasi Miijdani elan etmokdir; lakin eyni zamanda basqa bir vozifasi do vardir, ehtimal
ki, ©hdi-Cadid hagigatlarini indiki durumlara va ehtiyaclara totbigq etmok vozifasidir.

= "Cavanlarimz... Agsaqqallarimz" Yas ayri-seckiliyinin olmamasina digqat yetirin.
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2:18 ""qul va qarabaslarin iizarina da"" Sosioekonomik ayri-segkilik yoxdur. Peter Yoelin peygamborliyina
"peygomborlik edacok™ ifadasini olave etmisdir. Ibranico masoret motnindos vo ya yunanca Septuagintada bu ifado
olmasa da, Hoav. 2:17-ds bunun nozards tutuldugu deyilir.

Luka 24-do (Hov. 2:3,6,12,17,32,36,40,51) oldugu kimi, Hovarilorin Islorina do bir ne¢o mant variant: vardir
(yoni, 2:11,18,37,44). Bu variantlar ¢ox vaxt "D" alyazmasinda (V asrs aid olan Bez1 alyazmasi) vo bir ne¢a
godim latin versiyasinda (V osro aid olan it%) yer alan daha qisa motnlo slagodardir. Yunanca olyazmalarin qorbi
ailasindo adaton olave olunmus frazalara rast golinir, ancaq Lukanin Miijdasi va Hovarilorin Islorinin versiyalari
daha qusadir. Ingilisco torciimolorin oksariyyati, slyazmalarin isgandariyys ailosindoki uzun versiyasina asaslanir.

Bax: Hovarilorin Islorins Giris, "Giris Miiddealar1", E.

2:19-20 Bu, apokalitik dildir; Peter agig-askar deyir ki, bunlar hoyata kegmisdi, halbuki burada sadalanan konkret
tobiot hadisolori bas vermomisdi, bolks Isamin ¢armixa gokildiyi zaman garanligin ¢okmasi istisna olmagla.
Burada Yaradanin vo Hakimin galisi obrazli dilds tosvir olunur. ©hdi-Otigde Onun galisi xeyir-dua yaxud
miithakima ti¢iin ola bilor. Onun yaxinlagmasi biitiin yaradilisi larzoys salir (miiq. et. Yes. 13:6 vo sonraki ayalor,
Amos 5:18-20). Ohdi-Otiqdoki peygombarliklards Masihin badona biiriinmasi (birinci galisi) vo Parusiya (ikinci
golisi) ag1q sokilda farglondirilmir. Yahudilor Masihin bir galisini, qiidratli Hakim vo Xilaskar olarag galocayini
gozlayirdi. Apokaliptik dil hagqinda ¢ox faydali kitab, D. Brent Sendinin, "Kotan vo doryaz: peygomborlik vo
apokalipsis dilinin tokrar nozardon kegirilmosi"dir (D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking
Prophetic and Apocalyptic Language).

XUSUSI MOVZU: "APOKALIPTIK O9DOBIYYAT" (SPECIAL TOPIC: APOCALYPTIC
LITERATURE)

Vohy Kitabi unikal yohudi odobi janrda — apokaliptik janrda yazilmisdir. Garginliklo dolu zamanlarda
Allahin tarixo nazarat etdiyino vo Oz xalqm qurtacacagina dair ominliyi ifade etmok iigiin ondan tez-tez
istifads olunmugdur. Bu adobiyyat ndviiniin xiisusiyyatlori:

1. biitlin kainat izerinds Allahin tam ixtiyar1 oldugunu hiss etdirir (tokallahliliq vo determinizm)
2. xeyir va sar, bu dovr va golocok dovr arasindaki miibariza oks olunur (dualizm)
3. gizli kod sozlerindon istifads olunur (adston ©hdi-Otiqden veo ya ohdlorarasi yshudi apokaliptik
adabiyyatindan olan)
4. ronglordon, saylardan, heyvanlardan, bozon heyvan-insanlardan istifads olunur
5. gorintiilor va rdyalar vasitasilo maloklarin miidaxilslorindon, adaton moloklarin vasitagiliyinden istifade
olunur
6. baslica olaraq axir zaman (yeni ¢ag) 6no ¢ixir
7. axir zamana dair xaborlor ger¢oklik deyil, sabitlosmis simvollar vasitasila verilir
8. Bu janrin bazi misallari:
a. Ohdi-otiq
(1) Yesaya 24-27, 56-66
(2) Yezekel 37-48
(3) Daniel 7-12
(4) Yoel 2:12-13
(5) Zokariyys 1-6, 12-14
b. Ohdi-Cadid
(1) Matta 24, Mark 13, Luka 21 vo 1-ci Korinflilora 15 (bazi hissalari)
(2) 2-ci Saloniklilars 2 (bdyiik hissosi)
(3) Vohy (4-22-ci fasillor)
c. geyri-kanonik (D.S. Rasselin "Yohudi apokaliptik yazisinin metodu vo mesaji" [D. S. Russell, The
Method and Message of Jewish Apocalyptic, ss. 37-38] asorindon gotiirilmiisdiir)
(1) I Xanok, IT Xanok (Xanokun sirlori)
(2) Yubileylor Kitabi
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(3) Sivillalarin peygomboarliklori 11, IV, V
(4) On iki acdadin vasiyyati
(5) Siileymanin Mazmurlari
(6) Musanin géro qalxmast
(7) Yesayanin sohidliyi
(8) Musanin apokalipsisi (Adom vo Havvanin hoyati)
(9) ibrahimin apokalipsisi
(10)  ibrahimin vosiyyati
(11)  2-ci Ezra (4-cii Ezra)
(12)  Barux I, Il
9. Bujanrda dualizm hiss olunur. Gergoklik bir sira dualizmlor, tozadlar, gorginliklor olaraq nazorden
kecirilir (Ysohyanin yazilarinda bunlara tez-tez rast golinir)
a. goy—yer
b. sor dovrii (pis insanlar va pis moalaklor) — yeni salehlik dévrii (mdmin insanlar vo mémin moloklor)
c. indiki hoyat — golocok hayat
Biitiin bunlar, Allahin tamamlayacagi magsods dogru gedir. Bu diinya Allahin istadiyi kimi deyildir, Allah
islomokdo davam edir vo Eden baginda baslamis yaxin iinsiyystin barpa edilmasi ilo bagl iradssini hayata
kegirir. Masihin hadisasi Allahin planmin doniis noqtesidir, lakin iki dofa goalisi indiki dualizmlara sobab
olmusdur.

2:20 ""Rabbin méhtasom va azomotli giinii" "Ozomotli", Isanm ikinci golisi monasinda tez-tez isladilon
epiphaneia (ziihur) kokiindon torayan sozdiir (miiq. et. 1Tim. 6:14; 2Tim. 4:1; Tit. 2:13). Bax: asagidaki Xiisusi
movzu.

XUSUSI MOVZU: "iSANIN iKiNCIi GOLIiSi" (SPECIAL TOPIC: THE SECOND COMING)

Isanin ikinci goligini bildiren bir sira terminlor vo ifadalor vardir.
1. parousia (Yaq. 5:7), "hiizur" monasina golir vo hokmdarin ziyarati tigiin iglonirdi (miiq. et.
Mat. 24:3,27,37,39; 1Kor. 15:23; 1Sal. 2:19; 3:13; 4:15; 5:23; 2Sal. 2:1,8; 2Pet. 1:16; 3:4,12;
1Yoh. 2:28)
2. epiphaneia, "liz-iizo golma" (1Tim. 6:14; 2Tim. 1:10; 4:1,8; Tit. 2:13)
3. apokalupis, "tistiinii agma" (1Kor. 1:7; 2Sal. 1:7; 1Pet. 1:5,13; 4:13; 5:1)
4. "Robbin giinii" va bu ifadenin bagqa variantlar1 (bax: Xiisusi mévzu: "Robbin giinii")
Biitiin Ohdi-Cadid, ©hdi-Otiqin diinyagoriisii tizerinds yazilmigdir. Bu diinyagériisti bunlar tosdiq edir:
1. indiki sor dovrii
2. golacak salehlik dovrii
3. Ruh torafindon Masihin (mash olunmus Saxs; bax: Xiisusi mévzu "Masih") isi vasitasilo hoyata
kegirilocokdir

Buna todrici vehy ndqteyi-nozarinden yanasmaq lazimdir, ¢iinki ©hdi-Cadid miiolliflori Israilin
gdzlontilorini bir godar doyisdirirlor. Moasihin millatgi (Israil {iciin) horbi rohber kimi bir galisi avezinds iki
golisi bas verir. Birinci golisi, Nazaretli sanin bakirodon dogulmasi yolu ilo Allahin bagor olmast idi. isa horbi
rohbar va ya hakim kimi golmoayib, Yes. 53-a gora "iztirab ¢okon Qul" va Zak. 9:9-a géra essoyin balasi sipaya
(déyiiscii kimi ata yaxud padsah kimi qatira deyil) minmis halim adam kimi galib. Isanin birinci golisi ilo yeni
mosihi dovr, yer liziindo Allahin Padsahlig1 baglamisdir (bax: Xiisusi movzu: "Allahin Padsahligi"). Bir
yandan Padsahliq golmisdir, lakin digor yandan, albatto, o holo uzaqdadir. Bir anlamda mohz Masihin iki
galisi arasindaki bu garginlik ©hdi-Otiqds goriinmayan yaxud aydin olmayan iki yshudi dévriiniin iist-iista
diismosindon ibaratdir. Hogigotds bu ikili golisdo YAHVE-nin basoriyyati xilas etmok gorari oksini tapmisdir
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(miiqg. et. Yar. 3:15; 12:3; Cix. 19:5 vo peygombearlorin, slolxiisus Yesaya vo Yunusun vazlari; bax: Xiisusi
movzu: "YAHVE-nin abadi xilas plani").

Imanlhlar comiyyati ©hdi-Btiq peygombarliyinin yerino yetmasini gézlomir, ¢iinki bunlarin oksoriyyati
Masihin birinci galigine aiddir (Bax: "Miigaddoes Kitab1 neco oxumagq lazimdir" ( How To Read the Bible For
All Its Worth), ss. 165-166). Imanlilar 6liimden dirilmis padsahlar Padsahi va roblor Rabbinin izzatli golisini
va goyds oldugu kimi yer {iziinds do yeni salehlik dovriiniin basariyyastin tarixinde gergaklosmasini gézlayirlor
(miig. et. Mat. 6:10). ©hdi-Otiqdoki kelamlar yalnis deyil, amma natamamdir. Masih, peygombarlorin
bildirdiyi kimi, YAHVE-nin qiic va qiidrati ilo tokrar galacokdir (bax: Xiisusi mévzu: "Niys Ohdi-Otiqdaki
vadlar ©hdi-Cadiddoki vadlordon bu gador forqli goriiniir?").

Ikinci golis Miigoddos Kitabda islodilon termin deyildir, lakin bu anlayis biitiin ©hdi-Cadidin
diinyagdriisiinii oks etdirir. Allah hor seyi diizoldocokdir. Allah ilo suratinds yaranmis insanlar arasindaki
tinsiyyat barpa olunacaqdir (miiq. et. Vohy 21-22). Sor mithakims olunacaq va aradan gotiiriilocokdir (miiq. et.
Vohy 20:11-15). Allahin magsadlari miitlaq hayata kegocokdir. Bagqa ciir miimkiin deyildir!

2:21 ""har kas" Burada yeno iimumbasari cohat 6no ¢ixir (miiq. et. Hov. 2:17 va 39). Isa biitiin diinyanin
giinah(lar)1 tiglin 6lmiigdiir (miiq. et. Yoh. 1:12; 3:16; 4:42; 1Tim. 2:4; Tit. 2:11; 2Pet. 3:9; 1Yoh. 2:1; 4:14).
Ruhun biitiin basar tizorins tokiilmayins diggat yetirin miq. et. Hov. 2:17).

@ "cagiran" Bu, aorist gayidis ndv lazim soklidir. Insanin cavabi, Allahin xilas planmin bir hissesidir (miiq. et.
Yoel 2:32; Yoh. 1:12, 3:16; Rom. 10:9-13). Ayri-ayr1 insanlar ¢agirilirlar (miiq. et. Hov. 2:39) — onlar tovba
etmoys (miiq. et. Hov. 2:38), Miijdoys iman etmoya vo Masih vasitasilo Allahla soxsi miinasibat qurmaga
(miig. et. Hov. 3:16,19; 20:21; Mark 1:15) dovat olunurlar. Isa biitiin diinya iiciin 6lmiisdiir; bazilorinin Ruhun
colbetmasins cavab vermosi (miig. et. Yoh. 6:44,65), basgalarinin iss cavab vermamasinin (miiq. et. 2Kor. 4:4)
sobobi sirr olaraq galir.

@ ""Robbin adim" Isanin xasiyyati yaxud Isa haqqmndaki tolimlor nozordo tutulur. Bunun ham soxsi, hom do
doktrinal cohatlori vardir.

XUSUSI MOVZU: "ROBBIN ADI" (SPECIAL TOPIC: THE NAME OF THE LORD)

Bu ifado ©hdi-Cadidda adaton Ugliikds vahid olan Allahin imanhilar comiyyatinde mévcud oldugunu
(hiizurunu) vo foal giiciinii bildirirdi. Bu, sehrli bir formula deyil idi, Isada zahir olan Allahin xasiyyatino
miiraciot idi.

Bu ifado ¢ox vaxt Isam Robb olaraq gostorir (miiq. et. Fil. 2:11)

1. bir adam Isaya iman etdiyini iqrar etdikdo (miiq. et. Rom. 10:9-13; Hov. 2:21,38; 8:12,16; 10:48;
19:5; 22:16; 1Kor. 1:13,15; Yag. 2:7)
. cin qovduqda (miiqg. et. Mat. 7:22; Mark 9:38; Luka 9:49; 10:17; Hav. 19:13)
. sofa verdikds (miiqg. et. Hov. 3:6,16; 4:10; 9:34; Yaq. 5:14)
. xidmat etdikdo (miiq. et. Mat. 10:42; 18:5; Luka 9:48)
. camiyyatda torbiya verdikds (miiqg. et. Mat. 18:15-20)
. bagqa millatlara Miijdani elan etdikds (miiq. et. Luka 24:47; Hav. 9:15; 15:17; Rom. 1:5)
. dua etdikds (miig. et. Yoh. 14:13-14; 15:7,16; 16:23; 1Kor. 1:2)
8. masihgilikdon bohs etdikds (miiq. et. Hov. 26:9; 1Kor. 1:10; 2Tim. 2:19; Yaq. 2:7; 1Pet. 4:14)

Biz no etsok — elan, xidmat, komak etsak, sofa versok, cin qovsaq ve s. — har seyi Onun xasiyyati, Onun

qiidrati, Onun tominati ils, yani Onun adi ils edirik (Fil. 2:9-10)!

~NOoO DnNpbDd WwiN
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= ""xilas olacaq" Bu kontekstds bu ifads ruhani xilas1 bildirir, Yoelin kitabinda o, yaqin ki, Allahin gqazobindan
fiziki qurtulusu bildirirdi (miiq. et. Hav. 2:40). "Xilas" s6zii ©hdi-Otiqds fiziki qurtulusu bildirir (miig. et.

Mat. 9:22; Mark 6:56; Yaq. 5:14,20). Lakin ©hdi-Cadidds bu s6z macazi monada, ruhani xilas, yaxud Allahin
gozobindan azad olma monasinda isladilir (mas. Yagq. 1:21; 2:14; 4:12). Allahin iiroyi, Oz suratinds yaratdig: hor
kisinin vo qadmin xilas olmasim istoyir (miiq. et. Yar. 1:26-27); Allah onlar1 Ozii ilo soriklik {i¢iin yaratmigdir!

MUQODDOS KiTAB: HOV. 2:22-28

2Ry israillilor, bu sézlarims qulaq asin! Bildiyiniz kimi Allahin aramzda Nazaretli sa vasitosila yaratdig
mociizalor, xarigalar va alamatlor aydin géstardi ki, O, Allahdan galon Saxsdir.2?Allahin azaldan bilib
miiayyan etdiyi magsada uygun olaraq siz bu Saxsi qanunsuzlara taslim edib onlarin ali ila carmixa

mixlatdiraraq dldiirdiiniiz. 2*Allah iss 6liim azablarim kasarak Onu diriltdi. Ciinki Onu 6liim tutub saxlaya
bilmazdi.

ZDavud da Onun barassinds demisdi:

“ROBBO HOMIiSO UZ TUTMUSAM,

SAGIMDA OLDUGU UCUN SARSILMARAM.

ZELD BUNUN UCUN QOLBIM SEVINIR, DiLiM SAD OLUR,
CiSMiM BELO, UMIDLO YASAYIR.

2'CUNKI MONi OLULOR DiYARINA ATMAZSAN,

MOMIN INSANINI CURUMOYD QOYMAZSAN.

MONO HOYAT YOLUNU OYRODIRSON,

HUZURUNDA MONO DOYUNCA SEVINC VERIRSON”.

2:22 "Ey lsraillilor" Dinloyicilor, Isamn yer iiziindoki hoyatinin son hoftasini 6z gozlori ilo gérmiis sahidlor idi.
Onlar Peterin bahs etdiyi hadisalora yaxindan balad idilor. Ruhani darrakays malik olan toxminan ti¢ yiiz nofor bu
birinci vozdon sonra Miijdoni gobul ediblor (miig. et. Hov. 2:41).

= "qulaq asin" Bu, aorist molum név amr saklidir. Ruhun fiziki tozahiirii onlarin digqgatini calb etmisdir.
® "Nazaretli Isa" Bu ifado cox vaxt "Nazaret soharindon olan Isa" kimi basa diisiiliir. Lakin orijinal motnda bu

ifads oldugca geyri-adi bir sakildadir vo balke Masihin "P&hra" adini oks etdirir (BDB 666, miiq. et. Yes. 4:2;
6:13; 11:1,10; 14:19; 53:2; Yer. 23:5; 33:15-16; Zok. 3:8; 6:12-13). ibrani dilindo "pdhro" sozii, nezer-dir.

XUSUSI MOVZU: "NAZARETLI iSA" (SPECIAL TOPIC: JESUS THE NAZARENE)

BOhdi-Codidds Isadan bohs edildikda bir sira miixtalif yunan sdzlori islonmisdir
A. Ohdi-Cadiddoaki sozlor
1. Nazaret — Qalileyada bir gohar (miig. et. Luka 1:26; 2:4,39,51; 4:16; Hov. 10:38). O dovrs aid
manbolordo Nazaretin ad1 ¢okilmir, lakin daha gec dovro aid kitabolord ona rast golinir. Isan
nazaretli adlandirmagq heg do iltifat sayilmirdi (miiq. et. Yoh. 1:46). Isanin carmixi iizorindoki
16vhada bu goherin adinin yazilmast, yohudilorin Ona asag1 gozls baxdigini gostorir.
2. Nazarénos — giiman ki, bu da cografi yeri bildiron bir sézdiir (miiq. et. Luka 4:34; 24:19).
3. Nazoraios — goharin ad1 ola bilar; yaxud Masih {i¢iin islonon ibranice "Pohra" sozii iizorindoki kolma
oyunu ola bilar (netzer, BDB 666, KB 718 II, miig. et. Yes. 11:1; SINONiMI, BDB 855, Yer. 23:5;
33:15; Zak. 3:8; 6:12; eloco do Vahy 22:16-da buna istinad vardir). Luka 18:37-do vo Hov. 2:22;
3:6; 4:10; 6:14; 22:8; 24:5; 26:9-da Luka Isadan bahs etdikdo bu s6zdon tez-tez istifads edir.
4. 3-cii variant ilo slagodar olan nazir (BDB 634, KB 684) "and vasitasilo 6ziinii hasr edon" monasina
golir.
B. Bu s6ziin tarixon 9hdi-Cadiddan konarda islonmosi.
1. Moasihgilikden avval bir yshudi bidatinin ad1 (aramics nasorayya).
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Yohudilor arasinda moasih¢i imanlilarin adi (miiq. et. Hov. 24:5,14; 28:22, nosri).

3. Suriya (arami) comiyyatlorindoki imanlilar adston bels adlanirdi. Yunan comiyyatlorinds imanlilar
"xristian" olaraq taninirdi.

4. Yerusslimin siiqutundan bir miiddst sonra fariseylor Yavnedo maclis keg¢irib sinaqoq ils kilsanin
(imanlilar comiyyati) ayrilmasini rosmilogdirmiglor. Berakot 28b-29a-daki "On sokkiz baxtiyarliq"da
yazilmis masihgilora qarsi lonatlomalardon bir niimunads imanlilar "Nazaretli" olaraq
adandirilmiglar.

"Nazaretlilor vo bidatgilor bir anda yox olsunlar, hoyat kitabindan silinsinlor vo sadiq olanlarla
birgs yazilmasilar!"

5. Sohid Yustin bu sdzdon istifads edib, Dial. 126:1; Isadan, Yesayadaki netzer (Yes. 11:1, "budaq")
kimi boahs etmisdir.

C. Mioallifin rayi
Bu s6ziin yazilis variantlarinin ¢oxluguna toacciiblonirom, lakin biliram ki, ©hdi-Otiqds "Yesua" adinin
bir ne¢o miixtolif ibranics yazilig varianti vardir. Asagidaki mogamlara géra bu séziin doqiq manast
monim iiglin qaranliq qalir:
1. bu sdziin Mosihin adi olan "P6hro, Budaq" (netzer) vo buna banzor nazir (and vasitasilo 6ziinii
hasr edon) ils six alaqasi
2. miixtolif millatlorin yasadigi Qalileya bdlgasinin monfi mona ¢alart
3. Qalileyadaki Nazaret soharinin adinin o dévriin monbelarinds az ¢okilmasi vo ya heg
¢okilmomaosi
4. cinin bu s0zii esxatoloji monada iglotmasi ("Bizi mohv etmoyami golmison?")

Bu s6z qrupuna dair todqiqatlarin tam bibliografiyasi iigiin bax: Kolin Braun (red.), "Ohdi-Cadid
teologiyasi tizra yeni beynalxalq ligat" (Colin Brown (ed.), New International Dictionary of New Testament
Theology), Cild 2, s. 346; yaxud Reymond E. Braun, "Masihin dogulmasi" (Raymond E. Brown, Birth of the
Messiah) ss. 209-213, 223-225.

= "aydin gostardi ki, O, Allahdan golon Saxsdir' isa tam insandir (Hov. 2:23; Rom. 1:3) vo eyni zamanda tam
Allahdir (miq. et. 1Ysh. 4:1-3).

Bu, bitmis zaman machul ndv feli sifatidir. "Niimayis etdirilmis" demokdir. Allah Isani sézlori, islori va
hoyat torzi vasitasilo Oziinii dofolorls agiq sokilds tanitmisdir. Bu yerusalimli dinlayicilor 6zlori do goriib-
esitmisdilor!

® "méciizalor, xarigalor va alamatlar' Bu dinloyicilor Isanin émriiniin son haftasinds Yerusalimdo etdiklorinin
sahidi idilar.

"Xarigalor" (teras) sozii Hov. 2:19-20-da tosvir olundugu kimi géyds bas veran geyri-adi bir slamot monasini
VErir.

"Olamoatlor" (semeion), bir mana va ya shomiyyat dasiyan xiisusi hadisoni bildirir. Bu, Yohyanin Miijdesinda
asas termindir (xiisusi yeddi slamat, miiq. et. Hov. 2:1-11; 4:46-54; 5:1-18; 6:1-15,16-21; 9:1-41; 11:1-57).
Olamotlor heg do hamigo miisbat mona vermoz (miiq. et. Yah. 2:18; 4:48; 6:2). Burada bu s6z, Ruhun yeni
dovriiniin bagladigini gostoron bir sira qiidrat tozahiirlorini bildirir.

Maraqlidir ki, Peter birinci vazinds (on azindan Hov. 2-do verilmis xiilasasinds) Isanin hayatinin avvalki
illarina va ilk talimlarina toxunmur. Vazin baslica movzulari, ©hdi-Otiqdaki peygombarliyin yerina yetmoasi,
Isanim avvalcadan tayin olunmus qurban 6liimii vo izzotli dirilmasidir.

2:23 "bu Saxsi"" Bu ifads, asag1 gozlo baxilan adama dair islonir (miiq. et. Hov. 5:28; 6:13; Luka 23:14;

Yah. 9:16; 18:29), lakin Hov. 23:9 vo 20:31-32-da bu moanfi monada islonmayib. Isanin basariliyi yens vurgulanir
(miq. et. Hov. 2:22).
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® ""taslim edib™ Bu s6z (ekdotos) ©hdi-Cadidin yalniz bu yerinda islonir.

NASB "avvalcadan tayin olunmus plan"
NKJV "gararlasdirilmis maslahat™
NRSV "miiayyan plan"

TEV  "Allahin Oz plam"

NJB  ""magsadli niyyat™

BuU, horizo s6ziiniin bitmis zaman moachul név feli sifatidir. ©sas monasi gorarlagdirmag, miioyyan etmok
yaxud toyin etmokdir. ©hdi-Otiqds bu s6z torpagin va ya arzularin hiidudlarini goymaq monasinda iglonir. Luka
bu s6zdan tez-tez istifads edir (miiqg. et. Luka 22:22; Hov. 2:23; 10:42; 11:29; 17:26,31). Carmix Allah {igiin
slirpriz deyil idi, lakin giinahkar insanlarin xilasi ti¢iin hamigo Onun se¢ilmis vasitosi olmusdur (Lev. 1-7-doki
gurban gatirmo sistemi; miiq. et. Yar. 3:15; Yes. 53:10; Mark 10:45; 2Kor. 5:21).

I[sanin 6liimii tosadif deyil idi, Allahin ozali xilas plan1 idi (miiq. et. Luka 22:22; Hov. 3:18; 4:28; 13:29;
26:22-23). Isa 6lmok ii¢iin golmisdir (miiq. et. Mark 10:45)! Carmix tosadiif deyil idi!

= " Allahin 3zaldan bilib" Bu s6z prognosis (svvalcadon bilmok) yalniz burada vo 1Pet. 1:2-ds isladilmisdir.
Allahin bagariyyatin biitiin tarixini bilmasi hogigati, bizim montigimizo gors, insanin azad iradasi ilo uygun
galmir. Allah, zamanla mohdud olmayan azali va abadi ruhani varliqdir. Har seyo O nazarat etsa do Vo tarixi
miioyyan edan O olsa da, insanlar 6z niyyatlorina vo amallarino gora mosuliyyst dasiyirlar. Allahin avvalcadon
bilmasi, mahabbatinas va segimina tasir etmaz. Ogor etsoydi, insanlarin galacok cohdlari va xeyirli islorindon asili
olardi. Allah kiilli-ixtiyardir vo Onunla shd baglayan, yolunu tutan insanlarin Ona cavab vermokds azad
olmalarini gorarlagdirmisdir (miiq. et. Rom. 8:29; 1Pet. 1:20).

Teologiyanin bu sahasinds iki ifrat vardir: (1) insanin azadlig sisirdilir, hotta bazilori Allahin insanlarin
galacak segimlarini va amoallarini bilmadiyini deyirlor (ag1q teizm, toraqqi diisiincasinin falsafi naticasi); (2)
Allahin kiilli-ixtiyarhigr sisirdilir, bela ki, Allah bazilorini connats aparir, baggalarini cohannoma atir
(supralapsarianizm, "ikiagizli" kalvinizm). Saxson man 139-cu mozmura tstiinliik verirom!

®m "'siz" Peter bu yerusalimli dinlayicilorini Isanin 6liimiinds Vo yalanda giinahlandirir (miiqg. et. Hov. 3:13-15;
4:10; 5:30; 10:39; 13:27,28). Onlar Masihin carmixa ¢okilmasini tolob eden y1ginim i¢inda yox idilor; Isan1 Pilata
gatiran Sinedrion tizvlari deyil idilor; Onu ¢garmixa ¢okon romali basgilar va ya asgarlor do deyil idilor; bununla
belo, onlar cavabdehdirlar, biz do cavabdehik. Isa, insanlarn giinah1 va itastsizliyi iiziinden 6lmiisdiir!

= "carmixa mixlatdiraraq" Bu soziin harfi torciimasi "baglamaq, barkitmak™dir (prospégnumi). Bu soz, Ohdi-
Cadidin yalniz bu yerids islonmisdir. Carmixa hom mixlamagq, hom do baglamaq monasini verir. Hav. 5:30-da
eyni proses "agacdan asmaq" olaraq tosvir edilmisdir. Yohudi basgilari isanin daha sonra Stefan kimi (miig. et.
Hov. 7) kiifr tigiin dagqalaq edilmasini istomayiblor, lakin garmixa ¢okilmasini istayiblor (Louv vo Nayda [Louw
and Nida] deyirlor ki, bu hapax legomenon, ¢armixa ¢okmok manasina goalon stauroé sdziiniin qarsiligi ola bilor
[s. 237, sohifoalt1 geyd 9]). Giiman ki, bu, Qan. 21:23-daki lanatlo slagoli idi. Baglangicda bu lanat haminin
oniinds payaya kegirmoklo bagli idi, lakin Isanin dévriinda rabbilor onu carmixa gokmakla slagalondirirdilor. isa
biitiin imanlilar ugrunda ©hdi-Otiq Qanununun lanatini Oz iizaring gotiirmiisdiir (miiq. et. Qal. 3:13; Kol. 2:14).

® "'ganunsuzlar' Romalilar nazards tutulur.

2:24 " Allah... Onu diriltdi*" ©hdi-Cadids asasen, Miigaddas Ugliiyiin hor ii¢ Soxsi isanin dirilmasinds foal
istirak edib.

1. Ruh (miiq. et. Rom. 8:11)

2. Ogul (miq. et. Yoh. 2:19-22; 10:17-18)

3. Vvoontez Ata (miiq. et. Hov. 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Rom. 6:4,9)
Atanin islori, Isanin hayatini, 8liimiinii va talimlarini gobul etdiyini tosdiq edirdi. Bu, ilk hovarilerin voz etdiyi
tolimin on miihiim cohoti idi. Bax: Hovarilorin Islorine Girisdoki Xiisusi mdvzu: "Kerigma".

75



= "gliim azablarim kasarak™ Bu soz (1) haqigi monada dogus agrisi (klassik yunan dili, miiq. et. Rom. 8:22) vo
(2) macazi monada Masihin ikinci galisindan avvalki problemlar (miiq. et. Mat. 24:8; Mark 13:8; 1Sal. 5:3)
monasina galo bilor. Ehtimal ki, Zab. 18:4-5 va 116:3-ds "ip" vo ya "kemond" ibrani sdzlori bunda oks olunur;
bunlar ©Ohdi-Otiqde miithakimani bildiron macazlar idi (miiq. et. Yes. 13:6-8; Yer. 4:31).

® "Ciinki Onu 6liim tutub saxlaya bilmozdi"" Yoh. 20:9-da da Isanin dirilmosi ©hdi-Otiq peygomborliyi ilo
olagolondirilmisdir (miig. et. Hov. 2:25-28). isa bir magsadls dliiler diyarina getmisdir (miiq. et. 1Pet. 3:19; 4:6).
Orani tork edondo saleh imanlilar1 Ozii ilo aparmisdir (miiq. et. 2Kor. 5:6,8)!

2:25 ""Davud da Onun barasinds demisdi" Bu, Zab. 16:8-11-don bir sitatdir. Peter 16-c1 mozmurun masihi
oldugunu (Paul Hav. 13:36-da bunu tokrar edir; bunlar, 16-ci mozmurun ©hdi-Cadidds sitat gatirildiyi yegano iki
yerdir) vo birsasa Isaya isaro etdiyini deyir. Isanin dirilmosi mozmurun miisllifinin iimidi oldugu kimi, eloca do
©hdi-Cadid imanlilarinin timididir.

2:26 "iimid" Bu séz Miijdalords isladilmir, lakin Hovarilorin islorinds isladilir vo imanhlarin Miijdadoki vadlarin
golacakds gergoklosocayina dair imanini tosvir etmoys xidmot edir (miiq. et. Hov. 23:6; 24:15; 26:6,7; 28:20).
Paulun yazilarinda islonon bu s6z bir ne¢o monasi ilo Allahin ozsli xilas planina baghdir. Bax: asagidaki Xiisusi
movzu.

XUSUSI MOVZU: "UMID" (SPECIAL TOPIC: HOPE)

Paul bu sdzii ¢ox vaxt farqli, amma olageli monalarda islotmisdir. Umid ¢ox vaxt imanlinmn iman etdiyi
seylorin tamamlanmasi il bagli olur (mas., 1Tim. 1:1) va izzat, abadi hayat, tam xilas, Masihin ikinci galisi
vo s. ilo ifado oluna biler. Umid edilonin yerino yetmaosi labiiddiir, lakin golocoys aiddir ve zamani
namolumdur. Umid ¢ox vaxt "iman" vo "mohabbat" ilo alagolondirilib (miiq. et. 1Kor. 13:13; Qal. 5:5-6;
Ef. 4:2-5; 1Sal. 1:3; 5:8). Paulun bu s6zii islotmasindon bazi niimunalor asagida sadalanmigdir:

1. Isamn ikinci golisi, Qal. 5:5; Ef. 1:18; 4:4; Tit. 2:13

2. Isa iimidimizdir, 1Tim. 1:1 (Allah {imidimizdir, 1 Tim. 5:5; 1Pet. 3:5)
3. Allaha taqdim edilocak imanli adam, Kol. 1:22-23; 1Sal. 2:19

4. Umid goylords saxlanir, Kol. 1:5

5. Miijdonin verdiyi iimid, Kol. 1:23; 1Sal. 2:19

6. Tam xilas, Kol. 1:5; 1Sal. 4:13; 5:8

7. Allahin izzoti, Rom. 5:2; 2Kor. 3:12; Kol. 1:27

8. Basqga millatlorin Masih vasitssils xilas olmasi, Kol. 1:27

9. Xilas oldugumuza dair aminlik, 1Sal. 5:8

10. Obadi hoyat, Tit. 1:2; 3:7

11. Masihginin yetkinliyinin naticasi, Rom. 5:2-5

12. Biitiin yaradilisin xilasi, Rom. 8:20-22

13. Ovladliga gétiiriilmenin tamamlanmasi, Rom. 8:23-25

14. Allahin adi, Rom. 15:13

15. Paulun imanlilar iigiin arzusu, 2Kor. 1:7

16. ©hdi-Otiqin ©hdi-Cadid imanlilari ii¢lin bolad¢i olmasi, Rom. 15:4

2:27 "oliilor diyar1" Bu, 6liilorin saxlandigr yeri bildiron yunan soziidiir. ©hdi-Otiqds ibranics Seo/ sdziiniin
qarsiligidir. ©hdi-Otigds axirat, adamin 6z ailasi ilo siiurlu yasamasi olaraq tasvir olunmusdur, ancaq orada sevinc
Vo ya sariklik yox idi. Yalniz ©hdi-Cadidin tadrici vohyi axirati daha agiq sokildo miioyyan etmisdir (connat va
cohannom).
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XUSUSI MOVZU: "OLULOR HARADADIR?" (SPECIAL TOPIC: WHERE ARE THE
DEAD?) (SHEOL/HADES, GEHENNA, TARTARUS)"

I.  Ohdi-Otiq
A. Biitilin insanlarin getdiyi yer Seo/-dur (slagali kok yoxdur va etimologiya aydin deyildir, BDB 982,
KB 1368); asason Hikmat adabiyyatinda vo Yesayanin Kitabinda bu soz, dliilerin oldugu yeri va ya
qobri bildirirdi. ©hdi-Otiqds oradaki hayat kolgs kimi, siiurlu, amma sevincsiz tasvir olunurdu
(miig. et. Qyy. 10:21-22; 38:17)
B. Seol haqqindaki tosovviirlor
Allahin miihakimosi ila alagoli (od), Qan. 32:22
darvazali zindan, Oyy. 38:17; Zab. 9:13; 107:18
geri qayidilmayan yer, Oyy. 7:9 (akkadca 6liim ismi)
qaranliq yeri/padsahligi, ©yy. 10:21-22; 17:13; 18:18
siikut yeri, Zob. 28:1; 31:17; 94:17; 115:17; Yes. 47:5
hokm giinlindon avval coza ilo bagli, Zab. 18:4-5
Allahin da var oldugu Abaddon (mohv; bax: Xiisusi movzu: "Avaddon... Apollion™) ilo
slagali, Oyy. 26:6; Zab. 139:8; Amos 9:2
gobir ila alagali, Zab. 16:10; 88:3-4; Yes. 14:15; Yez. 31:15-17
pis adamlar Seol-a diri-diri diisiirlor, Say. 16:30,33; Oyy. 7:9; Zab. 55:15
10. ¢ox vaxt yeko agizli heyvan olaraq soxslosdirilir, Say. 16:30; Siil. 1:12; Yes. 5:14;
Hab. 2:5
11. oradaki insanlara Refa'im (yani, "6liilorin ruhlar1", Oyy. 26:5; Siil. 2:18; 21:16; 26:14
Yes. 14:9-11) deyilirdi
12. lakin YAHVE orada da vardir, Oyy. 26:6; Zab. 139:8; Siil. 15:11

NooakowhE

© ®

Il. O©hdi-Cadid
A. Ibranico Seol, yunanca Hades (gézo goriinmoyon alom) olaraq torciimo olunurdu
B. Hades haqqindaki tasovviirlar (Seol-a ¢ox banzayir)
1. oOlimii bildirir, Mat. 16:18
2. oliimls olagali, Vohy 1:18; 6:8; 20:13-14
3. ¢ox vaxt abadi coza yerina banzayir (Gehenna), Mat. 11:23 (©hdi-Otiqdan sitat);
Luka 10:15; 16:23-24
4. c¢ox vaxt qobro banzayir, Luka 16:23
C. Boliinmiis olma ehtimali (rabbilarin tasavviirii)
1. salehlarin gismi Paradise (Connatin basqa adi, miiq. et. 2Kor. 12:4; Vahy 2:7),
Luka 23:43
2. pislerin gismi Tartarus; zindan yeri, Hades-don xeyli ¢ox asagidadir; 2Pet. 2:4, pis
moloklorin saxlandigi zindan (mig. et. Yar. 6; 1-ci Xanok). Ora "dibsiz dorinlik" ilo
slagalidir, Luka 8:31; Rom. 10:7; Vohy 9:1-2,11; 11:7; 17:18; 20:1,3
D. Gehenna
1. Ohdi-Otiqdoki "Hinnom ogullarinin vadisi" ifadasini oks etdirir. Finikiyanin od tanrisi
Molek (BDB 574, KB 591) ii¢iin usaqglar1 qurban gatirarak sacds edilon yer idi (miig. et.
2Pad. 16:3; 21:6; 2Saln. 28:3; 33:6); bu, Tovratda qadagan edilmisdir (Lev. 18:21; 20:2-
5).
2. Yeremya biitloro sacds edilon bu yeri YAHVE-nin mithakimasinin yerino déondsrmisdir
(miiq. et. Yer. 7:32; 19:6-7). 1-ci Xanok 90:26-27 va Sib. 1:103-ds ora, abadi alovlu
mohkumiyyatin yeri olmusdur.
3. Isanimn ddvriindoki yshudiler, acdadlarinin 6z usaqlarini qurban gatirmoklo biitpara socdo
etmolorindon diksinarak o yeri Yerusolimin zibilliyino déndermisdilor. Isanin abadi cozaya
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dair bir ¢ox metaforalart o yerlo bagh idi (od, tiistii, qurd, iifunat, miiq. et. Mark 9:44,46).
Gehenna sozii yalmz Isa torofindon islodilir (Yaq. 3:6 istisna olmaqla).
4. [sanin Gehenna soziinii islotmosi
od, Mat. 5:22; 18:9; Mark 9:43
obadi, Mark 9:48 (Mat. 25:46)
mohv yeri (ham canin, ham badenin mohvi), Mat. 10:28
Seol ila paralel, Mat. 5:29-30; 18:9
pislar "cohannom 6vladlarn" ("cohannomlik™) adlandirilir, Mat. 23:15
hokimin ¢ixardiglr hokmiin naticasi, Mat. 23:33; Luka 12:5
Gehenna anlayisi ikinci 6liim (miiq. et. Vohy 2:11; 20:6,14) va ya od golii (mig. et.
Mat. 13:42,50; Vohy 19:20; 20:10,14-15; 21:8) ilo paraleldir. Ehtimal ki, od golii
insanlarin (Sheol-dan) vo moloklorin (Tartarus-dan, 2Pet. 2:4; Yohd. 1:6 yaxud
dibsiz darinlikdon, miiq. et. Luka 8:31; Vohy 9:1-11; 20:1,3) abadi maskani olur.
h. insanlar ii¢iin deyil, seytan vo malaklsrl liclin yaradllmlsdlr Mat. 25:41
E. Seol, Hades vo Gehenna iist-iisto diisdilyiino gora, cox gliman ki,
1. baslangicda biitiin insanlar Seol/Hades-o gedirdi
2. Hokm giiniindon sonra onlarin oradaki voziyyaeti (yaxsi/pis) daha pislesir va pislor eyni
yerda qalirlar (buna goéra KJV-do hades (qobir) gehenna (cohonnam) olaraq torciima
olunmusdur.
3. Ohdi-Cadidds Hokm giliniinden avval cohannam azabinin tasvir olundugu yegano yer
Luka 16:19-31-dir (Lazar vo varli adam masali). Seo/ homg¢inin indiki cozanin yeri olaraq
tosvir olunur (milg. et. Qan. 32:22; Zab. 18:1-5). Ancaq bir masal iizerinds doktrin qurmaq
olmaz.

@me oo o

I1l. Insanin &lmosi ilo dirilmosi arasindaki voziyyat
A. ©hdi-Cadid "ruhun 6liimsiizliiyii"nil Oyrotmir. Axirat haqqindaki gadim baxiglardan biri olan "ruhun
6limstizliiyii" bunlardan ibarotdir:
1. insan ruhlar1 badends yagamazdan avval mdveud olurlar
2. insan ruhlar1 azali vo abadidir
3. c¢ox vaxt bodon ruhun zindani, 6liim iss azali vaziyyetine qayitmasi sayilir
B. ©hdi-Cadidds insanin 6lmasi il dirilmasi arasindaki miiddatds badensiz yasadigina isaralor vardir
1. 1Isa badenlo cani ayirir, Mat. 10:28
2. Ola biler ki, Ibrahimin artiq badoni vardir, Mark 12:26-27; Luka 16:23
3. Isanin goriiniisiiniin doyismasi zamani1 Musa vo Ilyas badonds goliblor, Mat. 17
4. Paul deyir ki, Masihin ikinci golisi zaman1 6nco Masihin yanindaki imanlilar yeni
badanlaring biiriinacaklar, 1Sal. 4:13-18
5. Paul deyir ki, imanlilar dirilms giiniinds yeni ruhani badonlarins biiriinacaklor,
1Kor. 15:23,52
6. Paul deyir ki, imanlilar Hades-o getmirlar, lakin 6londo Isanin yaninda olurlar,
2Kor. 5:6,8; Fil. 1:23. Isa 6liimo qalib galib salehlori Ozii ilo gdylors aparmugdir,
1Pet. 3:18-22.

IV. Goyler

A. Bu s6z Miigaddss Kitabda ii¢ monada islonir.
1. yerin iizarindoki atmosfer, Yar. 1:1,8; Yes. 42:5; 45:18
2. ulduzlu soma, Yar. 1:14; Qan. 10:14; Zob. 148:4; Ibr. 4:14; 7:26
3. Allahin taxt: olan yer, Qan. 10:14; 1Pad. 8:27; Zab. 148:4; Ef. 4:10; Ibr. 9:24 (gdyiin

ticlincii qat1, 2Kor. 12:2)
B. Miigaddss Kitabda axirat haqqinda ¢ox seylar yazilmayib, balks do ona gors ki, giinahkar insanlar
bunu qavramaga qadir deyiller (miiq. et. 1Kor. 2:9).
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C. Goylar ham bir yer (miig. et. Yoh. 14:2-3), hom da bir soxsdir (miig. et. 2Kor. 5:6,8). Goyler, barpa
olunmus Eden bagi ola bilar (Yar. 1-2; Vohy 21-22). Yer tomizlonib barpa edilacakdir (miiq. et.
Hoav. 3:21; Rom. 8:21; 2Pet. 3:10). Allahin surati (Yar. 1:26-27) Masihds barpa olunur. Eden
bagindaki yaxin miinasibat yena miimkiindiir.

Lakin bunu, ¢ox giiman ki, horfi monada deyil, mocazi monada anlamaq lazimdir (géylor, Vohy 21:9-
27-doki nohong kvadrat gohar kimidir). 1Kor. 15-do fiziki badon va ruhani badon arasindaki farq,
toxum va yetismis bitki arasindaki forqs banzadilir. Bir daha, 1Kor. 2:9 (Yes. 64:4 vo 65:17-don
sitat) boyiik vaddir va biza iimid verir! Onu gérands Ona banzayocayimizi bilirom (miiq. et.
1Yoah. 3:2).

V. Faydali gqaynaqlar (ingilis dilinds)
A. Uilyam Hendriksen, "Miigaddss Kitab axirat hagqinda na dyradir" (William Hendriksen, The Bible
On the Life Hereafter)
B. Moris Roulingz, "Oliim gapisinin arxasinda" (Maurice Rawlings, Beyond Death's Door)

® "Momin insanini ¢iiriimaya goymazsan'' Bu, miiqoddas Olanin, vad olunmus Masihin 6lacayins, amma
¢lirimoayacayins dair agiq bir isara idi (miq. et. Zob. 49:15 vo 86:13).

2:28 "Hiizurunda mana doyunca sevinc verirsan'' Bu ciimlo Masihin 6liimii sayasinds insanin géylards olan
Ata ilo sevinc yasadigini bildirir (Hav. 2:22-28; miig. et. Yes. 53:10-12). Axiratdo Allahla {insiyyato eyni miisbat
baxis Oyyubun Kitabinda oks olunmusdur, ©yy. 14:14-15; 19:25-27.

MUQODDOIS KITAB: HOV. 2:29-36

29 Qardaslar, sizo casaratls demoaliyom ki, dogrudan da, ulu babamiz Davud 6liib vo dafn olunub. Onun
@obri bu giina gadar buradadir. **Davud peygombor idi vo 6z naslindon bir Nafori onun taxtina ¢ixarmaq
ii¢iin Allahin and i¢arak Davuda vad etdiyini bilirdi. 3'Ona gors Masihin dirilmasini avvolcadan goriib
barasindo demisdi ki, Allah

ONU OLULOR DiYARINA ATMAZ,

CisSMINI CURUMAYO QOYMAZ..

%2Allah bu Isam 6liimdon diriltdi vo hamimiz buna sahid olduq. **Allah Onu ucaltd vo sag alinds oturtdu.
0, vad edilon Miigaddas Ruhu Atadan gotiiriib sizin goriib-esitdiyiniz kimi iistiimiizs tokdii. ***Davud 6zii
goylors qalxmadi, amma belds dedi:

“RoBB MONIiM AGAMA DEDI:

«MON DUSMONLORINi AYAQLARININ ALTINA KOTIL KiMi SALANADOK

SAGIMDA OTUR»”.

%0na gora do qoy biitiin Israil xalq1 méhkom bilsin ki, Allah sizin ¢carmixa ¢okdiyiniz bu Isan1 ham Rabb,
ham das Masih tayin etmisdir».

2:29-31 Miiasir gorbi oxucular Peterin bu mozmura dair tohlilini ¢atin izloys bilirlor, ¢iinki Peter rabbinik
hermenevtikani totbiq edir (eyni sey Ibranilors Maktub ticiin do kegarlidir). Ola bilsin, Peter galocok Masiha dair
bu fikri sinaqoqda esitmis vo bunun Nazaretli Isaya aid oldugunu anlamigdi.

2:29 Peter gostoarir ki, 16-c1 mozmur gisman Davudun soxsindon yazilsa da (xiis. 16:10b), basdan-basa Davudun
sozlarindon ibarat ola bilmoz.

2:30 "Davud peygambar idi'* Yohudilor Allahin peygombarlor vasitasilo danigdigina inanirdilar. Musa

peygambor adlandirilir (miig. et. Qan. 18:18). Ohdi-Otiqin Yesua, Hakimloar, 1-ci vo 2-ci Samuel, 1-Ci va 2-Ci

Padsahlar kitablar1 yohudi kanonunda “erkon dévr peygambarlori” olaraq bilinirlor. Son peygombar Malakinin

vafatindan sonra rabbilar vohyi kasilmis saymislar. Davud s6ziin bu yshudi manasinda (yoni Miigaddss Yazinin
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miiollifi olaraq) peygombor sayilirdi. ©hdi-Otiqi daha avvalki yerinda Allah Musaya Masihin Yshuda
gabilasindan galacayini bildirmisdir (miiq. et. Yar. 49). 2-ci Samuel Kitabinin 7-ci faslinds Allah Onun Davudun
padsah naslindan galocayini s6ylomisdir. 110-cii mozmurda Allah Onun ham do Melkisedeqin kahin naslindan
golacayini bildirmigdir (miiq. et. Hov. 2:34-35).

® "6z naslindan bir Nafari onun taxtina ¢ixarmaq iiciin Allahin and i¢arak Davuda vad etdiyini®

2Sam. 7:11-16; Zab. 89:3-4; yaxud 132:11 matnlorins istinadlardan ibarat miirokkab nitq burada yekunlagdirilir.
Allahin azali mogsadinin Nazaretli Isada yerina yetocayi gostorilir. Isanin 6liimii vo dirilmasi "B" plan1 deyil idi,
Allahin yaradiligdan avval toyin etdiyi xilas plan1 idi (miiq. et. Ef. 2:11-3:13).

2:31 "Masih™ Yunanca "Xristos" olan, “mash olunmus" monasina golon "Messiya" soziiniin toremiimasidir. Isa
yalniz Davud Oglu, Israilin Padsahi deyil idi, hom¢inin somavi taxtda oturan Allahin Oglu idi (miq. et. Zob. 110).

XUSUSI MOVZU: "MOSIH" (SPECIAL TOPIC: MESSIAH)

Bu s6zii sorh etmoanin ¢otinliyi, "Masih" vo ya "mash olunmus soxs" (BDB 603, KB 645) termininin
miixtolif monalarda islona bilmasi ilo slagedardir. Bir insanin Allah terofindon miioyyan rohbarlik vozifasine
cagirilmasinin va bu vozifs ligiin tochiz edilmasinin romzi olaraq iistiine xiisusi yagin tokiilmasi ("mash
olunmas1") ilo bu insan "mosih/mash olunmus" olurdu.

1. yohudi padsahlari (maes., 1Sam. 2:10; 12:3; 24:6,10; 2Sam. 19:21; 23:1; Zab. 89:51; 132:10,17;
Mars. 4:20; Hab. 3:13; "mash olunmus hokmdar", Dan. 9:25)
2. yohudi kahinlari ("mash olunmus kahinlar", Cix. 29:7; mas., Lev. 4:3,5,16; 6:15; 7:36; 8:12; balka
do Zab. 84:9-10; vo 133:2)
3. acdadlar va peygomborlor (miiq. et. Yar. 26:7; 1Saln. 16:22; Zab. 105:15 — burada kollektiv olaraq
Allahin shd bagladigi xalqdan bshs olunur; ehtimal ki, Hab. 3:13)
. peygomboarlor (miiqg. et. 1Pad. 19:16; balke 1Saln. 29:22)
. padsah Kir (miiq. et. Yes. 45:1)
. Zab. 110-da vo Zok. 6-da eyni zamanda hom 1-ci, ham do 2-ci monalar
. Yeni salehlik dovriinii baglatmaq tizro Allahin Davudun naslindon golon secilmis Padsahi

a. Yohuda nasli (miiq. et. Yar. 49:10)

b. Yesseyin evi (miiq. et. 2Sam. 7)

c. diinya tizorindo hokmranliq (miig. et. Zab. 2; Yes. 9:6; 11:1-5; Mik. 5:1-4 va sonraki ayalor)

d. ehtiyac i¢inds olanlara xidmat (miig. et. Yes. 61:1-3)

Soxson man, "mash olunmus soxs"in Nazaretli Isa oldugunu (miiq. et. Yoh. 1:41; 4:25) asagidaki sobablora
g0ro aglabatan sayiram:

1. Daniel 2-ci fasilds abadi Padsahligin dordiincii imperiyanin dovriinds baglamasi

2. Daniel 7:13-ds obadi Padsahligin "basor oglu"na verilmasi

3. Daniel 9:24-do xilasa dair ifadslorin giinahli diinyanin tarixinin zirve ndqtasing aid olmasi
4. Isanin ©hdi-Cadiddo Danielin Kitabina istinad etmosi (miiq. et. Mat. 24:15; Mark 13:14)

Qeyd edak ki, Ohdi-Otiqds bu ad bir titul (Masih) kimi ¢ox nadir, balka da tokca Dan. 9:25-da

islonir. Bunu da qeyd edok ki, Isa ©hdi-Otiqdoki Moasihin iimumi tosvirino uygun golmir.
1. Israilda basc1 deyil idi
2. bir kahin torofindon rosmi suratdo mash edilmomisdi
3. yalniz Israilin xilaskar1 deiyl idi
4. tokca "bager oglu" deyil, hom do "Allah Oglu" idi

~N QN O A

® "Onu 6liilor diyarina atmaz, Cismini ciiriimays qoymaz'* 1995 NASB motninds bu matn ©hdi-Otiqdan stiat
kimi isaralonmomisdir. Bunun Zab. 16-ya istinad etdiyi askardir.
"Cism" hagqinda malumat {igiin asagidaki Xiisusi movzuya bax.
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XUSUSE MOVZU: BOSOR (SARX) (SPECIAL TOPIC: FLESH (SARX))

Bu s6z an ¢ox Paulun Qalatiyalilara vo Romalilara Maktublarinda isladilmisdir. Bu s6ziin miixtalif mana
calarlar1 barado ilahiyyatgilar arasinda fikir ayriligi vardir. Siibhasiz ki, monalarin miioyyon godor tist-iisto
diismosi do miisahids olunur. Asagida bu s6ziin genis mona spektrini nazordon kegirmayo cohd edirik.

A. insan bodoni, Yoh. 1:14; Rom. 2:28; 1Kor. 5:5; 7:28; 2Kor. 4:11; 7:5; 12:7; Qal. 1:16; 2:16,20; 4:13;
Fil. 1:22; Kol. 1:22,24; 2:5; 1Tim. 3:16
insan nasli, Yoh. 3:6; Rom. 1:3; 4:1; 9:3,5,8; 11:14; 1Kor. 10:18; Qal. 4:23,29
insan, Rom. 3:20; 7:5; 8:7-8; 1Kor. 1:29; 2Kor. 10:3; Qal. 2:16; 5:24
basari noqteyi-nazardsn, Yoh. 8:15; 1Kor. 1:26; 2Kor. 1:12; 5:16; 10:2; Qal. 6:12
bosari zaiflik, Rom. 6:19; 7:18; 8:5-6,9; 2Kor. 10:4; Qal. 3:3; 5:13,16,19-21; Kol. 2:18
insanlarin glinaha batmasinin naticasi olaraq Allaha gars1 diismengiliyi, Rom. 7:14; 13:14;
1Kor. 3:1,3; Ef. 2:3; Kol. 2:18; 1Pet. 2:11; 1Yoh. 2:16

nmoow

Qeyd edak ki, yunan diistincasindan farqli olaraq, ©hdi-Cadidds "cisim, badon" gor sayilmir. Yunan
filosoflarina goérs "badon" insanin problemlarinin monbayi idi ve 6liim bu sorin tasirindon azad olma idi.
Ohdi-Cadiddo iso "badon" ruhani mithabirs meydanidir (miiq. et. Ef. 6:10-18), lakin 6z-6zliyiindo
neytraldir. insan 6z fiziki badenindon yaxsiliq vo ya pislik ii¢iin istifado edo bilor.

2:32-33 "Isa... Allah... Miigaddas Ruh" "Ugliik" s6zii Miiqoddoes Kitabda isledilmayibsa do, (1) Isanin ilahiliyi
vo (2) Ruhun soxs olmas1 Ugliikdo vahid olan Allahin anlayisim zoruri edir. Miigoddos Kitabda bu anlayzs,
Ucliikdoki Saxslorden bir konteksda bohs olunmast il ifads olunmusdur (miig. et. Hov. 2:32-33; Mat. 28:19;
1Kor. 12:4-6; 2Kor. 1:21-22; 13:14; Ef. 4:4-6 and 1Pet. 1:2).

XUSUSI MOVZU: "UCLUK" (SPECIAL TOPIC: THE TRINITY)

Miiqaddos Ugliiyiin har ii¢ Soxsindon birlikda bohs edildiyini qeyd edok. "Ucliik" sdziinii ilk dafa islodon
Tertullian idi. Miigaddas Kitabda bu s6z isladilmayib, lakin bu anlayisa Yazinin har yerinds rast golmak olar.
A. Mijdoaler
1. Mat. 3:16-17; 28:19 (va paralellari)
2. Yoh. 14:26
B. Hovarilorin Islori — Hov. 2:32-33, 38-39
C. Paul
Rom. 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10
1Kor. 2:8-10; 12:4-6
2Kor. 1:21-22; 13:14
Qal. 4:4-6
Ef. 1:3-14,17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6
1Sal. 1:2-5
2Sal. 2:13
Tit. 3:4-6
D. Peter —1Pet. 1:2
E. Yohuda-a. 20-21

N~ LNE

Allahin comins ©hdi-Otiqds ds igars olunur.
A. Allahin COM FORMADA igladilmasi
1. Elohim adi coMDIR (Bax: Xiisusi movzu: "Allahin adlar1"), lakin Allaha dair homiso TOK
FORMADA FEIL ilo iglonir.
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2. Yar.1:26-27; 3:22; 11:7-do> "biz"
B. "Rabbin molayi" (bax: Xiisusi movzu: "Rabbin malayi") Allahin gézlo goriinon niimayandasi idi
1. Yar. 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16
2. Cix.3:2,4;13:21; 14:19
3. Hak. 2:1; 6:22-23; 13:3-22
4. Zok. 3:1-2
Allah vo Ruhu ayridir, Yar. 1:1-2; Zob. 104:30; Yes. 63:9-11; Yez. 37:13-14
Allah (YAHVE) vo Masih (Adon) ayridir, Zab. 45:6-7; 110:1; Zok. 2:8-11; 10:9-12
Masih vo Ruh ayridir, Zak. 12:10
Yes. 48:16; 61:1-da har iigiindon bahs olunur

mmoo

Isann ilahiliyi vo Ruhun bir soxs olmasi ciddi tokallahliliga (bax: Xiisusi mévzu: "Tokallahliliq") bagl
olan erkon imanlilar ii¢lin ¢atinlik toradirdi.
Tertullian — Ogulu Ataya tabe etmigdir
Origen — Ogulun vo Ruhun ilahi tobiatini tabe etmisdir
Arius — Ogulun vo Ruhun ilahiliyini inkar etmisdir
Monarxianizm — bir Allahin tarixds ardicil olaraq avval Ata, sonra Ogul va axirda Ruh olaraq ziithur
etdiyini dyradon tolim

N -

Ucliik, tarixon Miigoddos Kitab osasinda formalasmis aqidodir.
1. Isanin Ataya borabor olan tam Allah olmasi b.e. 325-ci ildo Nikeya Kilso Maclisi tarafindon tosdiq
olunmusdur (miig. et. Yah. 1:1; Fil. 2:6; Tit. 2:13)
2. Ruhun tam soxsiyyati, habelo Ataya vo Ogula barabor tam ilahiliyi b.e. 381-ci ildo Konstantinopol
Kilsa Maclisi torafindon tasdiq olunmugdur
3. Ucliik doktrini Avqustinin "De Trinitate" osarindo tam otrafl1 izah edilmisdir
Burada haqiqaton bir sirr vardir. Lakin ©hdi-Cadid tok ilahi varligi (takallahliliq) va azali va obadi olan ii¢
soxsds (Ata, Ogul, Miigaddss Ruh) ziithur etmasini tosdiq edir.

2:32 "Allah bu isam 6liimdan diriltdi* Hov. 2:24-doki otrafli qeyde bax.

= "'vo hamimiz buna sahid olduq" Burada, dirilmis Masihi gormiis insanlardan s6hbat gedir. Hov. 1:3-ds (s. 30)
Pol Barnettin "Isa va erken mosihgiliyin meydana galmosi" (Paul Barnett, Jesus and the Rise of Early Christianity,
s. 185) kitabindan gotiiriilmiis Masihin dirilmasindan sonraki zithur etma olaylar1 cadvalins bax.

2:33 "Allah Onu ucaltdi va sag alinds oturtdu™ "Allhin sag oli" antropomorfik metaforasi qiidrat, hakimiyyat
Vo Vasatat yerini bildirir (miiq. et. 1Yoah. 2:1) vo burada Zob. 110:1 (Shdi-Cadidds on ¢ox sitat gatirilon mozmur)
Vo ya Zob. 118:16-dan gotiiriilmusdiir. Allah, fiziki vo ruhani yaradilisin hamisinda var olan azali va abadi
Ruhdur. Insanlar Allaha danisarkan yer iiziino aid olan dildon vo anlayislardan itifade etmoye macburdurlar, lakin
bunlarm hamuis1 ya (1) inkar, ya (2) analogiya, ya da (3) mateforalardir. Hotta Allaha dair "Ata" vo ya Isaya dair
"Ogul" sozlori macazi olaraq islodilir. Biitiin moacazlar mohduddur vo Allah haqqinda moarkazi bir hagigati vo ya
anlayisi ifado etmoys xidmot edir. Onlart horfi anlamaqdan 6ziiniizii gézloyin! Sozsiiz, cannato gedonds goca bir
kisini, taxtda oturan bir gonci va gdydos ugan bir gdyar¢ini géracayinizi diigiinmiirsiiniiz. Bax: agagidaki Xiisusi
movzu.
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XUSUSI MOVZU: "ALLAHIN INSANA XAS OLAN XUSUSIYYOTLORLO TOSVIR OLUNMASI
(antropomorfik dil)'" (SPECIAL TOPIC: GOD DESCRIBED AS HUMAN (anthropomorphic
language))

. Allahin insana xas olan xiisusiyyatlorls tasvir olunmasina Ohdi-Otiqds tez-tez rast galinir (bozi misallar)
A. Boadan iizvlari
g6z — Yar. 1:4,31; 6:8; Cix. 33:17; Say. 14:14; Qan. 11:12; Zak. 4:10
ol — Cix. 15:17; Say. 11:23; Qan. 2:15
gol — Cix. 6:6; 15:16; Qan. 4:34; 5:15
qulag — Say. 11:18; 1Sam. 8:21; 2Pad. 19:16; Zab. 5:1; 10:17; 18:6
iz — Cix. 33:11; Lev. 20:3,5,6; Say. 6:25; 12:8; Qan. 31:17; 32:20; 34:10
barmaq — Cix. 8:19; 31:18; Qan. 9:10; Zab. 8:3
sos — Yar. 3:9,11,13; Cix. 15:26; 19:19; Qan. 26:17; 27:10
ayaq — Cix. 24:10; Yez. 43:7
insan sokli — Cix. 24:9-11; Zab. 47; Yes. 6:1; Yez. 1:26
0. Rabbin maloyi — Yar. 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16; Cix. 3:4,13-21; 14:19;
Hak. 2:1; 6:22-23; 13:3-22
B. Fiziki harokotlor (bazi misallar)
1. yaradarkon danmigir — Yar. 1:3,6,9,11,14,20,24,26
2. gozir (gozmosinin sasi) — Yar. 3:8; Lev.26:12; Qan. 23:14; Hab. 23:14
3. Nuhun gomisinin gapisin baglayir — Yar. 7:16
4. qurbanlar iylayir — Yar. 8:21; Lev. 26:31; Amos 5:21
5. asagienir — Yar. 11:5; 18:21; Cix. 3:8; 19:11,18,20
6. Musani basdirir — Qan. 34.6
C. Insan hisslori (bazi misallar)
1. pesmanliq — Yar. 6:6,7; Cix. 32:14; Hak.. 2:18; 1Sam. 15:29,35; Amos 7:3,6
2. qozob/hiddst — Cix. 4:14; 15:7; Say. 11:10; 12:9; 22:22; 25:3,4; 32:10,13,14; Qan. 6:15;
7:4;29:20
3. qisqanchq — Cix. 20:5; 34:14; Qan. 4:24; 5:9; 6:15; 32:16,21; Yesua 24:19
4. nifrot/ikrah — Lev. 20:23; 26:30; Qan. 32:19
D. Ailo terminlari (bazi misallar)
1. Ata
a. Israil haqqinda — Cix. 4:22; Qan. 14:1; Yes. 1:2; 63:16; 64:8; Yer. 31:9; Huso 11:1
b. padsah haqqinda — 2Sam. 7:11-16; Zab. 2:7
c. ataliqg metaforalar1 — Qan. 1:31; 8:5; 32:6-14; Zab. 27:10; Sil. 3:12; Yer. 3:4,22;
31:20; Huso 11:1-4; Mal. 3:17
2. Valideyn —Huso 11:1-4
3. Ana-Yes. 49:15; 66:9-13 (korpasini amizdiran ana ilo analogiya)
4. Vofali gonc sevgili — Huso 1-3

BOooNoOR~WNE

Il.  Bu tasvir ndviindon istifads etmanin vacibliyi

A. Allah Oziinii insanlara tamtmaq istoyir. Giinaha batmis diinyada islonon sdzlordon istifade etmosi
labiiddiir. Allahin adston kisi (qadin deyil) olaraq tasovviir edilmasi, antropomorfizmin bir
niimunoasidir, ¢linki Allah ruhdur!

B. Allah giinaha batmis insanlara Oziinii tanitmaq magsadilo onlarin hayatmin an manali cohatlorindon
istifads edir (ata, ana, valideyn, sevgili).

C. Allahin Oziinii fiziki hiidudlara salmas1 bazon zoruri olsa da (Yar. 3:8), Allah Oziiniin bu sokilda
mohdud edilmasini istamir (miig. et. Cix. 20; Qan. 5)
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D. Antropomorfizmin son hoddi, Allahin Isada bodons biiriinmosidir! Allah fiziki, toxunula bilon soklo
girmisdir (miig. et. 1Yoh. 1:1-3). Allahin mesaji doniib Allahin kalami olmusdur (miiq. et. Yoh. 1:1-
18).

I1l.  Yaxs1 vo qisa izahat {igiin bax: C.B. Kerd, "Miigaddss Kitabin dili va simvolikast" (G. B. Caird, The
Language and Imagery of the Bible), 10-cu fasil, " Antropomorfizm" (" Anthropomorphism™),
"Beynolxalq standart Bibliya ensiklopediyasi'nda (The International Standard Bible Encyclopaedia), ss.
152-154

= "'vad edilon Miigaddas Ruh™ ©hdi-Otiq, Masihin faaliyyati ilo baslanacaq yeni giinii, Ruh torafindon
yonoldilon yeni salehlik dovriinii vod etmisdir.

1. Yoh. 7:39, yeni giin galib-¢atmigdir
2. Qal. 3:14, Ibrahimin xeyir-duasi (miig. et. Yar. 12:3) artiq biitiin diinya ti¢iin olgatandir
3. Ef. 1:13, bu yeni dovrds imalilar Ruh ilo méhiirlonmislor.

= "sizin goriib-esitdiyiniz kimi" Vozds dinloyicilorin sahid olduqlari tokrar-tokrar vurgulanir
(a. 14,22,32,33,36). Onlar orada olduglar1 {igiin Peterin haqigoti sdyladiyini bilirdilar. Hiiqugstinaslar
buna ilkin gaynagin sohadati deyirlar.

2:34 ""Rabb manim Agama dedi" Bu, Zob. 110:1-dan sitatdir (YAHVE...Adon). Isa bu ayani Mat. 22:41-46-da
sitat gotirir. ©Ohdi-Cadidds bu, Padsahhigin ikili cohatini gdstorir: Isa artiq Allahin sagindadur, lakin diismonlori
hals ayaglarinin altinda deyildir. Bax: Hov. 1:3-doki XUSUSI MOVZU: "ALLAHIN PADSAHLIGI".

2:36 "qoy biitiin Israil xalq1" Hom yohudi baseilari, hom do Peterin miiraciot etdiyi xalg nozards tutulur. Peter
Ohdi-Otiqdoki peygomboarliyin Nazaretli Isada yerino yetib zirvasine ¢atdigini elan edir. Bax: Hov. 1:3-doki
XUSUSIMOVZU: "ALLAHIN PADSAHLIGI".

NASB "yaqin bilsin®
NKJV "mohkam bilsin"'
NRSV "aminlikla bilsin™
TEV "yaqin bilsin"'
NJB  "amin ola bilar"

Burada iki yunan s6zii, "omin sakilds baglamaq" (macazi manada aminlikls, miiq. et. Hov. 16:23) monasina
galon aphalos zarfi v indiki zaman malum ndv amr saklinds olan ginosko ("bilmak™) s6zii aks olunmusdur.
Isanin son hoaftasinin, 6liib dirilmasinin sahidi olan bu adamlar Peterin hagigoti s6yladiyini siibhasiz bilirdilar.

= ""ham Rabb, ham da Masih™ "Robb™ (kurios) s6zii imumi manada Vs ya xiisusi teoloji monada islons bilor
(miig. et. Hov. 2:21). Bu s6ziin miimkiin monalar1 "aga", "conab", "sahib", "or" va ya "tam Allah vo tam insan"dir.
Ohdi-Otiqds bu s6z (adon) YAHVE moanasinda islenirdi, ¢iinki yshudilar, ibranica "var olmag" felinin bir formasi
olan bu ilahi adi (muq. et. Cix. 3:14) dillarins gatirmak istomirdilor. "Allahin Robbin adin1 bos yera dilina
gatirma" (miiq. et. Cix. 20:7; Qan. 5:11) amrini pozmaqdan qorxurdular. Bu ad1 he¢ s6ylomomokls onu bos yera
dillarina gatirmoyacaklorini diisiiniirdiilor. Buna gors onlar o adi yunanca Kurios (Rabb) s6ziina banzayan
ibranico adonay il avaz ediblor. ©hdi-Cadid muslliflori Masihin tam ilahiliyini tasvir etmak tigiin bu sdzdon
istifado ediblor. "Isa Robdir" ifadssi ilo erken imanlilar 6z imanlarini insanlar garsisinda igrar edir vo voftiz
olunurdular (miig. et. Rom. 10:9-13; 1Kor. 12:3; Fil. 2:11). Bax: Hov. 1:6-da Xiisusi movzu: "Allahin adlar1".
"Masih™ yunanca "Xristos", ibrani dilinds "mash olunmus" monasina goalon messiya soziiniin qarsiligidir
(miiq. et. Hov. 2:31,36; 3:18,20; 4:26; 5:42; 8:5; 9:22; 17:3; 18:5,28; 26:23). Monas1 beladir: "Allahin xiisusi
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tapsirigi yerina yetirmok ti¢iin ¢cagirdigi vo tochiz etdiyi soxs". ©hdi-Otiqdes kahinlor, padsahlar vo peygamborlor
olmagq iizra ii¢ név rohbarlor moash olunardi. Isa bu mohs olunmus rohbarliklorin har iigiinii yerino yetirmisdir
(miiq. et. Ibr. 1:2-3). Bax: Hov. 2:31-doki XUSUSI MOVZU: "MOSIiH".

Luka Nazaretli Isam bu iki titulla adlandirmagla hom ilahiliyini (miig. et. Fil. 2:6-11; bax: Hov. 2:32-doki
Xiisusi mévzu), hom do masihliyini (miiq. et. Luka 2:11) tosdiq edir. Bu, siibhasiz ki, Havarilorin Islarindoki digor
vazlorin "elan1" (kerigma) ligiin zomin yaradir!

Bax: Hovarilorin Islorina Girisdeki XUSUSI MOVZU: "ERKON IMANLILAR COMIYYOTININ
KERIQMASI".

® "sizin carmixa ¢akdiyiniz bu Isam" Peter bu yerusolimlilori Isanin 6ldiiriilmosi qarsisinda ikiiizlii
davranmagla giinahlandirmigdir. Giinaha batmis biitiin insanlar barabar sokilds bunda togsirkardir. Hov. 2:23-doki
geydo bax.

® "bu Isa" Bu ifado (miiq. et. Hov. 2:23,32,36) ilo Peterin elan etdiyi tarixi Isa, dirilmis vo ucalmis Moasiho
baglanir. Har iki anlayis dogrudur. ©vvalki Isa vo imanla gobul edilon bu isa arasinda heg bir forq yoxdur!

MUQODDOS KiTAB: HOV. 2:37-42

$"Bu sozlar ona qulaq asanlarn iirayino ox kimi sancildi. Onlar hom Peterdon, ham do o biri havarilordon
sorusdular: «Qardaslar, bas biz na edok?» *Peter onlara cavab verdi: «Tévba edin, hamimz isa Masihin
adi il voftiz olun. Onda giinahlariniz bagislanacaq vo baxsis olaraq Miigoddas Ruhu alacaqsimz. *Ciinki
bu vad siz, évladlarimiz, uzagdakilarin hamisi — Allahimiz Rabbin ¢agirdig har kas ii¢iindiir». “°Peter
basqa ¢ox soz deyib onlara xabardarhq etdi vo yalvardi: «Bu ayri nasildon xilas olun». “*Onun séziinii gabul
edanlar voftiz oldular. O giin ii¢ min nafora yaxin insan imanlilara qosuldu. “’Onlar da 6zlarini havarilorin
toliming, har seyda sorik olmaga, birga ¢orok bolmoaya vo duaya hasr etdilar.

2:37 "iirayine ox kimi sancild1" Yunanca kata vo nusso. Bu soziin toradiyi kok Yoh. 19:34-da Isanm carmixa
mixlanmasi tigiin iglonmisdir. Paulun vozi bu dinlayicilari Mijdonin hagigatine "mixlamisdir". Bu ifado, yaqin ki,
xilas olmazdan avvol Miigaddas Ruhun insan1 ifsa etmasinin vacibliyins isars edir (miiq. et. Yoh. 16:8-11;

Rom. 3:21-31).

2:38 "Tovba edin' Bu, aorist molum ndv omr soklidir, goti gorara golmo monasini verir. Ibrani dilinde "tévba",
harakatin doyismosi demokdir. Yunan dilinds iss o, diisiinconin dayismasi demakdir. Tévba, insanin doyismok
arzusudur. Tovba etmoak, artiq he¢ giinah islotmamak monasina golmir, 6ziinii deyil Allahi raz1 salmaq manasina
golir. Giinaha batmig bagariyyat olaraq biz 6ztimiiz {igiin yasayiriq, lakin imanli olaraq Allah {iglin yasayiriq!
Tovbo va iman, xilas {i¢iin Allahin tolobloridir (miiq. et. Mark 1:15; Hov. 3:16, 19; 20:21). Isa, "tdvbo etmasaniz,
haminiz mohv olacagsiniz" demisdir (miiq. et. Luka 13:3,5). Tovba, giinaha batmig insanlar {igiin Allahin
iradosidir (miiq. et. 2Pet. 3:9, Yez. 18:23, 30, 32). Allahin tam ixtiyar1 vo insanin azad iradasi ilo bagli sirr, xilas
ticiin talob olunan tovba ilo ag1q gostarila bilar. Lakin paradoks (yaxud dialektik ciit) ondan ibaratdir ki, tovba
hamginin Allahin snamidir (miiqg. et. Hov. 5:31; 11:18 vo 2Tim. 2:25) Miigaddas Kitabda Allahin tasabbiis
gostaran liitfii vo insanin ohddas talab olunan cavabi arasinda homisos tozad vardir. Qadim ohdds oldugu kimi, yeni
ohddo do "agor... onda..." sarti mévcuddur. Ohdi-Cadidds tévba anlayisi ilo bagli bir nega termin igladilir.

XUSUSIi MOVZU: "OHDIi-O9TiQDO TOVBO" (SPECIAL TOPIC: REPENTANCE IN THE OLD
TESTAMENT)

Bu anlay1s son dorace 6nomlidir, lakin onu miiayyon etmak ¢atindir. T6vbs haqqindaki tasavviiriimiiz
adaton konfessiyamizin talimindon asilidir. Umumiyyatlo tdvbanin "sabit" teoloji torifi bir sira ibrani (v
yunan) sozlaring asaslanir, lakin bu sdzlor bu "sabit" torifini konkret olaraq aks etdirmir. Umutmayaq ki,
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Ohdi-Cadid miislliflori (Luka istisna olmagqla) koyne yunancasindan istifads edon ibrani miitefokkirlor idi,
buna gora ilk avval ibrani s6zlorindon baslamaliyiq. Osas iki s6z bunlardir:
1. naxam (BDB 636, KB 688)
2. suv (BDB 996, KB 1427)
Birinci s6z, avvallar "dorin nofas almaq" monasina galon naxam sozii, bir ne¢o monada islonir.
a. 'istirahot" vo ya "tosalli" (mas., Yar. 5:29; 24:67; 27:42; 37:35; 38:12; 50:21; ¢ox vaxt adlarda
islonir, miiq. et. 2Pad. 15:14; 1Saln. 4:19; Neh. 1:1; 7:7; Nah. 1:1)
b. "kodorlondi" (mas., Yar. 6:6,7)
c. "fikrini doyisdi" (mas., Cix. 13:17; 32:12,14; Say. 23:19; Oyy. 42:5-6)
d. "rohm" (mos., Qan. 32:36)

Biitiin bunlarin dorin emosiya ils alagali olduguna diqqet yetirin! Buna asasan, tévbayas bels torif vermak
olar: darin hissler vo onlardan naticalonon harokat. Horakatin doyismasi ¢ox vaxt basqa insanlara yonalir,
amma Allaha da yonoalir. Mohz Allaha gars1 miinasibatin vo davranisin doyismasi bu soziin teoloji
ohomiyyatini artirir. Ancaq burada bir az ehtiyatli olmaq lazimdir. "T6vbo" olaraq terciims edilon bu s6z
homg¢inin Allaha dair islonir (miiq. et. Yar. 6:6,7; Cix. 32:14; Hak.. 2:18; 1Sam. 15:11,35; Zob. 106:45) vo
Allahin bir giinah vo ya sohvina gore koderlondiyi monasina golmir, sadacs Allahin insanlara rohm etdiyini,
onlarin qaygisina qaldigimi géstormak {igiin islonir (miiq. et. Say. 23:19; 1Sam. 15:29; Zab. 110:4; Yer. 4:27-
28; Yez. 24:14). Giinahkar adam 6z giinahindan haqigotan ol ¢okib Allaha toraf doniirsa, Allah onun
giinahini, itastsizliyini ofv edir. Belaco, hayatin yeni istigamat almasindan s6hbat gedir.

Ikinci sdz, suv, "dénmok" (birindon iz dondormak, geriyo donmok, birino torof dénmok) demokdir. Suv
FEILI (BDB 996, KB 1427) asason "geriyo donmok" vo ya "qayitmaq" demokdir. Bu monalarda islons bilor:

1. Allahdan {iz dondormok, Say. 14:43; Yesua 22:16,18,23,29; Hak. 2:19; 8:33; 1Sam. 15:11; 1Pad.
9:6; Yer. 3:19; 8:4

2. Allaha torof donmak, 1Pad. 8:33,48; 2Saln. 7:14; 15:4; 30:9; Zob. 51:13; 116:7; Yes. 6:10;
10:21,22; 31:6; Yer. 3:7,12,14,22; 4:1; 5:3; Huso 3:5; 5:4; 6:1; 7:10,16; 11:5; 14:1,2; Amos 4.6,8-
11 (xiis. bax: Yeremya 7 vo Amos 4)

3. YAHVE Yesayaya basdan deyir ki, Yohuda xalq1 tovba etmok istomir va eda bilmir (miiq. et.
Yes. 6:10), lakin O hoalo da onlar1 Oziino torof donmoyo ¢agirir.

T6vbo asason hiss deyil, Allaha qars1 gostorilon miinasbatdir. Hoyatin yenidon istigamatlondirilmasi,
O0zmarkazli hayatdan Allah morkozli hayata kegmokdir. Dayismok va dayigilmak arzusudur. Artiq heg giinah
islotmomak deyil, bilinon itoatsizlikden hor giin ol ¢okmok demokdir! Yaradilis 3-cii fasildaki giinaha
batmanin 6zmorkazli naticalarinin aksine doyigmasidir. Bu demokdir ki, Allahin surati va banzari (Yar. 1:26-
27) pozulsa da, barpa olunmusdur! Giinahkar insanlarin Allahla iinsiyyati yenidon miimkiin olmusdur.

Ohdi-Otiqds tovba baslica olaraq "davranisin doyismasi”, ©hdi-Cadidds iso baslica olaraq "diislinconin
dayismasi" demokdir (Bax: Xiisusi movzu: Tovba [Ohdi-Cadid]). Miiqaddas Kitaba gora haqigaton tovbo
etmok ticilin har ikisi vacibdir. Bunu da dork etmok lazimdir ki, tovba hom bir dofalik aktdir, ham do davamli
prosesdir. Bir dofolik akti Mark 1:15; Hov. 3:16,19; 20:21-ds, davamli prosesi iso 1Yoh. 1:9-do va Vohy 2-Ci
va 3-cii fasillorde gormok miimkiindiir. Tovba, se¢im mosolasi deyildir (miiq. et. Luka 13:3,5)!

Ogor ohdin iki sorti haqigaton "tovba" vo "iman"dirsa (mas., Mat. 3:2; 4:17; Mark 1:4,15; 2:17; Luka 3:3,8;
5:32; 13:3,5; 15:7; 17:3), onda naxam insanin darin pesmanliq hissi ilo giinahin1 dark edib ondan iz
dondormasini, suv iss giinahdan al ¢okib Allaha toraf donmasini bildirir (bu iki ruhani harakstinin bir misalt
Amos 4:6-11, "lakin Mano torof donmadiniz" [bes dofa] vo Amos 5:4,6,14-dir, "Mona toraf doniin... Robbo
toraf doniin... pislikdon yaxsiliga doniin").

T&vbenin giicline dair ilk boyiik niimuns Davudun Bat-Seva ils giinah islotdikdon sonra tovbe etmosidir
(bax: 2Sam. 12; Zob. 32,51). Bu giinahin Davud, ailoasi vo Israil iigiin pis naticalori qalsa da, Davudun Allahla
tinsiyyati barpa edilmisdir! Hotta Menasse kimi pis adam tovba edib bagislana bilar (miiq. et. 2Saln. 33:12-
13).
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Bu s6zlorin har ikisi paralel olaraq Zab. 90:13-ds islonmisdir. Giinah1 boynuna almaq vacibdir, eyni
zamanda giinahdan qati sokilds {iz dondormok va Allaha va salehliyins yonalmok arzusunda olmaq da
vacibdir (miiq. et. Yes. 1:16-20). Tévbanin kognitiv (dork etms), soxsi vo axlaqi cohatlori vardir. Allahla yeni
miinasibat qurmaq vo bu miinasibati davam etdirmok ii¢lin bunlarin {igli do lazimdir. Darin pesmanliq hissi
insanin 6zlinl Allaha hasr etmasine, Allah {igiin yasamasina sobab olur!

® "'vaftiz olun™ Bu bir daha aorist moachul név omr soklidir. Bax: asagidaki Xiisusi mévzu.

XUSUSI MOVZU: "VOFTIZ" (SPECIAL TOPIC: BAPTISM)

. Yohudilords vaftiz
A. Voftiz I-1I asrlords yohudilar arasinda yaygin olan bir morasim idi.
1. mabodds ibadsts hazirliq (tomizlonme moarasimi)
2. prozelitlorin 6ziinii vaftiz etmasi
Basqa millotdon olan bir adam Israilin asl évladi olmaq istodikdo bunlar1 etmoali idi:
a. kisidirsa, siinnat olunmali
b. sahidlorin hiizurunda suya salinmagqla vaftiz olmali
€. mabodds qurban gatirmali
3. paklanma akt1 (miiq. et. Levililor 15)
I asr Falostininds yesseylor kimi torigateilor arasinda voftiz tez-tez tokrar olunan bir adat idi.
Lakin rosmi yshudilikde Yshyanin tovbs vaftizi algaldici sayilirdi, ¢iinki bagqa millstlorden
imana golonlarin gobul edilmasi {iciin kegirilon morasimi yerina yetirmok Ibrahimin &vladi
ticlin geyri-miinasib sayilirdi.
B. ©hdi-Otiqds yuyunma morasiminin bazi presedentlori sadalana bilar:
1. monavi paklanmanin romzi (miig. et. Yes. 1:16)
2. kahinlar torafindon miintazom yerins yetirilon morasim (mig. et. Cix. 19:10; Lev. 16)
Qeyd edok ki, I asr yohudiliyinds basqa vaftizlorin hamisinda insan 6z-6ziinii vaftiz edirdi.
Yalniz Voftiz¢i Yohya voftiz etdiyi insanlarin tovbasini doyarlondirir (miiq. et. Mat. 3:7-12)
va idars edirdi (miiqg. et. Mat. 3:6).

II.  Imanllar comiyyatindo voftiz
A. Teoloji magsadlori
1. giinahlarin bagislanmasi — Hov. 2:38; 22:16

Miigaddas Ruhu gobul etma — Hav. 2:38 (Hav. 10:44-48)

Mosih ilo birlosms — Qal. 3:26-27

imanlilar comiyyatinds iizv olma — 1Kor. 12:13

ruhon dénmenin romzi — 1Pet. 3:20-21

. ruhani 6liim va dirilmonin romzi — Rom. 6:1-5

B. Voftiz erkon imanlilar comiyyatinds bir adamin 6z imanin1 agiqca elan etmasi (iqrar etmasi) iigiin
fiirsot idi. Xilasin "mexanizmi" deyil idi (vo hals deyildir), ancaq insanin 6z imanini dili ils iqrar
etmosi (yaqin ki, "Isa Rebdir") iiciin miinasib sorait idi. Yadda saxlayn ki, erkon imanllar
comiyyatinin kilsalari yox idi, masihgilar taqib olunduglarina goére gizli yerlords toplanirdilar.

C. Bir ¢ox sarhgilar Peterin 1-ci Maktubunun vaftizds oxunan vaz oldugu gonastina goaliblor. Bu, dogru
ola bilar, ancaq basqa versiyalar da vardir. Hogigaton, Peter vaftizdon miihiim iman akt1 kimi bahs
edir (miiq. et. Hov. 2:38,41;10:47). Lakin voftiz sakramental hadiss deyil, iman hadisasidir; 6liimiin,
dofnin va dirilmanin ramzidir, bels ki, insan voftiz oldugda Masihin bu yasadiqlarina sorik olur
(miig. et. Rom. 6:7-9; Kol. 2:12). Vaftiz akt1 sakramental deyil, romzi xarakter dasiy1r; xilasin
"mexanizmi" deyil, imanin1 iqrar etmok {i¢lin miinasib soraitdir.

RO RCARN

87



I1l.  Hov. 2:38-do voftiz vo tovbo
Kurtis Voganin (Curtis Vaughan) Hovarilorin Islori haqqindak kitabinin 28-ci sohifasindo Hov. 2:38-5 dair
maraqli bir sohifaalt1 qeyd vardir.
"Yunanca ‘voftiz olun’, ii¢iincii soxsin omr soklidir; ‘tovbo edin’ iso ikinci soxsin omr soklidir. ikinci
soxsa bilavasito verilon omrdon sonra ‘voftiz’ amrini daha "vasitali" olan ii¢lincii soxsdos vermasi ila
Peter ilk ovval tovbani tolab etdiyini gostarir”.

Bu, Voftizgi Yohyanin (miig. et. Mat. 3:2) vo Isanin (miiq. et. Mat. 4:17) vozlorinin aksenti ilo do uygun
golir. Gorlindiiyii kimi, tdvba, ruhani hayatin acaridir, vaftiz iss insanin ruhan doyismosinin zahiri
ifadasidir. ©hdi-Cadidds vaftiz olmamis imanlilardan s6hbat belo getmir! Erkon imanlilar
comiyyetinda voftiz, yeni imanlimin &z imanim agiq sokildo elan etmosi idi. Insanin Masiha iman
etdiyini insanlar qarsisinda iqrar etmasi ii¢lin miinasib sorait idi, xilasinin mexanizmi deyil idi! Bunu
da unutmayagq ki, Peter ikinci vozinds vaftizdon bshs etmir, tovbadan isa bohs edir (miig. et.

Hov. 3:19; Luka 24:17). Voftiz, Isanin gdstordiyi niimuno idi (miiq. et. Mat. 3:13-18). Voftiz, Isa
torofindon oamr edilmisdir (miiq. et. Mat. 28:19). Miiasir insanlarin miizakirs etdiklori voftizin xilas
ii¢lin vacib olub-olmamas1 masalasina Ohdi-Cadidds he¢ toxunulmur; biitiin imanlilarin vaftiz
olmasi gozlonir. Bununla bels, voftizo sakrament kimi, yaxud xilasin mexanizmi kimi yanagmaqdan
da 6ziimiizii gdzlomoliyik! Insan imanla xilas olur, dogru yerds dogru sozlari demok vo ya dogru
morasimi yerina yetirmokls deyil!

® "isa Mosihin ad1 ilo"* Bu, Isanin soxsiyyatini vo ya xasiyyatini bildiran ibrani idiomudur (Yoel 2:32-do oks
olunmusdur). Ehtimal ki, erkon imanlilar comiyyatinds voftiz olunmaga namizadlorin igrar etdiyi ogido bels idi:
"Iman edirom ki, Isa Robdir" (miiq. et. Rom. 10:9-13; 1Kor. 1:13,15). Bu, ham teoloji boyanat, hom do soxsi
inamu igrar etmo yolu idi. Mat. 28:19-20-do (Masihin boyiik tapsiriginda) tigds vahid olan ad, vaftiz igrar1 idi.
Burada yeno sakramentlora haddon artiq shamiyyat vermokdon 6ziimiizii gozlomaliyik! ©sas mithiim olan, vaftiz
olanlarin dediyi ad vo ya igrar etdiyi sozlor deyildir, Girayidir.

"Masih" haqqinda bax: Hav. 2:31-doki Xiisusi movzu.

NASB, NJB,

NIV "giinahlarimzin bagislanmasi iigiin"
NKJIV "giinahlarin 13gv olunmasi iiciin"
NRSV "bels ki, giinahlarimz bagislansin"
TEV ""belaca giinahlarimz bagislanacaq"

Teoloji sual "iigiin" (eis) soziinlin funksiyasi ilo baghdir. Bagislanma "tovba"ya, yoxsa "voftiz"s baglidir?
Bagislanma tévbadon va/va ya vaftizdon asilidir?

Miixtalif ciir iglonon "eis" an ¢ox "bels ki" va ya "mogsadilo” monasinda iglonir. Baptist ilahiyyatcilarinin
oksariyyati teoloji sobablora gors "¢linki" variantni se¢irlor, amma bu variantin diizgiin olma ehtimali azdur.
Ovvalcadon manimsonilmis gonastlorimiz ¢ox vaxt qrammatik tohlil saviyyasinds bels isloyir. Biz Miigaddas
Kitabin konkret kontekstds na dediyina baxmali, paralellari yoxlamali vo ondan sonra 6z sistematik teologiyamizi
qurmaliy1q. Biitlin sarhgilor 6z tarixlori, konfessiyalar1 va tocriibalori ilo gortlondirilmislor.

Masiha iman vasitasila bagislanma, Hovarilorin islorindoki bu vezlorin tokrarlanan mévzusudur (Peter — 2:38;
3:19; 5:31; 10:43; Paul — 13:38).

= ""baxsis olaraq Miiqaddas Ruhu alacaqsimiz" Bu ifads (horfi torciimasi "Ruhun anam1"), galocok zaman
gayidis nov (deponent) xabar formasindadir. Ruhun anami bunlardan ibarat idi

1. xilas olduguna dair aminlik

2. daxili hiizuru

3. Xidmat ti¢iin tochiz etmasi
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4. todricon Masiho boanzomok
Xilas prosesindo bas veran hadisalor vo onlarim sirasi iizorindo israr etmomaliyik, ¢iinki Hovarilorin Islorindo
bunlar ¢ox vaxt farglonir. Havarilorin Islori standart bir formulan1 va ya teoloji ardicillig1 dyratmok iigiin nozorda
tutulmamisdir (Bax: "Miiqaddos Kitab1 neco oxumaq lazimdir" (How To Read the Bible For All Its Worth), ss. 94-
112), ancaq bas veranlor burada geyds alinmigdir.

Bir gorh¢i bu matndan istifads edoarak xilas prosesinin bir ardicilligini 6yrada bilormi (tévbo, vaftiz,
bagislanma, sonra Ruhun onami)? Monim teologiyama goéra, Ruh on basdan faal olur (miiq. et. Yoh. 6:44,65) vo
ifsa etmo (miiq. et. Yoh. 16:8-12), tovba (miiq. et. Hov. 5:31; 11:18; 2Tim. 2:25) va iman prosesinds daim aparici
rol oynayir. Ruh an birincidir, basdan sona qador zoruridir (miiq. et. Rom. 8:9). O, yaqin ki, son sirada ola bilmaz!

Oz konfessional gonastlorindon imtina edib Miiqoddos Kitabin qiidratli szlorina qulag asmagda mona kémok
edon kitabardan biri, F.F. Bryusun "Suallara cavab"idir (F. F. Bruce, Answers to Questions). Bu kitabin miiallifi
Hav. 2:38 haqqinda bir ne¢a yaxs1 miilahiza irali siiriir. Mona xiisusila tasir eloyan miilahizasi budur:

"Insanin vaftiz olmazdan avval Ruhu gobul etmasi miimkiin oldugu kimi (Hov. 10:44), homginin
vaftizdan sonra (Hov. 2:38) va yaxud vaftiz olandan va havarilarin sllorinin qoyulmasindan sonra
(Hav. 8:16; 19:54) da ola bilar" (s. 167).

Miiasir insanlar tasdiglons bilacok agiq doktrin bayanatlara tisttinliik verirlar, lakin bu magsadls adston
"matndan siibut tigtin istifads" tisuluna al atir va yalniz 6zlarinin avvalcadan manimsenilmis gonastlori ilo uygun
galan matnlari segirlor (bax: Miigaddas Kitab garhi seminar1, www.freebiblecommentary.org )

2:39 "'bu vad siz, 6vladlariniz... (iiciindiir)" Bu, Ohdi-Otiqdoki kollektiv, nasil va ails ilo bagli bir anlay1s idi
(miig. et. C1x. 20:5-6 vo Qan. 5:9-10; 7:9). Ovladlarin iman1 valideynlorin tosiri altinda idi vo valideynlorin
masuliyyati sayilirdi (miiq. et. Qan. 4:9; 6:6-7; 20-25; 11:19; 32:46). Kollektivin bu tasirinin gorxunc cahati
Mat. 27:25-ds ("Onun ganinin masuliyyati bizim va 6vladlarimizin tizarine olsun!") oks olunmusdur.
Nasildan-nasle kegon imanin tasirine dair bu vad, Allahin manim imanim vasitasilo 6vladlarima tasir edib
Xeyir-dua veracayina, onlart qoruyacagina inanmaqda mans komok edir (miiq. et. Qan. 7:9). Bu, fordin soxsi
masuliyyatini inkar etmir, ancaq kollektiv tasir elementini slavs edir. Monim imanim va Masihin yolunda
sodagotli xidmotim ailoma, dvladlarima tasir edir, sonra onlar da 6z 6vladlarina tosir edirlor va saira (miiq. et.
Qan. 7:9). Bu iimid na godar tosalliverici vo ruhlandiricidir! iman ailslor vasitosilo davam edir!
Hoavarilorin Islorindo Allahin vadi (2:39) ©hdi-Btigla alagali bir nego hissadon ibarotdir:
1. gilinahlarin bagislanmas1 — Hov. 2:38; 3:19; 5:31; 10:43; 13:38-39; 26:18
2. xilas —Hav. 2:21; 4:12; 11:14; 13:26; 16:31
3. Ruh —Hov. 2:38-39; 3:19; 5:32; 8:15-18; 10:44-48; 19:6
4. rahatliq vaxti — Hav. 3:20

= "uzaqdakilarim hamsi1" Peter yohudilora miiracist edir. Bu ifads baslangicda Vod olunmus torpaga geri
gatirilocak olan yshudilars dair islonirdi (miiq. et. Yes. 57:19). Lakin bazi moatnlordo 0 hamg¢inin YAHVE-ni
tanimaqdan ¢ox uzaq olan basqa millatlori da bildirirdi (miiq. et. Yes. 49:1; Zak. 6:15). Miijdanin xos xabari
ondan ibaratdir ki, biitiin insanlar1 Oz suratinds yaratmis (miiq. et. Yar. 1:26-27) yegans hogigi Allah
(tokallahliliq) onlarin hamuisi ils tinsiyyatds olmagq istoyir (miiq. et. 1Tim. 2:4; 2Pet. 3:9). Bu, biitiin insanlarin
Moasihda birlogmasi timididir. Masihds yohudi va geyri-yahudi, qul vo azad, kisi vo qadin ayri-seckiliyino son
goyulub — hamu birdir (miiq. et. Ef. 2:11-3:13). Paul Ef. 2:13 vo 17-do basqa millatlordan bahs edarkan eyni matni
sitat gotirmisdir. Ruhun yeni dovrii gézlanilmaz vohdoti meydana gotirmisdir!

XUSUSI MOVZU: "TOKALLAHLILIQ" (SPECIAL TOPIC: MONOTHEISM)

Insanlar homisa hiss ediblor ki, fiziki gercoklikdon basqa bir gergoklik do vardir (firtinalar, giinos/ay
tutulmasi, kometalar, hava goraitlori, hadisalor, 6liim kimi nazarat eds bilmadiklari seylor). Antropologlar
ibtidai hominidlarin gobirlarinds tapilan agyalarin, bu hayatin davami olaraq tasavviir etdiklari axirat {igiin
oraya qoyuldugunu soylayirlar.
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Ik yaz1 modoniyyati Sumer idi (Daclo vo Forat caylarmin conubi qismi); bu madeniyyat toqr. b.e.o.
10000-8000-ci illarde meydana galmisdir. Sumerlar tanrilar barasindaki tasavviirlarini va tanrilarin slagalarini
0z seirlarinda tasvir etmislor. Onlarin tanrilar biitiin zaifliklari ilo insanlara banzayirdi. ©nenalari yazilt
olmazdan avval asrlor uzunu sifahi olaraq otiirtiliirdi.

Etigadi toraqqi bas vermisdir:

1. animizmdon
2. politeizmas (coxallahliliga)
3. vouca tanrtya (vo ya dualizmo)

"Monoteizm" yaxud "tokallahliliq" anlayis1 (exlaqi sexsiyyst olan, heg bir yoldasi, arvadi olmayan
yegana Allah), sadoco politeizmdoki "uca tanr1" va ya Iran dualizmindoki (Zardiist dini) yaxs1 tanr
anlayisindan fargli olub Israilo moxsus unikal inanc idi (Ibrahim ve Oyyub, b.e.a. 2000-ci il). Yalniz bir istina
godim Misirdo qisa miiddot mévecud olmusdur (IV Amenhotep, homginin Axenaten adi ilo bilinir, b.e.a. 1367-
1350 vo ya 1386-1361-c1 illar, giinas tanrisi Aten-o yegano Allah kimi ibadot etmisdir). Bax: C. Assmann,
"Misir disiincasi” (J. Assmann, The Mind of Egypt), ss. 216-217.

Bu anlayis ©hdi-Otiqds bir ne¢o sokilds ifado olunmusdur.

1. "Elohim-imiz YAHVE kimisi yoxdur", Cix. 8:10; 9:14; Qan. 33:26; 1Pad. 8:23

2. "Ondan basqas1 yoxdur", Qan. 4:35,39; 32:39; 1Sam. 2:2; 2Sam. 22:32; Yes. 45:21; 44:6.,8;
45:6,21

3. "YAHVE birdir", Qan. 6:4; Rom. 3:30; 1Kor. 8:4,6; 1Tim. 2:5; Yag. 2:19

4. "Sonin kimisi yoxdur", 2Sam. 7:22; Yer. 10:6

5. "Yalniz Son Allahsan", Zab. 86:10; Yes. 37:16

6. "Mondon avval Allah movcud olmayib, Mandon sonra da olmayacaq", Yes. 43:10

7. "Mondon basqasi yoxdur... bagqast yoxdur", Yes. 45:5,6,22

8. "O, har seyin moanbayidir", Yes. 45:7 (miiq. et. Amos 3:6)

9. "Bundan savay1 Allah yoxdur", Yes. 45:14,18

10. "Mandon basqast yoxdur", Yes. 45:21

11. "basqas1 yoxdur... Mana banzari yoxdur", Yes. 46:9

Qeyd edak ki, bu hayati doktrin tadricon agilmisdir. Daha erkon dovrdaki ifadslori "henoteism" yaxud
praktiki tokallahliliq kimi basa diismak olar, yoni, bagqa allahlar da var (Yesua 24:15; 1Pad. 18:21), amma
bizim tigiin tok Allahimiz vardir (miiq. et. Cix. 15:11; 20:2-5; Qan. 5:7; 6:4,14; 10:17; 32:12; 1Pad. 8:23;
Zab. 83:18; 86:8; 136:1-9).

Allahin tok olmasimi (falsafi tokallahliliq) bildiron ik matnlor erkon dovrs aiddir (mig. et. Cix. 8:10;
9:14; 20:2-3; Qan. 4:35,39; 33:26). Bu haqigeti tam sokilds aciglayan bayanatlar Yesaya 43-46-c1 fosillorde
vardir (miiq. et. 43:10-11; 44:6,8; 45:7,14,18,22; 46:5,9).

Ohdi-Otiqds millatlorin allahlar1 qiymotdon salinir, ¢linki onlar

1. insanlarin yaratdiglaridir — Qan. 4:28; 2Pad. 19:18; Zab. 115:4-8; 135:15-18; Yes. 2:8; 17:8;
37:19; 40:19; 41:7,24,29; 44:10,12; 46:6-7; Yer. 10:3-5; Vohy 9:10

2. cinlordir — Qan. 32:17; Zab. 106:37; Yes. 8:19; 19:3¢; 1Kor. 10:20; Vohy 9:20

3. monasiz va bosdur — Qan. 32:21; 2Pad. 17:15; Zab. 31:6; Yes. 2:18; 41:29; Yer. 2:5; 10:8; 14:22

4. allah deyillor — Qan. 32:21; 2Saln 13:9; Yes. 37:19; Yer. 2:11; 5:7; 1Kor. 8:4-5; 10:20; Vahy 9:20

Ohdi-Cadidds Qan. 6:4-5 istinad edilon matnlar: Rom. 3:30; 1Kor. 8:4,6; Ef. 4:6; 1Tim. 2:5; Yag. 2:19.
Isa bu ayeni ilk amr olaraq sitat gatirir: Mat. 22:36-37; Mark 12:29-30; Luka 10:27. Hom ©hdi-Otiqde, hom
da ©hdi-Cadidds tasdiq olunur ki, basqa ruhani varliglar (cinler, msloklor) da vardir, lakin
yaradan/satinalan/xilas eden Allah birdir (YAHVE, Yar. 1:1).

Miigaddas Kitabdaki tokallahliligin xiisusiyyatlori:

1. Allah birdir, misli yoxdur (var oldugu deyilmir, haqigst kimi gabul olunur)

2. Allah soxsiyyatdir (miq. et. Yar. 1:26-27; 3:8)

3. Allah oxlaqidir (miiq. et. Cix. 34:6; Neh. 9:17; Zab. 103:8-10)

4. Allah insanlar1 Oz suratinds (Yar. 1:26-27) iinsiyyat {i¢iin (yoni Ne2) yaratmusdir. O, qisqanc
Allahdir (miig. et. Cix. 20:5-6)
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Ohdi-Cadiddon
1. Allah ozoldon ii¢ soxsdo zithur etmisdir (bax: Xiisusi mdvzu: "Ugliik")
2. Allah Isada Oziinii tamamilo tanitmisdir (miiq. et. Yoh. 1:1-14; Kol. 1:15-19; ibr. 1:2-3)
3. Giinaha batmis basariyyatin xilast ilo bagl Allahin azali plani, yegana Oglunun qurban
verilmosindan ibaratdir (Yes. 53; Mark 10:45; 2Kor. 5:21; Fil. 2:6-11; Ibraniloro Moktub)

= ""Allahimiz Rabbin cagirdig har kas iiciindiir" Bu ifads aorist qayidis ndv (deponent) lazim soklindadir.
Ovvallar 0, sapalonmis yshudilari bildirirdi. Tosobbiis hamiso Allahindir (orta név, miiq. et. Yah. 6:44,65).
Yez. 18:32; Yoh. 3:16; 1Tim. 2:4; 2Pet. 3:9-dan bildiyimiz kimi, Allah biitiin insanlar1 no vaxtsa Oziino ¢agirir.
Lakin insanlar cavab vermoalidirlor (lazim sakli).

"Coxlari/¢ox adam" va "biitiin/hami/har kas" Miigoddss Kitabda paralel olaraq islonir (Yes. 53:6-daki
"ham1"nm1 Yes. 53:11-12-doki "¢oxlari, gox adam” ilo yaxud Rom. 5:18-doki "biitiin"{i Rom. 5:19-doki "bir ¢oxlar1”
ilo miigayisa edin). Allah, Oz suratindo (miig. et. Yar. 1:26-27) Ozii ilo soriklik {i¢iin yaratdig1 itmis insanlarin
xilas olmasini istayir!

2:40 "basqa cox soz deyib" Bu, Hovarilorin islorinds yazilmis vozlorin xiilase soklinde oldugunu tosdigloyan
motndir. Miijdalorde yazilmis Isanin tolimlori va vazlori do eynils xiilase soklinda verilir. ©vvalcadan
monimsanilon gonastimiz ssasinda bunlari ilahi ilhamla yazilmig daqiq xiilasalor oldugunu tasdiq edirik. | asr
diinyasinda kalamin gifahi olaraq yayilmasi vo goruyub-saxlanmasi adi bir sey idi.

= ""Xabardarhq etdi" Luka bu yunan ifadasindan (dia vo marturomai) tez-tez istifads edib (miig. et. Hov. 2:40;
8:25;10:42; 18:5; 20:21,23,24; 23:11; 28:23; Luka 16:28). Miijdos tacili va son oldugundan onu ham elan edanlar,
ham do dinlayanlor ¢ox ciddi olmalidirlar.

® "yalvard1" Insan Allahin Masihdo toklif etdiyini gobul etmolidir (miiq. et. Yoh. 1:12; 3:16; Rom. 10:9-13). Bu,
Allahin tam ixtiyar1 vo insanin azad iradasi ilo bagli paradoksdur (miiq. et. Fil. 2:12-13).

NASB, NKJV '"Xilas olun"*
NRSV, TEV,
NJB "Canimzi xilas edin"

Bu s6z aorist mochul név amr soklindadir, lakin, gordilyiiniiz kimi, NRSV, TEV va NJB-ds o qayidis ndvda
torciima olunur. Bu, xilasla bagl etiqadi tozaddir (miiq. et. Fil. 2:12-13). Xilas bagdan-basa Allahin isidir, yoxsa
Allahin dinlayicinin hoyatinda ¢alismasina dinloyicinin 6zii imkan vermalidir? Yunanca "xilas" sozii (saso), ibrani
anlayisi (yasa, BDB 446, miq. et. Cix. 14:30) - fiziki qurtulusu (miiq. et. Yag. 5:15,20) oks etdirir, ancaq Ohdi-
Codidds bu s6z ruhani xilas monasini dagimaga baslayir (miiq. et. Yaq. 1:21; 2:14; 4:12).

XUSUSI MOVZU: "XILAS (YUNANCA FEIL ZAMANLARI)" (SPECIAL TOPIC: SALVATION
(GREEK VERB TENSES))

Xilas bir "mal" deyildir, Allahla Masihds giindolik miinasibotdir. insanin Masiho iman gatirmasi ilo is
bitmir, har sey yeni baglayir (avval qapi, sonra yol, miiq. et. Mat. 7:13-14)! Bu, yangin sigortas1 vo ya connato
bilet deyil, getdikco Masiha banzamayas dogru gedon hoyatdir (bax: Rom. 8:28-29; 2Kor. 3:18; 7:1; Qal. 4:19;
Ef. 1:4; 4:13; 1Sal. 3:13; 4:3,7; 5:23; 1Pet. 1:15). Amerikada bir s6z var: or-arvad birlikds yasadigca bir-birino
banzomays baglayar. Xilasin magsadi budur!

TAMAMLANMIS AKT KiMi XILAS (AORiST)
 Hov. 15:11
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* Rom. 8:24

« 2Tim. 1:9

« Tit. 35

* Rom. 13:11 (golacays yonalmis AORIST)

BIR HAL KiMI XiLAS (BiTMiS ZAMAN)
- Ef. 258

DAVAM ED&N PROSES KiMi XiLAS (iNDiKi ZAMAN)
 1Kor. 1:18; 15:2
 2Kor. 2:15
o 1Pet. 3:21

GOLOCOKDO TAMAMLANACAQ OLAN XIiLAS (FEILIN GOLOCOK ZAMANI Vo ya GOLOCOK
ZAMAN konteksti)
« Rom.5:9,10; 10:9,13
 1Kor. 3:15;5:5

« Fil. 1:28

» 1Sal.5:8-9

« fbr. 1:14; 9:28
o 1Pet. 1:5

Belalikla, xilas ilkin iman gararindan baslayir (miiq. et. Yoh. 1:12; 3:16; Rom. 10:9-13), lakin bu iman
hayat tarzina ¢evrilmolidir (mig. et. Rom. 8:29; Qal. 2:19-20; Ef. 1:4; 2:10) va bir giin gdza goriinen sokilda
tamamlanacaqdir (miiq. et. 1Yoh. 3:2). Bu son hala ¢ox vaxt "izzotlonma" deyilir (miiq. et. Rom. 8:28-30).
Bunu bels gdstarmak olar:

1. ilkin xilas — saleh say1lma (giinahin cazasindan xilas oluruq)
2. tadrici xilas — toqdis edilma (giinahin qiidratindon xilas oluruq)
3. son xilas — izzatlonma (giinahin mévcudlugundan xilas oluruq)

= "Bu ayri nasil™ Ehtimal ki, burada Qan. 32:5-5 vo Zab. 78:8-5 istinad edilir. "Saleh", "dogru", "adil", "haqq"
sOzlarinin Ohdi-Otiq kokii "¢ay qamist" idi (Hav. 3:14-doki Xiisusi mévzuya bax). Zamanla bu s6z macazan
ingaatda 6l¢ii qamist, diiz standart olaraq islodilmoya baslamisdir. Allah Oz xasiyyetini tasvir etmok iigiin bu
metaforan1 segmisdir. Allah Ozii standartdir! ibrani vo yunan dillorinds giinahi bildiron s6zlorin ¢oxu bu standarta
uygun galmayan (ayri, pozulmus) hala va harokatlors isars edir. Biitiin insanlar xilas olub barpa edilmalidirlor.

2:41

NASB ""gabul edanlar"

NKJIV "*sevincla gabul edanlar
NRSV "xos gabul edanlar™
TEV "iman edanlar™

NJB ""gabul edanlar"

Bu, apodechomai soziiniin aorist qayidis nov feli sifatidir. Louv vo Naydanin "Yunanca-ingiliscs ligst"indo
(Louw and Nida, Greek-English Lexicon) bu terminin {i¢ miimkiin variant1 verilir (Cild 2, s. 28).
1. bir adami xos gobul etmoak
2. bir seyi vo ya kosi dogru olaraq gobul etmak vo miisbat cavab vermok
3. bir seyin va ya kasin haqiqiliyini va ya dayarini gsbul etmok
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Luka bu s6zdon tez-tez istifado edir (miiq. et. Luka 8:40; 9:11; Hov. 2:41; 18:27; 24:3; 28:30). Miijdos gobul
edilacok soxs, o soxs haqqinda inanilacaq hagigat Vo o soxsin hoyatina banzar yasanacaq olan hoyatdir. Bunlarin
ticti do son daraca onalidir.

= "'voftiz oldular™ Vaftiz, mobads daxil olan yshudilorin dini gozlontisi idi. Prozelitlor 6z-6zlarini voftiz edirdi.
Bu, o dinlayicilar iiciin gdzlenilon dini ritual idi, ancag ona yeni mona verilirdi. Isa voftiz olmusdur (Mat. 3:13-17)
Vo Vaftiz olmagimizi amr etmigdir (Mat. 28:19) — bu, kifaystdir! ©hdi-Cadidds voftiz olmamis imanlilardan
sohbat belo getmir. Manas ela galir ki, voaftiz, Allahin yshudilikdan agig-askar ayrilan yeni xalqinin (yoni imanlilar
comiyyatinin, migq. et. Qal. 6:16) baslangici idi.

® "{ic min nafar' Bu, yuvarlag ragom, amma ¢ox bdyiik rogomdir. Peterin vazi bu sahidlora dorindan tosir
etmisdi. Onlar iman etmok ii¢iin talob olunan "iman sigrayisi1" tigiin hazir idilor.

1. Isa Mosih idi

2. Moasih izdirab ¢okmoli idi

3. Onaiman etmok, bagislanmagin yegano yolu idi

4. voftiz lazim idi
Bunun ii¢iin dorhal hoyat doyisdiran goti gorar1 vermok lazim idi (bu giin oldugu kimi)! Bax: Hovarilorin Islorino
Girisdoki Xiisusi mévzu: "Kerigma".

2:42 "Onlar da ozlarini... hasr etdilar'* Luka bu anlayigsdan tez-tez istifads edir (miiq. et. Hav. 1:14; 2:42,46;
6:4; 8:13; 10:7). Onlarmn nalori birgs etdiklorins diggot yetirin:

1. tolim (miiq. et. Hov. 2:42; 4:2,18; 5:21,25,28,42)

2. soriklik

3. ¢orok bolma (boyiik ehtimalla Rabbin Siifrasi nazardos tutulur, Hav. 2:46-daki geyds bax)

4. dua (miq. et. Hov. 2:43-47)
Biz yeni imanlilara mohz bunlar1 dyratmaliyik! Bu yeni imanlilar hogigot vo comiyyat iigiin susamigdilar. Bax:
asagidaki Xiisusi movzu.

XUSUSI MOVZU: "KOINONIA' (SPECIAL TOPIC: KOINONIA)

"Unsiyyot" (koinénia) sdziiniin monalari:
1. Dbir soxslo six alago
a. Ogul il (miig. et. 1Kor. 1:9; 1Yah. 1:6)
b. Rubh ilo (miiq. et. 2Kor. 13:14; Fil. 2:1)
c. Atava Ogulils (mig. et. 1Ysh. 1:3)
d. ohddoki diger baci-qardaslar ils (miiq. et. Hov. 2:42; 2Kor. 8:23; Qal. 2:9; FIm. a. 17,
1Yoh. 1:3,7)
e. sorilo deyil (miiq. et. 2Kor. 6:14)
2. seylorls va ya qruplarla six alage
a. Mijdo ilo (miig. et. Fil. 1:5; FIm. a. 6)
b. Masihin gani ilo (miiq. et. 1Kor. 10:16)
c. qaranhgqla deyil (miig. et. 2Kor. 6:14)
d. ozab ilo (mig. et. 2Kor. 1:7; Fil. 3:10; 4:14; 1Pet. 4:13)
3. soxavatlo verilon hadiyys vo ya iana (miiq. et. Rom. 12:13; 15:26; 2Kor. 8:4; 9:13; Fil. 4:15;
Ibr. 13:16)
4. Allahin Masih vasitasila verdiyi va bagariyyatin Allahla va 6z baci-qardaslart ile tinsiyyatini barpa
edon liitf onami1
Belaco bu s6z insanin saquli miinasibotinin (Yaradan ila) naticasi olan {ifuqi miinasibatini (insanlar ilo)
bildirir. Bu s6z homginin masih¢i comiyyatinin vacibliyini va sevincini vurgulayir (mas., Ibr. 10:25).
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MUQODDOS KITAB: HOV. 2:43-47

“3Biitiin imanhlarin iirayina qorxu diisdii. Hovarilor vasitasilo coxlu xarigalor vo slamoatlor

gostorilirdi. “Iiman edanlorin hamis bir yerda idi, biitiin omlaklarindan da birgs istifads edirdi. “*Onlar
mallarini, miilklorini satib pulu har kasa ehtiyacina gors paylayirdilar; “°har giin mabads yigilmaqda
davam edir, evlords sevina-sevina, somimi galbdon ¢orak boliib yeyirdilor. “’Onlar Allaha hamd edir va
biitiin xalq qarsisinda liitf qazanirdilar. Rabb iss har giin insanlar xilas edir vo imanhlara qosurdu.

2:43-47 Goriindiiyt kimi, bu, Lukanin ¢oxlu redaktor geydlarindan on birincisidir (bax: Hov. 6:7; 9:31; 12:24;
16:5; 19:20). Bax: Giris, "Magsad va struktur™, A.

2:43 "Biitiin imanhlarin iirayina qorxu diisdii" Bu, bitmomis zaman mochul név (deponent) xobor formasidir.
Bu "qorxu" soziiniin yunancasi "fobiya" kokiindon toramisdir. Allahin hiizuru vo qiidrati sayasinds yaranmig
miiqoddss ab-havada xilas olmamis glinahkarlar bels o vaxtin va yerin miigoddasliyini hiss edirdi!

2:44 "Iman edanlorin hamis1" Hov. 3:16-dak1 geyds bax.

= "biitiin amlaklarindan da birgs istifada edirdi** Erkon comiyyatin bu "komunna" eksperimenti ugurlu
alinmamigdir (miiq. et. Hov. 4:32-5:11). Bu, imumi prinsip deyil idi, sadoca olaraq sevgi vo qarsiligh yardim
tizorinda bir iman komunnasi qurma cohdi idi. Bu ugursuzluqg, Miiqaddos Kitabda yazilmig hor seyin imumi
prinsip olaraq gobul edilmomoyins dair yaxsi misaldir! Bu ilk imanlilarin bir-birina garsi ¢ox boyiik mahabbati
var idi. Kas ki, onlarin bu mahabbstindon vo Allahin aramizdaki hiizuru va qiidratini hiss etmalorindon niimuna
alaydiq (miq. et. Yoh. 17:11,21,22,23)!!

2:46 "yigilmaqda' Erkon imanlilar comiyyatine vahdat xas idi, onlarin mogsadlori bir idi (miq. et. Hov. 1:14;
2:46; 4:24; 5:12). Onlar hamisos har sey barads razilagmasalar da, tiraklori, fikirlori bir idi, ham1 6z arzularina,
planlarina deyil, Allahin Padsahligina stiinliik verirdi.

® ""'moabada Onlar yagin ki "Siileymanin eyvani"nda toplanirdilar (miiq. et. Hov. 3:11; 5:12). ©vvallor Isa da
orada tolim dyradardi (miiq. et. Yoh. 10:23). Siileymanin eyvani, Hirodun mobadinds basqa millatlor tigiin
nazarda tutulan xarici hayatin sorgi torafinde yerlason siitunlu ortiilii bir yer idi (miiq. et. fosif Flaviy, "Qadim
yahudi tarixi" 15.11.3). Rabbilarin tolim dyratdiyi yer do ora idi. Xalq misllimlorin talimini dinlomok igiin tez-tez
oraya gedordi.

Qeyd edok ki, rabbilar sinagoga gelonlari Isaya lonet etmayo mocbur etmozdon avval (bu "lanatlomalor”
tagriban b.e. 70-ci ildon baglayib) erkon imanlilar comiyyati mobada va balka do yerli sinagoglara gedib ibadstda
istirak edardi. Sonra comiyyat yohudilikdon ayrilmigdir. Erkon imanlilar hoftolik toplantilarin1 davam etdirib eyni
zamanda bazar giinlori Isamn dirilmasini geyd etmok iiciin toplanardilar. Unutmayaq ki, isa Ozii ii¢ hofto hor
bazar giinii sagirdlori ilo birlikds y1gismisdi.

= "evlarda... ¢orak boliib yeyirdilor' Ogor "¢orok bolmok™ deyildikds Rabbin Siifrasi nazards tutulursa

(miiq. et. Luka 22:19 va xiis. 1Kor. 11:17-22; 2Pet. 2:13-14 va Yohd. 12-da bohs edilan erkon imanlilar
comiyyatindaki aqape siifralari, mas., Acts 20:7), onda o0 imanlilar evlords har giin Robbin Siifrasini kegirirdi
(bununla slagadar olaraq, Luka 24:30,35-ds bu s6ziin adi yemak monasinda isladildiyi geyd edilmalidir). Rabbin
Siifrasinin no vaxt, harada, no gadar tez-tez va no sokilds kegirilmasi ilo bagli 6z konfessiyanizin ananalari barada
dogmatik olmaqdan 6ziinlizii gézlayin. Osas tirokdir!

NASB "'sevinc va iirak ssmimiliyi*
NKJV "'sevinc va iirak sadaliyi'
NRSV "sevincli va saxavatli iiraklor'
TEV "sevincli va halim iiraklor"
NJB  "'sevinc vo saxavat ilo"
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Ikinci s6ziin miixtolif torciimo variantlar1 aphelotés-i torciima etmonin ¢atinliyini askar edir. Horfi monasi
hamar vo ya diiz olan bu sdziin mocazi monalari "sads", "somimi* vo ya "holim" idi (Louv vo Nayda [Louw and
Nida]). Bax: Hov. 1:24-doki XUSUSI MOVZU: "URSK".

2:47

NASB, NKJV "biitiin xalq qarsisinda liitf qazanirdilar"
NRSV "biitiin xalqin etibarim1 qazanirdilar"

TEV "biitiin xalq qarsisinda etibar qazanirdilar"
NJB "har kas onlara hérmatls baxird1"

Burada Yerusalimin sakinlorinin ilk masihgilari neca gobul etdiklori tasvir olunur. Comiyyatin forqli qruplari
Vo tobagolari bu imanlilar haqqinda yaxsi disiiniirdiilor. Masihgilor Roma hakimyyatine yaxud Roma
imperiyasindaki siilho tohdid yaratmirdilar (Hovarilorin Islerinin mogsadlorinden biri bunu gostarmok idi).
Imanlilar comiyyati ilk illorinda rabbinik yshudiliyinden ayrilmamisds.

= ""Rabb... qosurdu" Bu, bitmamis zaman malum név xobor formasidir. Miigaddas Kitabda Allahin tam ixtiyari
6na ¢ixir. Allahin iradasindon konarda heg na bag vermir. Allahi heg na toacciiblondirmir. Lakin tokallahliligi
tosdig etmonin bu tisulu ©hdi-Otiga xas oldugundan (yani ilahi sabab, bax: Hav. 2:39-daki Xiisusi movzu) sohv
basa diigiilmiisdiir. Burada biri balans, biri ohd olmagla iki Xiisusi mévzunu vermak istayirom. Bunun hararat
deyil, isiq olacagina iimid edirom!

XUSUSI MOVZU: "SECILM9/OVVOLCODON TOYIN EDILMO VO TEOLOJi BALANSIN
VACIBLIiYi" (SPECIAL TOPIC: ELECTION/PREDESTINATION AND THE NEED FOR A
THEOLOGICAL BALANCE)

Secilmoa heyratamiz doktrindir. Ancaq o bizi torafgirliye yonsltmomslidir, bagqalarinin xilas olmasi {igiin
bir kanal, bir alat, bir vasita¢i olmaga ¢agirmalidir! ©hdi-Otiqds bu s6z baslica olaraq "xidmat ii¢iin se¢ilma" ,
Ohdi-Cadidds ise "xilas ii¢iin secilma" (vo xilasin naticasi olaraq xidmet) monasinda islonmisdir. Miigoaddos
Kitab, Allahin tam ixtiyar1 vo insanlarin azad iradesi arasindaki zahiri ziddiyyasti heg vaxt hall etmir, lakin
bunlarin ikisini do tosdigloyir! Rom. 9-da Allahin kiilli-ixtiyar se¢imi vo Rom. 10-da insanlarin cavan
vermasinin vacibliyi (miiq. et. Rom. 10:11,13) Miigaddas Kitabdaki bu tazad1 yaxs1 niimayis etdirir.

Bu teoloji tozadin agarmi Ef. 1:4-do tapmagq olar. Isa, Allahin se¢diyi adamdir va Isada hami potensial
olaraq secilmisdir (Karl Bart). isa, Allahin giinaha batmis basariyyato "bali" cavabidir (Karl Bart). Ef. 1:4
hamginin avvalcadan tayin olunmanin magsadinin connat deyil, miigaddaslik (Masiha banzarlik) oldugunu
tosdiq etmokls masaloni aydinlasdirmaqda komok edir. Bizi ¢ox vaxt Miijdonin faydalari calb edir,
mosuliyyatlors iso ciddi yanagmiriq! Allahin ¢agirisi (se¢imi) hom bu ani hayata, ham do obadiyyats aiddir!

Doktrinlar ayri-ayriliqda, slaqasiz haqiqgatlor kimi deyil, digar haqigatlarls alaqoli olaraq verilir. Bir ulduz
va ¢oxlu ulduzlardan ibarat olan bir biirc arasindaki forq bunun yaxs1 bir analogiyasi ola bilar. Allah haqigati
gerbi deyil, sorqi janrlarda toqdim edir. Doktrinal hoqigatlorin dialektik (paradoksal) ciitlordon gqaynaqlanan
tozadlar1 aradan gotiirmamaliyik:

1. Ovvalcadan tayin olunma — insanin azad iradasi

2. Xilasdan aminlik — imanda davam etmanin vacibliyi

3. 1lk giinah — iradodon irali golon giinah

4. Gunahsiz yasamaq (kamilliya ¢agiris) — giinah1 azaltmaq

5. Ilkin saleh sayllma vo toqdis edilmo — tadrici toqdis edilmo

6. Moasihgi azadligl — masih¢i masuliyyati

7. Allahin har seyin fovqiinds olmasi — Allahin har seyin daxilinds olmasi

8. Allahi tanimanin geyri-miimkiin olmasi — Allahin Miigaddas Yazida tanina bilmasi
9. Allahin Padsahliginin galmis olmasi — hals golocokds tamamlanacagi

10. Tovbanin Allahdan baxs olunmasi — tovbanin insandan tolob olunan cavab olmasi
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11. Isanm ilahiliyi — Isanin boseriliyi
12. Isanin Ataya boraber olmas1 — Isanin Ataya tabe olmasi
Teologiyada "ohd" anlayisi, Allahin tam ixtiyarii (O hamise basladic1 va aparicidir) va insanin ilkin va
davamli olaraq tovbo vo imanla cavab vermasinin vacibliyini birlegdirir (miig. et. Mark 1:15; Hav. 3:16,19;
20:21). Miigaddes Yazidan siibut {igiin istifads edarok paradoksun bir torafini vurgulamaq vo basqasini
giymatdon salmaqdan 6ziiniizli gdzlayin! Yalniz sevdiyiniz doktrini va ya teoloji sistemini tesdiglomakdan
Oziinlizii gozloyin!

XUSUSI MOVZU: "OHD" (SPECIAL TOPIC: COVENANT)

Ohdi-Otigds "ohd" olaraq torciimos olunan berit (BDB 136, KB 157) soziiniin torifini vermok ¢atindir.
Ibrani dilinde ona uygun golon bir FEIL yoxdur. Etimoloji vo ya olagali toriflori miioyyon etma cohdlori heg
inandirict olmayib. Giiman ki, an yaxs1 variant "kosmoak"dir (BDB 144), ¢iinki ohd baglandiqda qurban
kasilirdi (miiq. et. Yar. 15:10,17). Lakin bu anlayis Yazida ¢ox shomiyyatli oldugundan, ilahiyyat¢ilar onun
funksional monasini miioyyen etmak ii¢iin bu soziin islonmasini aragdirmislar.

Ohd, yegano haqiqi Allahin (bax: Xiisusi mévzu: "Tokallahliliq") yaratdigi insanlarla slagads oldugu
vasitadir. ©hd, shdi-peyman, miigavils va ya razilagsma anlayis1 Miigaddas Kitab vohyinin dork edilmasi {igiin
son doraco mithiimdiir. Allahin tam ixtiyar1 vo insanlarin azad iradesi arasindaki tozad ohd anlayisinda agiq-
agkar goriiniir. Bazi shdloer sirf Allahin xasiyysti va iglori {izerinds qurulur.

1. yaradiligin 6zii (miq. et. Yar. 1-2)

2. noslin davam etdirilmasi vo Nuha verilmis vad (miiq. et. Yar. 6-9)

3. Ibrahimin cagirilmasi (miiq. et. Yar. 12)

4. Ibrahimlo baglanmis ohd (miiq. et. Yar. 15)

Lakin ohd iimumiyyatls xarakteri etibarilo qars1 torofin cavabini talab edir.

1. imanla Adom Allaha itast etmoli vo Edendoki agacin meyvasini yemomali idi

2. 1imanla Nuh sudan uzaq yerds nohang gomi qayirib heyvanlar1 yigmali idi

3. imanla ibrahim 6z ailosini tork edib Allahin gostordiyi yera getmoli vo golocok nasline inanmal idi

4. imanla Musa israillilori Misirdon ¢ixarib Sina dagina gotirmisdi vo orada dini vo sosial hayat ii¢lin
konkret qayda-ganunlar, xeyir-dua va lonat vadlari ils birlikde qabul etmisdi (miiq. et. Lev. 26;
Qan. 27-28)

Allahin insanlarla miinasibeting aid eyni tozad "yeni ohd"do do vardir (miiq. et. Yer. 31:31-34; Ibr. 7:22;
8:6,8,13; 9:15; 12:24). Homin tozad1 agiqca gérmak ligiin Yez. 18:31-i Yez. 36:27-38 (YAHVE-nin isi) ilo
miiqayisa etmok olar. Bu ohd Allahin liitf isine, yoxsa insanin {izorino qoyulmus cavab verma masuliyyatins
osaslanir? K6hno ohd vo yeni ohd arasinda asas miithiim masals budur. Hor ikisinin hadoflari eynidir:

1. YAHVE ils linsiyyatin Yar. 3-do pozulmasindan sonra barpa edilmasi
2. Allahin xasiyystini oks etdiron saleh xalqin yaranmasi

Yer. 31:31-34-da bohs olunan yeni ohd, insanin amallarins asasan gabul edilmasinin sona ¢atmasi ilo bu
tozadi hall edir. Allahin qanunu, kenar qaydalar avozinds iirak arzusuna ¢evrilir. Mémin, saleh xalqin mogsadi
eyni qalir, yalniz metodu dayisir. Glinaha batmis insanlar, Allahin suratini oks etdirmakdon aciz olublar.
Masola Allahin shdinds deyil, insanlarin giinahkarliginda vo giicsiizliiyiinds idi (miiq. et. Yar. 3; Rom. 7,
Qal. 3).

Ohdi-Otiqin sortsiz vo sortli ohdlori arasindaki tozad eynilo ©hdi-Cadiddo do qalir. Isa Moasihin
tamamlanmus isi sayasinds xilas tamamean avazsiz olaraq verilir, lakin insandan t6vba va iman talob olunur
(hom ilkin, ham do davamli olaraq, bax: Xiisusi mdvzu: "©hdi-Coadiddo "inanmaq™"). Isa imanlilarla yeni
miinasibatini "yeni ohd" olaraq adlandirir (miiq. et. Mat. 26:28; Mark 14:24; Luka 22:20; 1Kor. 11:25). Bu
hom ganuni (hiiquqi) elan, hom do Masihs banzar olmaga ¢agirisdir (miiqg. et. Mat. 5:48; Rom. 8:29-30;
2Kor. 3:18; 7:1; Qal. 4:19; Ef. 1:4; 4:13; 1Sal. 3:13; 4:3,7; 5:23; 1Pet. 1:15), xobar formasi il tasdiq edilon
gabul edilmomiz (Rom. 4) vo eyni zamanda amr $okli ilo ifads olunan miiqaddasslik ¢agirisidir (Mat. 5:48)!
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Imanlilar amallori ilo xilas olmurlar, lakin itast {igiin xilas olurlar (miig. et. Ef. 2:8-10; 2Kor. 3:5-6). M&min
hoyat xilasin vasitasi deyil, xilasin siibutu olur (Yaqub va 1-ci Yohya). Bununla bela, abadi hayatin miisahida
edilo bilon zahiri xiisusiyyaltari vardir! Bu tozad ©hdi-Cadiddoki xobardarliglarda acig-askar goriiniir (bax:
Xiisusi mdvzu: "Imandan dénma").

NASB, NKJV "onlarin sayma"

NKJIV "imanhlar camiyyatina"
TEV "onlarin qrupuna"
NJB "onlarin camiyyatina"

Epi to auto ifadssi klassik yunancada va koyne yunancasinda (Septuaqinta vo Hov. 1:15; 2:1,47; 1Kor. 11:20;
14:23) "bir yers galmok" monasinda islonirdi (Metsger "Yunanca ©hdi-Cadidin moatnsiinasliq baximindan sorhi"
[Metzger, Textual Commentary], s. 305). Burada, ©hdi-Cadidds bu ifads imanlilar comiyyatinin toplantisini
bildirirdi. Belaliklo, Rabb har giin insanlar1 comiyyats (yoni toplantilara) qosurdu. Bu, ilk nasil imanlilarinin 6z
hoyatlar1 ilo Miijdoni yaydiqlarini gostarir!

= "insanlar xilas edir" Horfi torctimoads "Xilas olanlari/edilonlori qosurdu/slaves edirdi". "Rabb (Allah va ya
Masih) qosurdu" bitmamis zaman molum név xabar formasinda, bu fraza isa indiki zaman machul név feli
sifatidir. Machul néviin ("xilas olan/edilon") agiqca bildirilon subyekti Rabdir. "Xilas olanlar" halo prosesdadir.
Xilas imandan/inamdan baslayir (Yoh. 1:12; 3:16; Rom. 10:9-13). Xilas, Allahin/Ruhun togobbiisii ila qurulan
miinasibotdir (miq. et. Yoh. 6:44,65), lakin bu miinasibatdo davamli yasamaq lazimdir. Bu, connots bilet vo ya
hayat sigortas1 deyildir, giinden giine boyiiyon iman miinasibatidir. Bax: Hov. 2:40-daki Xiisusi mévzu: "Xilas
ti¢iin iglonan yunanca feil zamanlar1".

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu soarh bir kémokgi vosaitdir, yani siz Miigaddas Kitab1 sarh etmak ti¢iin 6ziiniiz mosuliyyat dasiyirsiniz.
Hor kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kolami sorh edarkon 6ziiniizo, Miigoddss Kitaba vo Miigaddas Ruha
iistlinliik vermolisiniz. Bu isi bir sorh¢inin {istiino atmaq olmaz.

Miizakirs ti¢iin suallar kitabin bu hissasindoki osas mévzulari diisiinmayinize komok etmok magsadilo verilir.
Bunlar dagig cavab vermak ii¢iin deyil, diisiindiirmak ti¢iin nazards tutulmusdur.

1. Peterin vazinin sxematik tasvirini verin

2. Ollinci Glin bayraminda bas veranin mogsadi bu idi?

3. Yoelin peygomborliyi bu konteksts necs aiddir?

4. Peterin Ohdi-Otiq sitatlarindan necs istifads etdiyini tosvir edin.
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HOVARILORIN ISLORI 3

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Mabadin gapisinda Sikast adamin sofa Gozal qapida sofa Sikast dilangi gafa tapir Sikost adamin sagalmasi
sikost adamin gofa tapmasi
tapmast
3:1-10 3:1-10 3:1-10 3:1-10 3:1-10
Peterin Siileymanin Siileymanin eyvanindaki  Peterin vazi Peterin mabaddaki vazi Peter xalga xitab edir
eyvanimndaki nitqi voz
3:11-26 3:11-26 3:11-16 3:11-16 3:11-16

3:17-26 3:17-26 3:17-24

3:25-26

UCUNCU OXUMA ("Miiqaddas Kitabi yaxs1 oxuma baladgisi"-ndoan)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUOBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmokei vosaitdir, yani siz Miigaddas Kitabi sarh etmok ii¢iin 6ziintiz masuliyyst dasiyirsiniz. Har
kas nail oldugu nurda gozmalidir. Kolami sarh edarkon 6ziintizo, Miigaddas Kitaba vo Miigaddas Ruha iistiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorhginin iistiino atmag olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Matni mévzular {izra boldiiyliniiz hissalori bes miiasir
torciima ilo miigayise edin. Motnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tortib olmasa da, miisllifin
mMagsadini miisyyan etmak ti¢iin asasdir, misllifin mogsadi iso motni sorh etmok tiglin lazimli sortdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

Birinci paragraf
Ikinci paraqraf
Ugiincii paragraf
Vas.

Ao

KONTEKSTO DAIR MULAHIZOLOR

Hovarilarin Islori 3-5-ci fosillor, Yerusalimds isanin tolimi vo hovarilorin méociizelori iistiindoki miinaqisoni tasvir
edir. i1k bes fosildoki hadisalor tagriben bir il miiddetinds bas vermisdir.
E. Peter vo Yohya sikost adama sofa verirlor, Hov. 3:1-4:31 (Hoav. 2:43-do deyilonlorin bir misali)
1. sofa bag verir
2. Peter ikinci vozini verir, sofani izah edir
3. reaksiya vo mohkama (Peter tigiincii vozini Sinedrionun qarsisinda verir)
4. toqib baglayir
F. Kommuna olaraq yasamaq cohdi, Hov. 4:32-5:11
1. erkon imanlilarin vohdoti (Hav. 2:43-47-ds deyilonlorin bir misali)
2. Xananya Vs Sapfiranin problemlori
G. Erkon imanlilar comiyyatinin rabbinik yohudiliyi ilo miinasibatlori, Hov. 5:12-42
1. imanhlar comiyyatinin hoyati
2. Sinedrionun qisqancligi
3. moalayin vasatatgiliyi
4. Peterin dordiincii vozi
5. reaksiya va Ccoza
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3-4-CU FOSILLORDO iSANIN ADLARI

Nazaretli Isa Mosih, Hov. 3:6; 4:10

Qulu Isa, Hov. 3:13,26; 4:27

Miigaddas va Saleh Olan, 3:14 (miiq. et. Hov. 2:27)

Hoyat Banisi, Hov. 3:15

Moasih, Hov. 3:18,20; 4:10 (miiq. et. "Rabb vo Masih", Hov. 2:36)
Peygombar, Hov. 3:22

Ehtimal ki, burada "Ibrahimin nasli" adina istinad edilir, Hov. 3:25-26
Gusoadasi, Hov. 4:11

ITOMmMOOw>

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQi

MUQODDOS KiTAB: HOV. 3:1-10

!Bir giin Peterls Yohya doqquzuncu saatda, dua vaxti mobads gedirdilor. 2Bu zaman ayaqlari
anadangalma sikast olan bir Kisi mabadin Gozsl adl qapisina gatirilirdi. Hor giin bu adami ona gors oraya
gatirardilor ki, mobads golib-gedanlardan dilanarak nazir alsin. 30, mabada giran Peterlo Yohyam goriib
onlardan nozir istadi. “Peterlo Yohya ona diqgoatls baxdi. Peter ona dedi: «Biza bax». °Bu Kisi onlardan na
is? umaraq gozlorini onlarin iiziins dikdi. *Peter ona dedi: «Na qizihm, n3 ds giimiisiim var ki, sono verim.
Nayim varsa, sana onu verirom. Nazaretli isa Masihin ad1 ilo qalx, gaz». ‘Sonra sag slindon tutub onu
qaldirdi. Bu Kisinin topuglar: vo ayaqlar: darhal qiivvat aldi. ®Atilaraq ayaga qalxdi va yerimays basladi.
Qacib tullana-tullana, Allaha homd edarak onlarla barabar mabads girdi. °Biitiin xalq gordii ki, bu Kisi
yeriyir va Allaha homd edir. °Onun mabadin Gé6zal qapisinda oturub dilonan Kkisi oldugunu tamyanda
hami ondaki dayisikliyo mat qalib heyrato diisdii.

3:1 ""Peterls Yahya... mabados gedirdilor' Bu, bitmomis zaman molum nov xeboar formasidir. ilk mosihgilorin
hamisinin har giin mobado getmok adati var idi (miiq. et. Luka 24:53; Hov. 2:46). Folostindoki Isann ilk ardicillart

1. mobaddas (har giin vo ya xiisusi giinlordo)

2. yerli sinaqoqlarda (sonba giinlari)

3. bazar giinlori imanlilarla birlikds ibadot edirdilor
Uzun miiddat belo davam etmisdir. O imanlilar, vod olunmus Masih kimi Isaya iman etmalarinin yohudilikdan
forgli bir inanc oldugunu diisiinmiirdiiler. Ozlorini "israil xalq1 yaxud icmas1" sayirdilar. Buna gora onlar 6z
qgruplari iigiin ekklesia sdziinii segmisdilor. Septuagintada ibranics "Israil icmasi (gahal)" mohz bu sdzlo torciima
olunmusdu.

Yerusalimin siiqutundan sonra yshudilar yerli sinaqoqlarda tizvliiyli mohdudlasdirmagq tigiin rosmi sokildo
todbir goriib Isanin Masih oldugunu rodd edon andi tosis etmislor. Elo o vaxt imanlilar comiyyati ibadot giinii
olaraq bazar giiniinii tosdiq etmisdir (Isanin dirilmasini yad etmo giinii; Isanin yuxar1 otaqdaki sagirdlors ii¢ dofo
ziihur etdiyi giin).

Yohya Hovarilarin islorinds cox vaxt Peterlo birlikds olur (miiq. et. Hov. 1:13; 3:1,3,4,11; 4:13,19; 8:14).
Boyiik ehtimal var ki, Yerusolimdoki erkon imanlilar comiyyatinin rohbarlari, Miijdonin miixtalif cohat va
aksentlorina gors bir ne¢o ayr1 qrupda faaliyyat gostorirdi. Giiman ki, Peter vo Yohya basqa millotloro Miijdoni
yaymayg fikrina daha agiq idilor (miiq. et. Hov. 3:8,10), Yaqub (isanin 6gey qardasi) iso daha ¢ox miihafizokar
yahudilarlo masgul olurdu. Bu vaziyyat, Hov. 15-ci fasilds tasvir olunan Yerusalimdoki magvaratdon sonra bir az
doyismigdir.

= "dogquzuncu saatda, dua vaxt1" Yoni, giinosin dogmasindan doqquz saat sonra. Yohudilor (yani, fariseylor)
adaton har giin sohor saat 9-da, giin orta vaxti saat 12-do Vo giindiiz saat 3-do dua edirdi (ola bilsin, Zab. 55:17
asasinda). Burada saat 3-o diison axsam qurban gatirma vaxti nozardo tutulur. (Sshar qurban garitms vaxti saat 9-a
diistirdii). O saatda mabadds ¢ox adam var idi (miig. et. Hav. 10:30).
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3:2 "ayaqlar anadangalma sikast olan bir Kisi" Mobads miintazom golonlorin hamisi o adamin halindan
xabardar idi ("tokrar-tokrar gatirilirdi" - bitmomis zaman machul név); bu sasbobdan homin adamin sofa
tapmasinda heg bir hiyls islons bilmozdi (miiq. et. 3:10; 4:22). Bu, Masihs dair ©hdi-Otiq peygomboarliyinin
yerina yetirilmosi idi (miiq. et. Yes. 35:6). Yohudilor olamat istayirdilor. Isa onlara ¢oxlu alamotlor vermisdi vo
indi onlara bagqa bir slamot verildi, yalniz bunu gérmok {i¢iin onlarin géran gozlora ehtiyaci var idi.

Burada hor giin Allahin evi 6niinds oturan xastalarin sarsidict paradoksunu goriiriik. Oslinds, bu ciir
insanlarin ibadatds foal istirak etmasi belo qadagan idi (yani onlar kahin olaraq xidmat eds bilmazdi, miig. et.
Lev. 21:16-24). Miijds onlara yeni hayat verir. Yeni Padsahliga dovat edilonlor arasinda hatta habasli (millati
manea toratmir) Xodim (fiziki qiisurii manes tératmir) var idi (miiq. et. Hov. 8:26-40).

® ""mabadin Go6zal adli qapis1" Bu gapinin daqiq yeri bilinmir. Ola bilsin, Korinf biiriinciindon qayirilmig
Nikanor qapisindan bahs olunur (losif Flaviy, "Qadim yshudi tarixi" 15.11.3; "Yohudi miiharibalori" 5.5.3).
Homin gap1, Basqa millatlorin hayatindon Qadinlarin hayatine aparir vo mabadin Zeytun dagina baxan sorqi
torafindo, Siileymanin eyvanina yaxin yerlosirdi.

= "'mabada galib-gedanlardan dilanarak nazir alsin' Nozir yaxud yoxsullara pul vermak yshudi inancinda
zoruri idi (miiq. et. Mat. 6:1-4; Luka 11:41; 12:33; Hov. 10:2,4,31; 24:17). Adatan hoftados bir dafa yerli
sinagoqlarda pul toplanirdi, sonra yemok verilirdi, lakin, goriindiiyti kimi, bazilori hor giin mabadda dilanirdi.

XUSUSI MOVZU: "NOZIiR" (SPECIAL TOPIC: ALMSGIVING)

I.  Buso6z haqqinda
A. Yohudiliyin i¢indo yaranmigdir.
B. Yoxsullara vo/vs ya ehtiyac i¢inds olanlara yardim etmok monasina golir.
C. Ingilisco "almsgiving", yunanca "eleémosuné"-nin qisa variantindan toromisdir.

Il. ©hdi-Otiq anlayis1

A. Yoxsullara yardim anlayis1 Tovratin ilk hissasinds ifads edilmisdir
1. tipik kontekst, Qan. 15:7-11
2. bigingilorin ardinca basaq yigmaga icazo vermak, Lev. 19:9; 23:22; Qan. 24:20
3. "sabat ili", yoxsullarin yeddinci ilin mohsulundan yemasins icaze vermak, Cix. 23:10-11;

Lev. 25:2-7.

B. Bu anlayis Hikmat adabiyyatinda oksini tapmigdir (se¢ilmis misallar)
1. Oyy. 5:8-16; 29:12-17 (pis adamlarin 24:1-12-da tasvir olunmasi)
2. Zab. 11:7
3. Sil. 11:4; 14:21,31; 16:6; 21:3,13

Ill. Yohudilikds inkisaf etmasi
A. Misnanin birinci béliimiinds yoxsullar, mohtaclar va levililor ils roftardan bohs olunur.
B. Secilmis sitatlar

1. Ekkleziastikus (yaxud Ben Siraxin Hikmaoti) 3:30-da bels yazilmigdir: "su alovu
sondiirdiiyii kimi nazir giinah1 yuyur" (NRSV)

2. Tovit 4:6-11, °Ciinki hagiqato géro davransan, biitiin islorinds ugurlu olarsan. ‘“Omlakinin
bir hissasini sadaqga ver va sadags verdiyin zaman goziin arxasinca baxmasin. Yoxsul olan
bir kosdon asla iiz dondormoa, Allah da sandon iiz dondermoaz. #89gar ¢coxlu omlakin varsa,
ona uygun olan miqdarda da sadoqoe ver, agor az amlakin varsa, az miqdarda da
vermokdon qorxma. °Bels etson, ehtiyac giinii ii¢iin 6ziino zongin xazins todariik
edorsan. °Ciinki sadoga vermok insan1 6liimdon qurtarir, garanliq diyarina diismokdon
saxlayir. 1*Haqigaton, sadoqo vermok Haqq-Taalanin 6niinds yaxsi tohfadir".
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3. Tovit 12:8-9, "8Somimiliklo dua etmok va salehliklo sodoga vermok ziilm etmoklo varl
olmaqdan yaxsidir. Qizil yigmagdansa sadogo vermok daha yaxsidir. °Ciinki sadoqo
vermoak insan1 6liimdan qurtarir va har ciir giinahdan tamizloyir. Sadage veranlar uzun
Omiir siirocoklor".

C. Tovit 12:8-9-dan son sitat bir problema sabob olur. Insanin amallori, bagislanmasinin va bol hoyat
yasamasinin "mexanizmi" olaraq gobul olunurdu.

Bu anlayis Septuaqgintada daha iraliys aparilmisdir, bels ki "nozir" {igiin islonon s6z, "sadaqo"
(yunanca eleémosuné), "salehliyin” (dikaiosuné) sinonimi olmusdur. Ibranico "salehlik" (BDB
842, Allahin shd mohabbati vo sadagati, miiq. et. Qan. 6:25; 24:13; Yes. 1:27; 28:17; 59:16;
Dan. 4:27) soziinii torciimo etdikdo bu iki s6ziin hor hansi birini islotmok olardi.

D. Insanin morhomat aktlar1 bu hoyatda borokat vo 6london sonra xilas alda etmak iigiin vasitoyo
cevrilmisdir. Aktin 6zli marhamatli niyyati avez edesrak teoloji baximdan iistiin olmusdur. Allah 6nco
insanin iirayina baxar vo sonra amalini mithakima edar. Rabbilorin tolimi ds bels idi, amma 6ziinii
saleh saymalarinda necass itib yox olmusdur (miig. et. Mik. 6:8).

IV. Ohdi-Cadid reaksiyasi
A. Busozo
1. Mat. 6:1-4-do
2. Luka11:41;12:33-ds
3. Hov. 3:2-3,10; 10:2,4,31; 24:17-do rast golinir
B. Isa salehliyin onenovi anlayisina toxunur (miiq. et. Il Klement 16:4)
1. nozir/sadaga
2. oruc
3. dua
C. Isa dagiistii vozindo (miiq. et. Mat. 5-7) anonavi salehlik baxisini (yoni 6z omallorine giivonmak)
koklii sokilds dayisdirir. Yer. 31:31-34-doki "yeni ohd" Allahin 6niinds dogru olmagin yeni
standartina ¢evrilir (miiq. et. Rom. 3:19-31). Allah yeni iirok, yeni zehin vo yeni ruh verir. Digqat
morkozinds insanin omoallori deyil, Allahin isi durur (Yez. 36:26-27).

3:3 Baslangicda o adamin yegano arzusu pul idi (miiq. et. Hov. 3:5).

3:4 'diqgatls baxdi" Hov. 1:10-daki geydo bax.

= "'Biza bax' Onlar onun tam digget etmasini istayirdilor (blepa, aorist malum név amr saklidir).

3:5 Hovarilor maddi cohotdon varli deyil idilor, amma Allahin ruhani gaynaglarina malik idilor (miiq. et.
Hov. 3:6).

3:6 "isa Mosihin adi ilo"" "Ad" ibrani idiomu insanin xasiyyatini bildirir (miiq. et. Luka 9:48,49; 10:17; 21:12,17,
24:47, Bax: Hov. 2:21-doki Xiisusi mévzu). Bu sozlor sikest adam ii¢iin, yaqin ki, sarsidict olub. Bu yaxinlarda
miihakima olunub ¢armixa ¢okilmis isaya bu adam (yani Peter) "Masih" deyirdi (yoani "Messiya, mosh olunmus",
bax: Hov. 2:31-doki Xiisusi moévzu).

= "Nazaretli'" Hov. 2:22-doki Xiisusi movzuya bax.

®m "'goz"" Bu, indiki zaman molum név omr soklidir. Peter vo Yohya, Isanin etdiyi kimi, tosadiifon rast goldiklori
adamlara Allahin mohobbatini vo qiidratini niimayis etdirarak Miijdonin hagiqiliyini tosdiq etmislor (miig. et.
Hav. 3:9). Bu mdéciizo mabads golon mémin yshudilarin diggstini ¢okmisdir (miiq. et. Hav. 3:12 va sonraki
ayalar).
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3:7 Burada sahidlor tarafindan naql edilmis bir-biri ilo alagsli bir neg¢o olay tasvir olunur. Olayin sahidi onu
Lukaya canli, toforriiatli sokildo danismigdi.

= "'dorhal Bu, yunanca parachréma soziidiir. Luka bu sdzii Miijdasinda on dofa, Hovarilarin Islorinds alti dofo
isladir (miq. et. Hov. 3:7; 5:10; 12:23; 13:11; 16:26,33). Bundan slava, bu s6zo yalniz Matta Miijdosindo iki dafa
rast goalinir vo ©hdi-Cadidin basqa heg bir yerids rast golinmir. Septuaqintada o, bir ne¢o dofs islonmisdir. Luka
Ohdi-Otiqin bu yunanca torciimasindaki idiom vo terminlordan genis istifads edir. Yaqin ki, o, Hovari Paulla
alagads oldugu vo ya yeni imanlilarin katexizasiyasi ilo maggul oldugu tigiin ©hdi-Otigoa yaxindan balod idi.

3:8 "Atilaraq ayaga qalxdi1" Bu, indiki zaman qayidis nov feli sifotidir (miiq. et. Hov. 3:9). Bu adam mabadin o
hissasinda harlonmaya baglayib. Xos Xobari yaymagq ti¢iin ola fiirsot diisiib!

3:10 O adamu1 taniyiblar (bitmamis zaman malum név Xabar formasi, onu tanimaga baslayiblar). O, yad bir adam
Vo ya ziyaratgi deyil idi. Onu hor giin mabadin qapisinda goriir, yan kegirdilor! Isanin niimayandalari iss yan
kegmoyiblar, Ollinci Giin bayraminda aldiglari qiidratlo horokot ediblor!

= "mat qahib heyrata diisdii" Horfi torctimoasi "toacciib vo heyrat ilo doldular". Luka "dolmaq" s6ziinii tez-tez
islotmisdir (Hov. 5:17-doki atrafli geydo bax.). Insanlar cox seylorla "dolur":

1. Miigeddas Ruhla, Luka 1:15,41,67; Hav. 2:4; 4:8,31; 9:17; 13:9

2. hiddatlo, Luka 4:28; 6:11

3. qorxuyla, Luka 5:26

4. toocciib vo heyratlo, Hov. 3:10

5. qisqanchgqla, Hov. 5:17; 13:45

6. qarisighqla, Hov. 19:29
Peter vo Yohya mat qalib heyrata diigonlorin (onlarin diggatini calb etmisdi) Miijds ilo "dolmasini” (asib-
dagmasini) istoyirdi!

Toacciibii va heyrati bildiran s6zlor do Lukanin yazilarinda tez-tez islodilir.

1. thambos, Luka 3:6; 5:9; Hov. 3:10; ekthambos, Hov. 3:11

2. ekstasis, Luka 5:26; Hov. 3:10; 10:10; 11:5; 22:17

3. existemi, Luka 2:47; 8:56; 24:22; Hov. 2:7,12; 8:9,11; 9:21; 10:45; 12:16
Allahin mohobbati vo amollari hamiss heyrat oyadir (bu yunan sézlori Septuaqgintada Allahin garsisindaki dohgati
tosvir etmak ti¢iin islonmisdir, miig. et. Yar. 15:12; Cix. 23:27; Qan. 28:28).

MUQODDOS KiTAB: HOV. 3:11-16

'Bu kisi Peterin v Yohyanin slindon yapisdi. Heyrats diigan biitiin xalq onlara toraf, Siilleymanin eyvam
adlanan yers qa¢di. *’Bunu goran Peter xalqa nida etdi: «Ey Israillilor, burada heyratamiz na var ki? Niya
gozlarinizi biza dikib baxirsimz? El9 bil biz 6z qiidratimizls, 6z méminliyimizls bu Kisinin yerimasina sabab
olmusuq. Biprahimin Allahu, ishaqln Allah1 vo Yaqubun Allahi, ata-babalarimizin Allah1 Qulu Isam
izzatlondirib. Siz Onu sataraq Pilatin qarsisinda radd etdiniz. Pilat Onu azad etmaKk ii¢iin gorar

vermisdi, 1“amma siz Miigaddoas vo Saleh Olam radd edib bir gatilin azad edilmasini istodiniz. °Siz Hoyat
Banisini 6ldiirdiiniiz, amma Allah Onu 6liilor arasindan diriltdi. Biz bunun sahidloriyik. **Gordiiyiiniiz vo
tamdigimz bu kisi fsanin adi sayasinds, Onun adina olan imanla sagalda. isa vasitasilo olan imanla bu kisi
hamimzin gozii qarsisinda tam sofa tapd.

3:11 "Bu kisi Peterin vo Yohyanin slindon yapisd1" Bu, indiki zaman molum név feli sifatidir. Maryam goabirin
yaninda Isadan yapisdigi kimi (miiq. et. Yah. 20:16-17) Peterin Isadan neca yapisdigini tosovviiriima gatirirom.

@ "Siilleymanin eyvam" Ora, Basqa millstlorin hayatinin sorgi torafinds yerloson, damla ortiilii uzun bir yer idi
(miiq. et. Tosif Flaviy, "Qadim yohudi tarixi" 20.9.7). Dam coxlu siitunlar iizorinde dururdu. Buranin adu,
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Siileymanin maboadinin godim biindvrasinin burada olmas ilo slagodar idi. Isa da orada dafalarlo tolim Syratmisdi
(miiq. et. Yah. 10:23).

3:12 "Bunu goran Peter' Onlar xalqin heyratini vo maragini gériib Miijdoni elan etmak ti¢iin fiirsotdon istifado
ediblor (tozoco yaranmig imanlilar comiyyatinin ikinci vozi; miiq. et. Kol. 4:3; 2Tim. 4:2).

® "Ey Israillilor' Hov. 2:22-do Peter onlara belo miiraciot etmisdi. O halo yohudilorlo danisir.

= '"na var Ki? Niya" Peter bu sofa mdciizasine niys toacciiblondiklorini sorusdu. Mager Isa émriiniin son hoftosi
arzinds bu kimi mociizolor yaratmamigdi?
Vo niys Peterlo Yohyaya elo heyranligla baxirlar, el bil onlar bunu elayiblar? Bu, Miijdonin etibarliligina vo
dirilmis Masihin adinin qiidratine dair bir slamat idi.
Ruh bu mociizoni bir ne¢a Soboba gora hoyata kegirmisdir.
1. Peter va Yahyanin rohbarliyini tasdiq etmak tigiin
2. chtiyac i¢indo olan insana yardim etmok {i¢iin
3. mobaddoaki yshudilara sahadat etmak tigiin

3:13 "ibrahimin Allahi, ishaqin Allah1 vo Yaqubun Allah1" Bu géstorir ki, Isanin xidmoti vo Miijdosi, ©hdi-
Otiqds insanlarla ohd baglayan Allaha vo ohd bagladigi xalga bagl idi (miig. et. Cix. 3:6,15; Luka 20:37).

Moasihgilik, yohudiliyin hogigi tamamlanmasi olaraq saciyyslondirilmolidir (miig. et. Mat. 5:17-19). Bir ¢ox
yahudi bunu yshudiliyin tohrifi sayirdi, lakin ©hdi-Cadid miislliflori bunu yshudiliyin tamamlanmasi kimi
gostarir. Isanim ardicillar1 Yer. 31:31-34-doki "yeni ohd"in vad olunmus yetismasidir (miiq. et. Qal. 6:16). Israil
diinyada kahinlor padsahligi olma voazifasini layiginca yerina yetirmamisdir (miig. et. Cix. 19:5-6; 1Pet. 2:5,9;
Vohy 1:6). Bu sarafli vazifo imanlilar comiyyatinas verilmisdir (miiq. et. Mat. 28:18-20; Luka 24:46-47; Hov. 1:8).
Allahin mogsadi, insanlarda olan ilahi suratini barpa etmokdir, bels ki, Onun avvalki mogsadi — insanlarla
tinsiyyat/sariklik — hoyata kegsin. Yalniz bir Allah vardirsa (tokallahliliq, Bax: Hov. 2:39-daki Xiisusi movzu),
"xiisusi bir xalq" ola bilmaz, amma Allahin biitiin bagariyyat ti¢lin olan imumdiinya magsadlarine Xidmat edan
qullar ola bilar (Bax: Hov. 1:8-doki Xiisusi mévzu).

® "'izzatlondirib" Bu soz bir ne¢o monada basa diisiilo bilor.
1. bilavasito kontekst — sikast adamin Isanin adi ilo sofa tapmasi
2. genis kontekst — Peterin vozinds dediyi kimi, Isanin dirilmasi va beloca izzotlonmasi
3. Ohdi-Btiq konteksti — Isanin golocok Masih olmasi
4. Yohyanin Miijdesinds Isa daim ¢armixa ¢okilmasindon danisdigda bu sézii isledir (miiq. et. Hov. 7:39;
12:10,23; 13:31-32; 16:14; 17:1).

XUSUSI MOVZU: "EHTISAM/iZZOT (DOXA)" (SPECIAL TOPIC: GLORY (DOXA))

Miigaddoss Kitabdaki "ehtisam/izzat" anlayisinin torifini vermoak ¢otindir. Septuagintada doxa sozii ilo
iyirmidon artiq ibrani sézii torciimo olunur. Bu s6z ©hdi-Cadidin gox yerinds Allaha, isaya, insanlara vo
mosihi Padsahliga dair tokrar-tokrar miixtolif yollarla iglonir.

Ohdi-Otiqds "ehtisam/izzat" liglin an ¢ox islonan ibrani sézii (kavod, BDB 458, KB 455-458) avvallor qosa
torazini bildiran ticarat termini idi ("agir olmaq", KB 455). Agir olan seylar qiymatli idi vo ya doyarli
xiisusiyyatlora malik idi. Bu s6z ¢ox vaxt parilt1 anlayisi ilo birga Allahin ehtisamini ifads etmisdir (miig. et.
Cix. 19:16-18; 24:17; 33:18; Yes. 60:1-2). Yalniz O sorafa layiqdir (miiq. et. Zob. 24:7-10; 66:2; 79:9). Onun
nuru o gadar parlaqdir ki, giinaha batmis insanlar Ona baxa bilmazlor, buna gors O buluda va ya tiistiiys
biirliniir (miiq. et. Cix. 16:7,10; 33:17-23; Yes. 6:5). YAHVE-ni yalniz Masih vasitasils hogigaton tanimaq
miimkiindiir (miiq. et. Yoh. 1:18, 6:46; 12:45; 14:8-11; Kol.1:15; 1Tim. 6:16; Ibr. 1:3; 1Yah. 4:12).

"Kavod" sozii haqqinda ortafli molumat iigiin bax: Xiisusi mévzu: "Ehtisam/izzot (©hdi-Otiq)". Imanlilarin
izzoti ondan ibarotdir ki, onlar Miijjdeni anlayirlar va 6zlari ilo dylinmokdansa Allahla dyiiniirlor (miiq. et.
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1Kor. 1:29-31; Yer. 9:23-24). Otrafl1 moalumat ii¢lin bax: "Ohdi-Otiq teologiya va ekzegezasinin yeni
beynalxalq liigati" (NIDOTTE), Cild 2, ss. 577-587.

= ""Qulu" "Qul" sozii (Septuagintada miintozam islanan pais)
1. ©hdi-otiqds Yaquba, Musaya, Yesuaya vo Davuda verilon foxri ad (miiq. et. Zab. 105; Luka 1:69)
2. Yesayanin Qul hagqindaki nogmosinds (Yes. 42:1-5; 49:1-7; 50:4-11; 52:13-53:12)
3. Israil xalqi (miiq. et. Hov. 41:8-9; 42:19; 43:10; 44:1,21; hamginin Luka 1:54-do oksini tapan Septuaginta)
4.  Allahin Masihi (miig. et. Hov. 42:1; 52:13; 53:11)
5. Pais Hov. 3:13,26; 4:27,30-da Qul/Masih kimi Isaya dair islonmisdir
Kollektiv va fordi cohotlor arasinda agiq forg, slalxiisus son nagmada (Yes. 52:13-53:12). Bu s6z kontekstda
[srailo aid ola bilmoz.
1. xalqin 6zii xilas gatiron ola bilmaz, ¢iinki xalq cozaya layiqdir (miig. et. Yes. 41:18-22; 53:8d)
2. Yes. 52:14-iim Septuagqinta variantinda "sonin" ovezinds "Onun" islonir (homginin Hov. 3:15-do). Isanin
dogulmasindan avvalki torciimagilar (ehtimal ki, b.e.a. 250-150-ci illor) bu moatni Masiho aid, fordi olaraq
qavrayirdilar.

® "Isa" Tokco Isanin adi islodildikdo, adeton Onun baseriliyi vurgulanir (miiq. et. Hov. 3:6).

® "'Siz Onu satarag... radd etdiniz" "Siz" emfatikdir! Isanm &liimiino géro yalmz yohudi basgilart mosuliyyot
dasimirdi (miiqg. et. Hov. 3:17; 2:23). Peter izdihamin Pilatin qarsisindaki reaksiyasina xiisusils isare edir (miig. et.
Luka 23:18-25). Balka do onlardan bazisi orada olmusdu, lakin Peter bu qrupa biitiin qrup togsirkar imis kimi
miiraciat edir (miiq. et. Hav. 3:15). Allahin seg¢diyi xalq (yahudilar) Allahin Masihini "satmuis" vo "radd etmis"dir
(miq. et. Yoh. 1:11).

= "Pilat" Asagidaki Xiisusi mévzuya bax.

XUSUSI MOVZU: "PONTI PILAT" (SPECIAL TOPIC: PONTIUS PILATE)

I. Buadam haqqinda
A. Doguldugu yer vo tarix namalumdur
B. Ekvit (siivarilor) sinfindendir (Roma camiyyatinin iist orta tobaqasi)
C. Evli, usaqlar1 yoxdur
D. ©vvalki vazifaleri (yaqin ki daha 6ncs bir negs vazifads olmusdu) namslumdur
Il. Soxsiyyati
A. ki forqli baxis
1. Filon (Legatio ad Gaium, 299-305) vo losif Flaviy ("Qodim yshudi tarixi" 18.3.1 va
"Yohudi miiharibalori" 2.9.2-4) onu rohmsiz diktator kimi tasvir edirlor.
2. ©Ohdi-Cadidde (Miijdalor, Hovarilerin Islori) o zaif, asanligla tosir edilon Roma valisi kimi
tosvir olunur.
B. Pol Barnett, "Isa vo erkon moasihgiliyin meydana galmosi" (Paul Barnett, Jesus and the Rise of Early
Christianity) kitabinin 143-148-ci sohifalarinds bu iki goériisiin mantiqli izahim verir.
1. Pilat b.e. 26-c1 ilds yohudilarin terafdari olan (miig. et. Filon, Legatio ad Gaium, 160-161)
imperator Tiveriy torafinden, Tiveriyin yshudilarin sleyhdar1 olan bag maslshatgisi
Seyanin maslohati ilo Yohudeya prokuratoru olaraq toyin edilmisdir.
2. Tiveriyin siyasi hakimiyyati 6ziiniin pretorium prefekti olan vo yshudilors nifrat edon L.
Eliy Seyana ke¢migdir (Filon, Legatio ad Gaium, 159-160).
3. Seyanm himayasi altinda olan Pilat Seyana yaxs1 toassiirat bagislamagq iigiin

104




a. Roma bayraqglarini Yerusalima goatirmigdir (b.e. 26-c1 il); bagqa prokuratorlar bunu
etmamisdilor. Roma tanrilarinin bu romzlari yohudilarin gozabins sabab olmusdur
(miiq. et. Tosif Flaviy, "Qadim yohudi tarixi" 18.3.1 vo "Yohudi miiharibolori" 2.9.2-
3).

b. Roma ibadotinin tosvir olundugu pullar zorb etmisdir (b.e. 29-31-ci illor). losif
Flaviyin dediyine gore o gasdon yoshudi qayda-qanunlarini dayisdirmoays calismisdir
(miiq. et. losif Flaviy, "Qoadim yohudi tarixi" 18.4.1-2).

€. Yerusalimdos bir arx tikmok {i¢iin mabad xazinasindan pul gétiirmisdiir (miiq. et.
fosif Flaviy, "Qadim yohudi tarixi" 18.3.2 vo "Yohudi miiharibalori" 2.9.3).

d. Pasxa bayraminda Yerusalimdo qurban gotiron bir neg¢o qalileyalini gatlo
yetirmigdir.

e. b.e. 31-ciildo Yerusolimo Roma qalxanlarini gatirmisdir. Boyiik Hirodun oglu
onlar1 oradan qaldirmasini rica edendan, lakin o bunu etmayacayini deyandon sonra
onlar Tiveriys yazmiglar vo Tiveriy bunlarin doniz sahilindoki Qeysoriyyoya
qaytarilmasini tolob etmisdir (miiq. et. Filon, Legatio ad Gaium, 299-305).

f. 6z dinlorinin itmis miiqaddos osyalarini axtaran bir gox samariyalin1 Qerizim
daginda gatlo yetirmisdir (b.e. 36/37-ci il). Bu sababdon Pilatin yerli amiri (Vitelli,
Suriya prefekti) onu vafizosindon azad edib Romaya géndermisdir (miiq. et. losif
Flaviy, "Qadim yshudi tarixi" 18.4.1-2).

4. B.e. 31-ciilds Seyan edam edildikdon sonra Tiveriyin siyasi hakimiyyati tamamon barpa
edilmigdir; buna gors, "a", "b", "¢" vo "d" bandlarindoki islari Pilat, yaqin ki, Seyanin
etimadini gazanmagq tigiin etmigdir; "e" va "f" bandlari balks do Tiveriyin etimadin
gazanmag mogsadi dasiyirdi, lakin Pilat buna miiveffoq olmamisdir.

5. Aydindir ki, yshudilsrin torafini saxlayan imperator barpa olunandan vo Tiveriydon
prokuratorlara gondorilon moaktublarda yshudilarls xos raftar etmolori amr edilondon sonra
(miq. et. Filon, Legatio ad Gaium, 160-161), Yerusalimdoki yohudi bas¢ilar1 Pilatin siyasi
zoifliyinden istifads edorok onu Isan1 garmixa ¢okmoyo vadar etmislor. Barnettin bu
forziyyssinds Pilat haqqindaki bu iki goriis mentiqli sokilds birlogir.

I11. Onun taleyi
A. O, Tiveriyin 6liimiindon dorhal sonra Romaya geri ¢agirilmisdir (b.e. 37-ci il).
B. Tokrar vozifays toyin olunmamigdir.
C. Bundan sonraki hayat1 hagqinda malumat yoxdur. Sonradan meydana galmis ¢oxlu farziyyalar var,
lakin daqiq faktlar yoxdur.

= "Pilat Onu azad etmak ii¢iin gorar vermisdi' Bu, Luka 23:4,14,22-y» aiddir; orada Pilat, "Mon bu Adam1
togsirkar gérmadim™ deys ti¢ dofa elan edir vo Onu buraxmaga ti¢ dofs cahd edir (miiq. et. Luka 23:16,20,22). Bir
cox alimlor diisiiniirlor ki, Hovarilorin Islori Kitab1 romali basgilara Isanin xain olmadigmi gostermak iiciin
yazilmigdir. Pilat etmok istomadiyi isi yohudi bas¢ilarinin tazyigi ilo etmays macbur olmusdur.

3:14 "Miiqaddas va Saleh Olan™ Bu ifads Isanin togsirsiz va giinahsiz oldugunu agiq bildirir. Isanin mohkamasi
basdan-basa yalan idi. Bu hamg¢inin ©hdi-Otiqde Masihin bir ad1 idi (miiq. et. Yes. 53:11; Hov. 7:52; 22:14;
Yah. 6:69). Cinlor Isaya Allahin Miigoddasi deyiblor (Mark 1:24; Luka 4:34). Bax: asagidaki Xiisusi mévzu.

XUSUSI MOVZU: "MUQODDOS OLAN" (SPECIAL TOPIC: THE HOLY ONE)

. "Israilin Miiqaddasi" Yesayanin on ¢ox sevdiyi Allahin adidir (miiq. et. Yes. 1:4; 5:19; 10:17,20; 12:6;
17:7; 29:19,23; 30:11,12,15; 31:1; 37:23; 40:25; 41:14,16,20; 43:3,14,15; 45:11; 47:4; 48:17; 49:7; 54:5;
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55:5; 60:9,14). O "miiqoddas" oldugu ii¢iin xalq1 da miigoddss olmalidir (miq. et. Lev. 19:2; Mat. 5:48;
1Pet. 1:16).

Bu ad bir anlamda geyri-miimkiin olan bir tazad1 — giinahkar insanlarin miigoddss standarta uygun
doyismasini ifads edir. Musa ilo baglanan ohdo amal etmok geyri-miimkiin idi (miiq. et. Yesua 24:19;
Hov. 15; Qal. 3; ibraniloro Moktub). Kéhno ohd, insanlarin Allahin standartina uymalarmin qeyri-
mimkiinliiyiinii gostorirdi (Qal. 3), lakin Allah onlarla birlikds idi, onlarin torefinds idi, onlarin giinaha
batmis voziyyatine Oziiniin veracayi cavaba (yoni "Masih Isada olan yeni ohda") onlari
hazirlagdirirdi. Allah Oz standartlarini asag1 salmaz, lakin Oz Mosihi vasitasilo tomin edor. Yeni ohd
(miiq. et. Yer. 31:31-34; Yez. 36:22-38) bosori omollors deyil, imana vo tdvboyo asaslanan ohddir, lakin
bunun naticasinds insan Masiho banzomoya baslayir (miiq. et. Yaq. 2:14-26). Allah istoyir ki, xalq1 biitiin
millatlora Onun xasiyyatini gostorsin (miiq. et. Mat. 5:48).

Il.  "Miigaddss Olan" deyildikda

1. Ata Allah (miiq. et. "Israilin Miiqoddosi" ifadosinin yer aldig1 goxlu ©hdi-Otiq motnlori)

2. Ogul Allah (miiq. et. Mark 1:24; Luka 4:34; Yoh. 6:69; Hov. 3:14; 1Yoh. 2:20)

3. Ruh Allah (Onun adi1 "Miigaddas Ruh"dur, miiq. et. Yoh. 1:33; 14:26; 20:22)

nazords tutulur.

Hov. 10:38-do Allahin har ii¢ Soxsinin mash etma isindo istirak etdiyini goriiriik. Isa mosh olunmusdur
(miiq. et. Luka 4:18; Hov. 4:27; 10:38). Bu anlay1s genisladilorak biitiin imanlilara samil olmusdur
(miig. et. 1Yah. 2:27). Mash olunmus bir S$oxs ¢coxlu mash olunmus soxslers ¢evrilmisdir! Bir Masih
aleyhdar1 vo goxlu Masih sleyhdarlart hagqinda da eyni sey sdylomok miimkiindiir (miig. et.
1Yoh. 2:18). Ohdi-Otiqds yag ¢okmok yolu ilo romzi mash etmo akti (miiq. et. Cix. 29:7; 30:25;
37:29) Allahin xiisusi tapsiriq tigiin ¢cagirdig1 vo hazirlasdirdigi soxslors aiddir (yoni peygomboarlor,
kahinlor va padsahlar). "Masih" s6zii, ibrani dilinds "Allahin mash etdiyi soxs" manasina golir vo
yunanca "Xristos" olaraq torciims olunur.

XUSUSI MOVZU: "SALEHLIK" (SPECIAL TOPIC: RIGHTEOUSNESS)

"Salehlik" o qodar miihiim bir mévzudur ki, Miigaddes Kitabi todqiq edon har kas soxson bunu asasl
suratds arasdirmalidir.

Ohdi-Otiqde Allahin xasiyyati "saleh", yaxud "haqq", "odalatli" olaraq tesvir olunur (FEIL, BDB 842, KB
1003; Kisi CINSINDo isiM, BDB 841, KB 1004; QADIN CINSIND® isiM, BDB 842, KB 1006).
Mesopotamiyadan galon bu s6z "¢ay gamigil" monasina galir. Cay qamisi insaatda divar vo hasarlarin {ifliqi
diizliiyiinii yoxlamagq iiciin istifado olunan alot idi. Allah Oz xasiyyatini tosvir etmak ii¢iin macazi monada bu
s6zdon istifads etmisdir. O, har seyin qiymaotlondirildiyi diiz bucaq (xstkes) kimidir. Bu anlayis Allahin
salehliyini vo mithakims etmak haqqini tesdiq edir.

Insan Allahin suratindo yaranmusdir (miiq. et. Yar. 1:26-27; 5:1,3; 9:6). Bosoriyyat Allahla iinsiyyat {i¢iin
yaranmigdir (miiq. et. Yar. 3:8). Biitiin yaradilig, Allahla insan arasindaki qarsiligh slagslar tigiin sohnodir
yaxud fondur. Allah istoyir ki, oan uca yaradilig1 olan insan Onu tanisin, sevsin, Ona xidmat etsin va banzasin!
Insanlarin sodageti sinanmis (miiq. et. Yar. 3) vo ilk kisi vo qadin sinagdan ugurla ¢ixmamuslar. Noticoda
Allah vs insan arasikdaki miinasibat pozulmusdur (miiq. et. Rom. 5:12-21).

Allah bu miinasibati barpa edocayins sdz vermisdir (miiq. et. Yar. 3:15; bax: Xiisusi mévzu: "YAHVE-nin
obadi xilas plan1"). O bunu Oz iradosi ilo, Oglu vasitesilo hoyata kegirir. Insanlar bu pozulmus miinasibati
borpa etmoaya qadir deyil idi (miiq. et. Rom. 1:18-3:20; Vohy 5).

Insanin giinaha batmasindan sonra borpa olunmast iigiin atilan ilk addim, Allahin dovatina vo insanin tovba,
iman va itastlo cavabina asaslanan ohd idi (miiq. et. Yer. 31:31-34; Yez. 36:22-38). Giinaha batmis insanlar,
lazim olani etmays qadir deyil idi (miiq. et. Rom. 3:21-31; Qal. 3). Allah ohdi pozan insanlari barpa etmok
ticiin Ozii togabbiis gdstormali idi. Bu magsadls O,
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insanlar1 Masihin isi vasitosilo saleh elan etmisdir (hiiquqi salehlik)

2. insanlara Masihin isi vasitasilo avazsiz olaraq salehlik boxs etmisdir (bizs sayilan salehlik)

3. insanin daxilinde maskan salan va salehliyi (yani Masiha banzarlik, Allahin suratinin barpasi)
omolo gatiron Ruhu verir

4. Eden bagindaki linsiyyati barpa edir (Yaradilig 1-2-ni Vohy 21-22 ilo miiqayiss edin)

Lakin Allah insanin shdds cavab vermasini tolob edir. Allah qorarlasdirir (yoni avazsiz verir, Rom. 5:8;
6:23) vo tomin edir, lakin insanlar
1. tdvbs edorok
2. 1iman edorak
3. itaot edorak
4. imanda davam edorok Allaha birinci dofo vo davamli olaraq cavab vermolidirlor

Beloliklos, salehlik, Allah vo on uca moxluqu arasinda shdlasmadir, qarsiliqli slagadir; salehlik hor kasin
saxsi vo davamli olaraq miivafiq surotds cavab vermasli oldugu Allahin xasiyyetine, Masihin igino vo Ruhun
qiidratine asaslanir. Bu anlayis, "liitf ilo iman vasitasils saleh say1lma" olaraq bilinir (Ef. 2:8-9). Miijdalorde
bu anlayis agiglansa da, bu sozlorlo agiglanmir. Yunanca "salehlik" soziinti miixtalif formalarinda 100-don
artiq dofo islodon Paul bu anlayisa aydinliq gotirmisdir.

Tohsil gormiis rabbi olaraq Paul bu s6zii, dikaiosuné, yunan adabiyyatindaki menasinda deyil,
Septuagintada iglonan ibranics tsaddiq (saleh) soziiniin garsiligi olaraq islotmisdir. Yunan yazilarinda bu soz
Tanrmin vo comiyyatin gdzlontilorine uygun olaraq davranan soxsi bildirir (Nuh, ©yyub). Ibranico monasinda
bu s6z homisa ohd ¢argivasinda yer alir (bax: Xiisusi movzu: "Ohd"). YAHVE adalotli, monavi, oxlaqi
Allahdir va xalginin Oziiniin xasiyyatini oks etdirmosini istoyir. Satin alimus insan déniib yeni moxluq olur
(miiq. et. 2Kor. 5:17; Qal. 6:15). Bu yenilonmasinin naticasinds méminlik insanin hayat tarzinas gevrilir
(miiq. et. Mat. 5-7; Qal. 5:22-24; Yaqubun Maktubu; 1-ci Yohya). Israil teokratik comiyyot olduguna géra
diinyovi (comiyyatin qaydalar1) vo qiidsi (Allahin iradosi) sahslar aydin sokilds forqlondirilmirdi. Belo
forglondirmoni ifads edon ibrani vo yunan sozlari ingilis diline miivafiq olaraq "justice" (adalat, ictimai
monada) vo "righteousness"-dir (salehlik, dini monada).

Isanin Miijdesi, giinaha batmis insanin Allahla {insiyyatinin borpa edilmosi barada xos xaberdir. Bu Atanin
mohabbati, marhamati va liitfii; Ogulun hayati, 6liimii vo dirilmesi; Ruhun insan1 Miijdoys colb etmasi
vasitasilo hoyata ke¢gmigdir. Saleh sayilma Allahdan avazsiz olaraq baxs edilir, lakin méminlikla naticalanir
(Avqustinin bu movqeyi ham Reformasiyada 6no ¢ixan Miijdonin avazsiz olaraq verilmasini, hom do Roma
katolik toliminda &no ¢ixan mohabbot va sadaget ilo dolu doyismis hayat: oks etdirir). Islahatcilar "Allahin
salehliyi" ifadesini OBYEKTIV YIYSLIK HALDA qavrayirdi (yani giinahkar insanlarin Allaha magbul edilmasi
[mdvqe olaraq taqdis edilmo]; katoliklorse bunu SUBYEKTIV YIYSOLIK HALDA qavrayirdi - yani getdikco Allaha
bonzama prosesi kimi [tacriibi tadrici toqdis edilma]. Hoqigotds, siibhasiz, har ikisi do dogrudur!!)

Monim fikrimcs, Miigaddass Kitabin Yar. 4-don Vohy 20-ys qodorki hissasi tamamon Allahin Edendoki
tinsiyyati (sarikliyi) barpa etmasinin hekayasidir. Miigaddas Kitab Allahla insanin yer iiziinds {linsiyyatdo
olmasindan baglayir (miiq. et. Yar. 1-2) va eyni sokilds basa ¢atir (miiq. et. Vohy 21-22). Allahin surati vo
magsadi barpa olunacaq!

Yuxarida yazilanlar tasdiqlomak {igiin bu yunan séziin miixtslif formalarinin iglodilmasine dair xiisusilo
se¢ilmis ©hdi-Cadid matnlarini nozardan kegirin.

1. Allah salehdir (¢ox vaxt Allahin Hakim olmasi ilo alagodar)

a. Rom. 3:26
b. 2Sal. 1:5-6
c. 2Tim. 4:8

d. Vohy 16:5

2. Isa salehdir
a. Hov. 3:14; 7:52; 22:14 (Mosihin ad1)
b. Mat. 27:19
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c. 1Yoh. 2:1,29; 3:7

3. Allahin maxluglar ti¢iin iradssi, salehlikdir
a. Lev.19:2
b. Mat. 5:48 (miigq. et. 5:17-20)

4. Allahin salehlik boxs etmasinin yollart

a. Rom. 3:21-31
b. Rom.4

c. Rom. 5:6-11
d. Qal. 3:6-14

5. Allahdan verilir
a. Rom. 3:24; 6:23
b. 1Kor. 1:30
c. Ef 2:8-9
6. Imanla gobul olunur
a. Rom. 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10

b. 2Kor. 5:7,21
7. Ogulun isi vasitasilo
a. Rom.5:21
b. 2Kor. 5:21
c. Fil. 2:6-11

8. Allahin iradssi, ardicillarinin saleh olmasidir
a. Mat. 5:3-48; 7:24-27

b. Rom. 2:13; 5:1-5; 6:1-23
c. Ef.1:4;2:10
d. 1Tim.6:11
e. 2Tim. 2:22; 3:16
f. 1Yoh.3:7
g. 1Pet. 2:24
9. Allah diinyan salehliklo miithakimo edoacok
a. Hov.17:31
b. 2Tim. 4:8

Salehlik, Allahin bir xiisusiyyastidir; giinahkar insanlara salehlik Masih vasitasilo avazsiz olaraq verilir.
Salehlik
1. Allahin goraridir
2. Allahin hadiyyasidir
3. Mosihin igidir
4. yasanacaq hayatdir
Lakin o hamg¢inin get-geds saleh olma prosesidir; insan bu prosesds var giicii ilo ¢aligmali vo buna can
atmalidir; Masihin ikinci golisindo bu proses tamamlanacaqdir. Insanin Allahla iinsiyyati xilas oldugu anda
barpa olunur, dmrii boyunca tadricon artir vo 6ldilyii anda yaxud Parusiya-da Onunla {izbsiiz goriismosi ilo
naticalanir (miig. et. 1Yah. 3:2)!
Bu moévzunu IVP tarafindon nosr olunmus "Paulun vo Moaktublarinin liigati"ndan (Dictionary of Paul and
His Letters) yaxs1 bir sitatla bitirmak istoyiram:

"Kalvin, Allahin salehliyinin miinasibatlo slagadar olan cohati iizerinds Liiterdon daha ¢ox aksent edir.
Liiterin Allahin salehliyi barasindoki goriisii, afvle alagadar olan cohatindon ibarstdir. Kalvin Allahin
salehliyina sorik olmagimizin heyratamiz tobioati tizerinds aksent edir" (s. 834).

Monco, imanlinin Allahla miinasibatinin ti¢ cohati vardir.
1. Miijds bir soxsdir (Serqi imanlilar comiyyatinin vo Kalvinin aksenti)
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2. Miijdo hogigatdir (Avqustinin va Liiterin aksenti)
3. Miijda, doyisen hoyatdir (katoliklarin aksenti)

Bunlarin hamisi dogrudur vo Miigaddss Kitaba asaslanan saglam masihgilik iigiin barabar sokildo gqobul
olunmalidir. Bunlardan birins daha ¢ox vo ya daha az chomiyyat verildikds problem meydana golir.
Isan1 gobul etmoliyik!
Miijdoys iman etmsliyik!
Masiho bonzomays can atmaliyiq!

® "'bir gatilin azad edilmasini istadiniz' ironiya ondadir ki, Barabba mohz onlarin Isani ittiham etdiklori
cinayoti torotmisdi — isyan qaldirmigdi (miiq. et. Luka 23:18-19,23-25).

3:15 "6ldiirdiiniiz" Toocciibliidiir ki, Hovarilorin Islori Kitabinda Isanin 6liimiindon bohs edilorkon (miiq. et.
Hov. 2:23,36; 3:15; 4:10; 5:30; 7:52; 10:39; 13:28) Yar. 3:15 yaxud Yes. 53 kimi Ohdi-Otiq matnlarins ¢ox az
istinad edilir.
Bundan slava, Isanin 6limii miixtalif s6zlarls tasvir olunur.

1. carmixa mixlandi — Hov. 2:23

2. c¢armixa ¢okildi — Hov. 2:36; 4:10

3. olima toslim edildi (harfi torciimoado) — Hov. 3:15; 13:28

4. carmixda asilib 6ldiriildii — Hav. 5:30; 10:39

5. Oldiiriildii — Hav. 7:52
Diqget markazinds olan Isanin dirilmasidir, ovozedici satmalmasi deyildir.

NASB, NKJV "Hoyat Hokmdar1"
NRSV, NIV  "Hayat Banisi"'

TEV ""Hayata aparan soxs"
NASB, NKJV "hayat hokmdar1"
Moffatt "hayat onciilii"

Bu adda archégos soziiniin ii¢ miimkiin manasindan biri oks olunur:
1. bani v ya tasisci (miiq. et. NRSV, ibr. 2:10; 12:2)
2. yaradilisin vasitagisi (miiq. et. Yoh. 1:3; 1Kor. 8:6; Kol. 1:16; Ibr. 1:2).
3. 06ndo gedan, ilk cigir agan (miiq. et. TEV, NEB, Moffatt, Hov. 5:31)
Bu s6z agiq-agkar "qatil"in (Hov. 3:14) ziddi olaraq islonmisdir. Asagidaki Xiisusi mévzuya bax.

XUSUSI MOVZU: BANI/ROHBOR (ARCHEGOS) (SPECIAL TOPIC: AUTHOR/LEADER
(ARCHEGOS))

"Bani" va ya "rohbar" sozii, yunanca archégos-dur. Yunanca "baslangic" (arché) vo "getmak", "aparmaq"
(ago) koklarindan térayan bu miirokkab s6z (insan va ya malok) hokmdar, basg1 vo ya rahbar monasinda
islonmisdir. ©hdi-Codiddo bu s6z yalniz dérd dofs Isaya dair islenir.

1. Hov. 3:15-do Hoyat Basgis1 yaxud Banisi

2. Hov. 5:31-ds Base1 yaxud Rohbor vo Xilaskar

3. Ibr. 2:10-da onlarin xilasinmn Banisi

4. TIbr. 12:2-do imanin Banisi (yaxud &nciilii) vo kamillosdiricisi

Isa, xilas1 bagladan, tomin edon vo tamamlayan Soxsdir.
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= "Allah Onu éliilor arasindan diriltdi" ©hdi-Cadidds adston deyilir ki, Ata Ogulun hayatini, tolimlarini,
avazedici 6limiinii bayandiyini va tosdiglodiyini bildirdiyini gostararak Onu 6liimdan dirildib. Homginin ©hdi-
Cadido asasan, Miigaddos Ucliiyiin hor ii¢ Saxsi Isanin dirilmosindo foal istirak edib:

1. Ruh (miig. et. Rom. 8:11)

2. Ogul (miiq. et. Yoh. 2:19-22; 10:17-18)

3. Ata (migq. et. Hov. 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Rom. 6:4,9)
Bu, Kerigma-nm miihiim teoloji aspekti idi (Hov. 2:14-doki Xiisusi mdvzuya bax). Bu dogru deyilss, galan har
sey dogru deyildir (miiq. et. 1Kor. 15:12-19).

= "Biz bunun sahidlariyik" Bu, iki seydon biri ola bilor:
1. ilkin qaynaqlar tizorinds edilon aksent; bu dinloyicilar olayin sahidlori idi (miiq. et. Hov. 2:22)
2. yuxari otaqdaki hovarilarlo sagirdlors isars (miiqg. et. Hov. 1:22; 2:32)

Kontekst baximindan 2-ci variant daha yaxs1 gortintir.

3:16 "imanla™ Eyni ifads Fil. 3:9-da islonmisdir. Yunanca "iman" (pistis) sdzi ingilis dilins "faith™ (iman, inam,
dini etigad), "trust" (etibar etmak, giivonmok) vo "believe” (iman etmok) olaraq torciimoa oluna bilar. Bu, Allahin
sartsiz liitfiino insanin sortli cavabidir (miiq. et. Ef. 2:8-9). iman aslinds imanlin Allahin etibara layiq olduguna
(xasiyyatina, vadlarine, Masihino) yaxud sodagotine inanmaq demokdir! Miijdelords va Hovarilarin islorinda
tosvir olunan safa hadisalarinin ruhani (shdls bagli) cohatinin geyd olunmasi ¢atindir. Sofa tapan adamlar heg do
homiso "xilas" olmurlar (miiq. et. Yoh. 5). Asagidaki Xiisusi movzuya bax.

Burada iglonan yunan s6zonii eis (miiq. et. Fil. 3:9) bir adamin Masiha imamni ils alagadar olaraq nadir islonir
(Hav. 2:38-da banzar ifads vardir). Adoton asagidaki s6zénlarindan biri islanir.

1. dia—Rom. 3:22,25,30; Qal. 2:16; 3:14,26; Ef. 2:8; 3:12,17; Kol. 2:12; 2Tim. 3:15; 1Pet. 1:5

2. ek—Rom. 9:30; 14:23; Qal. 3:8,9,22; 5:5; Yag. 2:24

3. en-1Kor. 16:13; 2Kor. 13:5; Qal. 2:20; 1Tim. 3:13

4. Rom. 1:17-do> hom eis, hom do ek islonir
"Xilas edon iman" ii¢iin standart bir ifads yox idi.

XUSUSI MOVZU: "IMAN, IMAN ETMOK VO YA INAM"(PISTIS [iSiM], PISTEUO
[FEIL], PISTOS [SiFOT]) (SPECIAL TOPIC: FAITH, BELIEVE, OR TRUST (PISTIS [NOUN],
PISTEUO [VERB], PISTOS [ADJECTIVE]))

A. Bu sdz, Miiqaddes Kitabda son daraca miihiim bir termindir (miiq. et. Ibr. 11:1,6). Isanm ilk vaxtlardaki
vazlorinin mévzusudur (miiq. et. Mark 1:15). Yeni shdds an azindan iki sey talab olunur: tovbs vo iman
(Mark 1:15; Hav. 3:16,19; 20:21).

B. Etimologiyasi
1. Ohdi-Otiqds vofa, sadaget vo ya etibarliliq maonasim veran "iman" sézii bizim xasiyystimizi deyil,
Allahin xasiyyatini bildirirdi.
2. Bu s6z, avvallar "omin va ya sabit olmaq" monasina galon ibrani terminindon (emun, emunah, BDB
53, Hab. 2:4) qaynaqlanirdi. Xilas gatiron iman
a. gobul edilacak olan soxsdir (yani soxsi inam, iman, miiq. et. E. 1. agagida)
b. o soxs hagqindaki hagigatlara inanmaqdir (yoni Miigoddss Yaziya, miig. et. E. 5. asagida)
C. o0 soxsin hoayatina banzor yagamaqdir (Masiho banzomok)

C. Ohdi-Otiqds islonmasi
Xiisusilo geyd etmok lazimdir ki, Ibrahim galocok Mosiha deyil, 6z 6vladi vo nasli olacagina dair
Allahin vadins iman edirdi (miig. et. Yar. 12:2; 15:2-5; 17:4-8; 18:14; Rom. 4:1-5). Ibrahim bu
vada cavaban Allaha va Allahin s6ziine giivenirdi (bax: Xiisusi movzu: "Ohdi-atiqds inam, iman
va sadaqat"). Bu vad barasinds hala da siibhalari va narahatliglart var idi va aslinds vadin hayata
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kegmasi ti¢iin on ii¢ il gézlomali idi. Lakin onun iman1 — kamil olmasa da — Allaha magbul olub.

Allah, Oziino vo vadlorine imanla cavab veran ndqsanli insanlarla birgo islomoya hazirdir, imanlar

xardal toxumu boyda (miig. et. Mat. 17:20) vo ya qarisiq (miiq. et. Mark 9:22-24) olsa bels.

D. Ohdi-Cadidds islonmasi

"Iman" s6ziiniin yunancasi (pisteué FEILI va ya pistis iSMi) ingilis dilino "believe" (iman etmok),
"trust" (etibar etmok, giivonmak) va "faith" (iman, inam, dini etigad) olaraq torciims olunur.
Masolon, "iman" iSMi Yshyanin Miijdesinds islonmayib, lakin "iman etmok" FEILI dofolorlo

islonib. Yoh. 2:23-25-do ¢ox adamin Nazaretli saya Mosih kimi somimi olaraq inanib-inanmamasi

aydin deyildir. "Iman etmok" feilinin bels geyri-ciddi monada islonmosinin digor misallarii

g.

N

S oo

X SQ@oho o0 o

Yoh. 8:31-59-da vo Hov. 8:13, 18-24-do tapmagq olar. Miigaddos Kitaba asaslanan hoqiqi iman
ilkin cavabla kifaystlonmir, sagirdliklo davam etmolidir (miiq. et. Mat. 13:20-22,31-32; 28:19-20).

E. So6zonlari ilo islonmasi
1. eis "icino" demokdir. Bu sdzonii ilo qurulan ifadolords imanlilarin Isaya inam baglamalari vo ya
iman etmolori vurgulanir
a.
b.

Onun adina ("ad1 igina", Yoh. 1:12; 2:23; 3:18; 1Yoh. 5:13)

Ona ("Onun i¢ind", Yoh. 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45,48;
12:37,42; Mat. 18:6; Hoav. 10:43; Fil. 1:29; 1Pet. 1:8)

Mona ("Monim i¢ima", Yoh. 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20)

Ogula ("Ogulun i¢ina", Yoh. 3:36; 9:35; 1Ysh. 5:10)

Isaya ("Isamn igino", Yoh. 12:11; Hov. 19:4; Qal. 2:16)

Nura ("Nurun igina", Yoh. 12: 36)

Allaha ("Allahin i¢ina", Yoh. 14:1)

ev "i¢indo" demokdir, mos., Yoh. 3:15; Mark 1:15; Hov. 5:14

3. epi "iginda" vo ya "ustunds" demokdir, mas., Mat. 27:42; Hov. 9:42; 11:17; 16:31; 22:19;
Rom. 4:5,24; 9:33; 10:11; 1Tim. 1:16; 1Pet. 2:6

4, SOZONU islonmadon YONLUK HALIN igslonmasi, mas., Yoh. 4:50; Qal. 3:6; Hov. 18:8; 27:25;
1Yoh. 3:23; 5:10

5. hoti, "ki": "inanmagq ki", noys inanildigini bildirir

Isa Allahin Miiqaddosidir (Yoh. 6:69)

Isa "Monom"dir (Yoh. 8:24)

Isa Atadadir, Ata da Isadadir (Yoh. 10:38)

Isa Masihdir (Yoh. 11:27; 20:31).

Isa Allahin Ogludur (Ysh. 11:27; 20:31)

Isa Ata torofindon géndorilmisdi (Yoh. 11:42; 17:8,21)
Isanin Ata ilo birdir (Yoh. 14:10-11)

Isa Atadan golmisdir (Yoh. 16:27,30)

Isa Oziinii Allahin ohd adi — "Monom" olaraq adlandirmisdir (Yah. 8:24; 13:19)
Biz Onunla yasayacagiq (Rom. 6:8)

Isa 6liib dilirmisdir (1Sal. 4:14)

MUQODDOS KiTAB: HOV. 3:17-26

[ndi, ey qardaslar, bilirom Ki, rohbarloriniz kimi siz do bunu bilmadon etmisiniz. **Amma Allah
peygambarlorin dili ilo Oz Masihinin azab ¢okmosi barada avvalcadon bayan etdiyini yerino yetirdi. °
2Belalikla, giinahlariniz silinsin deya tovbo edib Allaha toraf déniin ki, Rabbin hiizurunda rahathq vaxti
tapasimz va O da sizin iiciin avvalcadon tayin olunan Masihi, yani Isam gondorsin. Ciinki Allahin
gadimdoan bari miiqaddos peygoamboarlorinin dili ilo malum etdiyi kimi har seyin yenidon hazirlanacagi
vaxtacan isanin samada qalmasi lazimdir. ?Musa bels demisdi: “Allahimiz Rabb sizin ii¢iin 6z
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soydaslariniz i¢arisindon monim kimi bir peygombor yetiracok. Sizo na séyloyacokss, ona qulaq asin”. 2“Bu
peyZambors qulag asmayan hor adam xalqi arasindan ayriib mohv edilocok”. *Samueldon baslayaraq
biitiin peygomboarlor bu giinlori elan etdilor. *Siz do peygamborlorin varislori, Allahin ata-babalarimizla
kosdiyi Ohdin varislarisiniz. Allah ibrahima demisdi: “Yer iiziiniin biitiin tayfalar1 sonin naslin vasitasilo
xeyir-dua alacaq”. ®Allah hor birinizi pis amallorinizdon déndormok va xeyir-dua vermok iiciin Oz Qulunu
dirildarak avvales sizin yanimiza gondardi».

3:17 "biliram Ki... bunu bilmadan etmisiniz™ Bu, Isanin carmixda dediyi sozlori oks etdirir (miiq. et.

Luka 23:34). Ancaqg, bunu bilmadan etdiklori halda, xalg hals do buna gora ruhani masuliyyat dasiyirdi! Bu
"{izrlii sobab" bir yandan xalqin masuliyyati boynuna almasina komok edirdi (miiq. et. Hov. 13:27; 17:30; 26:9;
1Kor. 2:8). Bu anlayis haqqinda yaxs1 material {i¢iin bax: Milard Erikson, "Masihgi teologiyas1" (Millard
Erickson, Christian Theology, 2nd ed.), ss. 583-585.

= ""rahbarlariniz kimi'" Luka xalq1 va rohbarlari ¢ox vaxt forglondirir (miig. et. Luka 7:29-30; 23:35; Hov. 13:27,
14:5). Belo etmosi, har iki qrupun miistorok mosuliyyati il bagl ola bilor. Isanin biitiin yohudilori deyil, yalniz
geyri-ganuni (yani Harunun naslindan olmayan) rahbarlorini mohkum etdiyi fikrini tez-tez esidirik. Oncir agacinin
lonatlonmosinin (miiq. et. Mark 11:12-14,20-24) vs pis bagbanlar masalinin (miiq. et. Luka 20:9-18) | asr
yahudiliyini yoxsa tokca rahbarlarini mahkum etdiyini anlamagq g¢otindir. Luka bunlarin har ikisini tasdiq edir!

3:18 "avvalcadan bayan etdiyini'* Miijds, Allahin aglina sonradan goalon bir fikir deyil idi, lakin Allahin azali vo
moqsadli bir plani idi (miiq. et. Yar. 3:15; Mark 10:45; Luka 22:22; Hov. 2:23; 3:18; 4:28; Rom. 1:2, bax:
Hov. 1:8-doki Xiisusi mévzu). Hovarilorin Islorinds ilk vozlor (kerigma, bax: Hov. 2:14-doki Xiisusi movzu)
Isan1 ©hdi-Otiq vadlari va peygomborliklarinin yerino yetmosi olaraq togdim edir.
Kerigma-nin bir nega cohati (yoni Hovarilorin Islorindoki vozlorin osas teoloji cohotlori) bu ayslords ifado

edilmisdir.

1. Isaya iman vacibdir

2. Isanm soxsiyyati vo isi barodo ©hdi-Otiq peygamborlari xobar vermislor

3. Moasih azab ¢okmolidir

4. onlar tovbo etmolidirlor

5. Isa tokrar galocok.

@ " Allah peygambarlarin dili ila... avvalcadan bayan etdi' isa ©hdi-Otiqdaki peygomborliyi yering yetirmisdir
(miiq. et. Hov. 3:34, Mat. 5:17-48). Men diisiiniirom ki, Isa Xamma yolunda iki sagirdo (miiq. et. Luka 24:13-35)
Oziiniin ozabina, 6liimiine Vo dirilmasine dair ©hdi-Otiq peygombarliklorini Ozii gdstarib. Onlar bunlar
havarilarls bolistiblar va bu talim onlarin vazlarinds oks olunub (miig. et. Luka 24:45).

® ""Masih™ Yunanca "Xristos", ibrani dilinds "mash olunmus" manasina galon "Messiya" s6ziiniin tarctimasidir
(bax: Hov. 2:31-doki Xiisusi movzu). Masih Allahin xiisusi adami idi ki, Onun hayati va 6liimti ilo yeni salehlik
dovrii, Ruhun yeni ¢agi baslayacaq idi.

Isanin YAHVE-nin vad etdiyi Masih olaraq tosdiglonmasi, Hovarilorin Islorindoki vozlordo tokrar olunan
movzudur.

1. Peter —2:31; 3:18; Hov. 5:42; 8:5

2. Paul —9:22; 17:3; Hov. 18:5,28
= ""3zab ¢akmasi'' Ohdi-Otiqin bir ne¢s yerinds bundan séhbat gedirdi (miig. et. Yar. 3:15; Zab. 22; Yes. 53;
Zok. 12:10). ©zab ¢okan Masihin bu cohati yahudilora goriba galirdi (mig. et. 1Kor. 1:23). Onlar miizoffor horbi
bascinin intizarinda idiler (miiq. et. Vohy 20:11-16). Bu, Hovarilorin Islori Kitabindaki hovarilarin vozlarinda
tokrarlanan movzu idi:

1. Paul (miiq. et. Hov. 17:3; 26:23)

2. Peter (miiq. et. Hov. 3:18; 1Pet. 1:10-12; 2:21; 3:18)
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3:19 "tovba edib Allaha taraf doniin" Yunan dilinds "t6vba", diisiinconin doyigsmosi demokdir. Bu, metanoed
feilinin aorist molum név omr soklidir. Ibrani dilinds tovbo, "davranisin doyismasi” monasina galir ("qayitmaq"
[emistrephao] ibranics "donmok" [suv] soziinii oks etdirs bilar; miig. et. Say. 30:36; Qan. 30:2,10, Septuagintada
variant1). Tvbo, imanla birlikds xilas tiglin shdin zaruri bir hissasidir (miiq. et. Mark 1:15 va Hov. 3:16,19;
20:21). Havarilorin Islorinds tovbadon tez-tez bohs olunur (miiq. et. Peter — 2:38; 3:19,26 vo Paul — 14:15; 17:30;
20:21; 26:20). Tovba zoruridir (miiq. et. Luka 13:3 vo 2Pet. 3:9). Osas etibarilo insanin doyismok arzusudur. Hom
iradi akt, hom do Allahin anamidir (miiq. et. Hov. 5:31; 11:18; 2Tim. 2:25) Hov. 2:38-doki Xiisusi movzuya bax.

= "giinahlarimz silinsin" Bu s6z "pozmaq", "¢ixarmaq", "silmok™ demakdir (miiq. et. Kol. 2:14; Vahy 3:5; 7:17;
21:4). No gozal vaddir! Qadim diinyada miirokkab tursu idi va silinmasi geyri-miimkiin idi. Bu, Allahinin
liitfiiniin asl mociizasidir (miiq. et. Zab. 51:1; 103:11-13; Yes. 1:18; 38:17; 43:25; 44:22; Yer. 31:34; Mik. 7:19).
Allah bagislayanda unudur (silir)!

® "rahathq vaxt1" Yunan sozii (anapsucho, anapsuxis) 2sas etibarilo "nofas alma, istirahat, ylingtillosmo"
monasina golir (miiq. et. Bauer, Arndt, Qingri¢ vo Danker, "Yunanca-ingilisco liigot" [Bauer, Arndt, Gingrich, and
Danker, A Greek-English Lexicon], s. 63), "hava ilo sarinlotmok" yaxud "yarani hava ilo mialico etmok™ (Kittel,
"9hdi-Cadidin teoloji ligati" [Kittle, Theological Dictionary of the New Testament], Cild 9, s. 663). Mocazi
monas fiziki va ya ruhani tozalonma vo ya boarpa olunmadir.

Septuagintada bu ifads, miiharibadan sonra doyiisciiniin fiziki qiivvesinin barpasi (miiq. et. Cix. 23:12;
Hak. 15:19; 2Sam. 16:14) va ya 1Sam. 16:23-doki kimi emosional tazalonmasi monasinda islanir.

Peter bu ifadoni ©hdi-Otiqdaki bir vad kimi sitat gatirir, lakin bu ifade Ohdi-Otiqds islonmir. Sohra xalq1
tiglin genislik, azadliq va sevincin romzi, dar yerlor iss narahatliq Vo sixintinin romzi idi. Allah xalqmna genislik,
ruhani tozolonma dévrii veracok idi. Masihin foaliyyoti Miijdado, "Rahatliq vaxt1" Nazaretli isada baslamisdir vo
galocak Ruhun yeni dovriinds tamamlanacaqdir. Mohz bu konkret kontekstds Peter ikinci golisdon danisir. Bu
ifado, goriindiiyii kimi, "har seyin yenidon hazirlanacagi vaxt" ifadssi ilo paraleldir (Hov. 3:21). Bax: Hov. 2:14-
doki Xiisusi movzu: "Kerigma".

3:20 "isam gondarsin' Bu, miioyyen sortiliyi ifads edon aorist moelum név lazim soklidir. Peterin dinlayicilorinin
harakatlari bir moanada bu ruhani hadisanin tamamlanacagi vaxti miisyyon edirdi (miig. et. F.F. Bryus, "Suallara
cavab" [F. F. Bruce, Answers to Questions], - bu asorin misllifi Hov. 3:19-21-i Rom. 11:25-27 il alagolondirir,

s. 201).

"{sa" admin "Mosih" s6zii ilo birge islodilmasi, boyiik ehtimalla, Peterin Nazaretli isanin masihliyini konkret
olaraq tosdiq etdiyini gdstorir. Daha sonra Dhdi-Cadidda "Robb isa Masih" ifadasi Isaya dair tez-tez islonir vo
tokca "Moasih" adi tizarinds aksent edilmir. Bu, sksaran geyqi-yshudilardon ibarst olan comiyyatlor {igiin xiisiisilo
dogrudur.

® "sizin iiciin avvalcadan tayin olunan Masih Buradaki feil, bitmis zaman machul név feli sifatidir. Eyni soz,
Hov. 10:41; 22:14; 26:16-da Allahin avvalcoden segmosi barado islonmisdir; Isanin diinyaya golib 6lmasi, Allahin
azoli xilas planinda hamiso olmusdur (miiq. et. Hov. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29).

Septuaqintada bu s6z Allahin se¢imini oks etdirir, lakin avvalcadan bilmasini bildirmir (Luka ti¢iin "pro"
ovvalcadon demokdir, miiq. et. C1x. 4:13 vo Yesua 3:12) vo bu sdziin Hovarilarin Islorinds mahz bels islondiyi
aciq-askardir. Ancaq burada hogigoton bildirilir ki, Isan1 géndermoklo Allah bizo xeyir-dua vermoyi, bizi xilas
etmoyi segmisdir!

3:21

NASB, NKJV "'sama Onu gabul etmalidir*
NRSV "O somada qalmahdir"
TEV, NIV "O samada qalmahdir"
NJB "'soma Onu saxlamahdir"
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Bu frazamn subyekti "soma", obyekti "kimi"dir (yoni Isan1). Burada iki feil vardir. Birincisi dei-dir,
"lazimdir", "miinasibdir" menasina galon deo-dan irali galir. Hov. 1:16-daki otrafli geydos bax.

Ikincisi, dechomai soziiniin AORIST QAYIDIS NOV (deponent) infinitividir. Harold K. Multon, "Reviziya
edilmis analitik yunanca liigat"indos (Harold K. Moulton, The Analytical Greek Lexicon Revised) deyir ki, bu
konteksdo homin s6z "daxilino gobul etmak vo saxlamag" monasini verir (s. 88). Ingilisco torciimolords bu
kontekstin neca oks etdirildiyini gora bilarsiniz. Luka bu s6zii basqa Ohdi-Codid miislliflorindon daha gox igladir
(Luka Miijdasinds 13 dofo vo Hovarilorin islorindo 8 dafs). S6ziin monasi etimologiyasina asason deyil, konkret
kontekstds islonmasi baximindan miioyyan edilmalidir. Ligatlords yalniz soziin islondiyi monalar verilir. S6ziin
torifini ligotlor miioyyan etmir!

NASB "'...vaxtadak""
NKJV, NRSV,

TEV " ..vaxtadok""
NJB '*...vaxtacan"'

Bu s6z yunanca UBS* matninds vardir. "NASB, 1995 edition" Miigaddas Kitabinda bu soziin kursivlo
verilmasinin sababini bilmirom, ¢iinki adaton yunan matninds olmayan, amma tarciimo Matninin basa diistilmasi
tiglin zaruri olan sozlor kursivlo gostarilir.

"NASB" Miigoddas Kitabinin 1970-ci il nasrindo miiayyanlik artikli “the™ kursuvls verilib, "vaxtadok" sozii
isa kursivla verilmayib. Bu diizdiir.

= ""har seyin yenidon hazirlanacagi vaxtacan' yenidon yaradilisdan s6hboat gedir (miiq. et. Mat. 17:11; vo
xuisusilo Rom. 8:13-23). Yar. 3-cii fasilds insanin giinaha batmasi ilo bas vermis itastsizliga son goyulur va
yaradilis barpa olunur; Allahla iinsiyyat do borpa olunur. Yaradilisin asl qayasi axirda yerino yetirilir.

= "Allahin gadimdan bari miigaddas peygambarlarinin dili ilo malum etdiyi kimi** Mark Miijdosi Mal. 3:1-
don gatirilon sitatla baslayir. Mat. 1:22-23-da, Yes. 7:14-doki peygomboarliys istinad edilir. Luka 1:70-ds do eyni
ifado islonmisdir. Kerigma-nin (Hovarilorin Islorindoki vozlords tokrarlanan teoloji hagigotlor, Hov. 2:14-doki
Xiisusi mévzuya bax) cohotloridon biri, isanin dogulmasi, hayati, 6liimii vo dirilmoesinin ©hdi-Otigdoki
peygombarliyi yerino yetirmosi ilo bagl hogigotdir (miig. et. Mat. 5:17-19). Isanin xidmati Allahin aglina
sonradan golon bir fikir yaxud "B" plani deyil idi, Allahin avvalcadan toyin olunmus plani idi (miiq. et. Hov. 2:23;
3:18; 4:28; 13:29, bax: Hov. 1:8-daki Xiisusi movzu). Hor sey, Allahin yaradilis tiglin iradasinin tam barpasinin
tamamlanmasina dogru gedir.

3:22 ""Musa bela demisdi" "Peygombor" sozii golocok Masiho dair islonmisdi (miiq. et. Qan. 18:14-22; xiis.
15,18; Yoh. 1:21,25). Isanin Musanin Qanunu tarafindon tosdiq olunmasi bu yahudi dinloyicilar iiciin son daraca
miihiim idi (istor sadukey, istor farisey olsun, yshudilorin hamis1 Qanunu ©hdi-Otiq kanonunun an avtoritetli
hissosi sayirdi). isa homise Allahin xilas plan1 olmusdur (bax: Yar. 3:15). O lmok iigiin golmisdir (miiq. et.
Mark 10:45; 2Kor. 5:21).

3:23 Bu, ciddi xobordarliq idi. Qan. 18:19-a istinad idi. Isan1 rodd etmak obadiyyat baximindan ciddi masalo
olmusdur va holo qalmagdadir.
Qan. 18:14-22-ys istinadan deyilon bu sitatda bazi miihiim teoloji fikirlor s6ylonmisdir.
1. Hom fordi, hom da kollektiv cahatloring digget yetirok. Hor kas Masiha saxsan cavab vermolidir.
Kollektiv olaraq Israil icmasia monsub olmagq kifayat deyildir.
2. "Mohv edilocok™ ifadesi "miiqaddes miihariboyo" isars edir. Allah Oz meynasini (yani Israili,
miiq. et. Yoh. 15; Rom. 9-11) budayib tomizloyacak. Bu "Peygombar"i radd edonlor Allah torafindan
rodd edilocoklor. Bir adamin xilasi, Allahin Masihina imanla verdiyi cavabdan asilidir. Ailasi, millati,
axlaq1 va qayda-ganunlara riayst etmasi yeni ohdds xilasin meyari deyildir; yeni shdds Xilas olmaqg
tigtin Masiho iman etmok lazimdir (miiq. et. 1Yah. 5:12).
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3:24 "Samuel" Yohudi kanonunda bu (yani 1-ci Samuel), kanonun ikinci bolmasina daxil olan "Erken dovr
peygambarlari'nin bir hissasidir. Samuel 1Sam. 3:20-ds "peygombor" vo 1Sam. 9:9, 1Saln. 29:29-da "g6riicii"
(peygamboarin sinonimi) olaraq adlandirilmisdir.

® "bu giinlar' "Rahathiq vaxt1" (Hov. 3:20) va "har seyin yenidon hazirlanacagi vaxt" (Hav. 3:21) deyildikds
Maoasihin ikinci gelisi zamani Allahin Padsahliginin tamamlanmasi nazards tutulur; ancaq burada Isanin Bet-
Lexemdas bagar olaraq diinyaya goldiyi vaxt vo ya an azindan Masihin yer {izlino iki golisi arasindaki axir zaman
miiddatinda bas veron mosihi Padsahligin baglanmasina isars edir. ©hdi-Otiqde Masihin osasan tok galisi bilinirdi.
Onun "Iztirab gokon Qul" (Hov. 3:18) kimi birinci galisi siirpriz olub; horbi basc1 vo hakim olaraq izzetli golisi
gbzlonirdi.

3:25 Peter yohudilors ibrahimin 6vladlari, Allahin ohd bagladig1 xalq kimi miiraciot edir. Lakin ohd xalq1 iman vo
tovba ilo Isaya vo Miijdeys cavab vermalidir, oks halda onlar radd edilocoklor (Hov. 3:23)!

Ohdi-Cadiddos (yeni ohd) millat deyil, soxsiyyat 6na ¢ixir. ibramin ¢agirilmasinin dzii iimumbosori xarakter
dastyir (miiq. et. Yar. 12:3). Mosihda hor kas dovat olunur, xilas hor kas tigiin miimkiindiir (Luka baglica olaraq
geyri-yohudilora miiraciot edirdi. Onun Miijdasinde vo Hovarilorin Islarinde bu davat dofalorls konkret sokildo
tokrarlanir).

= "9Qhd" Bax: Hov. 2:47, XUSUSI MOVZU: "OHD".

® "Yer iiziiniin biitiin tayfalar1 sanin naslin vasitasila xeyir-dua alacaq' Bu, Yar. 12:1-3-do Allahin Ibrahima
verdiyi vodo istinaddir. Homginin Yar. 22:18-doki imumbosori elements diggst yetirin. Allah bir xalq segmok va
natica etibarils biitiin diinyan1 segmok mogsadilo Ibrahimi se¢misdir (miiq. et. Cix. 19:5-6; Ef. 2:11-3:13).

Hav. 1:8-doki Xiisusi mdvzuya bax.

3:26 "avvalca sizin yammmiza" Yohudilor, shdlo bagli milli irslori sayasindo, Miijdoni esitmoak va dork etmok tigiin
an birinci fiirsat alds edacaklor (miig. et. Rom. 1:16; 9:5). Lakin onlar basqgalar1 kimi tévba etmali, iman edarak
voftiz olmaly, itast edib imanda davam etmolidirlar.

® "Oz Qulunu dirildarak avvalca sizin yammiza géndardi'" Hov. 2:24 vo 3:13-doki geyds bax.

® "'xeyir-dua vermak ii¢iin" Allah biitiin diinyaya xeyir-dua vermak istoyir (miiq. et. Yar. 12:3). Lakin O Isan1
ilk avval Israilin itmis qoyunlaria géndormisdir!

® ""har birinizi pis amallarinizdan dondarmak™ Xilas giinahla bagli diigiinconin doyismasini va naticada
davranis va tstiinliiklarin do dayismasini talob edir. Bu doyisma, insanin hagigaton imana galdiyini gostarir!
Obadi hoyatin miisahids edils bilon zahiri xiisusiyysltari vardir!

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kdmokg¢i vasaitdir, yoni siz Miigaddas Kitabi sorh etmok ti¢iin 6ziiniiz masuliyyat dasiyirsiniz.
Hor kas nail oldugu nurda gazmoalidir. Kolami sarh edarkon 6ziiniizo, Miigaddas Kitaba vo Miigaddas Ruha
istlinliik vermoalisiniz. Bu isi bir sorh¢inin {istiine atmaq olmaz.

Miizakirs ii¢iin suallar kitabin bu hissasindaki asas mévzulari diigiinmayinizo komok etmok magsadilo verilir.
Bunlar daqiqg cavab vermak iiglin deyil, disiindiirmak {liclin nazards tutulmusdur.

1. Mobodds "dua saat1" na idi?

2. Buadamin sofa tapmasinin shamiyyati na idi?

3. Niya iztirab ¢okon Masih yohudilar tigiin sarsidic idi?

4. Niyo Luka Yar. 12:3-ii sitat gotirir?

5. Yohudilor bagqa millatlardon forqli bir yollamu xilas olur?
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HOVARILORIN ISLORI 4

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

uBS*

Peter vo Yshya Suranin
qarsisinda

4:1-4

4:5-22

Imanlilar cosarat iiciin
dua edirlor
4:23-31

Hor sey miistorok

4:32-37

NKJIV

Peter vo Yohya hobs
olunur

4:1-4

Sinedriona miiraciot
4:5-12

Isanin ad1 qadagan
olunur

4:13-22

Cosarat liglin dua

4:23-31

Hor seydon birgs
istifado

4:32-37

NRSV

Peter va Yshyanin habs
edilmasi v buraxilmasi
4:1-4

4:5-12

4:13-22

4:23-31

Omlaklardan birgs
istifado

(4:32-5:6)
4:32-5:11

TEV

Peter vo Yshya Suranin
qarsisinda

4:1-4

4:5-7
4:8-12

4:13-17

4:18-22

Imanlilar cosarat iiciin
dua edirlor

4:23-30

4:31
Imanlilar amlaklarindan
birgo istifads edirlor

4:32-35

4:36-37

NJB

Peter vo Yohya
Sinedrionun qarsisinda
4:1-4

4:5-12

4:13-17

4:18-22

Hovarilorin duasi toaqib
altinda

4:23-26

4:27-31

Erkon mosihgi icmasi

4:32

4:33

4:34-35

Barnabanin soxavaoti
4:36-37

UCUNCU OXUMA ("Miiqaddas Kitabi yaxs1 oxuma baladgisi'"-ndoan)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUSLLIFIN MOQSODINI MUOYYON ETMOK

Bu sorh bir kémokei vasaitdir, yoni siz Miigoddas Kitabi sorh etmok ti¢iin 6ziiniiz masuliyyat dasiyirsiniz. Hor
kos nail oldugu nurda gozmalidir. Kolami sorh edorkan 6ziiniize, Miiqaddos Kitaba vo Miigoddas Ruha tistiinliik
vermoalisiniz. Bu isi bir gorhginin istiine atmag olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Matni mévzular tizra boldiiyliniiz hissalori bes miiasir
torciima ilo miigayiso edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almig bir tortib olmasa da, miollifin
maQsadini miisyyan etmak tigiin asasdir, misllifin magsadi isa moatni sorh etmok tiglin lazimli sortdir. Hor
paraqrafin yalniz bir mévzusu vardir.

Birinci paragraf
Ikinci paraqraf
Ugiincii paragraf
Vas.

NS S

KONTEKSTO DAIR MULAHIZOLOR

A. Hovarilorin Islorinin fasillors boliinmesinin geyri-miinasib oldugu agig-askardir. Yadda saxlaym ki,
fasillara, ayalors, paraqraflara boliinma, boyiik harflor va punktuasiya — biitiin bunlar orijinal yunanca
motnds yox idi vo buna gére miiasir torciimo qruplarinin isidir.

1-31-ci ayalor, Hov. 3-da tosvir olunan sikast adamin sofa tapmasi va naticalari ilo slagadardir.

32-37-ci ayalor Hav. 5:1-11 ilo tok hissa toskil edir.

Erkon imanlilar comiyyatinin problemlari davam edir va artir, amma Miigaddas Ruhun liitfii vo qiidrati do
davam edib artiq.

COw
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E. Lukanin erkon imanlilar comiyyatinin sevgisi vo saxavati iizorinds aksent etmasi qarsisinda miiasir
sorhgilor "kapitalist" gonastlori ilo ehtiyatli olmalidirlar. Gériiniir ki, Lukanin tosdigladiyi soriklik kondllii
idi. Hovarilorin Islorinin miiallifi no kommunizmin, na do kapitalizmin torafdaridir — onun dovriindo
timumiyyatlo bunlardan heg biri yox idi. Matn, yazildig1 dovrin isiginda, miiallifin magsadi va
dinlayicilorin diinyas1 asasinda sorh edilmalidir.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQi

MUQODDOS KiTAB: HOV. 4:1-4

!Kahinlor, mabad miihafizacilorinin bascisi vo sadukeylar xalqa vaz edan Peterls Yohyamn iistiino
getdilor. 2Ciinki bu havarilarin xalq: yratmasina, isaya samil edorak éliilor arasindan dirilmani bayan
etmoasina qiciglandilar. *Onlari tutdular vo axsam oldugu iiciin sabahki giino gadar zindanda

saxladilar. “Lakin onlarin s6ziina qulaq asanlardan bir ¢oxu iman etdi. Belalikla, iman edan Kisilorin sayi
bes mina qadar catdi.

4:1 ""Kahinlar' Bu sz, 8, A, D vo E godim unsial yunanca slyazmalarinda islonmisdir, C alyazmasinda iso
"bas¢1 kahinlor (archiereis) deys yazilmigdir. UBS* "kahinlor" variantin1 "B" doracasi ilo giymatlondirir (yiiksok
aminlik). Hov. 4-cii foslin konteksti gostorir ki, qarst durma basg1 kahinlardon qaynaqlanmamisdir (miiq. et.
Hov. 4:6).
Ohdi-Otiqds Levi gabilasi (Musa vo Harunun gobilasi) "ilk dogulan ogul"un avazindo YAHVE-ya xidmot
etmok t¢iin se¢ilmisdi. Bu gabilonin daxilinda,

1. yerli Qanun muoallimlori

2. mobad xidmotgilori

3. mabadds ibadati kegiran, alalxiisus qurban gatirma prosesinds faal istirak edon kahinlor (miiq. et.

Lev. 1-7) var idi.

Bas Kahin xiisusilo Musa va Harunun naslindon olmali idi. O gobils, Yaqubun/israilin basqa gobilalorinden forgli
olaraq, heg bir torpaq orazisine malik deyil idi. Onlara gisman verilmis sohorlari var idi (48 Levit gohori, miiq. et.
Yesua 20). Bu Levili ailolor basqa goabilalarin dastayindon, mabads verdiklori on faizdon va ilds ti¢ dofs verdiklori
yerli on faizdon asili idi.

Romanin Falastini zobt etmasi ilo vaziyyst tamamon doyismisdir. Bas Kahin vazifosi Romadan satin
alinmaya baglamisdir. Bu artiq ©hdi-Otiqdoki kimi ruhani vozifs deyil idi, ticarst vo siyasotds qudratli bir vozifa
olmusdur.

O zaman Bag Kahin Qayafa idi (miiq. et. Mat. 26:3; Luka 3:2; Yah. 18), lakin vafizonin arxasinda duran osl
quidrat sahibi kegmis Bas Kahin Xanna idi (miiq. et. Luka 3:2; Yoh. 18:13,24; Hov. 4:6). Bu ails, yohudiliyin
sadukey torigatine moansub idi.

® "'moabad miihafizacilarinin bas¢is1" Bu vofizo, Bas Kahindon sonra ikinci salahiyyato malik olan xtisusi Levi
vozifasi idi (miiq. et. losif Flaviy, "Yahudi miiharibolori" 6.5.3). Bu adam mobad polisine nazarat edirdi (miig. et.
1Saln. 9:11; Neh. 11:11; Luka 22:4,52; Hov. 5:24,26). ibrani dilindo ona "ev daginin adami1" deyirdilor.

= ""sadukeylar' Sinedrionun dovlatli siyasi rohbarlari.

XUSUSIi MOVZU: "SADUKEYLOR" (SPECIAL TOPIC: SADDUCEES)

. Qrupun meydana galmasi
A. llahiyyatgilarin oksariyyati bu séziin Davudun bas kahinlorinden biri Sadokun adindan téradiyini
diistiniirlor (miiqg. et. 2Sam. 8:17; 15:24). Daha sonra Siileyman, Adoniyanimn iisyanina qosulan
Evyatari stirgiin edib (miig. et. 1Pad. 2:26-27) Sadoku yegans bas kahin olaraq tanisimdir (miiq. et.
1Pad. 2:35). Babil asaratindon sonra bu kahin nasli Yesua ilo barpa olunmusdur (miiq. et. Hag. 1:1).
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Bu levili ailo mabadi idare etmok ii¢iin se¢ilmisdir. Sonra bu kahin anonasino monsub olanlara vo
onlarin torafdarlarina "sadoki" yaxud "sadukey" deyilmoaya basladi.

B. B.e. IX asrs aid bir rabbinik rovayatds (Rabbi Natanin Avot asari) Sadokun Soxolu Antiqonun
sagirdi oldugu deyilir (b.e.o. II asr). Oz miiolliminin "8liilorin miikafat1 {i¢iin ¢alisanlar" sdziinii sohv
basa diison Sadok axirati inkar edon bir teologiya yaratmig vo boadonin dirilmasini do inkar etmisdir.

C. Sonradan sadukeylor yohudilik i¢indo boetusey adi ilo taninmislar. Boetus da Soxolu Antigonun
sagirdi idi vo Sadokun talimina banzar axirati inkar edon bir tolim yaratmisdir.

D. Sadukey sozii Yoxanan Hirkanin (b.e.s. 135-104-ci illor) dévriindo meydana golmisdir; losif Flaviy
da bundan sitat gotirmisdir (miiqg. et. "Qadim yohudi tarixi" 13.10.5-6). "Qadim yohudi tarixi"
13.5.9-da losif Flaviy "ii¢ diisiinco moktobi"nden danisir: fariseylor, sadukey vo yesseylor.

E. Basqa bir forziyyays asason onlar, Antiox IV Epifanin hakimiyyati dovriinds Selevki hokmdarlarinin
kanihliyi ellinlogdirmak cohdlori zamanindan meydana golmiglor (b.e.a. 175-163-cii illor). Makkavey
iisyan1 zamaninda Simon Makkavey (b.e.o. 142-135-ci illor) vo nosli (miig. et. IMak. 14:41) ilo yeni
kahinlik baglamigdir. Balka do bu yeni Hagmoney bas kahinlari asilzado sadukeylorin baglangicr idi.
Farisyelor do eyni zamanda "xasidim"lordon meydana galmislor ("ayrilmis olanlar", miiq. et.
1Mak. 2:42; 7:5-23).

F. Miiasir bir forziyyays goroa (T.U. Manson [T. W. Manson]), "sadukey", yunanca sundikoi soziiniin
transliterasiyasidir. Bu s6z, Roma hakimiyyati ilo alagads olan yerli hakimlori bildirirdi. Bu
forziyys, bazi sadukeylorin asilzads kahinlor deyil, Sinedrionun tizvleri olmasinin sabobini izah
etmoyo komok eds bilor.

Il. Sadukeylorin 6ziinamaxsus inanclari
A. Sadukeylor, Hagsmoney vo Roma dovriinds yshudi terigstlorinin miihafizokar kahinler qrupu idi
(yalniz Tovrat1 Allahdan ilham almis qobul edirdi).
B. Mabaddaki islera, qayda-qanunlara, mearasimlors va liturgiyaya xiisusi shomiyyat verirdilar.
C. Yazili Tovrat1 (Yaradilis — Qanunun Takrar1) solahiyyast olaraq gobul edir, sifahi sanononi (Talmud)
isa radd edirdilar.
D. Belacs onlar fariseylorin bir ¢ox sevimli doktrinini rodd edirdilar
1. bodonin dirilmasi (miiq. et. Mat. 22:23; Mark 12:18; Luka 20:27; Hav. 4:1-2; 23:8)
2. ruhun 6lmozliyi (miig. et. "Qadim yahudi tarixi" 18.1.3-4; "Yohudi miiharibalori" 2.8.14)
3. moloklorin miirokkab iyerarxiyasi (miiq. et. Hov. 23:8)
4. "gozo goz" (lex talionis) qanununu horfi monada anlayirdilar, fiziki cozanin vo 6lim
cozasinin torafdart idiler (pul corimasi avazinda)
E. Miibahisolor doguran basqa bir etiqad, avvelcadon toyin olunma va insanin azad iradasi idi. losif
Flaviyin bahs etdiyi ii¢ qrupdan
1. yesseylor bir nov determinizmi 6yradirdi
2. sadukeylor insanin azad iradesi tizorinds aksent edirdi (miiqg. et. "Qadim yshudi
tarixi" 13.5.9; "Yohudi miiharibolori" 2.8.14)
3. Farisyelor bunlarin ikisi arasinda bir godar balansli mévqe tuturdu
F. Bir anlamda bu iki qrup (sadukeylor va fariseylor) arasindaki miibahisalor Ohdi-Otiqds kahinlarls
peygombarlar arasindaki miinaqgisoni oks etdirirdi.

Bir miinaqise daha sadukeylarin iist tobagoni tomsil etmasi ilo alagadar idi. Onlar asilzads idiler (miiq. et.
fosif Flaviyin "Qoadim yohudi tarixi" 13.10.6; 18.1.4-5; 20.9.1), fariseylor vo ilahiyyatcilar isa 6lkonin alim vo
dindar adamlar1 idi. Bu miinaqisenin, bir yandan Yerusalimdoki mabad va diger yandan 6lkadaki yerli
sinaqoqlar arasinda oldugu deyils bilor.

Basqa bir miinaqise balka do sadukeylorin zardiistiliyin fariseylorin ilahiyyatina tasirini rodd etmasi ilo
bagli olub. Zordiistiliyin fariseylors tosirinin misallari: (1) moloklor haqqinda genis teoloji talim; (2) YAHVE
va Seytan arasindaki dualizm; (3) axiratin fiziki sokilds tasavviir edilmasi. Yessey va fariseylorin bu
ifratgiliglarina reaksiya veran sadukeylor digar yahudi qruplarin asassiz tasavviirlarini takzib etmaya cohd
edorak "yalniz Musa" miihafizokar mévqeyine qayitmislar.
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I11. Molumat monbaolori

A. losif Flaviyin asorlori, sadukeylor haqqindaki molumatlarin osas menboyidir. Bu miiollif fariseylora
rogbat basladiyina va yshudi hayatini romalilara miisbat sokilds tasvir etmakds maraqgli olduguna
g0ra goarozli mévgedon yazmisdir.

B. Basqa bir molumat manbayi, rabbinik adabiyyatdir. Lakin bunda da xeyli gorazlilik vardir.
Sadukeylor agsaqqallarin sifahi anonasinin (yoni Talmudun) aktualligini va salahiyyatini inkar
etmislor. Fariseylor 6z asorlorinda, albatto, miixaliflorini monfi obrazda goloma verirlor vo balks do
monfi cohatlorini sigirdirlor.

C. Sadukeylorin bu giino gador golib ¢ixan asorlori molum deyildir. B.e. 70-ci ildo Yerusslimin vo
mobadin darmadagin edilmasindon sonra kahin elitasinin biitlin sonadlori mahv edilmisdir.

Onlar dini baximdan siilh i¢indo yasamagq istayirdi v I asrde bunun yegano yolu Roma ilo amakdasliq
etmok idi (miiq. et. Yoh. 11:48-50).

4:2

NASB, NKJV "xeyli narahat oldular"
NRSV "cox qiciglandilar"

TEV "qiciqlandilar”

NJB "haddan artiq qicigqlandilar"

Bu nadir yunan s6zii (burada indiki zaman qayidis ndv [deponent] feli sifotidir) "bir seyin tizarinds gox
zohmot cokmok™ monasina golir. Hovarilorin islori Kitabinda tokca burada islonir (16:18). Ona na Septuagintada,
na do Misirda tapilmis koyne papiruslarinda rast golinmisdir.

Mosihgi rohbarlorin maboddoki izdihama Isanin adi ilo tolim dyratmasi vo Onun dirildiyini boyan etmasi
sadukeylorin basgilarini narahat edirdi (sadukeylor Isanin dirilmasini v iimumiyyatlo dirilmo etiqadini inkar
edirdilor). Hov. 4:2-don homginin belo mona ¢ixarmaq olar ki, havarilor nainki Isanin dirildiyini elan ediblor, hom
do Onun dirilmasinin biitiin imanlilarin dirilmasi baximimdan boyiik shamiyyatini tosdiq ediblor (miig. et.
1Kaor. 15).

4:3 "tutdular... saxladilar’ Hov. 4:2-do Peter, Yahya va bolko do sofa tapmis sikost adamdan s6hbot gedirdi.
Hav. 4:3-ds isa liglincii soxsin cami kahinlorlara vo mabad polisine isars edir.

= "tutdular'* Horfi torciimads "Onlarin iistiino ol qoydular". Bu yunan feilinin genis semantik sahasi var, amma
Luka bunu ¢ox vaxt habs etmok monasinda islodir (miiq. et. Luka 20:19; 21:12; Hov. 5:18; 12:1; 21:27).

= "sabahki giina godar™ Yohudi qanununa géra, mohkomoanin toranligdan sonra kegirilmasi qadagan idi. Bu
baseilar istayirdi Ki, bu vaza/talima darhal son qoyulsun. Buna gors onlar havarilari tutub mobad orzaisinds
saxlayiblar, zindana aparmayiblar (miiq. et. Hov. 5:18).

4:4 "qulaq asanlardan bir ¢coxu iman etdi" Bu feillorin ikisi do aorist zamanindadir. Iman esitmakdon baslayir
(miq. et. Rom. 10:17). Miijdoni esitmoak, Miijdoya iman etmokls naticalonir (Ruhun kémayi ilo, miiq. et.
Yoh. 6:44,65; 16:8-11). Bax: Hov. 2:40, XUSUSI MOVZU: "XiLAS (YUNANCA FEIL ZAMANLARI)"

® "'iman edan Kkisilarin say1 bes mina gadar catdi" Qeyd edok ki, bu saya gadinlar vo usaqlar daxil deyil idi.
Ohdi-Coadidds ails bas¢isinin imaninin biitiin ailasine do samil edildiyi onsuz da aydin olaraq qobul olunur
(miiq. et. Hov. 11:14; 16:15,31,33). Yuxaridak: otaqdaki qrupda tagriban 120 nafor var idi. Sllinci Giin
bayraminda 3000 nafor comiyyats qosulmusdu (miiq. et. Hov. 2:41); burada imanlilarin say1 artiq 5000 nafara
catmisdi! Yerusalimdaki comiyyat siiratlo boytyiirdii!
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MUQODDOS KITAB: HOV. 4:5-12

°Ertosi giin Yohudilorin rohbarlori, agsaqqallar vo ilahiyyatcilar1 Yerusoalimo toplasdilar. °Bas kahin
Xanan, Qayafa, Yohya, isgondor va bas kahinin naslindon olanlarin hamisi orada idi. "Peterlo Yohyam
onlarin garsisina gatirib sorusdular: «Siz bunu hansi qiidratlo, kimin adi ils edirsiniz?» 80 zaman Peter
Miigaddas Ruhla dolub dedi: «Ey xalqin rahbarlori vo agsaqqallar1! °9gar bu giin biz bir xastoya etdiyimiz
yaxsiliga vo onun neca sagalmasina goéra sorgu-suala cokiliriksa, *®hamimz, biitiin Israil xalq: bilsin ki, bu
adam sizin ¢armixa ¢okdiyiniz, lakin Allahin éliilor arasindan diriltdiyi Nazaretli Isa Moasihin adi ilo
qarsinizda saglam durub.

11Siz “bannalarin radd etdiyi das gusadas: olan” hamin Isadr.

2Ondan basqa heg¢ kimds xilas yoxdur. Ciinki soma altinda biz insanlara verilon basqa bir ad yoxdur ki,
onun vasitasila xilas olaqgy.

4:5 "Yahudilarin rahbarlori, agsaqqallar va ilahiyyatc¢ilar1" Sinedrion (yani Yerusslim surasi, 5:21;
agsaqqallar surasi, 22:5) yetmis nafor yohudi bascilarindan ibarat idi. Isanin dévriinde yohudiliyin ali siyasi-dini
organi idi (Romanin icaza verdiyi rosmi organ). Bu mafhumun (yshudi anonasinin) asasimi Ezra vo "boyiik
sinagoqun adamlar1" qoyublar. ©hdi-Cadidds bu adoton "ilahiyyatcilar, agsaqqallar vo bag¢1 kahinlor" soklinds
ifado olunur (miig. et. Luka 23:13; Hov. 3:17; 4:5,8; 13:27). Bax: asagidaki Xiisusi mévzu.

XUSUSI MOVZU: "SINEDRION" (SPECIAL TOPIC: THE SANHEDRIN)

. Molumat monbaolori
A. Incilin 6zii
B. losif Flaviyin "Qadim yshudi tarixi"
C. Talmudun Misna boliimii ("Sinedrion" traktati)

Toassiif ki, ©hdi-Cadid va losif Flaviy rabbinik yazilarla uygun golmir. Rabbinik yazilarda
Yerusalimdas iki Sinedrion oldugu bildirilir: biri Bag Kahin tarafindon idars olunan, miilki va cinayat
hiiququ ilo masgul olan kahinlor surasidir (sadukeylor), o biri do fariseylor va ilahiyyatcilar
torofindon idars olunan din vo onano mosalalari ilo masgul olan suradir. Lakin bu rabbinik
yazilar b.e. 200-cii ils aiddir va b.e. 70-ci il Yerusalimin siiqutundan sonraki vaziyyati oks
etdirir. Yohudilor (farisey rohbarliyi) 6z dini hoyatlarinin morkazini Yavne adindaki sohara
kogiirmiis vo daha sonra (b.e. 118-ci ildo) Qalileyaya kd¢miisdiilor.

Il. Terminologiya
Bu hiiquqi organin miixtslif adlari ilo taninmas1 miioyyasn edilmasini ¢atinlosdirir. Yerusslimin yohudi
icmasi daxilindaki hiiquqi orqanlar ii¢iin bir sira sézlor iglonirdi.

A. Gerousia — "senat" vo ya "sura". Bu, Persiya dovriiniin axirlarinda istifads olunan an qodim
termindir (miiq. et. losif Flaviyin "Qadim yohudi tarixi", 12.3.3 vo 2Mak. 11:27). Luka bu sozii
Hov. 5:21-ds "Sinedrion" il birgs islodir. Ola bilsin, bu yolla o bu termini yunanca danisan
oxuculara izah edirdi (miig. et. 1Mak. 12:35).

B. Synedrion — "Sinedrion". Bu, syn (ilo birlikdo) vo hedra (oturacaq) hissalorindon ibarat olan
miirokkob sozdiir. Qaribadir ki, bu termin arami dilinds istifads olunurdu, lakin yunan monsali
idi. Makkavey dovriiniin axirlarinda bu, Yerusolimdoki yohudilarin ali surasini bildiran imumgabul
edilmis termin olmusdu (miq. et. Mat. 26:59; Mark 15:1; Luka 22:66; Yoh. 11:47; Hav. 5:27). Eyni
termin Yerusolimdan konardaki yerli mahkomo suralar iigiin islondikds problem yaranir (miiq. et.
Mat. 5:22; 10:17).

C. Presbyterion — "agsaqqallar suras1”" (miiq. et. Luka 22:66). Ohdi-Otiqds gobils basgilari ligiin islonon
bu s6z, Yerusalimdaki ali mehkoma li¢iin islonmaya baslamisdir (miiq. et. Hav. 22:5).

D. Boulé — losif Flaviy bu sézdan ("sura") bir ne¢a hiiqugi orqani tasvir etmak iiciin istifads etmisdir
("Yohudi Miiharibalori" 2.16.2; 5.4.2, lakin ©hdi-Cadidds bu s6z islonmamisdir):

1. Roma senatt

120



2. yerli Roma mohkomalori
3. Yohudilorin Yerusalimdoki ali mohkamasi
4. vyerli yahudi mahkamasi
Arimateyali Yusif bu soziin bir formast ilo ("maslohat¢i” monasina galon bouleutés, miiq. et. Mark
15:43; Luka 23:50) Sinedrion iizvii olaraq tosvir olunur.

I1l. Tarixi inkisafi
Baslangicda Ezranin siirgiindon sonraki dévrds Boyiik Sinaqoqun asasini qoydugu bildirilir (miiq. et.
Nogmolor Nogmosi 6:1 haqqinda Tarqum); ¢ox giiman ki, Isanin dévriinds Sinedrion orada idi.

A. Misna (Talmud) Yerusalimdo iki boyiik mohkomo oldugunu bildirir (mig. et. Sanh. 7:1).

1. Biri 70 (vo ya 71) lizvdon ibarat idi (Sand. 1:6-do Musanin Say. 11-da ilk Sinedrionun asasini
qoydugu deyilir, miiq. et. Say. 11:16-25).

2. Biri do 23 iizvdon ibarat idi (Lakin bu, yerli sinagoq mohkomalari ola bilor).

3. Bozi yohudi ilahiyyatcilart Yerusslimdoe horasi 23 iizvdon ibarast olan ii¢ Sinedrion oldugunu
diistiniirlor. Bunlari tigii do iki nafor rahboar ils birlikds bir yers goldikds 71 tizvdon ibarat
"Boyiik Sinedrion" meydana golirdi (mas., Nasi vo Av Bet Din).

a. bir kahinlor surasi1 (sadukeylor)
b. bir hiiquq surasi (fariseylor)
C. bir osilzadslor suras1 (agsaqqallar)

B. Siirgiindon sonraki dévrde Davudun naslini Zarubbabil, Harun noslini do Yesua tomsil edirdi.
Zorubbabilin vofatindan sonra Davudun nasli tomsil olunmamigdi, buna gors do hakim mantiyasi
miistosna sokildos kahinlors (miig. et. 1Mak. 12:6) va yerli agsaqqallara (miiq. et. Neh. 2:16; 5:7)
qalmisdi.

C. Mbohkomas gorarlarinda kahinlarin rolu ellinist dovriinds Diodorus torafindon, 40:3:4-5-do
yazilmigdir.

D. Hékumotdo kahinlorin rolu Selevki dérviinde davam etmisdir. losif Flaviy "Qodim yohudi tarixi"
12.138-142-do 111 "Boyiik" Antioxdan (b.e.o. 223-187-ci illor) sitat gotirir.

E. losif Flaviyin "Qadim yohudi tarixi" 13.10.5-6; 13.15.5-0 géra, kahinlorin bu hakimiyyoti Makkavey
dovriinds davam etmisdir.

F. Roma dovriinds Suriya valisi (b.e.a. 57-55-ci illords Qabiniy) bes regional "Sinedrion" yaratmisdir
(miiq. et. losif Flaviyin "Qadim yohudi tarixi" 14.5.4; vo "Yohudi Miiharibalori" 1.8.5), amma bunlar
daha sonra Roma torafindon logv olunmusdur (b.e.a. 47-ci il).

G. Sinedrion Hirod ils siyasi miinaqisoys girmisdir ("Qadim yohudi tarixi" 14.9.3-5) va b.e.a. 37-ci ilds
Hirod Sinedriona cavab zarbasi endirarak ali mohkomanin ¢oxunu dldiirtmiisdiir (miiq. et. losif
Flaviyin "Qodim yahudi tarixi" 14.9.4; 15.1.2).

H. Romali prokuratorlarin dévriindo (yoni b.e. 6-66-c1 illordo), losif Flaviyin bildirdiyino gére
(miiq. et. "Qadim yshudi tarixi" 20.200,251) Sinedrion yenidon xeyli gliclonmis va tasirli olmusdur
(miiq. et. Mark 14:55). ©hdi-Cadidds tasvir olunan {i¢ mahkamods Sinedrion, Bag Kahinin ailasinin
rohbarliyinds hokm ¢ixarir.

1. Isann mohkomasi (miiq. et. Mark 14:53-15:1; Yoh. 18:12-23,28-32)

2. Peter vo Yohya (miiq. et. Hov. 4:3-6)

3. Paul (miig. et. Hov. 22:25-30)

I.  Yohudiler b.e. 66-c1 ilda iisyan galdirandan sonra romalilar yohudi comiyyatini va 70-ci ilde
Yerusolimi dagitmislar. Sinedrion homisslik buraxilmisdir, lakin Yavnedoki fariseylor ali
mohkamani (Beyt Din) yshudiliyin dini hayatinda (miilki v siyasi hayatinda deyil) yenidon barqorar
etmoyo calismiglar.

IV. Uzvliik
A. Miigaddss Kitabda Yerusalimdoki ali mahkomodan ilk dofs 2Saln. 19:8-11-do bohs olunur. Bu
mahkoma
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1. levililordon
2. kahinlordon
3. ailo basgilarindan (agsaqqallar, miq. et. 1Mak. 14:20; 2Mak. 4:44) ibarat idi.

B. Makkavey dovriindo bu mahkamads (1) sadukey kahin ailslori vo (2) yerli asilzadslor (miiq. et.
1Mak. 7:33; 11:23; 14:28) tstiinlik toskil edirdi. Bu dovriin sonraki hissasinds "ilahiyyatgilar"
(Musanin Qanunu iizrs hiiqugstinaslar, qayda olaraq fariseylor) da ona qosulmusdu (boytiik
chtimalla, Aleksandr Yannayin arvadi Salomit torafindon, b.e.a. 76-67-ci illor). Hoatta deyilons gora,
o gadmn fariseylorin hakim qrup olmasina kémak etmisdir (miiq. et. losif Flaviy "Yohudi
Miiharibolori" 1.5.2).

C. Isanm dévriino godor bu mohkomo

1. bas kahininlorin ailolori

2. dovletli ailolordon golon yerli adamlardan

3. ilahiyyatgilardan (miq. et. Luka 19:47)
ibarat idi.

V. Istifado olunmus monbolor

A. "Isa vo Miijdolor liigoti" (Dictionary of Jesus and the Gospels, IVP), ss. 728-732

B. "Zondervanin sokilli Miigaddass Kitab ensiklopediyasi1" (The Zondervan Pictorial Encyclopedia of
the Bible), Cild 5, ss. 268-273

C. "Yeni Saf-Hertsoq dini biliklor ensiklopediyasi" (The New Schaff-Herzog Encyclopedia of Religious
Knowledge), Cild 10, ss. 203-204

D. "Sorh¢inin Miigaddss Kitab liigati" (The Interpreter's Dictionary of the Bible), Cild 4, ss. 214-218

E. "Iudaika ensiklopediyas1" (Encyclopedia Judaica), Cild 14, ss. 836-839

4:6 ""Xanan" Yunanca adi1 Xannas; losif Flaviy onu Xannanos (Yoxanan) olaraq adlandirirdi. Bu ad, gériindiiyii
Kimi, ibrnica "rohmli* va ya "liitfkar" (xanan, BDB 336) s6ziindon torayir.

Ohdi-Otiqds bas kahinlik xidmoti 6miirliik idi vo bag kahin miitloq Harunun soyundan goalmali idi. Lakin
romalilar bu xidmati bir levili ailosinin pulla satin aldig1 bir siyasi vozifoys dondormisdilor. Bas kahin mobadin
Qadinlar hayatindaki ticarate nozarst edirdi. Isa mobodi tomizlomasi ilo bu ailoni gezeblondirmisdir.

fosif Flaviyo osason, Xanan b.e. 6-14-cii illords bas kahin idi. Suriya valisi Kvirini torafindon vazifasine toyin
olunmus, Valeri Qrat tarafindon vozifasindon uzaglasdirilmigdir. Onu qohumlari (5 oglu va 1 navasi) avoz
etmislor. Onun birbasa xalofi, kiirokoni Qayafa olmusdur (b.e. 18-36; bax: Yah. 18:13). Bu vozifanin asl qiidrati,

Xananin olinds idi. Yohyanin yazdigina goro, Isan1 ilk ovvel mohz Xananin yanina apariblar (bax: Yoh. 18:13,19-
22).

= ""Qayafa" Onu bas kahin vozifasine Yohudeya valisi Valeri Qrat toyin etmisdir (miiq. et. D slyazmasi,
'Ionathas, miq. et. NEB, NJB), b.e. 18-36-c1 illar.

® "Yahya' Ehtimal ki, losif Flaviyin bildirdiyino gora, Xananin ogullarindan b.e. 36-c1 ildo Qayafadan sonra bas
kahin olan "Yonatan" nazordos tutulur. Ancaq UBS* 'Ioannés (yani Yohya) adin1 "A" doracasi ilo giymatlondirir
(tam aminlik); REB variantinda da "Yshya" deyilir.

® "Isgandar'" Bu adam hagqinda heg bir malumat yoxdur, ancaq o, Yahya kimi, yaqin ki Xananin ailasindon idi
Vo ya sadukey partiyasinin aparici Gizvlerindan biri idi.

4:7 "'Peterlo Yohyani onlarin garsisina gatirib™ Sinedrionun tizvlari platformada yar1 dairs soklinds oturardi.

® "sorusdular" Bu feil bitmomis torzdodir vo (1) kegmis zamanda davamli harakati yaxud (2) bir harokatin
baslangicim bildirir.
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® "hansi qiidratlo, kimin adi ilo"* Onlar bu sofanin sehrbazliq isi olduguna eyham etmislor (miiq. et. Hov. 19:13).
Isani basina da eyni oyunu gotirmayo ¢alismisdilar (miiq. et. Luka 11:14-26; Mark 3:20-30). Mociizolori inkar
etmok miimkiin deyil idi, buna gors onlar bu qiidratin isuluna vo ya monbayins kolgs atmaga cohd edirdilor.

4:8 "Miiqaddoas Ruhla dolub™ Ruh, havarilarin hikmatinin va coasaratinin monbayi idi (miiq. et. Luka 12:11-12;
21:12-15). Unutmayin ki, bunu deyan adam bir neg¢a giin ondan avval gorxudan Rabbi inkar etmisdi (miiq. et.
Hav. 4:13). Peterin "dolduguna" digqgat yetirin (miiq. et. Hov. 2:4; 4:8,31). Gordiiyiimiiz kimi, Peter tokrar-tokrar
Ruhla dolurdu (miiq. et. Ef. 5:18). Hov. 5:17-doaki otrafli geydo bax.

4:9 "9goar... ¢cakiliriksa" Bu, birinci sinif sort cimlasidir, yani deyilonin miiallifin ndqteyi-nozarindon dogru
oldugunu giiman edon bir ifadadir.

= "9gar bu giin... sorgu-suala cakiliriksa' Bu yunan séziiniin harfi monasi "moahkama torafindon miiayina
edilmis"dir (miq. et. Hov. 12:19; 24:8; 28:18; Luka 23:14). Bu soz, Paulun dyratdiklorinin dogru olub-olmadigini
anlamagq ti¢iin Miiqoddos Yazilari arasiran veriyali yshudilor haqqinda da islonmisdir (miiq. et. Hov. 17:11).

= "bir xastaya etdiyimiz yaxsihga" Peter, heyrotamiz sofa vo marhomat mociizosine garsi bu gadar diismonca
miihitdo rosmi mohkomonin kegirilmasinin geyri-miinasib oldugunu deyirdi. Onlar garok bunun avazinds Allaha
homd edoydiloar!

= "sagalmasina" Bu, bitmis zaman machul név xobar formasidir vo tam saglamligi, o adamin tamamila
sagalmasini bildirir.

4:10 "hamimz, biitiin Israil xalq: bilsin" Bu, bitmis zaman molum ndv amr soklidir. Ruh Peters cosarat
vermigdir. Peter mahkomodon gorxmur. O rohbarlor Masihi gabrin i¢inds tutmaga qadir deyil idi vo onlarin
oniinds dayanan adamin sofa tapmis oldugunu inkar eds bilmirlor!

= "'Nazaretli Isa Mosihin adi ila" Peter onlarin sualina cavabon méciizonin konkret neco bas verdiyini bildirir.
Bax: Hov. 2:22, XUSUSI MOVZU: "NAZARETLI ISA".

® "sizin carmixa cokdiyiniz'" Bu, aciq-askar hagigat idi. isanin edam edilmasi iiciin aran1 qizisdiranlar onlar idi.
Hov. 4:11-doki "Siz" soziino diqgat yetirin; bu s6z do onlarmn togsirini bildirir.

= " Allahin liilor arasindan diriltdiyi" 9hdi-Codido osasan, Miigeddas Ugliiyiin har ii¢ Soxsi Isanin
dirilmasindo foal istirak edib.

1. Ruh, Rom. 8:11

2. 1sa, Yoh. 2:19-22; 10:17-18

3. Ata, Hov. 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Rom. 6:4,9
[sanin dirilmasi, hoyatinin vo Allah hagqinda dyratdiyi tolimin hagiget oldugunu ve hamginin Atanin Onun
ovozedici dliimiinii tam qobul etdiyini tosdiq etmisdir. Bu, Kerigma-nin (yeni Hovarilorin Islorindeki vozlorin,
bax: Hov. 2:14-doki Xiisusi mévzu) an miihiim cohati idi.

= "bu adam... qarsimzda saglam durub" burada "durmaq" sozii tizarinds kalma oyunu vardir. Sikast adam
ayaga durur va onlarin qarsisinda durur.

4:11 Bu, Zab. 118:22-dan bir sitatdir, lakin hamin sitat no masoret matndon ns ds Septuaqintadandir (miiq. et.
Ef. 2:20; 1Pet. 2:4 vo sonraki ayslor). Mark 12:10-da va Luka 20:17-do Isa bu ayeni Oziino aid edir (Septuaginta
variant1). Bu aya, Israilin vo diinyanin xilas1 ii¢iin Allahin ozali planinin (Hov. 1:8-doki Xiisusi mévzuya bax)
markazinds olan radd edilmis Masih haqqindaki ©hdi-Otiq peygombarliyinin yerino yetmasinins isars edir. O
yohudi bascilari iigiin bu, sarsidici bayanat idi (miiq. et. 1Tim. 2:5).
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NASB
NKJIV

"'3sas gusd dagt”’
"'asas gusadas1"

NRSV,NJB '"gusaodas1"

TEV

"dagdir... hamidan ¢ox ahamiyyatlidir'

B.
C.

B.

C.
D.

XUSUSI MOVZU: "GUSODASI" (SPECIAL TOPIC: "CORNERSTONE")

I.  Ohdi-Otiqdos islonmasi
A.

Yaxs1 biindvra iiciin istifade oluna bilacak bark vo moéhkom bir sey olaraq dag, YAHVE-ni tasvir
etmak ticilin iglonirdi (miiqg. et. Oyy. 38:6; Zab. 18:2-do "qaya" {i¢iin iki s6z islenir, BDB 700, 849).
Sonradan o Masihin bir adi olmusdur (miiq. et. Yar. 49:24; Zab. 118:22; Yes. 28:16).
"Das" vo ya "qaya" sozlori YAHVE-nin Masih vasitasila hoyata kecirdiyi mithakimoni tomsil
etmisdir (miiq. et. Yes. 8:16 [BDB 6 iNsA ETMOK BDB 103]; Dan. 2:34-35,44-45 [BDB 1078]).
Bu, Miigaddss Kitabda bir metafora olmusdur (xiisusilo Yes. 28:16).
1. tomal dasi, on birinci qoyulan vo binanin biitlin guselori {i¢iin asas olan das "gusodas1"
olaraq adlandirilmisdir
2. bu homginin son olaraq qoyulan va divarlari tutan "topadasi"na (ibranices ros, yoni bag
sOziindon) aid ola bilar (miiq. et. Zok. 4:7; Ef. 2:20,21)
3. giris taginin orta yerina qoyulan vs biitiin divarin agirligini tutan "agar das"a da aid ola
bilor

Il. Ohdi-Cadidds islonmasi
A.

Isa Oziindon damsarkon dofalorlo 118-ci mozmurdan sitat gatirmisdir (miiq. et. Mat. 21:41-46;
Mark 12:10-11; Luka 20:17)

Paul YAHVE-nin sodagatsiz, asi Israili rodd etmosi ilo bagli olaraq 118-ci mozmurdan istifads edir
(miig. et. Rom. 9:33)

Paul Ef. 2:20-22-do Masihs aid olaraq "gusodasi" anlayisindan istifads edir

Peter 1Pet. 2:1-10-da Isaya dair bu anlayisdan istifads edir. Isa gusodasidir, imanlilar da diri
daslardir (imanlilar mobado banzayirlor, miiq. et. 1Kor. 6:19), Isanin iizorinds qurulurlar (Isa yeni
Mobaddir, miiq. et. Mark 14:58; Mat. 12:6; Yoh. 2:19-20). Yohudiler Isa Masihi rodd etmoklo
aslinds 6z timidlarinin tomalini radd etmis olurlar.

I1l.  Teoloji bayanatlar
A.

YAHVE Davudun/Siileymanin mabad insa etmasinag icaza vermisgdir. O onlara demisdir ki, shds
sadiq galsalar onlara xeyir-dua veracok va onlarla birlikds olacaq (miiq. et. 2Sam. 7), oks halda isa
mabad darmadagin olacaq (miig. et. 1Pad. 9:1-9)!

Rabbinik yshudiliyi formalar va dini mearasimlar iizorinds fokuslasir, imanin soxsi cohatina
ohomiyyat vermirdi (miiq. et. Yer. 31:31-34; Yez. 36:22-38). Allah Oz surotinda yaratdig
moxluglarla (miiq. et. Yar. 1:26-27) giindslik, soxsi, miiqgaddass miinasibstds olmagq istoyir. Luka
20:17-18-da, Mat. 5:20-ds oldugu kimi, yshudiliys qars1 qorxunc mithakima s6zlori elan olunur.
Isa Oz badoni haqqinda mabad obrazi kimi damgirdr (miiq. et. Yoh. 2:19-22). Bu obraz, insanin
YAHVE ila miinasibotinin tomali olaraq isaya Masih kimi iman etmasi anlayisim davam etdirir vo
genigladir (Yah. 14:6; 1Yoh. 5:10-12).

Xilas, insanlarda zadslonmis olan ilahi suratin barpa olunmasi (Yar. 1:26-27 va 3-cii fosil) liglin
nazarda tutulmusdur, bels ki, Allahla {insiyyat miimkiin olsun. Masih¢iliyin magsadi indidon Masiha
boanzomokdir. Imanlilar diri daslar (Masihin tamali {izorinda, Onun niimunosi ilo inga edilon kigik
mobadlar) olmalidirlar.

Isa, imanimizin tomoli va topadasidir (Alfa vo Omeqa), eyni zamanda biidromo vo yixilma dasidir
(Yes. 28:16). Isadan yan kegmok, hor seyi itirmok demokdir. Burada neytralliq qeyri-miimkiindiir!
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4:12 "Ondan basqa heg¢ kimda xilas yoxdur" Burada giiclii bir ikili inkar vardir. Ibrahimdo yaxud Musada xilas
yoxdur (miiq. et. Yoh. 14:6; 1Tim. 2:5; 1Yoh. 5:10-12). Necs da sarsidic1 bayanatdir! Siihbesiz, Isa inanirdi ki,
yalniz Onunla soxsi miinasibat vasitasilo Allahi tanimaq miimkiindiir. Peter yoahudi bas¢ilarina bu hagigoti
cosaratlo elan edir. Buna ¢ox vaxt masihgiliyin miistosnaliginin skandali deyilmisdir. Orta yer yoxdur! Ya bu s6z
hogigatdir, ya da masihgilik yalandir!

® "'soma altinda biz insanlara verilon basqa bir ad yoxdur" "Verilon" feli sifoti bitmis zaman machul
novdadir. Allah belo gorar vermisdir! sa, basariyyatin monovi ehtiyaclarina Allahin cavabidir. "B" plani yoxdur!
Moasihgiliyin miistosnaliq iddialart mévzusunda yaxsi kitab tigtin bax: H.A. Netlend, "Ahongsiz saslor: dini
pliiralizm va hagigat masalasi” (H. A. Netland, Dissonant Voices: Religious Pluralism and the Question of Truth).

= "biz insanlara’™ Umumbosari elements digqot yetirin (miiq. et. Yoh. 3:16; 1Tim. 2:4; 2Pet. 3:9).

= "'Ki, onun vasitasile Xilas olag'* Burada iki feil islonmisdir:

1. dei, indiki zaman molum név xabar formasi, "biza garokdir” (dei hagqinda otrafli geyd Hov. 1:16-da

verilmisdir)

2. sothénai, "Xilas olmag" monasina galon soz6 s6ziiniin aorist machul nov infinitivi
"Xilas" s6zii ©Ohdi-Cadiddo iki monada islonir.

1. fiziki xilas (Ohdi-Otiqdoki manasi, miiq. et. Mat. 9:22; Mark 6:56; Luka 1:71; 6:9; 7:50; Hov. 27:20,31,

Yaq. 1:21; 2:14; 4:12; 5:20)

2. ruhani xilas (©hdi-Cadido uygun mona, miig. et. Luka 19:10; Hov. 2:21,40,47; 11:14; 15:11; 16:30-31)
Sikost adam hor ikisini yasamigdir. Dini rohbarlorin gobul edilmak vo bagislanmagq iciin yegano iimidlori Isaya
inanmagq idi! insanlar xilas olmalidir (miiq. et. Rom. 1:18-3:20) vo Isa xilasa aparan yegano yoldur (miiq. et.
Rom. 3:21-31). Hov. 4:12-do ©hdi-Otiqdan gotirilmis sitat Isanin homiso Allahin planinda oldugunu gostarir
(migq. et. Yes. 8:14-15; 28:14-19; 52:13-53:12).

MUQODDOS KiTAB: HOV. 4:13-22

*Onlar Peter vo Yohyanin casaratini goronda, onlarin savadsiz, sads insanlar oldugunu bilonds heyrato
diisdiilor, amma tamdilar ki, onlar sa ilo birgs olmusdular. 1*Safa tapan adam Peter va Yahya ilo birgs
onlarin gozlori qarsisinda durmusdu, buna gors onlarin sleyhins hec na deys bilmadilor. °Ali Suranin
iizvlori onlara bayira ¢ixmagi omr edondon sonra aralarinda miizakirays baslayib ‘°dedilor: «Bu adamlara
nd edok? Biitiin Yerusalim ohalisino aydin olub ki, bu adamlarin sli ilo shamiyyatli bir slamat gostarilib v
biz bunu dana bilmorik. *’Amma bu xabarin xalq arasinda daha ¢ox yayllmasinin qarsisim1 almagq ii¢iin
onlara hada-qorxu galak ki, bundan sonra bu Adi ¢akib hec¢ kimo he¢ no demasinlor». ®Belaca onlar
cagirb amr verdilor ki, Isanin adim1 bayan etmoak vo bu adla har hans1 bir talim éyratmok

gadagandir. °Lakin Peterlo Yohya cavab verib dedilor: «Oziiniiz qorar verin, Allaha deyil, sizo qulaq
asmaq Allahin goziinds na gadar dogrudur? 2Axi esidib-gordiiklorimizi demoaya bilmorik». 2!Ali Suranin
iizvlari onlara caza vermak iiciin imkan tapa bilmadiklarina gora onlar1 bir daha hadslayandon sonra
azadliga buraxdilar. Ciinki biitiin xalq bas veran hadisayas gors Allahi izzotlondirdi. ?Bu slamat vasitasilo
sagalan adamin qirxdan artiq yasi var idi.

4:13 "'casaratini'* Bax: Hov. 4:29-daki Xiisusi movzu: "Casarot (parrhésia)".

= "savadsiz' Burada islonan agrammatos, alfa prefiksi ilo "yazma" s6ziindan ibaratdir. Bu onu bildirs bilir ki,
onlar,
1. cahil vo ya tohsilsiz idi (miiq. et. Multon vo Milliganin "Ligat"i - Moulton, Milligan, Vocabulary, s. 6)
2. rabbinik maktablords tohsil gérmomisdilor (miig. et. A.T. Robertson, "Ohdi-Cadidds sz tasvirlari” [A. T.
Robertson, Word Pictures in the Greek New Testament], Cild 3, s. 52 va Louv va Naydanin "Liigat"i
[Louw and Nida, Lexicon], Cild 1, s. 328)
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® "'sada" Bu s0z, idiotés, adaton "diinyavi" yaxud "miioyysn sahodos tolim almamig" olaraq tarciimo olunur.

Baslangicda o, bir rohbardon va ya sézgtidon forgli olaraq adi insami bildirirdi. Zamanla bir qrupun tivziindan

forgli olaraq o grupdan kenarda olan adama dair iglonmays baslamisdir (miiq. et. 1Kor. 14:16,23-24; 2Kor. 11:6).
Miixtalif ingilisca torciimalords bu ifadonin necs torciimos edildiyins diggst yetirin.

NASB, NKJV "savadsiz va tahsilsiz adamlar"'

NRSV "tahsilsiz va sada adamlar*'
TEV ""tohsil almamus sads insanlar™
NJB "tohsilsiz diinyavilor'

® "heyrata diisdiilor' Bu, bitmomis zaman malum ndv xobar formasidir (bundan sonraki iki feil oldugu kimi).
Bunlar ya horokatin baslangicini, ya da kegmis zamanda tokrarlanan harakati bildirir (xobar formasi). Luka bu
s6zdon tez-tez istifads edir (Luka Miijdasinda vo Hovarilorin Islorinds 18 dofa); bu sdziin adoton, amma homiso
deyil, miisbat mona ¢alar1 vardir (miiq. et. Luka 11:38; 20:26; Hov. 4:13; 13:41).

® "tamdilar ki, onlar Isa ilo birgo olmusdular" Bu, aslinds, bir iltifat idi. Isa da rabbinik moktoblorda
oxumamisdi, lakin Ohdi-Otiqi ola bilirdi. Biitiin usaqlar kimi (vo Peter vo Yohya kimi) Isa da sinaqoq moktabina
getmisdir (oraya biitiin usaqlar miitloq gedirdi).

Bu rohborlor Peter vo Yohyanin cosaratini va qgiidrotini tanimislar. Bunlar isada da gérmiisdiilor.

4:14 O sikast adami hamu bilirdi, ¢iinki o har giin mobadin gapisinda otururdu. Lakin o artiq oturmurdu!
Moboaddoaki izdiham da bunu inkar eds bilmirdi (miiq. et. Hov. 4:16,22).

4:15 Onlarin tigiino bayira gixmagi omr ediblor, 6zlori miimkiin variantlar1 miizakirs edib inkar va yalan
strategiyalarimi qurmuslar (miiq. et. Hov. 4:17-18).

4:17-18 Onlarmn plam bels idi! Isa haqqinda danismaqgdan va insanlara Onun adi ilo kdmok etmokdon ol gokin!
Bas sofaya gora Allaha homd edon o insanlarin hamisi neca olub (miiq. et. Hov. 3:8-9; 4:16)?

4:19 ""na gador dogrudur?" Horfi torciimasi "ogor dogrudursa". Bu, gergokliyi bildirmok deyil, diistindiirmak
moqsadils istifads olunan birinci sinif gart ctimlasidir. Peter vo Yohya onlarin omrlarini kegorli saymamislar
(miq. et. Hov. 5:28).

= "dogru" Bax: Hov. 3:14, XUSUSI MOVZU: "SALEHLIK".

= "QOziiniiz qarar verin" Bu, aorist molum név omr soklidir. Bu rahbarler 6z sozlari, niyyatlori va harokatlori ilo
0zlarini mithakima etmiglar.

4:20 Peter vo Yohya yasadiglarinin inkar eds bilmayacaklarini vo paylasmaqdan ol ¢okmayacoklorini deyirlor!

4:21 "onlar bir daha hadaloyandon sonra' Maraglidir, onlar1 konkret olaraq no ilo hadaloyiblor? isa 6liimdan
dirilmisdi. Bu adam da yatagindan galdirilmigdi. bu rohborlor Peterlo Yahyaya no etmok niyyatinds idi?

® "'onlara caza vermak ii¢iin imkan tapa bilmadiklarina gora’ Ehtimal ki, Lukanin bu kitab1 yazmaqda
magsadlarindan biri bu idi. Masih¢ilik Roma va ya Yerusalimin siilhii {igiin tahdid togkil etmirdi. Sinedrion bela
masihg¢i rahbarlarini mahkum etmok tiglin heg bir asas tapa bilmirdi.

= "biitiin xalq" Yerusalimdaki hadisslorin sahidlari erkon imanlilar comiyyatins ehtiramla yanasirdi (miiq. et.

Hav. 2:47). Masihgilarin sohrati yohudi bascilari {igtin tahdid idi (miiq. et. Hav. 5:13,26).
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MUQODDOS KITAB: HOV. 4:23-31

ZAzadhga buraxilan Peter va Yohya 6z yoldaslarinin yanina golib basci kahinlorls agsaqqallarin sozlorini
onlara ¢atdirdilar. **Yoldaslar1 bunu esidorkan bir nafar kimi Allaha nida etdilor: «Ey Parvordigarimiz,
yeri, goyii, donizi va bunlarin icindoki hor seyi yaradan Sonsan. ®Miiqaddas Ruh vasitasilo Oz qulun atamiz
Davudun dili il bels dedin:

“Nao iiciin millatlor bels hirslonir,

Ummotlor bos seylor diisiiniir?

“Diinya sahlar1 yigisir,

Hoékmdarlar Rabba vo Onun moash etdiyind qars: birlasir”.

2"Haqigatan, Hirod va Ponti Pilat basqa millatlar vo Israil xalqu il birlikda Sanin mash etdiyin miiqaddoas
Qulun Isanin aleyhina bu soharda toplasdi ki, 2Sanin avvaldan gorar verdiyin, Sanin alinds va niyyatinds
olan seylori hayata kecirsin. *indi, ya Rabb, onlarin etdiklori hada-qorxuya bax! Biz qullarina giic ver ki,
Senin sézlarini tam casaratla yayaq. *Xastalori sagaltmagq iiciin alini uzat vo miigaddas Qulun Isanin adi ilo
alamatlar va xarigalar gostor». 'Onlar dualarimi qurtaran kimi toplandiglar: yer larzays goldi va onlarin
hamis1 Miigaddas Ruhla dolub Allahin kalamini casaratle yaymaga basladi.

4:23 Onlar sagirdloarlo goriismak tiglin yuxari otaga gayitmislar.

4:24 "'bir nafar kimi' Urak vo fikir birliyi erkon imanlilar comiyyati iigiin sociyyovi idi (miiq. et. Hov. 1:14;
2:46; 4:24; 5:12; 15:25). Bir mogsadds birlogon imanlilar vohdst ab-havasinda ruhani qiidratlo harokat edo bilirlor.

= "Parvardigarimiz" Burada yunanca despota sozii islonib; bizim "despot" s6ziimiiz mahz bundan torayib. Tam
hakimiyysto malik soxs monasina galon bu sz burada Ata Allahi bildirir (miig. et. Luka 2:29 va Vahy 6:10). Bozi
yerlarda o Isani da bildirir (miiq. et. 2 Pet. 2:1 vo Yohuda 4).

® "yeri, goyii, danizi va bunlarin icindaki har seyi yaradan Sanson’’ Bu, Cix. 20:11-2 istinad ola bilor. Bu ays
homginin Hav. 14:15-ds sitat gatirilir vo bu hagiget Hov. 17:24-do deyilir. YAHVE Yaradandir!

4:25 Bu ayanin ilk hissasinin miixtalif variantlar1 vardir. On godim olyazmalar P™, X, A vo B-do aydin olmayan
variant vardir. Sozlar dagiq bilinmasa da, matnin monasi agig-agkardir. Problemls bagli farziyyslor barads otrafli
mMalumat ti¢iin bax: Bryus M. Metsger, "Yunanca ©hdi-Cadidin matnsiinasliq baximindan sarhi" (Bruce M.
Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament) ss. 321-323.

® "Miigaddas Ruh vasitasilo Oz qulun atamiz Davudun dili ilo"* Burada ©hdi-Otigin Allahdan ilham almis
olmasi tosdiq olunur (miq. et. Mat. 5:17-19). Zab. 2:1-2-nin Septuaqinta versiyast sitat gatirilir (bu mozmur
Moasihin Padsahligindan bahs edir). Masihgilik yeni bir sey deyil, Ohdi-Otiqin tamamlanmasidir (miiq. et.
Mat. 5:17-48). Diinyanin qarst durmasi gozlonir, lakin eyni zamanda Y AHVE-nin galabasi do gozlanir.

4:25-26 "millatlor... immatlar... diinya sahlari... hokmdarlar" Sagirdlor els bil "hokmdarlar" soziinii rabbinik
alagalondirmo tsulu ilo nazardan kegirirlor. Bir anlamda Sinedriona Qoyim (yoni basqa millatlor) deyirlor vo
yaxud, on azindan, Dhdi-Btiqdaki bu isimlori o giinlords Isanin mohkomasinds vo Onu ¢armixa ¢okdirmokda
istirak edon gruplar (Pilat, Hirod, Sinedrion va yshudi izdihami) ils alagslondirirlor.

® "hirslanir’” Harfi torciimods "burnunu finxirir". Bu s6z ¢ox boyiik tokobbiirii bildirir.

4:26 ""Rabba vo Onun mash etdiyina™ YAHVE-don vo Masihdan birlikds bahs edildiyins diggat yetirin. Onlarin
Zab. 110:1-i sitat gatirmadiklarina toacciiblonirom.

Tok Allaha inanmag (Hav. 2:39-daki Xiisusi mdvzuya bax) vo eyni zamanda Masihin tam ilahiliyini vo
Ruhun soxsiyyatini tosdigq etmak (miiq. et. Hav. 4:25, bax: Hov. 2:32-doki Xiisusi mévzu) neco ¢atindir! Lakin bu
azoli, ilahi {i¢ soxsin adlari, ©hdi-Cadidds bir nego dofa bir yerds ¢akilir. Unutmayaq ki, Luka istisna olmagla
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biitiin ©hdi-Codid mislliflori tok Allaha iman edan yshudi masihgilari idi. Allahin ii¢ goxsda bir oldugunu
(Miijdani) tosdiq etmolori iigiin fovqalado bir sobob lazim idi. Bax: Hov. 2:32, XUSUSI MOVZU: "UCLUK".

4:27 "'Sanin mash etdiyin miiqaddos Qulun Isa" Mosihin bu titullarina diggat yetirin.

1. miigaddos (miig. et. Hov. 3:14; 4:30)

2. qul (pais, miiq. et. Hov. 3:13,26; 4:25,27,30. Hov. 3:13-doki geyds bax)

3. moash etdiyi (chrio, "Xristos", yoni Masih, s6zii bundan téromisdir, miiq. et. Luka 4:18; Hov. 4:27; 10:38)
Bu ayado isanin YAHVE torofindon neco gondorildiyi vo solahiyystlo tomin edildiyi bildirilir. Isa, Allahin azali
xilas vo barpa plani va tisuludur (miiq. et. Hov. 4:28, bax: Hov. 1:8-doki Xiisusi mévzu).

XUSUSI MOVZU: "MUQODDIS KITABDA MOSH (BDB 603)" (SPECIAL TOPIC: ANOINTING
IN THE BIBLE (BDB 603))

A. Gozollik magsadils istifado olunur (BDB 691 1. miiq. et. Qan. 28:40; Rut 3:3; 2Sam. 12:20; 14:2;
2Saln. 28:15; Dan. 10:3; Mik. 6:15)
Qonaglar tigiin istifado olunur (BDB 206, miiq. et. Zab. 23:5; Luka 7:38,46; Yoh. 11:2)
Sofa ii¢iin istifads olunur (BDB 602, miiq. et. Yes. 61:1; Mark 6:13; Luka 10:34; Yaq. 5:14) [Yez. 16:9-
da gigiyena ilo bagli monada islonir]
Dofno hazirhq tigiin istifads olunur (miig. et. Mark 16:1; Yoh. 12:3,7; 19:39-40; geyd et: 2Saln. 16:14,
lakin "mosh etmok/¢okmok" FEILI olmadan)
E. Dini monada istifads olunur (bir asya haqqinda, BDB 602, miiq. et. Yar. 28:18; 31:13 [siitun]; Cix. 29:36
[qurbangah]; Cix. 30:26; 40:9-16; Lev. 8:10-13; Say. 7:1 [Miigaddas maskan/cadir])
F. Rohbarlarin toyin edilmasi {igiin istifads
1. Kabhinlor
a. Harun (Cix. 28:41; 29:7; 30:30)
b. Harunun ogullar1 (Cix. 40:15; Lev. 7:36)
C. standart ifado vo ya ad (Say. 3:3; Lev. 16:32)
2. Padsahlar
a. Allah torafindon (miig. et. 1Sam. 2:10; 2Sam. 12:7; 2Pad. 9:3,6,12; Zab. 45:7; 89:20)
b. peygomboarlor torafindon (miiq. et. 1Sam. 9:16; 10:1; 15:1,17; 16:3,12-13; 1Pad. 1:45;
19:15-16)
. kahinlor torafindon (miiq. et. 1Pad. 1:34,39; 2Pad. 11:12)
d. agsaqqallar torafindon (miiq. et. Hak. 9:8,15; 2Sam. 2:7; 5:3; 2Pad. 23:30)
e. Mosihi padsah kimi isa haqqinda (miiq. et. Zob. 2:2; Luka 4:18 [Yes. 61:1]; Hov. 4:27;
10:38; Ibr. 1:9 [Zab. 45:7])
f. Isammn ardicillar (miiq. et. 2Kor. 1:21; 1Yoh. 2:20,27 [chrisma])
bolks peygomborlor (miig. et. 1Pad. 19:16; Yes. 61:1)
4. 1ilahi xilasin imansiz vasitagilari
a. Padsah Kir (miig. et. Yes. 45:1)
b. Sur padsahi (miiq. et. Yez. 28:14, Eden bagi metaforalari)
5. "Mosih" sozii/ad1 "mash olunmus Soxs" demakdir (BDB 603), miiq. et. Zab. 2:2; 89:38; 132:10
Hov. 10:38-do Allahin har ii¢ Soxsinin mash etma isindo istirak etdiyini goriiriik. Isa mosh olunmusdur
(miiq. et. Luka 4:18; Hov. 4:27; 10:38). Bu anlayis genisladilorok biitiin imanlilara samil olmusdur (miiq. et.
1Y5sh. 2:27). Mash olunmus bir Soxs ¢oxlu mash olunmus soxslars ¢evrilmisdir! Bir Masih aleyhdari vo ¢oxlu
Masih sleyhdarlar1 hagqinda da eyni sey sdylomok miimkiindiir (miig. et. 1Yah. 2:18). Ohdi-Otiqds yag
¢okmok yolu ilo romzi mash etma akti (miiq. et. Cix. 29:7; 30:25; 37:29) Allahin xiisusi tapsiriq {igiin
cagirdig1 vo hazirlagdirdig soxslors aiddir (yoni peygombarlar, kahinlor va padsahlar). "Masih" sozii, ibrani
dilinds "Allahin mash etdiyi soxs" monasina galir vo yunanca "Xristos" olaraq torciima olunur.
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® "Isanin aleyhina bu sahardo toplasdi" Yerusalimds Isaya qars: duranlar burada sadalanir.
1. Hirod, romalilarin Falastin hokmdari olaraq toyin etdiyi edomlu adam (Asagidaki Xiisusi mévzuya bax)
2. Ponti Pilat, Folastinin romali baggist (Hav. 3:13-doki Xiisusi mévzuya bax)
3. Bagqa millotlor — Roma ordusu vs ya prozelit yohudilor
4. “srail xalq1" — yohudi bascilari, habelo Barnabanin buraxilmasini, {sanin iso carmixa gokilmasini tolob
edan yahudi izdihami

XUSUSIi MOVZU: "BOYUK HIiRODUN AILOSI" (SPECIAL TOPIC: THE FAMILY OF HEROD
THE GREAT)

A. Boyiik Hirod
1. Yohudeya padsahi (b.e.a. 37-4-cii illor), idumeyali (Edomlu), siyasi oyun vo Mark Antoniyin dostayi
ilo b.e.a. 40-c1 ildo Roma senati torafindon Falastinin (Konan) bdyiik hissasi tizorinde hokmdar
olaraq toyin edilmays miivaffoq olmusdur.
Mat. 2:1-19-da vo Luka 1:5-do ad1 ¢okilmisdir
3. Ogullan
a. Hirod Filip (Simon qiz1 Mariamnedan)
(1) Hirodiyanin ori (b.e.a. 4 —b.e. 34-cii illar)
(2) Mat. 14:3 vo Mark 6:17-do ad1 ¢okilmisdir
b. Hirod I Filip (Kleopatradan)
(1) Qalileya donizinin simalindaki vo garbindoki bélgalarin tetraxi (b.e.o. 4 — b.e. 34-cii
illor)
(2) Luka 3:1-do ad1 ¢okilmisdir
¢. Hirod Antipa
(1) Qalileya vo Pereyanin tetraxi (b.e.a. 4 — b.e. 39-cu illor)
(2) Mat. 14:1-12; Mark 6:14,29; Luka 3:1,19; 9:7-9; 13:31; 23:6-12,15; Hov. 4:27,
13:1-do adi ¢okilmigdir
d. Arxelay, Hirod Etnarx
(1) Yohudeya, Samariya vo Idumeya hokmdar1 (b.e.o. 4 — b.e. 6-c1 illor)
(2) Mat. 2:22-do adi ¢okilmisdir
e. Aristobul (Mariamnedan)
(1) Hirod I Agrippanin atas1 olaraq adi ¢okilmisdir; o,
(@) Yohudeya padsahi idi (b.e. 37-44-cii illar)
(b) Hov. 12:1-24; 23:35-ds ad1 ¢okilmisdir
(i) Hirod IT Agrippa onun oglu idi
- Simali arazinin tetrarxi idi (b.e. 50-70-ci illor)
(if) onun qiz1 Berniki idi
- gardasinin arvadi
- Hov. 25:13-26:32-do adi ¢okilmisdir
(iii) onun qiz1 Drusilla idi
- Feliksin arvadi
- Hov. 24:24-do ad1 ¢okilmisdir
B. Miigaddss Kitabda Hirodlar haqqinda deyilonlor
1. Mat. 14:1 vas.; Luka 3:1; 9:7; 13:31 va 23:7-da bahs olunan Tetrarx Hirod Boyiik Hirodun oglu idi.
Boyiik Hirodun vefatindan sonra padsahligi ogullari arasinda boliisdiiriilmiisdiir. Tetrarx "dérdds bir
hissonin bag¢is1" demokdir. Bu Hirod, "Hirod Antipa" olaraq taninirdi; Antipa, "Antipater"in qisa
formasidir. O Qalileya vo Pereyada hokmranliq edirdi. Bu demokdir ki, Isanin xidmatinin boyiik
hissasi ikinci nasil idumeyali hokmdarin arazisinds kegmisdir.
2. Hirodiya Hirod Antipanin qardasi Aristobulun qiz1 idi. O avvalco Hirod Antipanin 6gey qardast
Filipin arvadi olmusdu. Bu Filip, Qalileyanin simalindaki orazids hokmranliq edon Tetrarx Filip
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deyil idi, Romada yasayan o biri qardas1 Filip idi. Hirodiyanin Filipden bir qiz1 var idi. Hirod Antipa
Romani ziyarat edonds, siyasatds yiiksalmoya ¢alisan Hirodiya torafindon yoldan ¢ixarilmigdir. Belo
ki, Hirod Antipa Nabateya sahzadasi olan arvadini bosayib, Filipi bosayan Hirodiya ilo evlonmisdir.
O homginin Hirod I Agrippanin bacisi idi (miiq. et. Hov. 12).

3. Hirodiyanin qizinin adini, Salomit, losif Flaviyin "Qodim yohudi tarixi"ndon (8:5:4) &yrenirik. O
vaxt on iki - on yeddi yaslarinda olan Salomitin anasi torafindon idars olundugu askardir. Sonra o,
Tetrarx Filips ora getmis, amma tezliklo dul qalmisdir.

4. Voftiz¢i Yohyanin basi kasilondon taqribon on il sonra Hirod Antipa arvadi Hirodiyanin tohriki ilo
padsabh titulu olds etmok iimidi ilo Romaya getmisdir, ¢linki Hirodiyanin qardasi I Aqrippa o titulu
almisdi. Lakin I Aqrippa Romaya géndordiyi moktubda Antipani Barakatli Hilaldan
(Mesopotamiya) olan manfur diismanlori parflarla slbir olmaqda ittiham etmigdir. Goriindiiyii kimi,
imperator, I Aqrippaya inanmisdir, ¢iinki Hirod Antipa arvadi Hirodiya ilo birlikds Ispaniyaya
siirglin edilmisdir.

5. ©hdi-Cadidds bahs olunan bu miixtslif Hirodlar1 bels yadda saxlamagq olar: Boyiik Hirod Bet-
Lexemdo kdrpalari gatl etmisdir; Hirod Antipa Voftizgi Yohyani 6ldiirtmisdiir; Hirod I Agrippa
Hovari Yaqubu 6ldiirtmiisdiir; Hirod II Aqrippa Havarilorin Islorinds geyd olunan Paulun vozini
esitmisdir.

C. Boyiik Hirodun ailosi hagqinda daha ¢ox molumat {igiin losif Flaviyin "Qoadim yohudi tarixi"no bax.

4:28 ""Sanin avvaldan garar verdiyin, Sanin alinda va niyyatinda olan seylari'* Holo yaradilisdan avval Allahin
xilas plani var idi (miiq. et. Mat. 25:34; Yoh. 17:24; Ef. 1:4; 1Pet. 1:20; Vohy 13:8; Hov. 2:13; 3:18; 13:29).
Moasihin bu diismanlori yalniz Allahin niyyatinds olanlar etmisdilor. Isa lmak {i¢iin golmisdir (miiq. et.

Mark 10:45). Burada "avvalcadon gorar verdiyin™ olaraq torciimo olunmus s6z, "ovval" s6zonii vo "hiidud
goymaq" feilindan ibarat olan miirokkab sozdiir (miiq. et. Rom. 8:29,30; 1Kor. 2:7; Ef. 1:5,11).

Ohdi-Cadidda birmanali sokildo avvalcadon tayin olunmani 6yradon moatnlor Rom. 8:28-30; Rom. 9; Ef. 1:3-
14-diir. Bu matnlords Allahin kiilli-ixtiyar oldugu agiq sokildo vurgulanir. Allah har seyo, hatta bagariyyatin
tarixina tam nazarat edir. Allahin avvalcadan togkil olunmus vo zaman i¢inds hayata kegirilon bir xilas plani
vardir. Lakin bu plan ixtiyari vo ya segici deyildir. Bu plan yalniz Allahin tam ixtiyarina va avvalcadoan bilmoasina
osaslanmir, homginin Onun doyigmayan Xasiyystina: mahoabbata, marhomats va layiq olmayanlara verdiyi liitfs
osaslanir.

Biz 6z gorbi (Amerika) fordiyyatgiliyimiz va ya miijdo¢i canfosanligimiz ils bu ecazkar hagigsti pozmamag
tiglin ¢ox ehtiyatli olmaliyiq. Biz homginin Avqustin ilo Pelagiy va kalvinizm ilo arminianizm arasindaki teoloji
miinaqigalords hor hansi torafi tutmaqdan 6ztimiizii gozlomaliyik.

Ovvalcadan tayin olunma doktrini bazi insanlar1 Miijdodon Konarlagdirmaqla Allahin mahabbatini, liitfiinii vo
marhomatini mohdudlagdirmamalidir. Oksinoe, imanlilarin diinyagdriisiinii formalasdiraraq onlart
mohkamlondirmalidir. Allahin sevgisi biitiin insanlar tigiindiir (miiq. et. 1Tim. 2:4; 2Pet. 3:9). Allah hor seya
nazarat edir. Bizi Ondan kim va ya ns ayira bilor (miig. et. Rom. 8:31-39)? Ovvalcadan tayin olunma, hoyata iki
ndv yanagmadan biridir. Allah biitiin tarixs indiki zaman kimi baxir, insanlar iso zamana baglidirlar. Bizim
baxigimiz va zehni gabiliyystlorimiz mohduddur. Allahin tam ixtiyar1 vo insanlarin azad iradasi arasinda heg
ziddiyyat yoxdur. Bu bir oshdin qaydasidir. Bu, Miiqoddos Kitabdan paradoksal, dialektik, gargin ciitlords verilon
hagigoatlorin daha bir niimunasidir. Miigaddas Kitab doktrinlori bir ne¢a bucagdan taqdim olunur va ¢ox vaxt
paradoksal gortiniir. Hoqigat zahiran bir-birinin oksi kimi goriinon ciitlorin balansidir. Biz belo hagigoatlordon
yalniz birini se¢arok gorginliyi azaltmamaliyiq. Miiqoddas Kitabdan he¢ bir hogigati ayr1 bir doktrin olaraq tocrid
etmomoliyik.

Bunu da geyd etmok vacibdir ki, se¢ilmonin magsadi yalniz 6landan sonra cannats getmok deyil, indidan
Masiha banzomakdir (miig. et. Ef. 1:4; 2:10)! Biz "miiqaddas va qlisursuz" olmagq ii¢iin sec¢ilmisik. Allah bizi
doyisdirmayi segir, belo ki basqalar1 bizdaki doyisikliyi gériib Masiha iman etsinlor. ©vvalcadan tayin olunma
soxsi bir {istiinliik deyil, shdda bir masuliyyatdir! Biz xidmat etmok tigiin xilas olmusuq! Hav. 2:47-doki Xiisusi
movzuya bax.
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4:29 "Sonin sozlarini... yayaq" Bu, indiki zaman molum név infinitividir. Burada davamli cosarat isiin dua
(miiq. et. Ef. 6:19 va Kol. 4:3) vs ilahi ilhamin tasdiglonmosi (miig. et. 2Tim. 3:15-17) yer alir.

NASB "tam arxaymhqla"
NKJV, NRSV,

TEV "tam casaratla™

NJB ""'tam qorxusuzlugla™

Bax: asagidaki Xiisusi movzu.

XUSUSI MOVZU: "COSARDT (PARRHESIA)" (SPECIAL TOPIC: BOLDNESS (PARRHESIA))

Bu yunan sozii miirokkebdir: "hamu/biitiin" (pan) ve "nitq" (rhésis). Nitqds sorbastlik vo ya cosarat ¢ox vaxt
qarsidurma va ya roddedilmos qgarsisinda cosarat mona galarina malik idi (miiq. et. Yoh. 7:13; 1Sal. 2:2).

Yohyanin yazilarinda (13 dofs islonmisdir) bu s6z ¢cox vaxt xalga agiqca elan etmok monasini verir
(miig. et. Yah. 18:20, homg¢inin Paulun yazilarinda, Kol. 2:15). Lakin bazan bu séz sadaco olaraq
"aciq/aciqca" demokdir (miiqg. et. Yoh. 10:24; 11:14; 16:25,29).

Isa Ata haqqinda, eloco do Atanin planlari vo vadlori hagqinda belo (cosaratlo) danisdigi kimi, Hovarilorin
Islorinda hovarilor do Isa hagqindaki xabori eynils cosaratlo elan edirlor (miiq. et. Hov. 2:29; 4:13,29,31; 9:27-
28; 13:46; 14:3; 18:26; 19:8; 26:26; 28:31). Paul hamginin Miijdeni casaratls elan eds bilsin (miiq. et.

Ef. 6:19; 1Sal. 2:2) vo Miijdoni yasaya bilsin (miiq. et. Fil. 1:20) deys 6ziino gors dua edilmasini xahis edirdi.

Paulun Masihs dair esxatoloji iimidi, indiki sor dovriinde Miijdoni yaymasi ii¢iin ona cosarat vo aminlik
verirdi (miiq. et. 2Kor. 3:11-12). O hamginin Isanin ardicillarinin layiqli sokilde harokoat etmoyina omin idi
(miig. et. 2Kor. 7:4).

Bu soziin bir cohoti daha vardir. Ibranilors Moktubda o, imanlinin Masihda Allaha yaxinlasmagq vo miiraciot
etmok cosarati monasinda islonmisdir (miiq. et. Ibr. 3:6; 4:16; 10:19,35). Imanlilar Ogul vasitasilo Ata ilo
yaxin miinasibato tam gobul olunurlar (miiq. et. 2Kor. 5:21)!

Ohdi-Cadidds bu soz bir ne¢o monada iglanir.

1. cosarat, arxayinliq, aminlik

a. insanlarla bagh (miig. et. Hov. 2:29; 4:13,31; 2Kor. 3:12; Ef. 6:19)

b. Allahla bagh (miiq. et. 1Yoh. 2:28; 3:21; 4:12; 5:14; Ibr. 3:6; 4:16; 10:19)
agiq va ya aydin danigmaq (miiqg. et. Mark 8:32; Yoh. 7:4,13; 10:24; 11:14; 16:25; Hov. 28:31)
xalqa aciq danismaq (miiq. et. Yoh. 7:26; 11:54; 18:20)

4. olaqgali formasi (parrhesiazomai), ¢atin vaziyyeatds casaratlo Miijdoni yaymaq menasinda iglonir
(miiq. et. Hov. 18:26; 19:8; Ef. 6:20; 1Sal. 2:2)

wnN

4:30 ""Xastalori sagaltmaq ii¢iin slini uzat™ Bu antropomorfizm (Bax: Hov. 2:33-doki Xiisusi mévzu), Allahin
Oz moarhomat va qiidratini neca gostordiyini tosvir edir. ©lamaotlor, Miijdoni tasdig etmays xidmot edirdi. Miijdo
onlarin 6miirlari boyu sinaqoqlarda esitdiklori tolimdon koklii sokilds farglonirdi.

4:31 "toplandiglar yer larzaya galdi" Allah, Sllinci Giin bayraminda etdiyi kimi, bir daha Oz qiidratini vo
hiizurunu fiziki sokildo niimayis etdirmoakls bu sahidlori ruhlandirmigdir. Bu s6z, yelkanli gamiys osan kiiloys dair
islonirdi.

= "hamis1 Miiqaddas Ruhla dolub™ Burada yens haminin dolduguna digqat yetirin (miiq. et. Hav. 2:4; 4:8,31,
9:17; 13:9,52, hamg¢inin Hav. 5:17-doki atrafli geyds bax). Onlar Miijdani coasaratle yaymagq ti¢tin dolmuslar.
Hamginin dillordon bohs edilmadiyini geyd edak. Hovarilorin Islorinde bahs edilon dillar, bir qayda olarag,
Miijdanin madani-milli va/va ya cografi angsllori agmasi kontekstinds bas veran hadisadir.
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@ " Allahin kalam1" "Iyeronimin Miiqoddos Kitab sorhi”nds (The Jerome Biblical Commentary, s. 180) bu ifado
hagqinda yaxs1 bir geyd vardir: "Bu, Lukanin masihgi talim manasinda an ¢ox islotdiyi ifadadir (bax: Hav. 6:2,7;
8:14; 11:1; 13:5,7,44,46,48; 16:32; 17:13; 18:11). Bunun bagqa variantari, "Rabbin kalami" (Hov. 8:25; 13:49;
15:35,36; 19:10,20; 20:35) va ya sadacs "kolam"dir (Hav. 4:29; 6:4; 8:4; 10:44; 11:19; 14:25; 16:6)."

Imana dair osas sual budur: "©hdi-Cadidds tagdim olunan Miijdo Allahin kelamidirm1?" Ruhun verdiyi
imanin cavabi "Bali"dir!!!

® "'casaratle’ Bax: Hov. 4:29-daki Xiisusi movzu.

MUQODDOS KiTAB: HOV. 4:32-35

*[manhlarin hamisi canbir galbds idi. He¢ kim 6z amlakina «bu monimdir» demir, biitiin amlaklarindan
birga istifads edirdi. **Havarilor Rabb isamn dirilmasi barads boyiik qiidratlo sohadot edirdilor vo
hamisinin iizarina bol-bol liitf ehsan olunurdu. **Onlarin arasinda heg¢ kim yoxsul deyildi. Ciinki onlarin
arasinda torpaq vo ev sahibi olanlar miilkiinii satib pulunu gatirar, ®*havarilarin ixtiyarina verardi. Bu da
har kass ehtiyacina gors paylanardi.

4:32 "imanhlarim hamsi canbir qalbds idi'" O imanllarin arasindaki birlik ruhu (miiq. et. Hov. 1:14) Ugliikda
vahid olan Allahin birliyini oks etdirirdi (miiq. et. Yoh. 17:11,21,23; Ef. 4:4-6). Eyni sozlor, Qan. 6:4-5-do
yazilmis olan ilk amri oks etdiron Mark 12:30-da islonmisdir.

= "biitiin amlaklarindan birgs istifads edirdi'* Onlar 6zlarini bir ailo hiss edir va ails kimi harokat edirdi. Bu,
imanlilar comiyyatinin ilk dofo maliyys xidmati toskil etmak cohdi idi. Bu xidmat macburi deyil, konillii vo
qgarsiligl idi. Onlarin motivlari, idara sistemi va ya sosial baraborlik yaratamaq arzusu deyil idi, mahabbat va

qaygi idi.

4:33 "dirilmasi barads bdyiik qiidratls sohadot edirdilor' Bu onlarin toliminin asas hagiqgati idi (miiq. et.
1Kor. 15). Isa yasayir!

® "'va hamisimn iizarinag bol-bol liitf ehsan olunurdu" Paulun Moktublarindan bu comiyyatin bir miiddst sonra
¢ox yoxsul vaziyyastds oldugunu &yronirik (miig. et. Rom. 15:3; Qal. 2:10). Bol liitf, bol hayat oldugu kimi

(miqg. et. Yoh. 10:10), maddi seylarlo demoak olar ki oalagali deyildir. Qeyd edak ki, bollug tokca rohbarlarinin,
miioyyan anam sahiblarinin vo ya miisyyan sosial-igtisadi soviyyads olanlarin deyil, onlarin hamisinin tizarine
ehsan olunurdu.

4:34 Imanlilar comiyyati qarsiligl mosuliyyat hiss edirdi. Kimin miilkii var idiso, ehtiyaci olanlarla paylasird:
(miiq. et. Hav. 4:35). Bu, kommunizm deyil, amali mohabbatdir.

4:35 "havarilarin ixtiyarma verardi'* Horfi torcimoasi "havarilorin ayaqlari altina qoyardi". Onlar 6z hayatlarini
Isanin "ayaglari altina qoyduglar1" (Isaya hosr etdiklori) iigiin amlaklarini, pullarini hovarilorin "ayaglari altina
goyardi".

= "paylanardi" Bu, kegmis zamanda davamli horokoati gostoran bitmomis zaman machul név xobar formasidir.
Bu, sinaqoqun yoxsullara, méhtaclara yardim etmok iisuluna gors hoyata kegirilirdi.

= "'har kasa ehtiyacina gora' Kleyn, Blomberg vo Habberdin "Miigaddas Kitab sarhins giris"da (Klein,
Blomberg, and Hubbard, Introduction to Biblical Interpretation, ss. 451-453) belo maraqli bir qeyd vardir ki,
Marksi "Manifest"indo Hovarilorin Islorindoen iki sitat vardir:

1. "hor kosdon giicii ¢atan gadar" — Hov. 11:29

2. "har kass ehtiyacina gora"
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Hermenevtik problem ondan ibarstdir ki, miiasir insanlar Miiqaddas Kitabda heg¢ toxunulmayan movzularda 6z
fikirlorini asaslandirmaq tigiin Miigaddas Kitabdan istifads etmoya calisirlar. Miigoaddos Kitabi, orijinal miallifin
Vs ya dinloyicinin heg¢ aglina galmayan bir monada anlamaq olmaz. Biz matni 6z madaniyyatimizs vo ya
vaziyyatimiza totbiq edo bilarik, lakin matndon ¢ixardigimiz natico miitloq orijinal muollifin fikri ilo bagh
olmalidir. Miigaddas Kitabda har matnin yalniz bir moanasi var, amma ¢oxlu tatbiglori ola bilar. (Bax: Miigoddas
Kitab Sorhi hagqindaki seminarim, www.freebiblecommentary.org )

MUQODDOS KiTAB: HOV. 4:36-37
¥Masslon, Kiprds anadan olan, havarilorin Barnaba adlandirdigi (manasi «Tasalli 0glu») Levili
Yusif ¥’sahib oldugu torpaq sahasini sataraq pulunu gatirib hovarilorin ixtiyarina verdi.

4:36 ""Levili Yusif** ©hdi-Otiqds kahinlorin torpaq sahasi sahibi olmasi gadagan olunmusdu, lakin Roma
hakimiyyati Falastinds ¢oxlu doyisikliklor etmisdi.

= "havarilarin Barnaba adlandirdigi (manasi «Tasalli oglu»)" Bu, "Barnaba" adinin xalq arasinda bilinon
moanast idi. Ehtimal ki, o aramica "peygomboarlik oglu" va ibranica "Nebonun oglu" (AB, Cild 1) manasina galirdi.
O, Yerusalimdoki erkon camiyyatin rohbari, Paulun dostu va miijdagi sayahstlorinds yoldasi idi. Erkon moasihgi
tarixgisi Yevseviyin bildirdiyine gors, 0, Luka 10-cu fasildo bohs olunan yetmis sagirddon biri idi.

XUSUSI MOVZU: "BARNABA" (SPECIAL TOPIC: BARNABAS)

I.  Buadam haqqinda

osl ad1 Yusifdir (miiq. et. Hov. 4:36)

Kiprds anadan olmusdur (miiq. et. Hov. 4:36)

Levi gabilesindandir (miiq. et. Hov. 4:36)

"tasalli oglu" lagabi var idi (miiq. et. Hov. 4:36; 11:23)

"yaxs1t adam" adlandirilmigdir (miiq. et. Hov. 11:24)

Yerusalimdoaki imanlilar comiyyatinin iizviidiir (miiq. et. Hov. 11:22) vo Suriyadaki Antakyada
boyliyan comiyyati yoxlamagq ti¢lin niimayandos olaraq gondorilmisdir (miiq. et. Hov. 11:19-28)
Miigoddas Ruhla dolu oldugu yazilmisdir (miiq. et. Hov. 11:24)

imanla dolu oldugu yazilmigdir (miiq. et. Hov. 11:24)

peygambar vo miisllim ruhani enamlari var idi (miig. et. Hov. 13:1)

havari adlandirilmigdir (miig. et. Hov. 14:14)
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Il.  Onun xidmati
A. Yerusslimdo
1. Dbiitiin miilkiini satib pulu yoxsullara yardim ti¢iin havarilara vermisdir (mig. et.
Hov. 4:37)
2. Yerusalimdoki imanlilar comiyyatinds rahbar idi (miiq. et. Hov. 11:22)
B. Paulla birlikdos
1. Saul/Paulun imana goalmasine inanan ilk adamlardan biri idi (miiqg. et. Hav. 9:27)
2. Saul/Paulu tapmaq vo Antakyadaki yeni imanlilar comiyyati ilo ona yardim etmak ii¢iin
Tarsusa getmisdir (miig. et. Hov. 11:24-26)
3. Antakyadaki imanlilar comiyysti Barnabani va Saulu Yerusslimdoki imanlilar
comiyyatina yardim aparsinlar deys géndormisdir (miiq. et. Hov. 11:29-30)
Barnaba va Paul birinci miijdagi soyahatine ¢ixmiglar (miiq. et. Hov. 13:1-3)
5. Kipr adasinda miijdo¢i komandasinin rohbari Barnaba idi (ora onun dogma yeri idi), lakin
sonra Paul rohbar olaraq taninmigdir (miiq. et. Hov. 13:13)
6. onlar bagqa millotlor arasindaki missiyast haqqinda Yerusalimdoki imanlilar comiyyatina
hesabat verirdi (miig. et. Hov. 15:1-21, Yerusalimdoki mogvarat).

e
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7. yohudilorin yemokls bagli qayda-qanunlar1 vo basqa millatlorls {insiyyst haqqinda
Barnaba va Paul arasinda fikir ayrilig1 olmusdur; bu, Qal. 2:11-14-ds geyd olunmusdur

8. Barnaba va Paul ikinci miijdagi sayahati planlasdirmisdilar, lakin Barnabanin qgohumu
Yohya Mark (miiq. et. Kol. 4:10) birinci miijdagi soyahatindo isi buraxdigina goéro
(miiq. et. Hov. 13:13), Paul ikinci miijdagi soyahatine onu gotiirmok istomirdi. Bunun
naticasinds ilk komanda dagilmis (miiq. et. Hov. 15:36-41) va iki komanda meydana
golmisdir (Barnabayla Yohya Mark vo Paulla Sila).

1. Imanlilar comiyyatinin rovayati (Yevseviy)
A. Barnaba, Isamin géndordiyi yetmis sagirddon biri idi (miig. et. Luka 10:1-20).
B. Oz votoninds - Kipr adasinda mosihgi sohid olaraq lmiisdiir ("Barnabanin Islori"ndon).
C. Tertullianin dediyino géro, Ibraniloro Moktubun miisllifi o idi.
D. Isgonderiyysli Klementin dediyino géra, qeyri-kanonik "Barnabanin Maktubu'"nun miiollifi o idi.

4:37 "sahib oldugu torpaq sahasini* O, dovlatli adam idi (Nikodim vo Arimateyali Yusif kimi). Hovarilorin
Islari 5-ci fasildo belo maliyya xidmotinin miimkiin manfi cahatlori (mas., qisqancliq, yalan, 6liim) gostarilir.

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kdmokei vasaitdir, yoni siz Miigaddas Kitabi sorh etmok ti¢iin 6ziiniiz masuliyyat dasiyirsiniz.
Hor kas nail oldugu nurda gozmoalidir. Kolami gorh edarkon 6ziiniizo, Miigoddas Kitaba vo Miigaddas Ruha
istlinliik vermalisiniz. Bu isi bir sorh¢inin {istiine atmaq olmaz.
Miizakirs igiin suallar kitabin bu hissasindoki asas movzular diigiinmayinizo komok etmok magsadilo verilir.
Bunlar doagiqg cavab vermok tiglin deyil, disiindiirmok tigiin nazards tutulmusdur.
1. Sadukeylor kimlordir? Onlar niys bu godar ¢ox hirsli idilar?
2. Sinedrion nodir?
3. 118-ci mazmurun shomiyyati nadir?
4. Hov. 4:12 niys bu godar shamiyyatlidir?
5. Hov. 4:28-do bahs olunan avvalcadan toyin olunma fardlarls, yoxsa Allahin xilas plani ilo slagalidir?
Niya?
6. Hov. 4:32-5:11-do Luka imanlilar comiyyati ti¢lin presedent yaratmaga caligirm1?

134



HOVARILORIN ISLORI 5

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

Bir ¢ox olamatlar vo

Imanhlar comiyyatindo

Hovarilorin ikinci dofa

Mdciizalor vo xarigalor

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Xananya vo Sapfira Miigaddss Ruha yalan Omlaklardan birgs Xananya vo Sapfira Xananya vo Sapfiranin
sOylomok istifado hiylosi

(4:32-5:11)

4:32-5:6
5:1-11 5:1-11 5:1-6 5:1-6

5:7-11 5:7-8 5:7-11

5:9-11

Umumi voziyyat

xariqolor yaradilir davam edan qiidrat hobs olunmast
5:12-16 5:12-16 5:12-21a 5:12-16 5:12-16
Hovarilarin taqib Hobs olunmus havarilor Hovarilar taqib olunur Hovarilarin hobs
olunmasi buraxilir olunmasi vo azad
edilmasi
5:17-26 5:17-21 5:17-21a 5:17-18
5:19-21a
Sinedrionun garsisina
¢cixmaga cagiris
Hovarilar yena 5:21b-26 5:21b-26 5:21b-26
mohkomoada
5:22-32
5:27-32 5:27-32 5:27-28 5:27-33
Qamlielin maslohati Qamliel 5:29-32
5:33-42 5:33-42 5:33-39% 5:33-39a Qamlielin miidaxilasi
5:34-3%
5:39b-42 5:39b-42 5:39b-41
5:42

UCUNCU OXUMA ("Miigaddas Kitabi yaxs1 oxuma baladgisi'"-ndoan)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUOBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kémokei vasaitdir, yoni siz Miigoddas Kitabi sorh etmok ti¢iin 6ztiniiz masuliyyat dasiyirsiniz. Hor
kos nail oldugu nurda gozmalidir. Kolami sorh edorkan 6ziiniize, Miiqoddos Kitaba vo Miigoddas Ruha iistiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorhginin {istiino atmag olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Moatni movzular tizra boldiyiiniiz hissalori bes miiasir
torciima ilo miigayise edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tortib olmasa da, miisllifin
maQsadini miisyyan etmak tigiin asasdir, misllifin magsadi isa motni sorh etmok tiglin lazimli sortdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

Birinci paraqraf
Ikinci paraqraf
Ugiincii paraqraf
Vaos.

NS S
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SOZ VO IFADOLORIN TODQIQi

MUQODDOS KiTAB: HOV. 5:1-6

'Xananya adinda bir Kisi arvadi Sapfira ils razihiga gslib bir miilk satd1. 20, pulun bir hissasini 6ziino
gotiiriib qalan hissasini hovarilorin ixtiyarina verdi. Arvadinin da bu isdon xabori var idi. *Peter ona dedi:
«Xananya, niy? iirayina Seytam buraxib Miiqaddas Ruha yalan séylayarak torpagin pulunun bir hissasini
6ziino gotiirdiin? “Bu torpaq satilmamisdan avval sanin deyildimi? Son onu satandan sonra da pul sonin
ixtiyarinda deyildimi? Bu na niyyatdir, iirayinds tutmusan? San insanlara deyil, Allaha yalan

satdin». °Xananya bunlari esidon Kimi yera yixildi vo cami ¢ixdi. Bunu esidon har kasi boyiik bir vahima
biiriidii. °Ganclor galib Xananyanin meyitini kafons biiriidiilor va aparib dofn etdilar.

5:1 ""Xananya'' Bu ibrani adinin manasi, "YAHVE liitf etmisdir" vo ya "YAHVE liitfkardir"dir (BDB 337).
= ""Sapfira™ Xananyanin arvadi. Adinin aramico manasi "gozal"dir. Onlarin hor ikisi imanli idi.

5:2 "oziina gotiiriib" Bu nadir feil (hosphizomai) Septuagintada (LXX) Yesua 7:1-do Axanin giinahini tasvir
etmok {igiin islonmisdir. F.F. Bryus (F. F. Bruce) Hovarilarin Islorina dair sorhinds qeyd edir ki, Yesua iiciin Axan
na idisa, erkan imanlilar comiyyati li¢iin Xananya o idi. Bu giinah biitiin comiyyats zarar vers bilardi. Homin bu
s6z homg¢inin Tit. 2:10-da 6z agalarindan ogurluq edon qullara dair islonir.

= "'galan hissasini havarilarin ixtiyarmna verdi" Bu, Hov. 4:37-do Barnabanin etdiyino oxsayir. Oz miilkiinii
satmaq yaxud satmamagq, or-arvadin ixtiyarinda idi (miiq. et. Hov. 5:4). Bir hissosini ya da hamisin1 Robbin isina
vermokdo azad idilor. Ancaq bir hissasini verib hamisini verdiyini iddia etmaya haqlar1 yox idi. Onlarin pis
niyyatlori vo yalangi davraniglari iiroklorini ifsa etmisdir (miiq. et. Hov. 5:4c; Luka 21:14). Allah iiroys baxir
(miq. et. 1Sam. 16:7; 1Pad. 8:39; 1Saln. 28:9; Siil. 21:2; Yer. 17:10; Luka 16:15; Hov. 1:24; Rom. 8:27).

5:3 "Seytan... Miigaddas Ruh™ Diinyamizda va hayatlarimizda faal olan iki ruhani qiivvenn varligr gostarilir.
Ef. 2:2-3-do (miiq. et. Yag. 4) basariyyatin ii¢ diismani sadalanir:

1. gilinahli diinya sistemi

2. sinagagokon soxs

3. giinahl tobiatimiz

XUSUSI MOVZU: "SEYTAN" (SPECIAL TOPIC: SATAN)

Bu ¢ox ¢atin movzudur va ¢otinliyinin bir ne¢s sobabi vardir.

1. Ohdi-Otiqds Seytan "xeyrin qodim diismani” kimi tosvir olunmur, lakin YAHVE-nin xidmatgisi
kimi tosvir olunur (bax: A.B. Devidson, "Ohdi-Otiq teologiyasi" [A. B. Davidson, OT Theology],
ss. 300-306); o, insanlara forqli se¢im toklif edir vo hagsizligda ittiham edir. ©hdi-Otiqds yalniz bir
Allah (Bax: Xiisusi movzu: Tokallahliliq), bir qiidrat, bir sabab vardir - YAHVE (miiq. et. Yes.
45:7; Amos 3:6).

2. Allahin godim diismani anlayis1, ©hdi-Otiq vo ©hdi-Cadid arasindaki dovrds Persiyanin dualistik
dinlorinin (Zordiistilik) tosiri ilo geyri-kanonik adabiyyatda meydana golmisdir. Bu da 6z
novbasindo rabbinik yshudiliyine vo yessey comiyyatine (Olii doniz tumarlart) bdyiik tosir
gostormisdir.

3. ©Ohdi-Otiqdaki bu mdvzular Ohdi-Cadidds olduqca gati, amma segici kateqoriyalarda inkigaf
etdirilir.

Miigaddas Kitab teologiyasi ndqteyi-nozarindon sor problemini todqiq etdikds (har kitab, miisllif vo ya
janrin ayrica tadqiqi), sara dair xeyli farqli tasovviirlor agkara ¢ixir.
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Lakin sor problemini tadqiq edarkon buna Miiqaddss Kitabdan kenarda olan diinya ve ya sorq dinlori
noqteyi-nazarindon yanasdiqda, ©hdi-Cadidds bu problemin inkisaf etdirilmasinds Persiya dualizminin va
Yunan-Roma spiritizminin daha 6nca kegdiyi yolun izlorini gérmok miimkiindiir.

Miigaddas Yazinin salahiyyatine inanan adam (mon ds beloyom!) ©hdi-Cadidds bu problemin inkisaf
etdirilmasini tadrici vohy olaraq goracokdir. Masihgilor yshudi folklorunun vo ya qorb adsbiyyatinin (Dante,
Milton) bu anlayisa daha ¢ox tasir etmasing yol vermomak ticiin ehtiyatl olmalidirlar. Vohyin bu sahasi,
s0zsiiz, aydin deyildir va sirr olaraq qalir. Allah sor, onun meydana galmasi (bax: Xiisusi movzu: "Liisifer"),
inkisaf etmoasi vo maqsadi haqqinda hor seyi bildirmemisdir, lakin sorin maglub olacagini bildirmisdir!

Ohdi-Otiqds "seytan" vo ya "ittihame1" (BDB 966, KB 1317) s6zii {i¢ forqli qrupa aid ola biler.

1. ittihamgi insanlar (miiqg. et. 1Sam. 29:4; 2Sam. 19:22; 1Pad. 11:14,23,25; Zab. 109:6)
2. ittiham¢1 moloklor (miiq. et. Say. 22:22-23; Qyy. 1-2; Zak. 3:1)
3. ittihamgi cinlar (miiq. et. 1Saln. 21:1; 1Pad. 22:21; Zak. 13:2)

Yalniz daha sonra, shdlorarasi dovrds Yar. 3-daki ilan Seytan olaraq basa diisiilmiisdiir (bax: Hikmaot
Kitab1 2.23-24; II Xanok 31:3) vo ondan daha sonra bu anlayis rabbilarin royi olmusdur (miiq. et. Sot 9b va
Sanh. 29a). Yar. 6-daki "Allah ogullar1" I Xanok 54:6-da moloklor olmuslar. Man he¢ demak istomirom ki,
bunlar etigadi baximdan deqiqdir, ancaq etiqadlarin necs inkisaf etdiyini gostormak istoyirom. ©hdi-Otiqdaki
bu islor Ohdi-Cadidds seytani maloklora, soxsi formada mdvcud olan sors aid edilir (miiqg. et. 2Kor. 11:3;
Vahy 12:9).

Soxslosmis sorin meydana galmosini ©hdi-Otige gére miioyyen etmoak ¢atindir vo ya geyri-miimkiindiir
(baxisimizdan asili olaraq). Bunun bir sobobi, Israilin giiclii tokallahliligidir (bax: Xiisusi mévzu:
"Tokallahliliq"; bax homginin: 1Pad. 22:20-22; Vaiz 7:14; Yes. 45:7; Amos 3:6). YAHVE har seyin sobobi
(miiq. et. Yes. 45:7; Amos 3:6) olaraq gostarilirdi vo beloco Onun misilsizliyi va {istlinliiyii tosdiglonirdi
(miiq. et. Yes. 43:11; 44:6,8,24; 45:5-6,14,18,21,22).

Miimkiin malumat monbalari (1) Oyy. 1-2, Seytan burada "Allah ogullari"ndan (yani moloklarden) biridir;
vaya(2) Yes. 14 vo Yez. 28, Yaxin Sorqin mogrur padsahlar1 (Babil va Sur padsahlari) boyiik ehtimalla
Seytanin qiirurunu goéstermays xidmat edirlor (miig. et. 1Tim. 3:6) Bu yanasmaya qars1 qarisiq hisslor
kecirirom. Yezekel Eden bagi metaforalarindan istifads etdikds yalniz Sur padsahini Seytan olaraq tosvir
etmir (miiq. et. Yez. 28:12-16), lakin homginin Misir padsahini xeyirls sori bilmos agaci olaraq tosvir edir
(Yez. 31). Lakin Yes. 14-cii fasilds, xiisusilo 12-14-cii ayslords, goriindiiyli kimi, qiirur vasitasilo maloklorin
iisyant1 tosvir olunur. Allah Seytanin xiisusi tobistini vo meydana golmasini bizs bildirmok istoyibsa, bunu bela
dolayli yolla, belo matnlords etmasi garibadir. Sistematik teologiyada ¢ox vaxt miixtalif shdlordon,
miiolliflordan, kitablardan vo janrlardan aydin olmayan kigik matnlar ilahi bir pazl hissalori kimi birlosdirilir.
Bununla ¢ox ehtiyatl olmaq lazimdir.

Mon Alfred Ederseym (Alfred Edersheim) ilo razilagiram ("Isa Masihin hoyat1 vo dévrii" [The Life and
Times of Jesus the Messiah], Cild 2, ©lava XIII [ss. 748-763] vo Olava XVI [ss. 770-776]) ki, Persiyanin
dualizmi va cinlor haqqindaki tasavviirleri rabbinik yshudiliyine boyiik tosir gostormisdir. Rabbilar bu
mdvzuda haqiqoti Syronmak iiciin yaxs1 monbo deyildirlor. isa bu movzuda sinaqogdan ¢ox farqli talim
oyradir. Manco, YAHVE-nin qadim molok diismoni anlayist iran dualizminin iki ali tanris1 olan Ohriman v
Hormiiz-don qaynaqlanir; rabbilor bu anlayist YAHVE va Seytan olmaqla Miigaddes Kitab dualizmina
dondormislar.

S6zsiiz, ©Ohdi-Cadidds sorin soxs olmasi haqqinda tadrici vehy vardir, lakin bu tolim rabbilarinki kimi
miifassal deyildir. "Goydoki miihariba" bu forge dair yaxsi bir misaldir. Seytanin gdydon diismasi mantiqi
zaruratdir, lakin buna dair konkret molumat verilmayib (bax: Xiisusi mévzu: "Seytanin vo moloklarinin
gdydon diismasi"). Verilon molumatlar bels apokaliptik janrda "iistiiortiili" sokilds verilir (miiq. et. Vohy
12:4,7,12-13). Seytan Isa torafindon moglub edilib yers siirgiin edilmoyino baxmayaraq, holo YAHVE-nin
xidmotgisi kimi faaliyyat gostorir (miiq. et. Mat. 4:1; Luka 22:31-32; 1Kor. 5:5; 1Tim. 1:20).

Bu mévzuda maragimizi saxlamaliyiq. Insan1 sinaga gokon soxsi sor qiivvasi vardir, bununla bels, Allah
birdir va biz 6z secimlorimizo goras masuliyyat dasiyiriq. Hom xilas olmazdan avval, ham do xilas olandan
sonra hoyatimizda ruhani miibariza gedir. Qoaloba yalniz Ugliikde vahid olan Allahda vo Onun vasitasila
mimkiindiir. Ser maglub edilmisdir va yox edilocakdir (miiq. et. Vohy 20:10)!
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BAX: XUSUSI MOVZU: "SOXS OLARAQ SOR" (SPECIAL TOPIC: PERSONAL EVIL)

I.  SEYTAN COX COTIN BIR MOVZUDUR

A. Ohdi-Otiqds seytan xeyrin (Allahin) gadim diigmoni kimi tasvir olunmur, lakin YAHVE-nin
insanlara forqli se¢im toklif edon va hagsizliqda ittiham edon xidmaotgisi kimi tosvir olunur (bax:
A.B. Devidson, "Ohdi-Otiq teologiyasi" [A. B. Davidson, A Theology of the OT], ss. 300-306).

B. Allahin godim diismoni anlayisi, ©hdi-Otiq vo ©hdi-Cadid arasindaki dévrds Persiya dininin
(Zordiistilik) tesiri ilo qeyri-kanonik adobiyyatda meydana golmisdir. Bu da 6z névbasinds rabbinik
yohudiliyine bdyiik tosir gostarmisdir (Israilin Babilo, Persiyaya siirgiin edilmasi).

C. Ohdi-otiqdoki bu movzular Ohdi-Cadidds olduqca qoti, amma segici kateqoriyalarda inkigaf
etdirilir.

Miigaddas Kitab teologiyast ndqteyi-nazarindan sor problemini tadqiq etdikds (her kitab, miisllif vo ya
janrin ayrica tadqiqi), sera dair xeyli forqli tesovviirlor agkara ¢ixir.

Lakin sor problemini tadqiq edorkon buna Miigaddoas Kitabdan kenarda olan diinya vo ya sorq dinlori
noqteyi-nazarindon yanasdiqda, ©hdi-Coadidds bu problemin inkisaf etdirilmasinds Persiya dualizminin vo
Yunan-Roma spiritizminin daha 6nca kegdiyi yolun izlorini gérmek miimkiindiir.

Miigoddes Yazinin salahiyyetine inanan adam (mon do beloyom!) ©hdi-Cadidds bu problemin inkisaf
etdirilmasini tadrici vohy olaraq goracokdir. Masihgilor yohudi folklorunun va ya ingilis adobiyyatinin (Dante,
Milton) bu anlayisa daha aydinliq gatirmasine yol vermomok ii¢iin ehtiyatli olmalidirlar. Vohyin bu sahasi,
s0zsliz, aydin deyildir vo sirr olaraq qalir. Allah sor, onun meydana galmasi (bax: Xiisusi mévzu: "Liisifer")
va maqsadi haqqinda har seyi bildirmamisdir, lakin sorin maglub olacagini bildirmisdir!

. SHDI-BTIQDO SEYTAN
Ohdi-Otiqds "seytan" (BDB 966, KB 1317) vo ya "ittthame1" sozii li¢ farqli qrupa aid ola biler.
A. ittihamg¢i insanlar (1Sam. 29:4; 2Sam. 19:22; 1Pad. 5:4; 11:14,23,25; Zab. 109:6,20,29)
B. ittiham¢i moloklor (Say. 22:22-23; Zak. 3:1)
1. Robbin moaloyi — Say. 22:22-23
2. Seytan— 1Saln. 21:1; Qyy. 1-2; Zak. 3:1

C. ittihamei cinlar, balks Seytan (1Pad. 22:21; Zak. 13:2)

Yalniz daha sonra, shdlorarasi dévrds Yar. 3-doki ilan Seytan olaraq basa diistilmiisdiir (bax: Hikmat
Kitab1 2.23-24; TI Xanok 31:3) vo ondan daha sonra bu anlayis rabbilarin rayi olmusdur (miig. et. Sot 9b
va Sanh. 29a). Yar. 6-daki "Allah ogullar1" I Xanok 54:6-da sor maloklari olmuslar. Rabbinik teologiyasinda
onlar sorin monbaoyi olmuslar. Mon he¢ demok istomirom ki, bunlar etiqadi baximdan dsqiqdir, ancaq
etiqadlarin neca inkisaf etdiyini géstormak istayirom. ©Ohdi-Otiqdaki bu islor Ohdi-Cadidds seytani maloklara,
soxsi formada moévcud olan sara (Seytan) aid edilir (miiq. et. 2Kor. 11:3; Vohy 12:9).

Soxslosmis sorin meydana golmasini ©hdi-Otige gors miioyyan etmak ¢atindir va ya qeyri-miimkiindiir
(baxisimizdan asili olaraq). Bunun bir sebebi, Israilin giiclii tokallahliligidir (miiq. et. Qan. 6:4-6; 1Pad. 22:20-
22; Vaiz 7:14; Yes. 45:7; Amos 3:6). YAHVE har seyin sababi olaraq gosterilirdi va beloca Onun misilsizliyi
va Uistiinliiyti tosdiglonirdi (miiq. et. Yes. 43:11; 44:6,8,24; 45:5-6,14,18,21,22).

Miimkiin molumat manbalari (1) Oyy. 1-2, Seytan burada "Allah ogullar1"ndan (yoni maloklordan)
biridir; va ya (2) Yes. 14; Yez. 28, Yaxin Sorqin magrur padsahlari (Babil va Sur padsahlar1) Seytanin
qiirurunu gostarmays xidmot edirlor (miig. et. 1Tim. 3:6). Bu yanasmaya gars1 qarisiq hisslor kegiriram.
Yezekel Eden bagi metaforalarindan istifads etdikds yalmz Sur padsahin1 Seytan olaraq tosvir etmir (miiq. et.
Yez. 28:12-16), lakin hamginin Misir padsahini xeyirls sori bilms agaci olaraq tosvir edir (Yez. 31). Lakin
Yes. 14-cii fasildo, xiisusilo 12-14-cii ayslards, goriindiiyii kimi, qiirur vasitasilo malaklorin {isyan1 tasvir
olunur. Allah Seytanin xiisusi tobiotini vo meydana galmasini biza bildirmak istayibss, bunu bels dolaylt
yolla, belo matnlords etmasi garibadir (bax: Xiisusi movzu: "Liisifer"). Sistematik teologiyada ¢ox vaxt
miixtalif shdlorden, miislliflardon, kitablardan va janrlardan aydin olmayan kigik matnlar ilahi bir pazl
hissalari kimi birlasdirilir. Bununla ¢ox ehtiyatli olmaq lazimdir.
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I1l. ©HDI-CODIDDS SEYTAN

Alfred Ederseym ("Isa Mosihin hayat1 vo dovrii" [Alfred Edersheim, The Life and Times of Jesus the
Messiah], Cild 2, ©lavs XIII [ss. 748-763] vo ©lava XVI [ss. 770-776]) deyir ki, Persiyanin dualizmi vo
cinlor hagqindaki tesavviirlori rabbinik yohudiliyine boyiik tasir gostormisdir. Rabbilor bu mdvzuda haqiqgati
dyronmok ii¢iin yaxst monbo deyildirlor. Isa sinaqoqdan ¢ox farqli tolim dyradir. Monca, Sina daginda
Qanunun Musaya verilmasinds moloklarin vasitagiliyi (miig. et. Hov. 7:53) vo buna gars1 miigavimat
gostormolori hagqinda rabbilarin talimlori YAHVE-nin va insanlarin qadim diismani anlayisina yol
agcmusdir. Iran dualizminin iki ali tanrist var idi (Zordiistilik).

1. Ahura Mazda, daha sonra Hormiizd, yaradan tanri, xeyir tanrisi
2. Angra Mainyu, daha sonra Ohriman, mahv edon ruh, sor tanrisi

Onlar birincilik {igiin bir-biri ilo savasir vo yer {izii onlarin miitharibs meydanidir. Bu dualizm yshudilikds
inkisaf edarak konkret olaraq YAHVE vo Seytan dualizmi olmusdur.

Sozsiiz, ©hdi-Cadidds sorin inkisaf etmasi haqqinda todrici vehy vardir, lakin bu tslim rabbilsrinki kimi
miifassal deyildir. "Goydoki miihariba" bu forqe dair yaxsi bir misaldir. Seytanin (iblisin) gdydon diigmasi
montiqi zoruratdir, lakin buna dair konkret molumat verilmayib (bax: Xiisusi mévzu: "Seytanin vo
moloklarinin géyden diismasi"). Verilon malumatlar bels apokaliptik janrda "istiiortiilii" sokilds verilir
(miiq. et. Vohy 12:4,7,12-13). Seytan (iblis) Isa torafindon moglub edilib yers siirgiin edilmoyino baxmayaraq,
hoalo YAHVE-nin xidmotgisi kimi faaliyyat gostorir (miiq. et. Mat. 4:1; Luka 22:31-32; 1Kaor. 5:5;
1Tim. 1:20).

Bu mévzuda maragimizi saxlamaliyiq. Insam sinaga ¢okon soxsi sor qiivvasi vardir, bununla belo, Allah
birdir vo insanlar 6z se¢imlorine goro mosuliyyat dastyirlar. Hom xilas olmazdan avval, ham ds xilas olandan
sonra hoyatimizda ruhani miibarizo gedir. Qoalobo yalniz Ugliikdo vahid olan Allahda vo Onun vasitesilo
mimkiindiir. Sor maglub edilmisdir va yox edilocakdir (miiq. et. Vohy 20:10)!

® "{irayina Seytam buraxib" Horfi torctimasi "Seytan tirayini doldurub”. "Ruhla dolmaq™ ifadasinds (miiq. et.
Ef. 5:18) islonen "dolmaq" sdzii burada da islonmisdir. Insan iirayinin na ilo dolmasina &zii qorar verir! Hor kas na
ilasa doludur (Hav. 5:17-doki otrafli geyds bax)! Seytan bunda faal rol oynasa da, biz cavabdehik (miiq. et.
Luka 22:3-6). Klinton E. Arnoldun, "Ruhani miiharibs haqqinda ii¢ hoyati sual” (Clinton E. Arnold, Three Crucial
Questions About Spiritual Warfare) kitabin1 maslohat gériirom. Taacciiblii olsa da, imanlilarin hayatinda Seytanin
tosiri davam edir (miig. et. Ef. 6:10-19; 1Yoh. 5:18-19). Hov. 2:4 v 3:10-daki geydlords bu mévzudan daha
otrafli boahs olunur.

Bu ifada (yoni "tirayini doldurub™), yaqin ki, ibrani idiomudur (miiq. et. Ester 7:5; Vaiz 8:11; 9:3). Bir ¢ox
ilahiyyateinin fikrinca, Hovarilorin Islorinin ilk fosillorinin asli aramica idi.

= "Miiqaddas Ruha yalan soylayarak™ Onlar Petera vo comiyyats yalan soylayiblor, lakin bunu etmokls aslinds
Ruha yalan sdylomis olublar. Teoloji baximdan bu, Isanin Damoasq yolunda Paula dediyi "Niyo Mani togib
edirson?" sézlorina cox banzayir (miiq. et. Hov. 9:4). Paul ayri-ayr1 imanlilari toqib edirdi, lakin isa bunu Oziino
qars1 toqib hesab etmisdir, neco ki burada Ruh hovarilors sdylonen yalani1 Oziine séylonan yalan kimi gobul
etmisdir. Bu, miiasir imanlilar ti¢in xabardarliq olmalidir.

5:4 Bu ayads "bali" cavabi gozloyan iki sual vardir. Bu, sorh masalasi deyil, grammatik xiisusiyyatdir.

= "'San insanlara deyil, Allaha yalan satdin' Mosols onlarin pulun bir hissasini saxlamagqlarinda deyil, 6zlarini
ruhani kimi gostarmak ti¢iin yalan sdylomoklorinds idi. Diqgst yetirin ki, xeyirxahliq va saxavat bels, pis niyyatlo
gostarildikds giinah olur (miig. et. Rom. 14:23c). Buna da diggst yetirin ki, Hav. 5:3-ds bshs olunan Miiqaddos
Ruh burada Allah adlandirilmisdir.

5:5 "yera yixaldi va cami ¢cixdi" Hoarfi torciimoasi "son nafasini verdi”. Qadim diinyada insanin son nofasi ilo
ruhunun badanindan ¢ixdigina inanilird: (miiq. et. Hak. 4:2; Yez. 21:7 Septuaqinta versiyasinda). Ohdi-Cadidda
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bu nadir s6z yalmz Hovarilarin Islorinds islonir (miiq. et. Hov. 5:4,10; 12:23). Bu, ani miihakimonin bir misalidir.
Levililor 10-cu fasildo Harunun ogullarina garsi Allahin miithakimasins banzayir. Giinah Allahin géziinds ¢ox
ciddi moasaladir. Giinah adama hayati bahasina basa golir (miiq. et. 2Pad. 14:6; Yez. 18:4,20).

® "'har kasi boyiik bir vahima biiriidii" Cox giiman ki, bu ani miihakimanin magsadi mahz bundan ibarat idi. Bu
hadiss, ©hdi-Otiqdoki Nadavla Avihunun dliimiins (Lev. 10) vo Uzzanin 6liimiine (2Sam. 6) oxsardir.

1Kor. 11:30; Yag. 5:20; 1Yoh. 5:16-17 — bu matnlars asasan gliman etmak olar ki, imanlilarin bazi giinahlar
erkan 6lmalarina sabob olur. Allahin miigaddasliyi (fovqiimiizdo olmasi) ilo Allahin Ataligini (daxilimizdo
olmasi) balanslasdirmaq ¢atindir.

5:6 ""dafn etdilar™ | osr yohudilari oliilori mumiyalamazdilar (vo indiyadok mumiyalamurlar), balks do
Yar. 3:19-a goro (miiq. et. Zob. 103:14; 104:29). Olon adam1 tez, adoton iyirmi dord saat i¢indo dofn edordilor.
Xalq1 biidratmomok {igiin masihgilar dofn marasimi kegirmirdi.

XUSUSI MOVZU: "DOFN ADOTLORI" (SPECIAL TOPIC: BURIAL PRACTICES)

I.  Mesopotamiya
A. Diizgiin dofn olunmagq, bu hayatin davami olaraq tesovviir edilon axiratdoki xogbaxt hayat iiclin ¢ox
miihiim idi (bax: Xiisusi mévzu: "Oliilor haradadir?").
B. Mesopotamiyadaki gargislardan biri bels idi: "Torpaq sizin meyitlarinizi gobul etmasin!"
Il. ©hdi-Otiq
A. Diizgiin dofn olunmaq ¢ox miihiim idi (miiq. et. Vaiz 6:3).
B. Insani gox tez dofn edordilor (miig. et. Yar. 23-do Sara, Yar. 35:19-do Rohilo, homginin bax:
Qan. 21:23).
C. Diizgiin dofn olunmamagq radd edilmonin vo giinahin olamati sayilirdi.
1. Qanunun Tokrar1 28:26
2. Yesaya 14:20
3. Yeremya 8:2; 22:19
D. Miimkiinss, adami evinin orazisindoki ailo mozarinda dofn edordiler ("6z atalar1 ilo uyudu")
E. Misirdon forqli olaraq, mumiyalama yox idi. Insan torpaqdan golib, torpaga qayitmali idi (mos.,
Yar. 3:19; Zab. 103:14; 104:29). Homginin bax: Xiisusi mévzu: "Kremasiya".
F. Rabbinik yshudiliyinds bir yandan 6lon adamn badonine hérmat vo eyni zamanda meyito
toxunmagqla bagl dini natomizlik anlayis1 arasinda balans saxlamaq ¢atin idi.
I1l.  ©hdi-Cadid
A. Olon adami ¢ox tez, qayda olaraq iyirmi dérd saat orzinde dofn edordilor. Ruhun iig giin arzindo
badans gayida bilacoayins inanan yohudiler cox vaxt mazara ii¢ giin nazarat edordilor (miig. et.
Yoh. 11:39).
B. Dofn olunan meyit yuyular, sarilar, adviyyat tatbiq olunardi (miiq. et. Yoh. 11:44; 19:39-40).
C. I osr Falastininds forqli yshudi vo ya masihgi dofn morasimlori yox idi (ve mozara forqli seylor
qoyulmazdi).

MUQODDOS KiTAB: HOV. 5:7-11

"Bundan toxminon ii¢ saat sonra Xananyammn arvadi icari daxil oldu. Onun olub-keg¢anlardon heg bir
xabari yox idi. 8Peter ondan sorusdu: «Mana soyls, torpagi bu qiymatomi satdiniz?» Qadin cavab verdi:
«Bali, 0 giymoto». °Peter ona dedi: «Niya slbir olub Robbin Ruhunu sinamaq istadiniz? Budur, arini dofn
edonlorin ayaq saslori qap: agzindadir, indi do soni aparmaga golirlor». °Qadin hamin an Peterin ayaglari
qarsisina yixildi va cam cixdi. I¢ari daxil olan gonclar gordiilor ki, o da 6liib. Onlar onu gétiiriib arinin
yaninda dafn etdilor. 'Biitiin imanhlar comiyyatini vo bu hadisoni esidonlorin hamisim boyiik bir vahima
biiriidii.
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5:7 ""taxminan ii¢ saat sonra' Burada canli sahidin sozlari hiss olunur. Bels tofarriiatlara digqgstin yetirilmasi
Luka ii¢iin saciyyovidir. Lukanin hom yazma tislubu, ham dos tadqigat metodlar1 (canli sahidlorlo miisahibo)
burada 6z aksini tapmusdir.

5:8 Yalan vo hiylo davam edir!

5:9 "sinamaq" Dolayli anlamda bu, Ata Allahin yer iiziindoki varligi olan Miigoddas Ruhun hiizurunun vo
quidratinin sinanmast idi (Hov. 1:2-doki Xiisusi movzuya bax). Ruha meydan oxumagin ani naticalori oldugu kimi,
obadi naticalari do vardir! O ar vo arvad Miiqaddos Ruha yalan danigdiglarini dork etmomisdilor, lakin Peter bunu
dork edirdi.

Yunan dilinds sinaq monasinda iki s6z islonirdi. Bu s6ziin monast "moahv etmok magsadilo sinamaq"dir.
Ehtimal ki, YAHVE-ni sinaga ¢okmok barasinds xaboardarliq edon Cix. 17:2 vo Qan. 6:16 burada oks olunmusdur
(miiq. et. Zob. 78:18,41,56).

XUSUSI MOVZU: "SINAMAQ UCUN YUNAN SOZLORi VO MONA CALARLIQLARI" (SPECIAL
TOPIC: GREEK TERMS FOR TESTING AND THEIR CONNOTATIONS)

Yunan dilinds bir kasi bir mogsadls sinamaq mona calarini ifads eds bilacak iki s6z vardir.
1. Dokimazo, Dokimion, Dokimasia
Bu 56z, metallarin haqiqiliyinin od (bax: Xiisusi movzu: "Od") ilo yoxlanmasi ii¢iin islonen sozdiir
(macazi monada bir insana aid islonir). Od hoqiqi metali yandira bilmir, metala qarismis hor seyi
isa yandirir (beloco metali tomizloyir). Bu fiziki proses insanin Allah vo/va ya Seytan va/va ya
basgqa insanlar torafindon sinanmasina dair giiclii bir idiom olmusdur. Bu s6z yalniz miisbot
monada, gobul etmok {iglin sitnamaq manasinda islonir (bax: Xiisusi movzu: "Allah xalqini siayir
[Ohdi-Otiq]").
Ohdi-Cadidds agagidakilari sitnamag/yoxlamaq menasinda iglonir:
a. okiizlori — Luka 14:19
b. 6ziimiizii — 1Kor. 11:28
C. imanmmizi— Yad. 1:3
d. hotta Allah1 — ibr. 3:9
Bu sinaglarin naticalori miisbat sayilirdi (miiq. et. Rom. 2:18; 14:22; 16:10; 2Kor. 10:18; 13:3,7;
Fil. 2:27; 1Pet. 1:7), buna gors bu soz birinin sinanib,

a. layig

b. yaxsi

C. somimi
d. doyorli
e. hormotli

olaraq tesdig/qabul edilmasini bildirir.
2. Peirazo, Peirasmus
Bu s6z ¢ox vaxt togsir tapmaq, rodd etmak {i¢iin yoxlamaq mona calarini ifado edir. Isanin sohrada
siaga ¢okilmasi ilo bagl olaraq islonir.
a. Isam toloyo salmaq cohdlorini ifads edir (miiq. et. Mat. 4:1; 16:1; 19:3; 22:18, 35;
Mark 1:13; Luka 4:2; Ibr. 2:18).
b. Bu s6z (peirazon) Mat. 4:3 va 1Sal. 3:5-do Seytanin ad1 olaraq islonir ("sinagagokon").
€. Soziin islonmasi
(1) Isanin "Allah1 sinaga ¢okmoyin" xabordarliginda bu s6z islonmisdir (miiq. et.
Mat. 4:7; Luka 4:12, [va ya Masihi, miiq. et. 1Kor. 10:9]).
(2) Bundan slava, bir seyi etmoya cahd etmok vo miivaffaq olmamaq monasina goalir
(miiq. et. Tbr. 11:29).
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(3) Bu s6z imanlilarin sinaqlari va aziyyatlari ilo bagl olaraq islonir (miq. et. 1Kor. 7:5;
10:9, 13; Qal. 6:1; 1Sal. 3:5; Ibr. 2:18; Yaq. 1:2, 13, 14; 1Pet. 4:12; 2Pet 2:9).

5:10 Hov. 5:6-da "gonclor" sozii (neateroi) Hov. 5:10-daki s6zdoan (neanikoi) farglonir. Miiallifin sadocs olaraq
sinonimlori islotdiyi, yoxsa comiyyatdoki ganclarin basqa bir qrupundan bahs etdiyi malum deyildir. Hor iki
yunan sdzi eyni kokdon (neos) torayir.

5:11 "bu hadisani esidanlorin hamisim béyiik bir vahima biiriidii" Luka phobos s6ziinii belo imumi manada
bir nego dofs islodir (miiq. et. Luka 1:69; 3:37; Hov. 19:17). Imanlilar iiciin bu, bir monada, ehtiram, hdrmat,
heybat hissidir, imansizlar iigiinsa pis bir hiss, qorxu, vahimadir (miig. et. Luka 12:4-5; ibr. 10:31).

® "imanllar comiyyati" Bu sz Hovarilorin Islorinda ilk dofo burada islonir, ancaq Tekstus Reseptusda o,
Hov. 2:47-da do vardir. Bax: asagidaki Xiisusi movzu.

XUSUSI MOVZU: " IMANLILAR COMIYYOTI (EKKLESIA)" (SPECIAL TOPIC: CHURCH
(EKKLESIA))

Yunan sozi, ekklésia, "igindon" v "¢agirilmig" hissolorinden ibaratdir. Bu s6z diinysvi monada islondiyi
kimi (votondaslarin y1§incagi, miiq. et. Hov. 19:32,39,41), Septuaqintada "Israil camaat:" (Qahal, BDB 874,
KB 1078, miig. et. Say. 16:3; 20:4; Qan. 31:30) bu sdzls torcliimo olundugu {i¢iin dini monada da iglonirdi.
Erkon imanlilar comiyyati &ziinii ©hdi-Otiqdoki Allahmn xalqmnin davanu sayirdi. Onlar yeni Israil (miiq. et.
Rom. 2:28-29; Qal. 3:29; 6:16; 1Pet. 2:5,9; Vohy 1:6) va Allahin imumdiinya missiyasinin tamamlanmasidir
(miiq. et. Yar. 3:15; 12:3; Cix. 19:5-6; Mat. 28:18-20; Luka 24:47; Hov. 1:8; Bax: Xiisusi mévzu: "YAHVE-
nin abadi xilas plant").

Bu s6z Miijdalorda vo Hovarilorin Islorinds miixtolif monalarda islonir.

1. diinyavi gohar y1gincagi, Hov. 19:32,39,41

2. Masihdo Allahin universal xalqi, Mat. 16:18 vo Efesliloro Maktub

3. Masiha iman edonlorin yerli icmasi, Mat. 18:17; Hov. 5:11 (bu ayslords Yerusalimdoki comiyyat);
Hov. 13:1; Rom. 16:5; 1Kor. 16:19; Kol. 4:15; FIm. 2

4. kollektiv olaraq Israil xalqi, Hov. 7:38, Stefanin vozindo

5. bir bolgads Allahin xalqi, Hov. 8:3; Qal. 1:2 (Yshuda va ya Folostin)

Kilsa binasi deyil, toplanan insanlar. Kilsalar bir ne¢s yiiz il boyunca yox idi. Yaqubun Maktubunda (an
gadim masihgi kitablarindan biri) imanlilar comiyyati "synagogé" (camaat) sozii ilo ifads
olunmusdur. Imanlilar comiyyetinin bu sézlo adlandirilmasina yalmz Yaqubun Moktubunda rast galinir
(miiq. et. Yaqg. 2:2; 5:14).

MUQODDOS KiTAB: HOV. 5:12-16

12Havarilar vasitasila xalq arasinda ¢ox slamatlor va xarigalor gostorilirdi. Biitiin imanllar Siileymanin
eyvanina yigilardi. *Xalqin goziinds boyiik niifuz qazansalar da, konardan he¢ kim onlara qosulmaga
ciirat etmirdi. 1*“Buna baxmayarag, get-geds daha ¢ox qadin vs kisi Rabba iman gotirirdi. >Buna gors do
Peter yoldan keconda he¢ olmasa kolgasi xastalorin iistiing diissiin deya xalq 6z xastolorini dosok vo carpayi
ilo birlikds ¢ixarib kiicalora qoyardi. °Yerusolimin atraf soharlorinds yasayanlar da axin-axin galor, 6z
xdstalorini vo natomiz ruhdan azab ¢akanlori gatirardi. Onlarin hamisi sofa tapardi.

5:12-16 Bu, Hovarilarin Islori ii¢iin saciyyavi olan xiilasadir (miiq. et. Hov. 2:43-47 vo 4:32-35).
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5:12 "cox alamatlar va xarigalor’ Bu, bitmomis zaman mochul név (deponent) xobor formasidir. Bu iki s6z
Hav. 2:19-da Peterin Yoel 2-dan gatirdiyi sitatda da yanasi islonmisdir. Mociizalor tokrar-tokrar bas verirdi
(miiq. et. Hov. 2:43; 4:30; 5:12; 6:8; 7:36; 14:3; 15:20). Unutmayaq ki, har hans1 méciizs 6z-6zliiytinde Allahin
olamati deyildir (miiq. et. Mat. 24:24 vo 2Sal. 2:9), lakin masihgi talimi yohudilikds vurgulanan moagamlardan
koklii sokilda forglondiyine géra mohz méciizalorls tosdiq olunurdu.

= "Biitiin imanhlar... yigilardi" Hov. 1:14-doki geyds bax. Luka imanlilarin vohdati iizerinds déns-dons aksent
edirdi. Bu, uzun siirmoyoan bir ideal idi!

= "Siileymanin eyvam" Ora, mobadin Basqa millstlor hoyatinin sorqi divar1 boyunca yerlason siitunlu bir yer idi.
Isa da orada tez-tez tolim Syrotmisdi (miiq. et. Yoh. 10:23). Peterla Yohya ilk dofo mohz orada tutlmusdular.

5:13

NASB "qalanlardan heg¢ kas onlarla iinsiyyatds olmaga ciirat etmirdi*
NKJV, NRSV "qalanlardan he¢ kas onlara qosulmaga ciirat etmirdi*'

TEV "Qrupun kanarimmdan he¢ kim onlara qosulmaga ciirat etmirdi*'
NJB "Basqa he¢ kim onlara qosulmaga ciirat etmirdi"'

Bu, geyri-adi bir climladir. Goriiniir ki, 0, "gorxu"nun manfi cohatini tosvir edir. Bu kontekstds bir ne¢o grupdan
sOhbat gedir (miiq. et. Hov. 5:12-16). Oksariyyati bu hadisalar sayasinds Masiha iman gotirmis (miiq. et. Ne5 va
balka do Ne6 vo Ne7) va ya imanda méhkomlonmisdir (Ne3).

havarilor, Hov. 5:12

xalg, Hov. 5:12,13

imanlilar (Siileymanin eyvanina yigilanlar), Hov. 5:12

galanlar (yshudi basgilari), Hov. 5:13

yeni imanlilar — Hov. 5:14

Yerusalimdaki xastalor, Hav. 5:15

Yerusalimin otrafinda yasayan xasto va cinli adamlar, Hov. 5:16

Indiki zaman qay1dis ndv infinitivi "qosulmaq" horfi torciimada "yapismaq"dir. Luka bu termini tez-tez isladir,
lakin ¢oxlu monalarda. Burada bu sz onlarin yeni qrupun iizvii olmamasini bildirir (yoni, isanm vad olunmus
Moasih olduguna iman edanlar grupu).

NogakowhE

5:14 ""iman gatirirdi'* Bu, davamli harakati bildiran indiki zaman molum név feli sifatidir. Hov. 2:40 vo 3:16-
dak1 Xiisusi movzulara bax.

NASB, TEV,
NJB, NIV "Rabds™
NKJV, NRSV "Rabba"

Qrammatik formasi (sakkiz halli sistemda) yonliik hal ("kima") vo ya yerlik hal ("kimds") olaraq anlasila
bilar. Manca bu, imanlilarin Robba moxsus oduglarini géstarir. Biz Onunug, O da bizimdir!

@ "qadin" Luka hom Miijdesinda, hom do Hovarilorin islorinds "qadin"lar1 xiisusilo vurgulayir (Hov. 1:14; 8:12;
16:1,13; 17:4,12,34; 18:2; 21:5). Isa qadinlara va usaglara yeni layagot vo doyar hissi verir.

= ""get-geds daha ¢ox" Luka imanlilar comiyyatinin boyiimasins dair ¢oxlu yekun bayanatlar vermisdir (miiq. et.
Hav. 2:47; 5:14; 6:7; 9:31; 12:24; 16:5; 19:20).

5:15 "Peter yoldan keconda he¢ olmasa kolgasi'' O vaxt Miijdoni tesdiq etmoak liglin ¢oxlu mociizalor bas
verirdi. Ballidir ki, Peter havarilorin séz¢iisii idi. Miijdani tasdiq edan buna banzar bir sofa mociizasi hamginin
Paulun vasitasilo bas vermisdir (miiq. et. Hov. 19:12).
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Bir sorh¢i kimi bu mociizovi alamatlorin moagsadini yadda saxlamaliyiq:

1. Allahin marhamatini géstarmak

2. Miijdanin hagigatini géstarmoak

3. Kimlorin Allahin ¢agirdigi rahbor oldugunu géstarmok
Bu olamatlor konkret madaniyyastds xiisusi moagsad iigiin verilmisdir. Allah orada o mdciizoni yaradibsa, bu demok
deyil ki, O hor dévrds va har millatda eyni mociizalor yaradacag.

Mon demirom ki, Allah har dovrdos foal vo ya marhomatli deyildir, ancaq dediyim odur ki, Allahin xalq1 gozlo
gbriinana deyil, imana géra hayat siirtir! Méciizalor davam edir, amma ali magsadimiz fani badanlorin sofa
tapmast deyil, giinahkarlarin xilas olmasi olmalidir!

Moan fikirlagirom ki, Allah dayigsmayib. Onun xasiyyati, qiidrati, marhomati, hor kasin xilas olmasini
arzulamasi eyni galir. Ancaq teoloji bucaqdan tarixe baxanda, istor Allahdan, istorsa Seytandan golon févqgaltabii
olamatlorin ¢ox oldugu iki boyiik dovr vardir.

1. Moasihin badon almasi vo erken imanlilar comiyyatinin yaranmasinin dovri

2. imanlilarin dohsatli tagiblora maruz qalacaqlart axir zaman hadisalorindan avvalki dovr
A.T. Robertsonun "9Ohdi-Cadidds s6z tasvirlori“nin (A. T. Robertson, Word Pictures in the New Testament) 3-cii
cildindon sitat gotirmok istoyirom (s. 212)

"Peterin kolgasinda, albatto, heg bir giic va ya qiidrat yox idi. Bu, slbatto, mévhumatla qarisiq bir
iman idi, Miijdalards buna banzar hadisslards (Mat. 9:20; Mark 6:56; Yah. 9:5) va Paulun
dosmalindan istifads olunan hallarda oldugu kimi (Hav. 19:12). Allah, hagigoton Ona iman
edildikda, movhumatla qarisiq iman1 belo miikafatlandirir. Mévhumatlardan tamamon azad olan
insanlar azdir".

5:16 "Onlarin hamsi safa tapardi1" Bu, bitmomis zaman machul név xabar formasidir, beloca har kasin sofa
tapdigi deyilir (subyekt bildirilmir, amma ¢ox gliman ki, Miigaddas Ruhdur) — hamis1 son adama kimi bir-bir
galib sofa tapmugdir!

Bu boyanat, yekun noviindendir. Bunu hagigi menada gobul etmoliyikmi (yeni her bir adam)? Isa (1)
sagirdlarino tolim dyratmak va ya (2) xalqin Ona qulaq asmasi ti¢iin iman talob edir va ya sofa verirdi.

Saxson man maattal qaliram ki, ©hdi-Cadidds sofa tapan har kas "xilas" olmur (yani Masiha iman gatirib
obadi hayata malik olmur). Fiziki sofa, ruhani xilasi avoz eds bilmoz. M6ciizalor yalmz bizi Allaha
yaxinlagdirdiglari taqdirds faydali olurlar. Biitiin insanlar giinaha batmis bir diinyada yasayirlar. Burada pis seylor
bas verir. Allah ¢ox vaxt miidaxilo etmir, lakin bu demok deyil ki, Allah bizi sevmir vo qaygimiza qalmur.
Ehtiyatli olun, indiki sor dovriindo Allahdan hor dofo mociize yaratmags tolob etmayin. O, kiilli-ixtiyardir vo biz
hor konkret situasiyani har torafdon gora bilmirik.

Bununla bagli olaraq 2Tim. 4:20-dan Paul vs fiziki sofa barodoki sorhlorimi boliismak istoyirom
(www.freebiblecommentary.org ).

"©hdi-Codid miislliflorindsn sorusmagq istodiyimiz ne¢o-nego suallar vardir. Hor imanlinin aglini
mosgul edon mvzulardan biri fiziki sefadir. Hovarilorin Islorinds (miiq. et. Hov. 19:12; 28:7-9)
Paulun sofa vermays gadir oldugunu goriiriik, lakin burada vo homg¢inin 2Kor. 12:7-10-da vo
Fil. 2:25-30-da o sanki buna gadir deyildir. Niya bazi insanlar sofa tapir, amma hami gofa tapmir?
Magar sofa iiciin bir "fiirsot pancarasi” agilan zaman var idi, indi iss 0 pancars baglanib?

Moan, albatts ki, ham fiziki, ham ruhani sofa vermis va halo do vermakds davam edon fovgsltabii
marhomatli Ataya iman edirom. Ancaq niys bu sofa hadisalori bir miiddat bas verir va sonra heg
goriinmiir? Bu masalonin insanin imani ils bagl oldugunu diisinmiiram, ¢iinki Paulun imani,
slibhasiz ki, var idi (miiq. et. 2Kor. 12). Mans elos galir ki, sofa va digar méciizalor Miijdonin
hagiqiliyini va etibarliligini tasdigloyirdi va Miijdonin ilk dofa yayildigi bolgalards halo do
tasdiglomakdadir. Bununla bela, man els hiss edirom ki, Allah bizim gozls gériinans deyil, imana
gora hoyat stirmomizi istayir. Fiziki xastsliklor ds ¢cox vaxt imanlilarin hoyatinda (1) giinahlarinin
miivagqgeti cazasi kimi, (2) giinaha batmis diinyada yasamalarinin noaticasi olaraq vs (3) imanlilarin
ruhan yetkin olmasina kdmok etmak magsadilo bas verir. Mona gora, problem ondan ibaratdir ki,
man har konkret xastalikdo bunlardan hansinin dogru oldugunu bilmiram! Har vaziyystds Allahin
iradssi tigiin dua ediromsa, bunu imanimin askikliyindan etmiram, ancaq liitfkar, marhomatli
Allahin hor insanin hoyatinda Oz iradesini hayata kegirmosini sidq iirokdon istayirom".
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® "natamiz ruh™ Asagidaki Xiisusi mévzuya bax.

B.

XUSUSI MOVZU: "CINLOR (MURDAR RUHLAR) (SPECIAL TOPIC: THE DEMONIC
(UNCLEAN SPIRITS))

A. Qadim xalqglar animist idi. Tabiat qlivvalarina, heyvanlara v tobii obyektlors insan xiisusiyyastlorini

aid edir, hayat1 bu ruhani varliglarin insanlarla qarsiliqli olaqosi ils izah edirdilor.
Bu soxslosdirma zamanla politeizmo (g¢oxallahliliq) ¢evrilmisdir. Cinlar (genii) adoaton fardlorin
hoyatlarina tosir edon asagi tanrilar vo ya yaritanrilar (xeyir va ya sar) idi.
1. Mesopotamiya, xaos vo miinaqiso
2. Misir, nizam vo faaliyyat
3.Konan, bax: U.F. Olbrayt, "Arxeologiya vo Israilin dini" (W. F. Albright, Archaeology and
the Religion of Israel, Fifth Edition, ss. 67-92)
Ohdi-Otiqds asagi tanrilar, moaloklor v ya cinlor mévzusuna toxunulmur; bunun sabobi, balks do,
Ohdi-Otiqin ciddi tekallahliligidir (Bax: Xiisusi movzu: "Teokallahliliq", miig. et. Cix. 8:10; 9:14;
15:11; Qan. 4:35,39; 6:4; 33:26; Zob. 35:10; 71:19; 86:8; Yes. 46:9; Yer. 10:6-7; Mik. 7:18).
Biitparast millatlorin yalang tanrilarindan (sedim, BDB 993, miig. et. Qan. 32:17; Zob. 106:37) bohs
olunur vo bazilorinin konkret adlar1 verilir.
1. Se'im (satirlor va ya tiiklii cinlor, BDB 972 III, KB 1341 III, miiq. et. Lev. 17:7; 2Saln. 11:15;
Yes. 13:21; 34:14)
2. Lilit (qadin cinsinds, yoldan ¢ixaran gecs cini, BDB 539, KB 528, miiq. et. Yes. 34:14)
3. Mauvet (ibranics "6liim" demoakdir; Konanin yeralt: tanrisi, Mot, BDB 560, KB560, miiq. et.
Yes. 28:15,18; Yer. 9:21; vo balko do Qan. 28:22)
4. Regef (vaba, od va ya dolu, BDB 958, KB 958, miiq. et. Qan. 32:24; Zob. 78:48; Hab. 3:5)
5. Dever (6limciil xastalik, BDB 184, miig. et. Zob. 91:5-6; Hab. 3:5)
6. Az'azel (bu adin manasi aydin deyildir; ola bilsin, sohra cini va ya yer adidir, BDB 736, KB
736, miiq. et. Lev. 16:8,10,26)
(Bu misallar "Iudaika ensiklopediyasi"ndan [Encyclopaedia Judaica] gétiiriilmiisdiir, Cild 5, s.
1523.)
Lakin ©hdi-Otigde YAHVE-nin he¢ dualizmi yoxdur vo O, moaloklorden heg asili deyildir.
Seytan YAHVE-nin xidmatgisidir (miig. et. Oyy. 1-2; Zak. 3), Ondan miistaqil olan, 6z-6ziinii
idare edan diigmen deyildir (miiq. et. A.B. Devidson, "©hdi-Otiq teologiyas1" [A. B.
Davidson, A Theology of the Old Testament], ss. 300-306).
Yohudilik Babil siirgiinii dovriinds (b.e.a. 586-538-ci illar) meydana golmisdir. Teologiyasina
zordiistiliyin Persiya dualizmi tosir gostormisdir: ali xeyir tanris1 Mazda vo ya Hérmiizd vo onun
miixalifi, sor tanris1 Ohriman. Belaca siirgiindon sonraki dovriin yshudiliyinds bir yandan YAHVE va
moloklari va digar yandan Seytan va moloklari yaxud cinlar olmaqla iki soxs dualizmi meydana
golmisdir.
Yohudiliyin soxslosmis sor teologiyast Alfred Ederseymin "Isa Mosihin hoyat1 vo dovrii" (Alfred
Edersheim, The Life and Times of Jesus the Messiah, Cild 2, ©lave XIII [ss. 749-863] va
Olava XVI [ss. 770-776]) kitabinda ala izah olunmusdur. Yshudilikds sar {i¢ yolla
soxslogdirilmisdir.
1. Seytan vo ya Sammael
2. insanin i¢indoki pis niyyat (yetzer hara)
3. Oliim maloyi
Ederseym onlari,
1. ittihamgi
2. smagagokon
3. coazaveran olaraq saciyyslondirir (Cild 2, s. 756).
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Stirgtindon sonraki dovriin yshudiliyinds vo ©hdi-Cadidds sor haqqindaki etiqadlar forgli toqdim
va izah olunur.

E. ©hdi-Cadidds, alalxiisus Miijdalords ruhani sar giivvalarinin mévcud olmasi, insanlarin vo YAHVE-
nin sleyhins ¢ixmasi tasdiqlonir (yohudilikdo Seytan, Allahin diigmeni deyil, yalniz insanlarin
diismoni idi). Onlar Allahin iradesinin, hokmranlginin vo padsahliginin sleyhins ¢ixirlar.

Isa cinlori insanlardan ¢ixarir, qovurdu. Cinlore hamginin (1) murdar ruhlar (miiq. et. Luka 4:36;
6:18) vo (2) sor ruhlar (miiq. et. Luka 7:21; 8:2) deyilirdi. Isa xastoliyi (fiziki vo agli) vo cino
tutulmani forglondirirdi. Bu sor ruhlar taniyaragq, onlar1 qovaraq Oz qiidratini vo ruhani
dorrakosini niimayis etdirirdi. Onlar ¢ox vaxt Isam tamyir vo danismagq istoyirdi, lakin Isa
onlarin sahadatini rodd edarak susmalarini talob edir, onlar1 qovurdu. Ekzorsizm, Seytanin
padsahliginin maglubiyyatinin slamatidir.

Ohdi-Cadiddaki havarilarin moktublarinda bu mévzuya dair malumatin azlig taocciibliidiir.
Ekzorsizm heg¢ vaxt ruhani snamlar arasinda sadalanmay1b vo xidmatgilorin, imanlilarin
galacok nasillarine cin qovma metodlar dyradilmayib.

F. Seor gergokdir; sor soxsdir; sor movcuddur. Lakin gorin neco yaxud ne li¢iin meydana goldiyi
bildirilmayib. Miiqaddass Kitab sorin gergakliyini tosdiq edir va tasiring siddstls qarst durur. Son
naticads dualizm yoxdur. Allah har seys tam nozarat edir; sor maglub edilir, mithakimo olunur vo
yaradiligdan gotiiriilocokdir.

G. Allahin xalq1 sors qarsit durmalidir (miig. et. Yaq. 4:7). Sor imanlilar1 idars eds bilmoz (miiq. et.
1Ysh. 5:18), lakin imanlilar sinaga ¢okilib sors uya bilarlar, beloco onlarin sohadsti vo tasiri zadolona
bilor (miig. et. Ef. 6:10-18). Sor, masih¢i diinyagoriisiiniin agiq bir hissasidir. Miiasir masihgilar sora
yenidan torif vera bilmazlar (Rudolf Baltmannin [Rudolf Baltmann] demifologizasiyast), sorin soxsi
Xarakterini inkar eds bilmazlor (Pol Tillixin [Paul Tillich] sosial strukturlari) vo ya sari sirf psixoloji
sokilda izah eds bilmoazlar (Zigmund Freyd [Sigmund Freud]). Sorin tosiri hor yerdo goriinss da,
moaglub edilmisdir. imanlilar Masihin golobasinds yasamalidirlar!

XUSUSI MOVZU: "EKZORSIZM" (SPECIAL TOPIC: EXORCISM)

Ekzorsizm (cin qovma) Isanin dovriinds genis yayilmisdi, lakin Isanin metodlar1 koklii sokildo forglonirdi
(miiq. et. Mat. 8:16; Mark 1:27). Onun cin ¢ixarmast Yeni Cagin olamati idi (miiq. et. Luka 9:1). Rabbilor
(miiq. et. Mat. 12:27; Hov. 19:13) cadu formulalarindan istifads edirdi (bax: Alfred Ederseym, "Isa Masihin
hayati vo dovrii" [Alfred Edersheim, The Life and Times of Jesus, the Messiah], Cild 2, Slava XIII, ss. 748-
763; Blava XVI, ss. 770-776), isa iso Oz solahiyyatinden istifado edirdi. Bu giin ekzorsizm va cinlor haqqinda
0 gadar qgarisiqliq vo dohsotli malumatlar yayilir. Bir yandan, problem odur ki, ©hdi-Cadid bu movzuya
toxunmur. Man bir pastor kimi bu haqda daha ¢ox bilmok istayirom. Etibrali saydigim bozi kitablar bunlardir:

1. Kurt Kox, "Masihgi maslohatgiliyi va okultizm" (Christian Counseling and the Occult, Kurt E.
Koch)
2. Merrill F. Unger, "Bu giinkii diinyada cinlor" (Demons in the World Today, Merrill F. Unger)
3. Merrill F. Unger, "Miigaddas Kitab demonologiyasi" (Biblical Demonology, Merrill F. Unger)
4. Con Uorvik Montqomeri, "Basgilar vo qiivvalor" (Principalities and Powers, John Warwick
Montgomery)
5. Hendrikus Berkoff, "Masih vo hakimiyyatlor" (Christ and the Powers, Hendrik Berkhof)
6. Klinton Arnold, "Ruhani miiharibs haqqinda ti¢ hayati sual" (Three Crucial Questions About
Spiritual Warfare, Clinton Anton)
Ekzorsizmin ruhani snamlar arasinda adinin ¢okilmadiyi vo havarilorin moktublarinda bu mévzuya
toxunulmadigi taacciiblondiricidir. Man Miigaddas Kitab diinyagoriisiine asason ruhani aloma (xeyir va sar
alomlari), fiziki diinyada foal olaraq var olan (Qyy. 1-2; Dan. 10; Ef. 6:10-18) ruhani aloms inaniram. Ancaq
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Allah bizo bu haqda strafli molumat vermomoyi segmisdir. imanli kimi Allah yolunda mémin vo somorali
hoyat siirmok {i¢iin lazim olan har malumat bizs verilib! Lakin bazi movzular tam agiq va ya aydin deyildir.
Imanhlar yadda saxlamalidir ki, ekzorsizm Isanin sor iizorindoki golobanin ayani siibutudur (miiq. et.

Luka 10:17-20). ©hdi-Cadidds ekzorsizm (cin qovmagq) va sofa aciq sokilds bir-birindon ayird edilir (miiq. et.
Mat. 8:16; Mark 1:32; Luka 4:40-41).

Bax: Xisusi movzular:

Xiisusi movzu: "Seytan"

Bax: Xiisusi movzu: "Soxs olaraq gor"
Xiisusi movzu: "Ohdi-Otiqds cinlor"
Xiisusi movzu: "©hdi-Cadiddos cinlor"

oINS

MUQODDOS KiTAB: HOV. 5:17-26

1"Bu, bas kahini vo yanindakilarin hamisini, yani sadukey tarigatino monsub olanlar1 harakats gatirdi,
ciinki qisqanchglar asib-dasirdi. *Ona gora do hovarilori tutub iimumi zindana atdilar. *’Amma Rabbin
molayi geconin bir vaxtinda golib zindanin qapisim a¢di, onlar1 bayira ¢ixarib dedi: «Gedin, mabadds
durun vo camaata yeni hayatla bagh sézlorin hamisim deyin». >*Havarilor bunu esidonda sahar tezdon
moabado daxil olub talimlorini 6yratmoya basladilar. Bas kahin va yamindakilar galib Ali Suram — Israilin
biitiin agsaqqallar maclisini cagirdi ki, bir yers yigilsinlar. Onlar havarilori gatirtmok iiciin miihafizacilori
zindana gondardilar. ??Lakin miihafizagilor galib zindanda havarilari tapa bilmadi vo geri qayidib bels
xabar verdilor: #«Gordiik ki, zindan baghdir, tamamils nazarat altindadir va gozatcilor qapida dayamb.
Amma qapilar1 acanda icorids heg kimi tapa bilmoadik». ?*Bu sozlari esidon mabad miihafizacilorinin bascis:
ilo basc1 kahinlor «Bu isin sonu neca qurtaracaq?» deys ¢asib-qaldilar. Elo bu zaman kims»s onlarin
yanina galib xabor verdi: «Baxin, zindana saldiginiz adamlar mabadds dayanib camaata tolim

oyradir». Bu vaxt basei ilo miihafizacilor gedib havarilari gatirdilor. Xalqin onlar dasqalaq etmasindon
qorxduglari iigiin giic tatbiq etmadilar.

5:17 "qisqanchqlar asib-dasird1" Yunan sozii "qaynamaq" monasina goalir. Buna géra do bu kontekstda
canfosanligdan va ya qisqancligdan séhbat gedir. Burada dini rohboarlorin bu harokatlarinin asl motivi tasvir olunur
— qusqancliq! Lukanin Miijdesindo Isanin baslica diismanloari fariseylor idi, Hovarilorin islorindo iso Isanin
ardicillarinin baglica diismonlori sadukeylordir.
"Asib-dagsmaq" olaraq torciima olunmus s6z "dolmaq"dir. Luka bir soxsin yaxud soxslogdirilon bir seyin

xisusiyyatlorini gostormak tigiin bu s6zdon miixtalif ciir istifads edir.

1. Voftizgi Yohya holo dogulmazdan avval Miigaddas Ruhla dolur — Luka 1:15

2. Elizavet Miigaddss Ruhla dolur — Luka 1:41

3. Zokariyys Miigoddas Ruhla dolur — Luka 1:61

4. sinaqoqda Isan1 esidonlorin hamis1 gozablo dolur — Luka 4:28

5. iflic adamin damdan endirildiyi evds olanlar gorxu ilo dolurlar — Luka 5:26

6. Sabat giinii Isanin yaninda olan fariseylor vo ilahiyyatcilar qozoblo dolurlar — Luka 6:11

7. Ollinci Giin bayraminda yuxar1 otaqda olanlar Miiqeddas Ruhla dolurlar — Hov. 2:4

8. Peterin mabadds danisdigini esidanlar heyrotlo dolurlar — Hov. 3:10

9. Peter Sinedrionun qarsisinda danisanda Miigaddas Ruhla dolur — Hav. 4:8

10. yuxar1 otaqda har kas Miigaddas Ruhla dolur — Hav. 4:31

11. Seytan Xananya vo Sapfiranin tiroklorini doldurur — Hov. 5:3

12. Peter va Yahya yenos Sinedriona danigirlar vo Sinedriondakilar qisqanchigla dolurlar — Hov. 5:17

13. Yerusalim Miijdas ilo dolur — Hav. 5:28

14. yeddi nafar Ruh va hikmat ilo dolur — Hov. 6:3

15. Stefan iman va Miigoddas Ruh ilo dolur — Hav. 6:5,8; 7:55
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16. Xananya sllorini Saul/Paulun iistiine qoyur va o Miiqaddas Ruhla dolur — Hov. 9:17
17. Paul Ruhla dolaraq voz edir — Hov. 13:9
18. Paulun vaz etdiyi izdihamdak1 yshudilar qisqancligla dolurlar — Hov. 13:45
19. sagirdlor davamli olaraq sevinc vo Miigaddas Ruh ila dolurlar — Hav. 13:52
20. Efes qarisighqla dolur, Hav. 19:29
Miijdonin garsisinda siz na ilo "dolursunuz™?

5:18 Hovarilorin islorinin bu ilk fosillorinds erkon imanlilar comiyyatinin iizlogdiyi problemlor gostorilir.
Problemlar dovrdon dovra, 6lkadan 6lkays forglanir, lakin Allah bizimladir, bizim torafimizdadir vo golobs tigiin
bizi giivvetlondirir. Imanlin1 Masihin hiizurundan vs siilhiindon no hobsxanalar, no algaltmalar, na hadalomalar, no
do basqa bir sey mahrum eds bilar (miig. et. Rom. 8:31-39).

5:19 ""Rabbin malayi'* Bu ifado Ohdi-Otiqds iki monada islonmisdir.
1. bir malok (miiq. et. Yar. 24:7,40; Cix. 23:20-23; 32:34; Say. 22:22; Hak. 5:23; 1Sam. 24:16; 1Saln. 21:15
Vo sonraki ayslor; Zok. 1:28)
2. YAHVE-yo dair (miiq. et. Yar. 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16; Cix. 3:2,4; 13:21; 14:19; Hak. 2:1;
6:22-23; 13:3-22; Zok. 3:1-2).
Luka bundan tez-tez istifads edir (miiq. et. Luka 1:11,13; 2:9; Hov. 5:19; 7:30; 8:26; 12:7,11,23; 10:3; 27:23),
ancaq yuxaridaki 1-ci manada. 2-ci monaya 9hdi-Codiddos rast golmirik, yalniz Hov. 8:26 vo 29-da "Rabbin
molayi" Miigaddas Ruh ilo paraleldir.

= "zindamin qapisim a¢d1" Bu ohvalat Paul va Silanin Filipidoki zindanda yasadiglari mociizaya banzayir
(migq. et. Hov. 16:26). Peterin hoyati ¢ox cohotdon Paulun hoyati ilo paraleldir. Ola bilsin ki, Luka bunu gasdon
belo tosvir etmisdir.

5:20 ""Gedin, mabadda durun va... deyin®* Bunlar, amr soklinds ¢ixis edon ii¢ feildir.
1. Gedin, indiki zaman qayidig név (deponent) omr soklindadir
2. Durun, amr sokli olaraq islonan aorist machul név feli sifatidir (Friberq, "Analitik yunanca ©hdi-Coadid"
[Friberg, Analytical Greek New Testament], s. 379)
3. Deyin, indiki zaman malum név amr saklindadir
Molak erkon imanlilar comiyyati (Vo indiki comiyyat) ti¢lin miijdo¢i missiya ilo galmisdir.

= ""camaata... deyin'* Bu, hovarilorin Xidmotinin mahiyyati idi. Onlarin Ruhla dolu yeni hayatin xiisusiyyati
gorxu deyil, cosaratdir (bax: Hav. 4:29-daki Xiisusi movzu).

NASB ""Hayatin biitiin xabari*'

NKJV "bu hayatin biitiin sozlari'*

NRSV "'bu hayat haqqinda biitiin xobar"
TEV  "bu yeni hayat hagqinda har sey"
NJB  "bu yeni Hayat haqqinda har sey"

Burada yalniz isa Mosihin Miijdesinds tapilan yeni hayatdan (zoe, abadi hayat) bahs olunur. Onlar ham ruhan
(xilas), ham da cisman (zindandan) azad olmusdular. Indi onlar har seyi har kasa demoali idilor (miiq. et.
Mat. 28:18-20; Luka 24:47; Hov. 1:8)!

5:21 Qeyd edak ki, bir dafa fovqgaltobii sokilds azadliga ¢ixmalari bir ds heg vaxt habs edilmoyacayi monasina
galmirdi. Hotta Allahin tominati, xidmatds biitiin ¢atinliklarin hall olunacagi yaxud aradan qaldirilacagi monasina
golmir (miiq. et. Mat. 5:10-12; Rom. 8:17; 1Pet. 4:12-16)

= "' Ali Surani — Israilin biitiin agsaqqallar maclisini'' Bax: Hov. 4:5, Xiisusi movzu: "Sinedrion". "Agsaqgallar
maclisi” na demokdir? Kurtis Vogan "Hoavarilorin Islori"nde (Curtis Vaughan, Acts, ss. 39-40) deyir ki, onlar o
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vaxt Sinedrionun iizvii olmayan yerusalimli agsaqqallar idi (miiq. et. R. Vinsent, "Sozlarin todqiqgi” [M. R.
Vincent, Word Studies], Cild 1, s. 234), lakin NASB va NIV tarciimalorinds "Sinedrion" va "agsaqqallar
maclisi"nin sinonim kimi isladildiyi forz olunmusdur.

5:23 "baghdir" Bu, bitmis zaman machul nov feli sifatidir. Burada zindanin qapisinin baglh vo qifilli oldugu,
gozateilarin do yerindos dayandiglari halda (bitmis zaman malum név feli sifati) mohbuslarin qagdiglar nazorda
tutulur.

5:24 "casib-qaldilar" Luka bu ifadoni bir nega dofs islotmisdir. Bu, aporeé (miiq. et. Luka 24:4; Hov. 25:20)
sOziiniin dia ilo qliclondirilmis formasidir (miiq. et. Luka 9:7; Hov. 2:12; 5:24; 10:17). ©sas manasi siibha, qeyri-
miioyyanlik vo ya ¢asqnliqdir.

= "Bu isin sonu neca qurtaracaq?’’ Bu frazanin qrammatik formasi tamamlanmamis dordiinci sinif sort
climlasidir (an iistogal aorist qayidis név [deponent] arzu sokli). Arzu sokli ¢casqnligi ifads edir (miiq. et.
Luka 1:61-62; 3:15; 8:9; 15:26; 22:23; Hov. 5:24; 8:31; 10:17; 21:33, bax: Ceymz Allen Hyuet, "©hdi-Cadid
yunancasi" (James Allen Hewett, New Testament Greek), s. 195).

5:26 "Xalqin onlar1 dasqalaq etmasindan qorxdugqlar1" Bu, erkon imanlilar comiyyatinin xalq arasinda yaxsi
tanindigini (miiq. et. Hov. 5:13; 2:47; 4:21) va yohudi bas¢ilarinda qisqancliq hissi oyatdigini gostorir.

MUQODDOS KITAB: HOV. 5:27-32

2'Onlar hovarilari Ali Suranin qarsisina gatirdilor. Bas kahin onlardan sorusdu: *«Bu adla tolim
O0yratmoyi siza qati qadagan etmadikmi? Amma siz taliminizi biitiin Yerusalims yaydimiz va 0 Adamin
qanm bizim boynumuza yiiklomak istayirsiniz». “Peter va basqa havarilor bela cavab verdi: «insana deyil,
Allaha itast etmak daha vacibdir. *°Ata-babamizin Allahi sizin ¢armixa ¢okib 6ldiirdiiyiiniiz Isam

diriltdi. *israils giinahlarindan t6vba va bagislanma imkam vermok ii¢iin Allah Onu Bani vo Xilaskar
olaraq Oz sag torafina qaldirdi. *?Bu seylor barado biz sahidik, Allahin Oziino itaat edonlora verdiyi
Miigaddoas Ruh da sahiddir».

5:28

NASB, NRSV,

TEV "ciddi tapsingqlar"
NKJIV ciddi amr™

NJB ""gati xabardarhq"

NKJV-ds "Bu adla talim dyratmayi siza goti qadagan etmoadikmi?" ciimlasi 82, D va E slyazmalarinda var,
P™, x*, A Vo B olyazmalarinda iso yoxdur. UBS*-do NKJV varianti motns salinir, ancaq "not" (inkar odat1)
motarizads verilir. Bu suala "bali" cavabinin verilacayi gozlonir. Hovarilora xobordarliq edilmisdir!

Burada islonan ibrani idiomu (miiq. et. Luka 22:15) koyne yunancasinda eyni kokdan golon feil (parangelld)
Vo vasitasiz tamamliq (parangelia) ilo amoala golon “slagali tasirlik hal"a banzayir. Bels konstruksiya sozlorin asas
monasini qliclondirir. Maraqhidir ki, Misirda tapilmis koyne papiruslarinda bu s6z mohkomoya rosmi ¢agiris vo ya
mahkomodan galon bildiris menasinda islanir (miiq. et. Multon v Milligan, "Yunanca 9hdi-Cadid ligati"
[Moulton and Milligan, Vocabulary of the Greek New Testament], s. 481).

® "0 Adam'' Bu ifados yohudi bas¢ilarmin Isaya asag1 gozlo baxdigimi gostarir. Onlar Isanin adin1 heg vaxt
dillorine gotirmirlor. Talmudda Isa gox vaxt "filankes" adlandirilir (miig. et. R. Vinsent, "Sozlorin tadgigi" [M.R.
Vincent, Word Studies], Cild 1, s. 234).

@ "gamm bizim boynumuza" Peter vo Yohya mohz bu yshudi bas¢ilarmin Isanin éldiiriilmoasini toskil etdiklorini
sOylomokds davam edirdi (miiq. et. Hov. 5:30; 2:33; 3:14-15; 4:10). Hov. 7:52-ds Stefanin ittihami da eyni idi.

149




5:29 "vacibdir" Dei s6zii manavi vacibliyi bildirir, havarilorin naticalordon asili olmayaraq hagigoti yaymaga
borclu olduglarini gostorir (miiq. et. Hav. 4:19). Hov. 1:16-daki otrafli geyds bax.

5:30 "Ata-babamizin Allal" Bu erkon masihgilor, ©hdi-Otiqdoki Allah xalqinin ruhani varislori vo 6vladlari
olduglarina inanirdilar (miiq. et. Hov. 3:13; Rom. 2:28-29; Qal. 6:16; 1Pet. 3:5,9; Vahy 1:6).

® "isam diriltdi" ©hdi-Codid Atanin, Isanin hayatinm vo tolimlorinin hagigot oldugunu tosdiq etmok iigiin Isan1
diriltdiyini elan edir (miiq. et. Hov. 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Rom. 6:4,9). Bu,
Kerigma-nin mithiim aspekti idi (miiq. et. 1Kor. 15).

Bundan slava geyd etmok lazimdir ki, ©hdi-Cadid Ogulun va Ruhun da bu boyiik hadisads faal istirak
etdiyini tosdiq edir.

1. Ogul —Yoh. 2:19-22; 10:17-18

2. Ruh—-Rom. 8:11

® "sizin carmixa ¢akib oldiirdityiiniiz" Bu, Qan. 21:23 ilo baglidir. Bu dini rohbarlar, 6ziinii Masih kimi goloma
veran Isanin YAHVE torofindon lonatlonmasini istayirdi. Isa bizim ugrumuzda ©hdi-Otiq Qanununun lonatini
(yani, giinah islodon adam 6lacokdir [miiq. et. Yez. 18:4,20] vo biitiin insanlar giinah igladiblor, miiq. et.

Rom. 3:9-18, 23) Oz iizorine gotiirmiisdiir (miiq. et. Qal. 3:13; Kol. 1:14). Isa, Allahdan uzaqlasmis diinyanin
ugrunda Oziinii foda edon giisursuz Allah quzusu idi (miiq. et. Yoh. 1:29; 2Kor. 5:21).

5:31 "Allah Onu... Oz sag tarafine qaldird1” "Qaldird1" sozii Yoh. 3:14-do do "qaldirildi", lakin Fil. 2:9-da
"ucaltd1" olaraq torcimo olunmusdur. Carmix, Masihin ucalmasinin va zaforinin vasitssi idi (miig. et. Kol. 1:15;
2Kor. 2:14).

Burada "sag torafi" olaraq torcimo olunmus antropomorfik ifads "sag ol", qiidrat va salahiyyat yerinin
metaforasi idi (miiq. et. Mat. 26:64). Allah azali vo abadi Ruhdur. Fiziki badoni yoxdur. Hov. 2:33-doki Xiisusi
movzuya bax.

@ "'Bani"" Bu ayads Isanin Masih oldugu agiq vo konkret sokildo bildirilir. Eyni séz Hov. 3:15-do islonmisdir.
Miimkiin monalari "bage1", "6nciil" vo ya "hokmdar"dir. Homginin bir maktabin vo ya soyun banisi menasinda
islonirdi (miiq. et. Ibr. 2:10; 12:2). Hov. 3:15-doki Xiisusi mdvzuya bax.

= ""Xilaskar' Bu s6z I asr Yunan-Roma diinyasinda geysars dair iglonirdi. Qeysor 6ziinii madaniyyatin va siilhiin
xilaskar1 elan etmisdir. Qeysarin dziina deyilmasini tolob etdiyi, amma masihgilorin tokca Isaya dediklori basqa ad
Robb idi (kurios).

"Xilaskar" s6zii ©Ohdi-Otiqde YAHVE-ys dair islonirdi (miiq. et. 2Sam. 22:3; Zab. 106:21; Yes. 43:4,11;
45:15,21; 49:26; 60:16; 63:8). Bhdi-Cadid miialliflori cox vaxt YAHVE-nin &hdi-Otiqdaki adlarini isaya dair
islodarok Isanm ilahiliyini tesdigloyirlor. Paulun Titusa Moktubunda bunu necos etdiyina digget yetirok.

Tit. 1:3, "Xilaskarimiz Allah"

Tit. 1:4, "Xilaskarimiz Masih Isa"

Tit. 2:10, "Xilaskarimiz Allah"

Tit. 2:13, "ulu Allah vo Xilaskarimiz isa Mosih"
Tit. 3:4, "Xilaskarimiz Allah"

Tit. 3:6, "Xilaskarimiz Isa Masih"

BN .

® "Israils giinahlarindan tévba vo bagislanma imkam vermok iiciin" Horfi torciimasi: "Israilo tovbe,
giinahlarin bagislanmasi boxs etmok iigiin". Burada Isanm 6liimiiniin mogsadi gostorilir (miiq. et. Luka 24:47 vo
Hov. 2:38). Ohdi-Cadid mislliflorinin tovbadon Allahin snami kimi baxs edildiyini demasi geyri-adidir (miiq. et.
Hov. 11:18 [basqa millatlora]; 2Tim. 2:25; va balka do homginin Rom. 2:4). Adston bu, yeni shdin Miijdani gabul
edon insana qoydugu toloblordan biridir (miig. et. Mark 1:15 va Hav. 3:16,19; 20:21). Manca, bu, Allahin Oz
suratinds yaratdigi hor insanin xilas olmasini istadiyini géstarmak iigiin istifado olunan adabi tisuldur. Bu, Allahin
tam ixtiyar1 ilo bagli bir masalo deyildir.

150



Yalniz yeni ohdds Allahin isi izorinds fokuslasanlar bu ayays asason "siibut" edirlor ki, xilas tamamila
Allahin igidir vo insanin istirakindan heg asili deyildir. Belaca, bu ays, avvalcadan monimsaniloan teoloji bir
sistemi siibut etmok ti¢iin istifads olunan bir matnin yaxs1 niimunasidir. Miigaddoas Kitab Allahin tagabbiisiiniin
vacibliyini agiqca 6yradir, lakin hamg¢inin bildirir ki, Onun ehtiyac i¢inds olan insanlarla miinasibat qurmagq ti¢iin
secdiyi modeli "ohd" anlayisi on yaxsi ifads edir. Azadliq, Allahin yaradilisdan verdiyi onamdir. Allah bu snami
yaxud mosuliyyati logv etmir (miiq. et. Rom. 2:4; 2Kor. 7:10). Bali, O bizi calb edir, cazb edir, bizimls isloyir vo
xilas yolunu tomin edir (miiq. et. Yoh. 6:44,65). Lakin giinahkar insanlar Allaha cavab vermolidir va tovba, iman,
itaot vo sabatla cavab vermokdo davam etmolidirlor.

Frenk Steqin "Ohdi-Cadid teologiyasi" (Frank Stagg, New Testament Theology) kitabindan maraqli bir sitat
yetirok (s. 119):

"Insanlar tdvboni icra edo bilmoz, yalniz gobul eds bilorlor, amma onu gobul etmak vacibdir.
Adam Moasihi imanla 6z {irayina gabul edir va Masih hor seyi doyisdiron hiizuru ilo 0 adamin hoyatini
dayisdirir, 6zlino inamdan Allaha inanmaga, 6ziiniitosdiqdan 6ziinii inkar etmoays dondorir. Bu
qayidis, glinaha batmanin aksidir; insan giinaha batdiqda varliginin manasini tamamaen 6ziindo
tapmaga galigmigdir".

5:32 Hovarilorin islorindo Peter, hovarilorls sagirdlorin isanin hayatimin, éliimiiniin va dirilmasinin sahidlori

oldugundan bir ne¢a dafa bohs etmisdir. Bu kontekstds o, "Miigaddas Ruh"dan da sahid kimi bahs edir. Ehtimal

Ki, bu, bir masalanin tasdiglonmasi ti¢iin vacib olan iki sahids isars idi (miq. et. Say. 35:30; Qan. 17:6).
Lukanin Miijdasine va Hovarilorin Islorina gora, Ruhun anami,

voftiz zamani alinir, Hov. 2:38

Miijdays itast edanlora verilir — Hav. 5:32

satin alina bilmoz — Hov. 8:19-20

basqa millatlora verilir — Hav. 10:45; 11:17

Atadan golir — Luka 11:13 (miiq. et. Yaq. 1:17)

ISAE A o

® "Oziina itast edanlora” itaot, insanin secdiyi hayat torzidir! Biz Miijdoya iman etmoklo itast etmaliyik. itastdon
bohralonmak {igiin itaot etmokds davam etmoliyik (miiq. et. Mat. 7:24-27; Luka 6:46-48). Hov. 5:29 va 32-do
islonmis nadir "itaot" sozii (peithomai + arche, miq. et. Hov. 27:21; Tita. 3:1) "hokmdar" (arché) va "itast"dan
ibarat idi.

MUQODDOS KiTAB: HOV. 5:33-39

%30nlar bunu esidonds ¢ox gozoblondi va hovarilori 6ldiirmak istadilor. **Lakin biitiin xalqin hérmoatini
gqazanmis Qanun miisllimi olan Qamliel adh bir farisey Ali Surada ayaga qalxdi vo amr etdi ki, bu
adamlar1 qisa miiddats bayira ¢ixarsinlar. 0, Ali Suranin iizvloring bels dedi: «Ey Israillilor, bu insanlara
nd edacayiniz barads yaxsi-yaxsi fikirlasin. *Bir qador bundan avvsl Tevda 6zii barasinds yiiksok iddiada
olaraq ortaya ¢ixd1 vo ona toxminan dord yiiz nafar qosuldu. Lakin bu Kisi oldiiriildii, biitiin tarafdarlar
darmadagn edildi vo bu horakat yatirildi. 3’Sonra siyahiyaalma zamam Qalileyali Yohuda ortaya ¢ixd1 vo
camaati ardinca apard. O da 6ldii va torafdarlarinin hams1 darmadagin edildi. *®indiki is barasindo siza
onu deyiram ki, bu adamlardan 3l ¢okin va azad buraxin. 9gar bu harakat, bu is insandandirsa, mahv olub
gedacak. *Yox, agor Allahdandirsa, bu adamlarin isini mahv eds bilmazsiniz. Allaha qars1 cixanlarin
vaziyyatina bels, diiss bilarsiniz».

5:33

NASB "onlar galban yaralandilar"
NKJV "onlar hiddatlondilar"

NRSV "onlar gazablondilar"

TEV "onlar o godar hiddatlondilar"
NJB  "bu onlar1 o gadar hiddatlondirdi*
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Bu so6ziin harfi monasi "misarla kasmok™ va ya "dislorle sixmaq"dir. Homin bu feilin bu formasi1 hamginin
Hav. 7:54-da isladilmisdir — oraya "tiroklori partlayirdi” slave etmoklo metaforanin tam monasi agiglanir
(homginin bax: Luka 2:35). Bu tasirli s6z (diapro) manaca 2:37a-ya banzardir.

= "havarilari 6ldiirmak istadilor’” Bu ifads bitmomis zaman qayidis nov (deponent) xabar formasindadir; bu
gostarir ki, (1) onlar bundan sonra havarilari 6ldiirmoays galismaya baslayiblar va ya (2) bu onlarin davamli plani
vo arzusu idi. Hovarilorin Islorinds erken imanlilar comiyyatinin bdyiidiiyii haqda yazildigma géra, 1-Ci variant
daha yaxs1 goriiniir. Qeyd edok Ki, gazoblonanlar va havarilari 61diirmok istayanlor sadukeylor idi. Ola bilsin,
fariseylor (Qamliel) sadukeylorin imumiyyatlo dirilmani inkar etmalorina garst bir alot kimi erkon imanlilar
comiyyatindan istifads etmok istoyiblor. Farisyelor Isanin dirilmosini tosdiq etmok istomirdi, lakin éliilorin
dirilmasi va Allahla birlikds obadi yasamas fikrini tosdiq edirdi.

Dini rahbarlarin gatl plan1 qurmalari, Miigaddos Kitabin miiasir oxucularina ¢ox toacciiblii galir. Unutmayaq
ki, sadukeylor kiifr edon har kasin dasqalaq edilmasini amr edon Musanin yazilarina sadiq idilor. Bu rahbarlor
Allahin adindan, kalamina asasan harokat etdiklorini diigiiniirdiilor (miiq. et. Lev. 24:10-16).

5:34 ""farisey"" Bax: Bax: asagidaki Xiisusi movzu.

XUSUSI MOVZU: "FARISEYLOR" (SPECIAL TOPIC: PHARISEES)

I Bu s6ziin asagidaki miimkiin mongs variantlar1 vardir:
A. "Ayrilmis olmaq" Bu qrup Makkavey dovriinde meydana galmis (an genis qobul olunmus
gOriiso goro) vo Musanin Qanununun sifahi onanasins riayot etmoak ii¢iin xalgdan ayrilmisdir
(Hasidim).
B. "Ayirmaq" Bu, eyni ibranico kokiin (BDB 827, BDB 831 I, KB 976) bagsqa monasidir; hor
ikisi "ayirma" demokdir. Bozi alimlar bunun sorh¢i menasina galdiyini deyirlor (miiq. et.
Neh. 8:8; 2Tim. 2:15).
C. "Fars" Bu, eyni aramico kokiin (BDB 828, KB 970) basqa bir menasidir. Fariseylorin bazi
doktrinlorinin Persiyanin Zordiist dualizmi ilo ¢ox oxsar cohatlari vardir (Bax: Xiisusi mévzu:
"Soxs olaraq sor").
. Farisyelorin neco yaranmasi barads bir ne¢o forziyys vardir.
A. erkon dovr yohudiliyinin bir torigoti (losif Flaviy)
B. Hagmoneylarin vo Hirodun dévrlarindan siyasi qrup
C. Musanin Qanununu sorh eden, Musa ils baglanmis ohdi vo onunla bagli olan sifahi ananolori
adi insanin anlamasina komok edon alimlor
D. mobadin rohbarliyinds olan kahinlorls rogabat edon Ezra kimi kahinlarin "qeyri-ruhani*
harokat1 vo Boyiik Sinaqoq
Fariseylorin meydana galmosi,
1. geyri-yshudi hokmdarlarla (xiis., IV Antiox) miinaqiso
2. zadoaganlarin "diinysvilor" ilo miinaqisesi
3. 0zlorini oshds gdra yasamaga hosr edonlorin adi folastinli yshudiler ilo miinaqgisosi
ilo bagli idi.
Il. Onlara dair malumatimiz,
A. bir farisey olan losif Flaviydon
1. "Qadim yohudi tarixi"ndon
2. "Yohudi Miiharibalari"ndon
B. OShdi-Cadiddon
C. daha gec dovrs aid monbalardon
golir.
V. Onlarin ssas inanclari
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VI.

A. Ohdi-Otiq vo Ohdi-Cadid arasindaki dovriin I Xanok kimi apokaliptik asarlorinin tesir etdiyi
galacak Masiha dair inanc.

B. Allahin giindalik hoyatda faal olduguna dair inanc. Bunlar sadukeylarin inanclarinin tam aksi
idi (miig. et. Hov. 23:8). Fariseylorin bir ¢ox doktrinlari etiqadi cohatdon sadukeylorin
doktrinlorinin oksini togkil edirdi.

C. Yer iiziindoki hoyata bonzar fiziki axirato dair inanc, o ciimlodon miikafat vo coza (miiq. et.
Dan. 12:2).

D. Ohdi-Otiqin vo sifahi onansnin (Talmud) salahiyystine inanc. Onlar 6z sorhlsrine goro,
rabbinik ilahiyyatg¢ilarin (miihafizokar Sammay vo liberal Hillel) totbiqine osason Ohdi-Otiqo
omal etmays calisirdi. Rabbinik sorh, biri miihafizekar, o biri liberal olan iki forqli falsafonin
torafdarlar1 olan rabbilarin dialoqu tizerinds qurulmusdur. Miigaddos Yazinin monasi barado
bu sifahi miizakirslor axirda Babil Talmudu va Falastin Talmudu olmagq iizrs iki yazili aser
soklini almigdir. Onlar Musanin Sina daginda bu sifahi sorhlori gabul etdiyine inanirdi. Bu
tarixi miizakirolor Ezra ilo "B0oylik Sinaqoq"un (sonradan Sinedrion adlandirilan)
adamlarindan baslamigdir.

E. Cox miirokkab angelologiya (maloklar haqqinda tolim). Buna hom xeyir, hom sar ruhani
varliglar daxil idi. Bu telim Persiya dualizmindon vo ©hdi-Otiqle ©hdi-Cadid arasindaki
dovriin yohudi adobiyyatindan amalo golmisdir.

F. Allahin tam ixtiyarina vo eyni zamanda insanin azad iradasina (yetzer) dair inanc.

Fariseylorin horokatinin giiclii cohatlori.

A. Onlar Allahin vohyins (yoni Qanun, Peygomborlor, Yazilar va sifahi onons daxil olmaqgla
biitiin vohyino) sevgi va hérmatls yanasir, inam baglayirdilar.

B. Onlar Allahin vohyinin saleh adricillar1 olmaga (yani giindslik imana vo hayata) 6zlarini hasr
etmislor. Onlar peygomborlorin "saleh Israil"in yeni xosboxt ¢agina dair vadlarinin yerino
yetmasini istoyirdilar.

C. Yohudi comiyyastinds biitiin soviyyalordaki insanlarin barabarliyini miidafio etmislor. Bir
anlamda kahinlarin (yani sadukeylorin) rohbarliyini vo teologiyasini rodd etmislor (miiq. et.
Hov. 23:8).

D. Musa ilo baglanan ohdin kegarli bagari hissasini miidafis etmislor. Allahin tam ixtiyarini vo
eyni zamanda insanin azad iradesinin (iki yetzer) vacibliyini tasdigloyirdilor.

E. ©hdi-Cadidds bir nego mohtaram fariseydan bahs olunur (Nikodim, dévlatli ganc adam,
Arimateyali Yusif).

B.e. 70-ci ildo Yerusolimin vo mabadin romalilar torofindon darmadagin edilmasindon sonra I asr

yahudiliyinin tarigatlorinden sag qalan yegana tarigat olan fariseylor, miiasir yshudiliyi togkil

etmisdir.

XUSUSI MOVZU: "QAMLIEL" (SPECIAL TOPIC: GAMALIEL)

I.  Adihaqqinda
A. Qamliel ad1 "Mons miikafat veran Allahdir" menasina galir.

B. Soéziigedon adami ondan sonra faal olan basqa bir yshudi basgisindan ayird etmak magsadila
"agsaqqal" va ya I Qamliel olaraq adlandirirlar.
Il.  Buadam haqqinda
A. Rovayato gors o, Hillelin navasi idi.
B. Basqa rovayatlor onun Hirodun (I Aqrippa) hokmdar nasli ils alaqesi oldugunu sdylayir.
C. Rovayato gors, Qamliel Sinedrionun basgist idi, lakin bu bdyiik ehtimalla II Qamliels aiddir.
D. Rabban titulu almis yeddi mohtaram rabbilordon biri idi.
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E. B.e. 70-ci ildon avval 0lmiisdiir.

1. Onun teologiyasi
A. O, Isanin dovriindo ehtiram edilon rabbilordon biri idi (miiq. et. Hov. 5:34).
B. Diasporanin poran-psron olmus yshudilorine qayg1 gdstordiyi vo nozarat etdiyi {iglin taninirdi.
C. Homginin miilki hiiquglardan mohrum edilmis insanlarin maraqlarin1 miidafis etmasi ilo sohrat
gazanmigdir (onun "Takkonot"u ¢ox vaxt "baseriyyatin xeyrina" sozlari ilo baslayird).

1. yetimlor
2. dullar
3. qadmlar

D. O Hoavari Paulun Yerusalimdoki miisllimi idi (miiqg. et. Hov. 22:3).

E. Hov. 5:34-39-da o, Falostindoki imanlilar comiyyati ilo neca roftar etmok barado miidrik maslohat
VErIr.

F. Burabbiys qarst o godar ¢ox hérmat var idi ki, o vofat edends bels demislor: "Rabban Qamliel,
agsaqqal 6londs Tovratin izzati kasilib vo pakliq vo miiqaddaslik (harf. "ayrilma') yox olub"
(Sot. 9:15, sitatin monboyi "ludaika ensiklopediyas1"dir [Encyclopedia Judaica], Cild 7, s. 296).

G. Qeyd edok ki, Hov. 5:34-39-da Qamlielin motivasiyasi aydin deyildir. Ehtimal ki, o, sadukeylorin
cilgmligina qars1 fariseylorin hikmotini niimayis etdirirdi. Bu iki yshudi torigat, bir-birina qars1 har
fiirsotdon istifads edirdi!

5:36-37 "Tevda... Qalileyall Yohuda'" Iosif Flaviy do bu adlari ¢okir (miiq. et. Antik. 20.5.1), ancaq onlar1 oks
sirada verir. Olava tarixi molumat onu gostarir ki, Romaya qars1 miibarizo aparan zelotlardan bu adda iki nofor var
idi. Beloca hom ©hdi-Cadidin, ham losif Flaviyin verdiyi molumatin doqiq olmasi ehtimali vardir. Qamlielin boahs
etdiyi adam b.e. 6-c1 ildo, Tosif Flaviyin adinm1 ¢okdiyi soxs iso b.e. 44-cii ildo {isyan qaldirmigdir.

5:37 "siyahiyaalma zamam" losif Flaviyin (miiq. et. "Qadim yohudi tarixi" 18.1.1; "Yohudi miiharibolori" 2.8.1)
bildirdiyina gora, Arxelay taxtdan salindigdan vo Kvirini Suriya valisi vozifasine toyin olundugdan bir miiddot
sonra (yani tagriban b.e. 6-7-ci illarda) Avqust yohudilordon vergilorin yigilmasi hagqinda forman vermisdir.
Verginin y1gilmasi ligiin siyahiyaalinma on doérd ilds bir kegirilar va illor stirardi.

@ "Qalileyali Yohuda' {osif Flaviy ondan bir nega dafa bohs edir (miig. et. "Qadim yohudi tarixi" 18.1.1-6;
20.5.2 vo hamginin "Yshudi miiharibalori" 2.8.1; 2.17.8-9). Onun iisyan1 b.e. tagr. 6-7-Ci illords bas vermisdir. O,
zelot harokatinin banisi idi. Zelotlar (losif Flaviy onlar1 "dérdiincii falsofo™ adlandirir) va sikarilor (yani gatillor)
eyni siyasi horokatin adlar1 ola bilar.

5:38 ""bu adamlardan al ¢okin va azad buraxin" Necs toocciiblii moaslohatdir! Burada aorist molum név amr
soklindo iki feil vardir.

1. aphistémi, ayirmaq, uzaqlasdirmaq

2. aphiémi, gébndarmok, buraxmag

= "Jgar... insandandirsa' Bu, potensial harakati bildiren iigiincii sinif sort ctimlasidir.

5:39 "Ogoar Allahdandirsa" Bu, adoton hagigati tasdiq etmak iigiin istifado olunan birinci sinif sort ctimlasidir,
ancaq burada onun bu monada isladilmasi geyri-miimkiindiir. Buna géra bu qrammatik formadan qrammatik tisul
kimi istifado edildiyi ballidir.

= " Allaha gars1 ¢ixanlarin vaziyyatine bels, diise bilarsiniz"* Yadda saxlamaq lazimdir ki, bu dini rahbarlar
Allahin adindan harakat etdiklorini diigiiniirlor. Qamlielin onlarin somimi olaraq yanilmalar1 ehtimalindan
danigmasi belos sarsidici bayanatdir (miiq. et. Hov. 11:17).
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MUQODDOS KITAB: HOV. 5:40-42

“0Onlar Qamlielin séziino baxdilar, havarilori i¢ori ¢cagirib qamcilatdilar vo amr etdilor ki, Isamin adim
¢okarak he¢ no damgmasinlar. Sonra onlar1 azad etdilor. “‘Havarilor bu ad ugrunda tohqirs layiq
goriildiiklori iiciin sevinarak Ali Suranin 6niindon ayrildilar. “*Onlar har giin mabadds va evlorda tolim
oyratmokdan, Isanin Masih olmasi barado Miijdoni yaymaqdan al cokmadilor.

5:40 "Onlar Qamlielin s6ziino baxdilar" Bu ifados bozi torciimalords Hoav. 5:39-a daxildir (miig. et. ingilisca
NRSV torciimasi Vo azorbaycanca Miiqaddas Kitab), digarlorinds iss Hov. 5:40-a daxildir (miiq. et. NASB,
NKJV). TEV va NJB-ds bu ifado Hov. 5:39-dadir, amma ondan yeni paraqraf baglayir.

= "qameilatdilar" Bu, [sanin dézdiiyii Roma gamgilatmasi (mastix, miiq. et. Hov. 22:24-25) deyil idi. Onlar
yahudi adati lizra doyanokls déytiliiblor (miiq. et. Qan. 25:3; derd, Luka 12:47-48; 20:10-11; 22:63). Belo coza
cox ozabverici idi, amma hoyat ii¢iin tohdid toskil etmirdi.

Sorh tigiin problem, bu iki s6ziin ¢ox vaxt sinonim kimi isladilmasidir. Qan. 25:3 yshudi cazasindan bahs etsa
do, bu aysnin Septuaginta torcimasinds mastix sozii islodilmisdir. Luka yshudi sinaqoqlarinda tatbig olunan bu
déyma cazast haqqinda miintazom olaraq deré s6ziinii igladir (horfi monasi "heyvanin doarisini iizmok™dir).

® "'va amr etdilor ki, Isanin adimi ¢akarak he¢ na damismasinlar" Eyni Sura daha énco bunu omr etmisdi
(miq. et. Hov. 4:17,21). Bu dofa onlar1 doyiib bir daha xobordarliq etmislor.

5:41 sa onlarla bels roftar edilocayini avvalcadon bildirmisdi (miiq. et. Mat. 10:16-23; Mark 13:9-13; Luka 12:1-
12; 21:10-19; Yoh. 15:18-27; 16:2-4).

® "bu ad ugrunda tahqira layiq goriildiiklari iiciin sevinarak'* Bu giin fiziki tagibs az rast galindiyi
comiyyatdo yasadigimiza gora bu biza toacciiblii galir, lakin asrlor boyu imanlilarin boyiik aksariyyatinin
vaziyyati bizimki kimi deyil idi.

Isa, ardicillarinim oziyyat gokacoklorini agiqca sdylomisdir. Bu ayalori oxuya bilorsiniz: Mat. 5:10-12;
Yoh. 15:18-21; 16:1-2; 17:14; Hov. 14:22; Rom. 5:3-4;; 8:17; 2Kor. 4:16-18; Fil. 1:29; 1Sal. 3:3; 2Tim. 3:12;
Yaq. 1:2-4. Homginin Peterin 1-ci Moaktubunda [sanin azablarinin (miig. et. Hov. 1:11; 2:21,23; 3:18; 4:1,13; 5:1)
ardicillar torafindoan neca davam etdirilocoyi (miiq. et. Hov. 1:6-7; 2:19; 3:13-17; 4:1,12-19; 5:9-10) barado
yazilanlara nazar yetirin.

5:42 ""har giin mabadds™" Isanin bu ilk sahidlori yohudiliyin tam markozinda, Yerusalimdoki mabadda belo,
susmagi radd etmislar.

= "evlards™ Erkon imanlilar comiyyati soharin miixtolif yerlorindoki soxsi evlords toplasirdi (miiq. et. Hov. 2:46).
Kilsalar (binalar) bir ne¢s yiiz ildon sonra meydana golmisdir.

NASB, NKJV "Masih"
NRSV, TEV,
REB ""Messiya"'

Yohudi miihitde "Messiya" adi (Hov. 2:31-doki Xiisusi movzuya bax) daha miinasibdir (miiq. et. Hov. 2:31,;

3:18; 5:42; 8:5; 9:22); Mat. 16:16-da Peter mohz bu s6zii islotmisdir. Paul da yshudilors voz edarkon Allahin vad
etdiyi, mash etdiyi Soxsi mohz bels adlandirirdi (miiq. et. Hov. 17:3; 18:5,28).
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MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kémokgi vesaitdir, yoni siz Miigoddas Kitabi sorh etmok ti¢iin 6ziiniiz masuliyyat dastyirsiniz.
Hor kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kolami sorh edarkon 6ziiniizo, Miigaddss Kitaba vo Miigaddas Ruha
istlinliik vermolisiniz. Bu isi bir sorh¢inin {istiino atmaq olmaz.

Miizakirs ti¢iin suallar kitabin bu hissasindaki osas mévzulari diisiinmayinize komok etmok magsadilo verilir.
Bunlar dogig cavab vermok ii¢iin deyil, diisiindiirmoak ti¢iin nazards tutulmusdur.

Niya havarilar halo uzun miiddat yshudilikds galmiglar?

Hov. 3-do istifads olunan Isanin adlarini sadalaym vo monalarini sdylayin.

Xilas {igtin iki asas talob nadir?

Niys Ohdi-Cadidds Musadan bu goador tez-tez sitat gotirilir?

Ibrahimlo baglanmis ohdin ©hdi-Cadid comiyyati iiciin shomiyyati nodon ibarotdir?
Peter va Yohya niys hobs olunmuslar?

Peterin ti¢lincii vozinin sxematik tasvirini verin.

Hov. 4:24-31-daki duanin shamiyyati nadan ibaratdir?

Ohdi-Cadids uygun yasamaq ti¢lin kommunist olmaq lazimdirmi1? (miiq. et. Hov. 4:32)

. Lukanin Xananya vo Sapfiranin ohvalatini nagl etmasinin soboblorini sadalayin.

. Xananyanin Seytan ilo doldugundan xabari var idi? Allaha yalan danisdigindan xobori var idi?

. Niya Allah bu goadoar rohmsiz goriiniir?

. Bas gliniimiizds bag veran méciizalar (slolxiisus safalar) no demakdir?

. Sadukeylar niys bu gador ¢ox hirsli idilar?

. Niya moalak havarilori zindandan azad etmisdir?

. Peterin dérdiincii vazinin sxematik tosvirini verin. Peterin Hovarilorin Islorinds yazilmis digor vazlori ilo

miiqayisodos ortag elementlori sadalayn.

. Qamliel kim idi?
. Niya masihgilar ozab ¢okarkon sevinmolidirlor?
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HOVARILORIN ISLORI 6

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Yeddi naforin toyin Yeddi nofor xidmot ii¢iin ~ Yeddi noforin segilmosi Yeddi komoakei Yeddi naforin toyini
olunmasi segilir
6:1-6 6:1-7 6:1-7 6:1-4 6:1-6
6:5-6
6:7 6:7 6:7
Stefanin hobs edilmasi Stefan kiifrdos ittitham Stefanin vazi vo gohid Stefanin hobs edilmosi Stefanin habs olunmasi
olunur olmasi
(6:8-7:2a)
6:8-15 6:8-15 6:8-7:2a 6:8-15 6:8-15

UCUNCU OXUMA ("Miiqaddas Kitabi yaxs1 oxuma baladgisi"-ndoan)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUOBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmokei vasaitdir, yoni siz Miigoddas Kitabi sorh etmok ti¢iin 6ziiniiz masuliyyat dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmalidir. Kolami sarh edarkon 6ziintize, Miigaddas Kitaba vo Miigaddas Ruha iistiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorhginin iistiino atmag olmaz.

Fosli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Motni mévzular tizra boldiyiiniiz hissalori bes miiasir
torciima ilo miiqayise edin. Motnin paraqraflara béliinmasi Allahdan ilham almis bir tortib olmasa da, miisllifin
magsadini miiayyan etmak ti¢iin asasdir, misllifin magsadi isa motni sorh etmok tiglin lazimli sortdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

Birinci paragraf
Ikinci paraqraf
Ucgiincii paraqraf
Vas.

el NS

KONTEKSTO DAIR MULAHIZOLOR

a. Hovarilarin Islori 6-c1 va 7-Ci fosillordo Lukanin istifado etdiyi odobi iisul va tarix, basqa millatlors miijdogi
missiyasini nagl etmoys baglamaga xidmat edir.

b. O vaxt Yerusalimdaki imanlilar comiyyati artiq siiratlo boytimiisdii (miiq. et. Hov. 6:1)

c. O comiyyat Falastindon aramica danisan va diasporadan yunanca danisan yahudilordan ibarat idi.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIiQi

MUQODDOS KITAB: HOV. 6:1-6

1O giinlords — sagirdlorin ¢oxaldigi vaxtda yunanca damsan Yahudilor ibranico damsan Yohudilordon
sikayat etmays basladilar. Ciinki giindslik yardim paylananda onlarin dul qadinlarini nazars
almamgdilar. Ona géra On iki hovari biitiin sagirdlori bir yera yigib bela dedi: «Allahin kolamin vaz
etmak isini atib maddi islorls masgul olmagimiz diizgiin deyil. *Ey qardaslar, aramzda etibar qazanmus,
Ruh vo hikmatls dolu olan yeddi Kisi se¢in Ki, onlar1 bu isa tayin edak. *Biz iss oziimiizii duaya va Allahin
kolamim yaymaga hasr edok». °Bu sozlor biitiin toplantimin xosuna galdi. Stefam, Filipi, Proxoru,
Nikanoru, Timonu, Parmenani va Yahudi dinini gobul edon Antakyal Nikolam secdilar. Stefan iman va
Miigoddas Ruhla dolu bir Kisi idi. °Bunlar1 havarilorin gqarsisina ¢ixardilar. Havarilor do dua edib onlarin
izarina 3l qoydular.
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6:1 "sagirdlor' Horfi torciimasi "dyronanlor”, manthana feilindan. ©hdi-Cadiddo tokca "gorar vermak™ deyil,
"sagird olmaq" (miiq. et. Mat. 28:19; Hov. 14:21) iizorindo aksent edildiyini dork etmok vacibdir. imanlilarin
"sagird" olaraq adlanmasi, Miijdalor vo Hovarilarin islori ilo mohduddur. Incilin Moktublarinda Isanin ardicillart
"gardaglar" vo "miigaddoaslor" olaraq adlandirilir.

= "coxaldig1" Bu, indiki zaman molum név feli sifatidir. Boytima homiso garginliya sobob olur.

= "sikayat" Bu sz, "algaq saslo tokbotok danismaq" (insanlar arasinda soxsi s6hbotlor, Multon, "Analitik liigat",
[Moulton, Analytical Lexicon], s. 81) demokdir. Cixis Kitabinin Septuaqinta tarciimasinds Sohrada gazib-dolagsma
dévriiniin tosvir olundugu bir nega yerds islonmigdir (miig. et. Cix. 16:7,8; 17:3; hamg¢inin Say. 11:1; 14:27). Eyni
soz Luka 5:30-da vo Yohyanin Miijdosinin bir ne¢o yerinds (miiq. et. Yoh. 6:41,43,61; 7:12,32) islonir.

= "yunanca damisan Yahudilar ibranice damisan Yahudilardan' Falostindan golib baslica olaraq aramica
danigan yohudilor vo diasporada boyiimiis, baslica olaraq koyne yunancasinda danisanlardan s6hbat gedir. Bu
situasiyada, siibhasiz, moadoni vo milli amillor mithiim rol oynayirdi.

= "giindalik yardim paylananda" Erkon imanlilar comiyyati sinagoqun adstlorini davam etdirirdi. Yoxsullara
yemak vermok tigiin har hafto pul (nazir) yigilirdi. Homin pulla satin alinan yemak sinagoq torafindon haftalik va
erkon imanlilar comiyyati torafindon giindslik olaraq paylanirdi. Bax: Hov. 3:2, Xiisusi movzu: "Nazir".

Tarixdon 6yrondiyimiz kimi, basqa 6lkalords yasayib ¢alisan bir ¢ox yohudi ailalor, atalar1 gocalandan sonra
Falastine qayidirdi ki, atalar1 Vad olunmus torpagqda dofn olunsun. Buna gora Falastinds, alalxiisus Yerusalimda
Vo otrafindaki bolgads ¢oxlu dul gadmlar var idi.

Yahudilikda (Musa ila baglinmis ahds asasan) yoxsullara, yadellilora va dul qadinlara gostarilon qaygi,
toskilat soklini almisdir (miiq. et. Cix. 22:21-24; Qan. 10:18; 24:17). Luka 6z Miijdesinds Isanin da dullarin
gaygisina qaldigini gostarir (miq. et. Luka 7:11-15; 18:7-8; 21:1-4). Buna gora erkan imanlilarin ham
sinaqoqdaki sosial xidmatlorden, hom do Isanin talimindan niimuno gétiirarak comiyyatdoki dullarin qaygisina
qalmalar1 tabiidir.

6:2 "On iki havari™ Horfi torciimo "On Ikilor". Hovarilorin islorinda hovarilor tez-tez "On Ikilor" adlandirilir.
Onlar Isanin yer iiziinds Qalileyadan baglayan xidmati zamani xiisusils secilmis yoldaslar idi.

= "biitiin sagirdlari bir yera yigib" Bunun dagiq necs bas verdiyi molum deyildir, ¢ilinki imanlilar comiyyati 0
vaxt bir nega nofardan ibarat idi va onlarin hamisinin yerlaga bilacayi bir ev vo ya is yeri yox idi. Yaqin ki, bu
y1gincaq mabadda, balks ds Siileymanin eyvaninda kegirilib (miq. et. Hov. 3:11; 5:12).
Bu, sonradan kongregatsionalist idars formasi olaraq adlandirilan sistemin ilk niimunasidir (miiq. et.
Hov. 6:3,5; 15:22). Bu, miiasir imanlilar comiyyatinin Miigaddas Kitaba asaslanan {i¢ idara formasindan biridir:
1. yepiskopal (bir base1)
2. presviterian (rohbarlor heyati)
3. kongreqgatsionalist (biitiin imanlilar comiyyati)
Hovarilorin Islori 15-ci fasildo da hamu istirak edir.

= " Allahin kalamini vaz etmak isini atib maddi islarle masgul olmagimiz diizgiin deyil" Bu sozlorlo xidmot
giymatdon salinmir, ancaq Allahin xalqr i¢inds pastoral masuliyyatlorin boliisdiiriilmasine ehtiyac duyulmaga
baslamasi bildirilir. Bunlar vazifalor deyil, hovals edilon iglor idi. Miijdsnin elan edilmasi, ehtiyac duyulan bazi
xidmatdan tistiin sayilmalidir. Havarilor 6zloring tapsirilan islar tilin miistosna davat va solahiyyat almigdilar.
Onlart o iglordon he¢ na yayindirmamali idi. Burada "ya bu, ya 0" deyil, "hom bu, ham 0" prinsipi tatbig olunur.

Burada "masgul olmaq" olaraq torciima olunan s6z, yunanca "xidmat" monasinda islonon diakonia-dir.
Taassiiflar olsun ki, bir ¢ox miiasir sorhgilor daha sonra meydana golmis dyakon vazifasinin (miiq. et. Fil. 1:1;
1Tim. 3:8-10,12-13) torifi {igiin bu moatndan istifads etmislor. Onlar "dyakon" deyil, "diinyavi Xidmatci/vaiz"dir
(diinyavi s6zii burada "imanlilar comiyyatinds rosmi vazifo tutmayan saxs" manasinda islonmisdir). Yalniz
eysegeza yolu ils Hav. 6-da dyakon vazifasini tapmagq olar.
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Bu erkoan comiyyatin xidmatlorini binasiz neca hayata kegirmasi soXsan manim {igiin maraqlidir.
1. Onlarin hamuisi birlikds toplasmagq istadikda, yaqin Ki, mobadds toplasirdilar.
2. Sabat giinlarinds, slbatts, yerli sinaqoqlarinin toplantilarina galir, bazar giinlari iss evlords toplanti
kegirirdilar.
3. Hofto arzinds (hor giin) hovarilor evdan-eva harokot edorok toplanti kegirirdilor (miiq. et. Hov. 2:46).

6:3

NASB, NRSV "secin"

NKJIV "tapin"

TEV "secin"'

NJB "se¢cmalisiniz"’

Bu, aorist qayidis nov (deponent) amr soklidir. Birliyi, vahdat ruhunu barpa etmok tigiin nose etmok lazim idi.
Comiyyat daxilindoki bu problem Miijdonin yayilmasina manfi tasir gostara bilordi. Comiyyat Xidmat ii¢iin togkil
olunmali idi. Hor imanli ¢agirilmig, anam almis, tam vaxth xidmateidir (miiq. et. Ef. 4:11-16).

® "yeddi Kkisi" Onlarin mahz yeddi olmasi {i¢lin birca sobab var idi: yaradilisin yeddi giinii ilo olagodar olarag
Ohdi-Otiqds yeddi rogomindon ¢ox vaxt kamilliyin romzi olaraq istifado edilmisdir (miiq. et. Yar. 1; Zob. 104).
Ikinci, "yardime1" rohborliyin yaradilmasi {i¢iin ©hdi-Otigds bir presedent vardir (miig. et. Say. 18). Bax:

Hav. 1:3, Xiisusi movzu: "Miigaddes Yazida romzi ragomlor".

NASB, NJB  "yaxsi ad cixarmis"

NKJV "yaxst ad ¢ixarmis"
NRSV "etibar qazanms"
TEV "taninan"

Ingilisco torciimolordoki variantlar arasindaki forq, bu soziin iki forgli menada islonmasini oks etdirir.
1. bir adam barads "sohadot etmok™ vo ya malumat vermok (miiq. et. TEV, NIV)
2. "bir adamdan yaxs1 danismaq" (miiq. et. Luka 4:22).

@ "Ruh... (ils) dolu' Hovarilorin Islorinds Ruhla dolmaq haqqinda bir nego dofa, adoton On Iki hevari va onlarin
vaz/talim/mijdagilik xidmatlori ila alagadar olarag bahs olunur. Bu ifada, xidmat tigiin qiidrat monasimi verir. Bir
insanin hayatinda Ruhun hiizuru hiss olunur. Onun basqalarina gostardiyi miinasibat, amollari va effektivliyi bunu
stibut edir. Dul gadinlar 6namlidir, amma Miijdo onlardan da tstiindiir (miiq. et. Hov. 6:4). Hov. 5:17-ds "dolmaqg”
haqqinda otrafli geydo bax.

® "'vo hikmatlo™ Ohdi-Otiqds iki név hikmat vardir.
1. bilik oldo etmak (elmi)
2. miidrikcasine yasamaq (amali)

O yeddi kisinin hor ikisi var idi!

= "onlar1 bu iso tayin edok’ Onlara konkret islor tapsirilirdi. Bu ayays osasen dyakonlarin camiyyatin igtisadi
islori (ingilisco KJV tarciimasinds "this business" [bu ig/biznes] ifadasina asasan) ilo mosgul olmalarini tolob
etmok olmaz! Burada "is" olaraq torciimoa olunmus s6z (chraomai) "vazifa/xidmat™ deyil, "ehtiyac” monasini
dastyir (Alfred Marsall, "RSV Satiralt" [Alfred Marshall, RSV Interlinear] s. 468).

6:4 "oziimiizii... hasr edak'* Bu yunan ifadasi bir nego monada isladilir,
1. bir soxslo six alagads olmag, Hov. 8:13
2. bir adama soxson Xidmot etmok, Hov. 10:7
3. Oziinii bir seya Vo ya bir kaso ciddi sokilda hasr etmok
a. ilk sagirdlar 6zlarini bir-birina vo duaya hosr edir, Hav. 1:14
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b. ilk sagirdlor 6zlarini hovarilorin talimina hasr edir, Hov. 2:42

ilk sagirdlar 6zlarini bir-birina hosr edir, Hav. 2:46

d. hovarilar 6zlorini duaya va Allahin kelamini yaymaga hasr edir, Hov. 6:4 (Paul imanlilar
durmadan dua etmays sasladikds eyni s6zdon istifads edir, Rom. 12:12; Kol. 4:2).

o

= ""duaya va Allahin kalamimi yaymaga" Bu fraza yunanca ciimlods vurgu magsadils ciimlonin basina
¢okilmisdir. Miijdoni diinyaya yaymaq missiyasi tigiin ilk havaslonanlorin havarilar deyil, mohz bu "yeddi kisi"
olmasi, maraqli paradoksdir. Mahz "bu yeddi" nofarin vazlari (havarilorin vazlori deyil) comiyyati yshudiliklo
alagoni kasmays vadar etmisdir.

Cox qgoribadir ki, Masihin boyiik tapsirigini yerino yetirmok tiglin tosobbiis gostoranlor hovarilor deyil, bu
yunanca danisan yahudilor idi. Havarilorin Islorinds bu yeddi nofarin havarilorin tapsirig ilo deyil, 6zbasina
Miijdoni yaydigi yazilmisdir. Onlarmn xiisusiyyatlorinin, Yerusalimdaki comiyyati idaros etmok vo qaygisina
galmagdansa miijdagilik igino daha uygun goldiyini goririik.

Xidmatlori siilh gatirmayib, oksina, miinaqisoya va taqiba sabab olub!

6:5 ""Stefan™ Adin monasi "qalibin tac1"dir. Bu yeddi kiginin hamisinin yunan adlari var idi, lakin diasporadaki
yshudilorin ¢goxunun hom ibrani adi, hom yunan ad1 var idi. Lakin onlarmn adlarina géro hamisinin yunanca
danigan yohudi oldugunu demok olmaz. Mantigs goéro, orada har iki qrupun niimayandalari olmali idi.

@ "iman... (ils) dolu™ "Iman", ayagqlari sabit voziyyotds olan, méhkom duran moenasina golon ©hdi-Otiq termini
(emeth) ilo olagoli idi. Zamanla o soz vofali, sodagotli, etibarli bir soxs tiglin macazi monada islonmays
baslamigdir. Ohdi-Cadidds bu s6z, Allahin Masih vasitasilo verdiyi vods imanlinin cavabi monasinda islanmisdir.
Biz Onun etibara layiq olduguna inaniriq! Sadagstine iman edirik. Stefan Allahin etibara layiq olduguna inanirdi;
buna gors o, Allahin xasiyyatini (iman va sadagotls dolu) oks etdirirdi.

XUSUSI MOVZU: "Ohdi-atigds inam, iman va sadaqat" (32%) (SPECIAL TOPIC: Believe, Trust,
Faith, and Faithfulness in the Old Testament (32K))

. Giris

Qeyd edak ki, ©hdi-Cadid {igiin son deraco 6namli olan bu teoloji anlayis ©hdi-Otiqds bu gador agiq
miioyyan edilmomisdir. S6zsiiz, ©hdi-Otiqds do mdvcud olan bu anlay1s, yalniz ayri-ayri
motnlords va soxslards ifads olunmusdur.

Ohdi-Otiqda
A. ford vo comiyyat
B. soxsi miinasibat va ohds itast qarigdirilir.

Iman hom soxsi miinasibat, hom do giindalik hoyat torzidir! imani leksik olaraq (s6ziin todgqiqi ilo)

tosvir etmokdonso, sadiq bir imanlinin hoyat: ilo tosvir etmok asandir. Imanin bu soxsi cohoti
A. Ibrahim vo nosli
B. Davud vo Israil vasitosilo an yaxs1 gdstormok olar.

Bu adamlar Allahla garsilagiblar va hayatlart bir dofalik dayisib (kamil olmayib, amma davam edib).
Sinaqlar onlarin imaninin zsif vo giiclii cohatlorini agkara ¢ixarib, lakin etimada osaslanan yaxin
miinasibat zaman boyunca davam edib! Bu miinasibaot sinanib, tomizlonib, lakin onlarin sadaqati
vo hayat torzi ilo tosdiglonarok davam edib.

Il. Osas islonon kok
A. 1mx (BDB 52, KB 63)

1. FEIL
a. Qal sokli — dastok vermak, baslomak (2Pad. 10:1,5; Ester 2:7, ilahiyyatdan konar
islonmasi)
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b. Nifal sokli — omin va ya méhmok etmoak, méhkamlondirmak, tasdiqlomok, sadiq vo ya
etibarli olmaq
(1) insanlar haqqinda, Yes. 8:2; 53:1; Yer. 40:14
(2) osyalar haqqinda, Yes. 22:23
(3) Allah haqqinda, Qan. 7:9; Yes. 49:7; Yer. 42:5
c. Hifil sokli — méhkom dayanmaq, inanmagq, giivonmok
(1) ibrahim Allaha iman etdi, Yar. 15:6
(2) Misirdoaki israillilor iman gatirdilor, Cix. 4:31; 14:31 (Qan. 1:32-do inkar
formasinda)
(3) Israillilor inamirdi ki, YAHVE Musa vasitasilo damismusdi, Cix. 19:9;
Zob. 106:12,24
(4) Axaz Allaha glivonmirdi, Yes. 7:9
(5) buna/ona inanan hor kas, Yes. 28:16
(6) Allah hagqindaki hoqgigatlors inanmagq, Yes. 43:10-12

2. isiM (Kisi CiNsi) — sadagat (Qan. 32:20; Yes. 25:1; 26:2)

3. ZORF — haqiqgaton, dogrusu, raziyam, belos olsun (miq. et. Qan. 27:15-26; 1Pad. 1:36;
1Saln. 16:36; Yes. 65:16; Yer. 11:5; 28:6). Ohdi-Otiqde vo ©hdi-Cadidds liturgiya olaraq
"Amin" deya islonir.

B. nnx (BDB 54, KB 68) QADIN CINSINDOKI iSiM, matanat, sodaqat, hogiqgat

1. insanlar haqqinda, Yes. 10:20; 42:3; 48:1

2. Allah haqqinda, Cix. 34:6; Zab. 117:2; Yes. 38:18,19; 61:8

3. hagqigeat haqqinda, Qan. 32:4; 1Pad. 22:16; Zab. 33:4; 98:3; 100:5; 119:30; Yer. 9:5;
Zok. 8:16

C. nnnx (BDB 53, KB 62), matanat, sabat, vofa

allor haqqinda, Cix. 17:12

vaxtlar haqqinda, Yes. 33:6

insanlar haqqinda, Yer. 5:3; 7:28; 9:2

Allah haqqinda, Zob. 40:11; 88:11; 89:1,2,5,8; 119:138

el NS

I11.  Paulun bu ©hdi-Otiq anlayisindan istifads etmasi
A. Paul YAHVE vo ©hdi-Btiq haqqindaki yeni anlayisin1 Domosq yolunda Isa ilo soxsi
garsilagsmasi tizarinds qurur (miiq. et. Hov. 9:1-19; 22:3-16; 26:9-18).
B. Paul bu yeni anlayigin1 (3»R) kokiindon toroyan iki tomol Ohdi-Otiq matni ils asasladirird.
1. Yar. 15:6 — Allahin tosobbiis gostordiyi ibramm Onunla soxsi qarsilasmasi (Yar. 12)
itastkar iman hoyat1 ila naticolonmisdir (Yar. 12-22). Paul Rom. 4 vo Qal. 3-do buna
istinad edir.
2. Yes. 28:16 — ona (Allahin sinaqdan kegcirib sabitlosdirdiyi gusodasina) iman edonlor osla
a. Rom. 9:33, "utandirilmayacaq" yaxud "moyus olmayacaqlar"
b. Rom. 10:11, yuxaridaki seyin eynisi
3. Hab. 2:4 —sadiq olan Allahi taniyanlar sadaqatli hoyat stirmolidirlor (miiq. et. Yer. 7:28).
Paul bu motndon Rom. 1:17 vo Qal. 3:11-do istifado edir (homginin bax: Ibr. 10:38).

IV. Peterin bu ©hdi-Otiqin anlayisindan istifads etmasi

A. Peter bunlar birlosdirir
1. Yes. 8:14 — 1Pet. 2:8 (blidroma das1)
2. Yes.28:16 — 1Pet. 2:6 (gusadasi)
3. Zab. 118:22 — 1Pet. 2:7 (radd edilmis das)

B. Israili tosvir edon unikal ifadolordon istifads edir: "secilmis xalq, Padsahin kahin dostosi,

miigoddas millat, Allaha moxsus insanlar”

1. Qan. 10:15; Yes. 43:21
2. Yes. 61:6;66:21
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3. Cix. 19:6; Qan. 7:6
va homin ifadslori imanlilar comiyyatinin Masihs olan imanina dair isladir (miiq. et. 1
Pet. 2;5,9)
V. Yshyanin bu anlayigdan istifads etmasi
A. Ohdi-Cadidds islonmasi
"Iman etdi" s6zii yunanca pisteud-dan golir. Bu s6z homginin "inanmaq", "sadiq qalmaq" vo ya
"giivonmok" olaraq torciims oluna bilor. Masalon, "iman" iSMi Yshyanin Miijdssinda
islonmoyib, lakin "iman etmok" FEILI dafalarls iglonib. Yoh. 2:23-25-do ¢ox adamin Nazaretli
Isaya Masih kimi somimi olaraq inanib-inanmamas1 aydin deyildir. "Iman etmok" feilinin belo
geyri-ciddi monada iglonmasinin digor misallarini Yoh. 8:31-59-da vo Hov. 8:13, 18-24-da
tapmaq olar. Miiqaddes Kitaba osaslanan haqiqi iman ilkin cavabla kifaystlonmir, sagirdliklo
davam etmolidir (miiq. et. Mat. 13:20-22,31-32).
B. SOzONLORI ils islonmasi
1. eis "i¢ino" demokdir. Bu sdzonii ilo qurulan ifadslords imanlilarin Isaya inam baglamalar
va ya iman etmolori vurgulanir
Onun adina ("ad1 i¢ina", Yah. 1:12; 2:23; 3:18; 1Yah. 5:13)
Ona ("Onun i¢ina", Yoh. 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42;
11:45,48; 12:37,42; Mat. 18:6; Hov. 10:43; Fil. 1:29; 1Pet. 1:8)
Mono ("Monim i¢ima", Yoh. 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20)
Ogula ("Ogulun i¢ina", Yoh. 3:36; 9:35; 1Yoh. 5:10)
Isaya ("Isamn igino", Yoh. 12:11; Hov. 19:4; Qal. 2:16)
Nura ("Nurun igina", Yoh. 12:36)
Allaha ("Allahin i¢ina", Yoh. 14:1)
ev "1g:1nd9" demokdir, mas., Yoh. 3:15; Mark 1:15; Hov. 5:14
3. epi "iginda" vo ya "ustunds" demakdlr, mas., Mat. 27:42; Hov. 9:42; 11:17; 16:31; 22:19;
Rom. 4:5,24; 9:33; 10:11; 1Tim. 1:16; 1Pet. 2:6
4. SOzONU islonmoadon YONLUK HALIN islonmaosi, mas., Qal. 3:6; Hov. 18:8; 27:25;
1Yoh. 3:23; 5:10
5. hoti, "ki": "inanmaq ki", noys inanildigim bildirir
Isa Allahin Miiqaddosidir (Yoh. 6:69)
Isa "Monom"dir (Yoh. 8:24)
Isa Atadadir, Ata da Isadadir (Yoh. 10:38)
Isa Masihdir (Yoh. 11:27; 20:31).
Isa Allahin Ogludur (Yoh. 11:27; 20:31)
Isa Ata torofindon géndorilmisdi (Yoh. 11:42; 17:8,21)
Isanm Ata ilo birdir (Yoh. 14:10-11)
Isa Atadan golmisdir (Yoh. 16:27,30)
Isa Oziinii Allahin ohd ad: - "Monom" olaraq adlandirmisdir (Yah. 8:24; 13:19)
Biz Onunla yasayacagiq (Rom. 6:8)
Isa 6liib dilirmisdir (1Sal. 4:14)
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VI. Yekun
A. Miigaddos Kitaba asaslanan iman, Allahin séziina/vadine insanin cavabidir. Allah homige

togabbiis gdstorir (Yoh. 6:44,65), lakin ilahi iinsiyyatin bir torafi insanin cavab vermasinin
vacibliyidir (bax: Xiisusi movzu: "Ohd").

tovbo (bax: Xiisusi movzu: "Tovba")

iman/inam (bax: Xiisusi movzular)

itaot

davam etma (bax: Xiisusi mdvzu: "Imanda davam etmo")
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B. Miigaddss Kitaba asaslanan iman,

1. soxsi miinasibat (ilkin iman)

2. Miigaddss Kitaba asaslanan haqigatin tosdiglonmasi (Allahan vohyina, yani Miigaddas
Yaziya, iman)

3. buna uygun itastkar cavab (giindslik hoyatda sadagat)

Miigaddes Kitaba asaslanan iman, connata bilet vo ya sigorta deyildir, soxsi miinasibatdir.
Yaradilisin magsadi, Allahin suratindo yaranmis (miiq. et. Yar. 1:26-27) insanlardir.
"Yaxinliq" masalasi. Allah teoloji inanc deyil, iinsiyyat istoyir! Lakin miigaddoes Allahla
iinsiyyat ticlin Onun 6vladlar1 "ilahi aila"ys xas xiisusiyyatlori niimayis etdirmslidirlor
(miigaddaslik, miiq. et. Lev. 19:2; Mat. 5:48; 1Pet. 1:15-16). Giinaha batma (miiq. et.
Yar. 3) diizgiin cavab verma qabiliyyatimiza tosir etmisdir. Buna gora Allah bizim ii¢lin
harokoat edib (miiq. et. Yez. 36:27-38), bizo "yeni iirok" vo "yeni ruh" vermisdir; o bizo
iman va tovba vasitasils Allahla {insiyystde olmaq vo Ona itast etmok qabiliyyeti verir!

Bunlarin {icii do son doraco énalidir. Ugiinii do qorumagq lazimdir. Moagsad Allahi tanimagq
(so6ziin hom ibranice, ham ds yunanca monasinda) vo xasiyyatini 6z hayatimida oks
etdirmokdir. Imanin mogsadi sadoca bir giin connato getmok deyil, hor giin Moasiho
bonzomakdir!

C. Insanin sodaqoti, Allahla iinsiyyatin osas1 (Dhdi-Otiq) deyil, naticosidir (©hdi-Cadid): insanin
Allahin sadagotine inanmasi; Allahin etibara layiq olduguna giivonmaesidir. Ohdi-Cadidin
xilas baxiginin mahiyyeti ondan ibarstdir ki, insanlar Allahin Masihde gostordiyi liitf vo
morhomating ilk dofa cavab vermali vo sonra davamli olaraq cavab vermakdo davam
etmolidirlor. O sevmigdir, gondormisdir, tomin etmigdir; biz iman va sadagatls cavab
vermoliyik (miiq. et. Ef. 2:8-9 vo 10)!

Sadiq Allah, sadaqatsiz diinyaya Oziinii tanitmaq vo insanlar1 imana gatirmok {i¢iin Oziino
sadiq insanlar arzu edir.

= "Miigaddas Ruhla dolu' Miigaddes Ruhun imanlilara xidmatini tasvir edon goxlu ifadslor vardir:

1. Ruhun calbetmosi (miiq. et. Yah. 6:44,65)

2. Ruhla voftiz (miiq. et. 1Kor. 12:13)

3. Ruhun somorasi (miiqg. et. Qal. 5:22-23).

4. Ruhun onamlari (miig. et. 1Kor. 12)

5. Ruhla dolmaq (miiq. et. Ef. 5:18)
Ruhla dolu olmagq iki seya isara edir: (1) insan xilas olmusdur (miiq. et. Rom. 8:9) vo (2) insan Ruh ilo yonaldilir
(miq. et. Rom. 8:14). Goriiniir ki, "dolu" davamli olaraq dolmagqla slagadardir (Ef. 5:18-do indiki zaman machul
nov amr sokli islonmisdir). Hov. 5:17-do "dolmaq" haqqinda otrafli geyds bax.

= "Filip" ©hdi-Cadidds Filip adinda bir ne¢o adam vardir. Bu, yeddi xidmatgidon biri idi. Adi "at sevon”
demokdir. Xidmati Hov. 8-da tasvir olunur. Onun Samariyadaki oyanigda miihiim rolu olmusdur, Hobasistandan
golmis dovlat xadimina sohadat etmisdir. Hov. 21:8-do o "miijdagi Filip" olaraq adlandirilmisdir; qizlari da foal
xidmat edirdi (peygomborlor idi, miig. et. Hov. 21:9, Bax: Hov. 2:17, XUSUSI MOVZU: "MUQ®DDOS
KiTABDA QADINLAR").

= "Proxor' Bu adam haqqinda az molumat vardir. "Beynslxalq standart Bibliya ensiklopediyasi"nda (The
International Standard Bible Encyclopedia, Cild 4, James Orr [ed.]) Proxorun Nikomediyanin yepiskopu oldugu
vo Antakyada sohid edildiyi bildirilir (s. 2457).

® ""Nikanor' imanlilar comiyyatinin tarixinds bu adam haqqinda he¢ molumat yoxdur. Yunan adinin manast
"fateh"dir.
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® "Timon'" Imanlilar comiyyatinin tarixinds bu adam hagqinda he¢ molumat yoxdur. Yunan admin monasi
"mohtaram™dir.

= "Parmena" Bu, Parmenides admin qisa variantidir. Imanlilar comiyyatinin rovayatine gors o, Trayanin
hakimiyyati dovriinds sohid edilmisdir (miiq. et. "Beynolxalq standart Bibliya ensiklopediyasi" [The International
Standard Bible Encyclopedia], Cild 4, s. 2248).

= "Yahudi dinini gabul edan Antakyal Nikola'" Bu adam haqqinda daha ¢ox malumat verilmasinin sababi,
Lukani homvatoni olmasi ola bilar. Yahudi dinini gobul edanlar, yaxud prozelitlor, Gi¢ sey etmali idi:

1. sahidlorin garsisinda 6ziinii Voftiz etmok

2. Kkisidirsa, siinnat olmaq

3. miimkiinsa, mobadds qurban gatirmak
Vohy 2:14-15-ds bu adda bir qrup oldugundan, imanlilar comiyyatinin tarixinds bu adamla bagli miiayyan
qarisiqhq yaranmisdir. Erkon imanlilar comiyyaetinin atalarindan bazisi (Iriney vo Ippolit) mohz bu Nikolanin eyni
adda bidatin banisi oldugunu zonn etmisdir. Atalarm oksariyyati 0 bidstgilorin boyiik ehtimalla 6z rohbarinin
Yerusalimdaki comiyyatdan galdiyini iddia etmak ti¢lin Nikolanin adindan istifads etdiyini demislor.

6:6 "onlarin iizarina al goydular’ Qrammatikaya gora, Comiyyatin biitiin iizvlori allorini onlarin tizarina
goyublar (miiq. et. Hav. 13:1-3), ancaq avozliyin isars etdiyi soxslor aydin deyildir. Roma katolik kilsasi havari
xalofliyini bu kimi matnlorlo asaslandirir. Baptistlor bu kimi motnlors asason insanlari ruhani xidmots tayin
edirlor. ©goar biitiin imanlilarin ¢agirilmis, onamlar almig xidmotgilor olduglari (miiq. et. Ef. 4:11-12) hogigatdirsa,
onda imanlilarin "ruhanilor” va "diinyavilar" olaraq boliinmasi tigiin ©hdi-Cadidds asas yoxdur. Miigaddas Kitaba
asaslanmayan Kilsa anonolari iizarinda qurulan va yayilan "elitizm" ©hdi-Cadida gora yenidon aragdirilmalidir.
Insanlarin {izarine ol qoymagla miioyyen is tapsirila biler, lakin xiisusi mévqe va ya salahiyyot étiiriilmoz. Bizim
konfessional ananalorimizin ¢oxu tarixe yaxud mozhabs asaslanir vo Miigaddss Kitabin talimi yaxud oamri
deyildir. ©Onans 6z-6zliiylinds problem deyil, ancaq ona Miigaddes Yazi ilo eyni salahiyyat verildikds problema
cevrilir.

XUSUSI MOVZU: "MUQODDOIS KITABDA INSANLARIN UZORINO OL QOYMA" (SPECIAL
TOPIC: LAYING ON OF HANDS IN THE BIBLE)

Bu "soxsi istirak" jesti Miigaddes Kitabda bir nego monada islonir.
1. and igmak (alini birinin budunun altina qoymaq [miiq. et. Yar. 24:2,9; 47:29])
2. ailo bag¢iligini hovals etmok (miiq. et. Yar. 48:14,17,18)
3. qurbanliq heyvanin 6liimiiniin avazedici oldugunu gostarmak
a. kahinlar (miiq. et. Cix. 29:10,15,19; Lev. 16:21; Say. 8:12)
b. "diinyavi" insanlar (miiq. et. Lev. 1:4; 3:2,8; 4:4,15,24; 2Saln. 29:23)
4. insan1 Allah yolunda xiisusi tapsiriq ve ya xidmots ayirmaq (miig. et. Say. 8:10; 27:18,23;
Qan. 34:9; Hov. 6:6; 13:3; 1Tim. 4:14; 5:22; 2Tim. 1:6)
5. bir glinahkarin dasqalaq edilmasinds istirak etmok (miiq. et. Lev. 24:14)
olini agzina qoymagq, siikutu vo ya etirazsiz qobulu bildirir (miiq. et. Hak. 18:19; Oyy. 21:5; 29:9;
40:4; Mik. 7:16)
7. olini 6z basmin {istiina qoymagq, kadari/yasi bildirir (2Sam. 13:19)
8. saglamliq, xosbaxtlik vo mominlik {i¢lin xeyir-dua almaq (miiqg. et. Mat. 19:13,15; Mark 10:16)
9. fiziki sofa ilo alagadar (miiqg. et. Mat. 8:3; 9:18,20; Mark 5:23; 6:5; 7:32; 8:23; 16:18; Luka 4:40;
13:13; Hov. 9:17; 28:8)
10. Miigoddas Ruhu gabul etmok (miiq. et. Hov. 8:17-19; 9:17; 19:6, geyd et: Qan. 34:9)
Tarixon imanlilar comiyystinds rohbarlarin toyin edilmasi {igiin asas gotiiriilmiis matnlorin arasindaki
uygunsuzluq teacciiblondiricidir (bax: Xiisusi movzu: "Xidmats tayin etma").
1. Hov. 6:6-da yerli xidmats toyin olunanlarin {izorins sl qoyan, hovarilsrdir.

S
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2. Hov. 13:3-do miijdagi xidmatins toyin olunan Barnaba vo Paulun tizerineg ol qoyan, peygombarlor vo
miiollimlordir.

3. 1Tim. 4:14-ds Timoteyin ¢agirisi vo tayin edilmoasinds yerli agsaqqallar istirak edirlor.

4. 2Tim. 1:6-da Timoteyin iizorina Paul al qoyur.

Bu miixtaliflik vo geyri-miioyyanlik I asr imanlilar comiyyastinds togkilat¢iligin askikliyini gostorir. Erkon
imanlilar comiyyati daha ¢ox dinamik idi va imanlilarin ruhani enamlarindan miintozom olaraq istifads edirdi
(miig. et. 1Kor. 12; 14). ©hdi-Cadid bir idara modelini yaxud xidmats toyin etma qaydasini yratmok vo ya
miidafio etmok {igiin yazilmamusdir (Hov. 15-doki miixtalifliye baxin). Imanlilar comiyyatinin togkilat
ononalari vacibdir, lakin Miigoddas Kitaba asaslanmir. Rohbarliyin méminliyi, idars formasindan qat-gat daha
¢ox 6nomlidir.

MUQODDOS KiTAB: HOV. 6:7
"Allahin kalam yayilir, Yerusalimds sagirdlorin say: xeyli artir va bir ¢ox kahinlor do bu imana tabe
olurdu.

6:7 "Allahin kalamn" isa Moasihin Miijdesi nezords tutulur. Onun hayati, dliimii, dirilmoasi Vo Allah haqqindaki
tolimi kdhno ohdoa yeni baxis1 yaradir (miiq. et. Mat. 5:17-48). Isa Kolamdir (miiq. et. Yoh. 1:1; 14:6). Mosihcilik
bir Soxsdir! Hov. 4:31-daki otrafli geyds bax.

@ "yayilhr" Hov. 6:7-doki feillorin ii¢ii do bitmomis zamandadir. Bu, Hovarilorin Islorinda tokrarlanan mévzudur.
Allahin kolami, insanlarin Masiha iman gotirmasi vo Allahin ohd bagladigi yeni xalqi olmast ilo yayilir (miiq. et.
Hov. 6:7; 12:24; 19:20).

Burada Allahin Ibrahimos soyunun sayca artacagina dair verdiyi vadlors istinad ola bilor (miiq. et. Hov. 7:17;
Yar. 17:4-8; 18:18; 28:3; 35:11).

= "bir ¢ox kahinlar da bu imana tabe olurdu™ Bu, yshudi rohbarlarinin (sadukeylarin) masihgiliys gora narahat
olmalarmin sabablarindon biri idi. ©hdi-Btiqa yaxs1 bolad olanlar Nazaretli Isanin hagjigoton vad olunmus Masih
olduguna inanirdi. Yohudilik daxildon dagilmaqda idi!

Comiyyatin boyiimasina dair yekun bayanatlar, kitabin strukturunun agar1 ola bilar (miiq. et. Hov. 9:31;
12:24; 16:5; 19:20; 28:31).

® "'iman"’ Bu soziin bir sira agiq mana galari ola bilar:
1. Ohdi-Otiqdaki qarsiliginin manasi "sodaqgat” vo ya "etibarliliq" idi; beloca Allahin sadagstina iman,
etibara layiq olduguna inam noazards tutulur (bax: Hov. 6:5-doki Xiisusi m6vzu)
2. Allahin Masihdos avazsiz olaraq verdiyi bagislamani gobul etmayimiz
3. sadig, momin yagantimiz
4. kollektiv monada mosihgi inanci vo ya Isa haqqinda doktrinal hagigat (miiq. et. Rom. 1:5; Qal. 1:23; vo
Yohd. 3,20). 2Sal. 3:2 kimi bazi matnlards Paulun bu s6zii hanst manada islatdiyini miioyyan etmak
cotindir.
Bax: Hov. 3:16, XUSUSI MOVZU: "OHDI-OTIQD® INAM, IMAN VO SODAQOT (x»] Inam, iman [isim, feil,
sifat]).
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MUQODDOS KiTAB: HOV. 6:8-15

8Liitf vo qiidratlo dolu olan Stefan xalq arasinda boyiik xariga va slamatlor gostorirdi. °Belo olanda
Azadlar Sinaqoqu adlanan sinaqoqun bazi iizvlori, Kirenalilardan, isgandoriyyalilordan, Kilikiyadan vo
Asiya vilayatindon bazi insanlar Stefana garsi ¢ixib onunla miibahisaya basladilar. '’Amma Stefanin
soziindoki hikmatin vo Ruhun qarsisinda dayana bilmadilar. 1*Onda bir ne¢s nafari sirniklondirdilor ki,
beld desinlar: «Bu adamin hoam Musaya, ham d3 Allaha qars Kiifr dolu s6zlor dediyini

esitmisik». 1?Belolikla, xalqi, agsaqqallan vo ilahiyyatcilar da togviso saldilar. Stefann iistiina galib onu
tutdular vo Ali Suranin qarsisina gatirdilor. *Gatirdiklari yalanci sahidlor onun iiziino durub dedilor: «Bu
adam dayanmadan bu Miigaddss mokana vo Qanuna qars1 damsir. **“Nazaretli Isa bu mokam darmadagin
edacok vo Musadan biza amanat qalan adatlori doyisacok” dediyini 6ziimiiz esitmisik». °Ali Surada
oturanlarin hamisi Stefana diqqotlo baxanda gordii ki, onun iizii bir malayin iiziina banzayir.

6:8 "Liitf va qiidratls dolu™ "Liitflo dolu", Allahin xeyir-duasinin onun hayat1 vo Xidmati iizorinds olduguna
isara edir. Hov. 5:17-doki Xiisusi mdvzuya bax.
"Qiidrat", ondan sonraki "boyiik Xarige vo alamotlor gostorirdi" frazasina aiddir.

= "boyiik xariqa va alamatlar gostarirdi’ Bu, bitmomis zamandir (Hov. 6:7 kimi). Balks bu, yeddi xidmatgi
secilmomigdon ovval bas verirdi. Stefanin yaydigi Miijdo miintozom olaraq onun soxsiyyati (liitflo dolu) vo qiidrati
(elamatlar va xarigalor) ilo tosdiglonirdi.

6:9 "'bazi iivzlari... bazi insanlar’ Neg¢a qrup Stefana qarsi ¢ixdi sualinin cavabi, sorh¢idon asilidir.
1. bir sinaqoq (sadalanmig tilkalordon olan insanlarin hamisi daxil)
2. iki sinagoq
a. Kirenadan vo Isgondoriyyadan yohudilor
b. Kilikiyadan va Asiya vilaystindon yohudilor (Paul Kilikiyadan idi)
3. bir sinagog, amma iki grup
4. bes ayr1 sinaqoq
Yiyalik hal, kisi cinsi, com formada olan yunan sozii (ton) iki dofo tokrar olunur.

= ""adlanan™ "Azadlar" sozii latinca olduguna gora aydinlasdirilmali idi. Yaqin ki bunlar, basqa 6lkalora qullar
olaraq (harbi vo ya iqtisadi) aparilmis vo sonra Falastine azadlar olaraq qayitmis olsalar da koyne yunancasinda
danisan yohudiloar idi.

6:10 Stefanin yaydigi Miijds nainki qiidrat slamatlori ils tasdiglonir, ham do mantiqi cahatdon inandiricr idi.
Hav. 7, onun vazinin bir misalidir.

= "Ruh Yunanca moatndo kigik va bas horflor yox idi; buna gors, bu soziin bas harflo yazilmasi torctimagilarin
sorhidir. Bu sz bas horfle yazildigda Miigaddas Ruhu, kigik hafrls yazildigda iss insan ruhunu bildirirdi (KJV,
NRSV-daki sohifaalti geyd, REB, miiq. et. Hov. 7:59; 17:16; 18:25; Rom. 1:9; 8:16; 1Kor. 2:11; 5:4; 16:18;
2Kor. 2:13; 7:13; 12:18; Qal. 6:18; Fil. 4:23). Ehtimal ki, burada Sil. 20:27-ya istinad edilir.

Bax: Hov. 2:2, XUSUSI MOVZU: "©HDI-CODIDDO RUH (PNEUMA)"

6:11 "bir neca nafari sirniklandirdilar Ki, bela desinlar' "Sirniklandirmak" sozii (1) risvat vermak (miiq. et.
Louv va Nayda, "Liigat" [Louw and Nida, Lexicon], Cild 1, ss. 577-578) vo ya (2) gizli plan qurmaq (miiq. et.
Bauer, Arndt, Qingri¢ vo Danker, "Yunanca-ingilisce liigat" [Bauer, Arndt, Gingrich, and Danker, A Greek-
English Lexicon], s. 843) monasini vers bilor. Bu, Isaya (miiq. et. Mat. 26:61) vo Paula (miiq. et. Hov. 21:28) qgarst
islanan tisulun eynisidir. Onlar1 Cix. 20:7-ni pozmaqda ittiham ediblor, bu da 6liim cozasini talab edan bir cinayat
sayilirdi.
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® "Bu adamin... Musaya... qarsi Kiifr dolu s6zlar dediyini esitmisik' Stefanin Hov. 7-doki vazi bu ittihama
cavab verir. Hov. 7-doki vazin Stefanin tipik vozi yoxsa bu ittihama cavab veran xiisusi voz oldugu malum
deyildir, lakin Stefan, yogin ki, Isanin Masih oldugunu 8yrotmok iigiin ©hdi-Otiqden tez-tez istifado edirdi.

= ""ham da Allaha" Bu yshudilor Allahin adin1 Musanin adindan sonra ¢akirlar! Ciimlonin qurulusu onlarin
zehnindaki bu problemi agkara ¢ixarir. Musanin Qanunu onlar ii¢iin har seydon {istiin idi.

6:12 "agsaqqallar1 va ilahiyyatcilari... Ali Suranin' "Agsaqqallar vo ilahiyyatcilar" ifadasi ¢ox vaxt
Sinedrionun tizvlari manasinda islonirdi vo bu kontekstds "Ali Sura" da eyni monaya golir. B.e. 70-ci ildan
avvalki Roma dovriinds yohudi xalginin dini hakimiyyat organi olan Sinedrion

1. bas kahin (basc1 kahinlar) va ailalorindan

2. dovletli miilkodarlar vo rohbarlorden

3. yerli ilahiyyatcilardan

ibarat idi.

Sinedrionun tizvlari, Yerusalim bolgasindan olan yetmis rahbar idi. Bax: Hov. 4:5, Xiisusi mévzu: "Sinedrion".

6:13 ""Bu adam'* Bu ifado sami dillorinds asag1 gzlo baxilan adam barads islonirdi. Isadan da gox vaxt belo bohs
ediblar.

= "bu Miigaddas makana vo Qanuna garsi damsir" Hav. 6:11-doki itttham burada davam etdirilir. Giiman ki,
Luka 19:44-48-da (hamginin Mark 13:2-do) Isanin mobodin dagilmasina dair sézlerinin yaxud Mat. 26:61; 27:40;
Mark 14:58; 15:29; Yah. 2:19-da (miiq. et. Hov. 6:14) Isanin tohdidlorinin Stefan tarofindon tosdiglondiyindon
sohbot gedir. Isa Oziinii "yeni Mobad", yeni ibadot yeri, Allahla insanlarin bir araya goldiyi yeni gériis yeri sayirdi
(miq. et. Mark 8:31; 9:31; 10:34). Hirodun tikdirdiyi o binanin Allahin miithakima edacak idi.

Isanin insan1 ovozsiz olaraq tamamilo bagisladigini voz edon Stefanin bu tolimi yaqin ki "Qanuna qarst
danigmaq" sayilirdi. Miijdo "Musa ilo baglanan ohd"in xilas yolu olmadigini, sadoca tarixi sohadat oldugunu elan
etmoklo Musanin shomiyyatini azaldir (miiq. et. Qalatiyalilara 3 va Ibraniloro Maktub).

| asrda yasayan yohudilora bu tolim kiirf kimi galirdi! Bu talim hagigoton Ohdi-Otiqin tokallahlilig, xilas va
Israilin miistosna yeri barasindoki tipik fikrindon forglonirdi. ©hdi-Cadidds aksentlor xeyli doyismisdir (Israil
oVvozina Isa, basori amallor avozino liitf).

6:14 Bir anlamda onlarin ittihamlar1 dogru idi! Bu iki itttham ham sadukeylari ("bu mokan1 darmadagin edacok™),
hom do fariseylari ("Musadan bizo smanat galan adatlari*) hirslondirmok ti¢iin nozards tutulmusdu.

® "Nazaretli Isa" Hov. 2:22-doki Xiisusi mévzuya bax.

6:15 "'Stefana diqgotle baxanda' Lukanin tez-tez istifado etdiyi bu adabi iisul gox diqgat vermok monasina galir
(miiq. et. Luka 4:20; 22:56; Acts 1:10; 3:4,12; 6:15; 7:55; 10:4; 11:6; 13:9; 14:9; 23:1).

= "onun iizii bir malayin iiziina banzayir' Giiman ki, bu,
1. YAHVE ils goriigondon sonra Musanin iizliniin nur sagmasina (miiq. et. Cix. 34:29-35, 2Kor. 3:7)
2. Isanin goriiniisiiniin doyismasi shvalatinda tiziiniin vo badaninin nur sagmasina (miiq. et. Mat. 17:2;

Luka 9:29)
3. Dan. 10:5-6-daki moalok elgisina bonzayirdi.
Bu, Allahin hiizurunda olmus bir adami tasvir edon metafora idi.

MUZAKIR® UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kémokgi vasaitdir, yani siz Miigaddas Kitab1 sorh etmak ti¢iin 6ziiniiz masuliyyst dasiyirsiniz.
Hor kas nail oldugu nurda gozmoalidir. Kolami sorh edarkon 6ziiniizo, Miigoddas Kitaba vo Miigaddas Ruha
iistlinliik vermalisiniz. Bu isi bir sorh¢inin {istiino atmaq olmaz.
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Miizakira ii¢iin suallar kitabin bu hissasindoki asas mdvzular diisiinmayinize komok etmok mogsadils verilir.
Bunlar dogig cavab vermok ii¢iin deyil, diisiindiirmoak ti¢iin nazards tutulmusdur.
1. Niys erkon imanlilar comiyyatinds on yaxsi1, on ruhani adamlar maddi islarlo mosgul olmaga se¢ilmislor?

2. Niya siiratli boyiimo gorginliklo miisayiat olunur?
3. Insanlarin iizorine ol goymanin magsadi nadir?
4. Niys yohudilor Stefana garsi ¢ixiblar?
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HOVARILORIN ISLORI 7

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Stefanin nitqlori Stefanin nitqi: Ibrahimin ~ Stefanin vazi vo sohid Stefanin nitqi Stefanin nitqi

cagirilmasi olmasi

(6:8-8:1a)
7:1-8 7:1-8 71 7:1-8
7:2-8

Ocdadlar Misirdes 7:2b-8
7:9-16 7:9-16 7:9-16 7:9-16 7:9-16
7:17-22 7:17-36 7:17-22 7:17-22 7:17-22
7:23-29 7:23-29 7:23-29 7:23-29
7:30-43 7:30-34 7:30-34 7:30-34

Israil Allaha gars1 iisyan ~ 7:35-43 7:35-38

qaldirir

7:37-43

Allahin haqiqi 7:39-43

Miigaddas moaskani
7:44-50 7:44-50 7:44-50 7:44-47 7:44-50

Israil Miigoddes Ruhun 7:48-50

sleyhina ¢ixir
7:51-53 7:51-53 7:51-53 7:51-53 7:51-53
Stefanin dagqalaq Sohid Stefan Stefanin dasqalaq Stefanin dagqalaq
edilmaesi edilmasi edilmasi, Saul toqib

edonlor arasinda

7:54-8:1a 7:54-60 7:54-8:1a 7:54-8:1a 7:54-8:1

UCUNCU OXUMA ("Miiqaddas Kitabi yaxs1 oxuma baladgisi'"-ndoan)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUSLLIFIN MOQSODINI MUOYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmokei vosaitdir, yani siz Miigaddas Kitab1 sarh etmok ii¢iin 6ziinliz masuliyyast dasiyirsiniz. Har
kos nail oldugu nurda gozmalidir. Kolami sorh edorken 6ziiniize, Miiqaddos Kitaba vo Miigoddas Ruha tistiinliik
vermoalisiniz. Bu isi bir gorhginin istiine atmag olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Matni mévzular {izra boldiiyliniiz hissalori bes miiasir
torciima ilo miigayiso edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almig bir tortib olmasa da, miollifin
mMagsadini miisyyan etmak ti¢iin asasdir, misllifin magsadi iso motni sorh etmok ti¢ilin lazimli sortdir. Hor
paraqrafin yalniz bir mévzusu vardir.

Birinci paragraf
Ikinci paraqraf
Ugiincii paragraf
Vas.

el oINS =

KONTEKSTO DAIR MULAHIZOLOR

A. Hov. 7-doki Stefanin nitqi, Hovarilarin Islorinda geyd alinmis an uzun nitqdir. Bu nitg, Paulun (vo
imanlilar comiyyatinin) Miijda ilo ©hdi-Otiq arasindaki alagays dair goriisiine zomin yaradir. Stefanin
vazi, ona qarsi irali stiriilon ittihamlara cavab verarok gostarir ki,

1. Allah moboddon konarda faal olmusdur

2. Allah basga millatlor ils islayir

3. Yohudilor Allahin sézlarini homiga radd ediblor, indi do Masihi radd ediblor!
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B. Stefanin miidafiasi Tarsuslu Saulun iirayins vo Paulun teologiyasina tasir etmisdir.

C. Stefan yohudi xalqinin daim ohda vofasiz ¢ixdigini elan edir va deyir ki, Allah Oziinii Vad olunmus
torpagdan kanarda, | asr yshudiliyinin ibadot morkoazi olan Yerussalimdaki mobaddan uzagda bels
tanitmisdir.

D. Yohudi xalq1 Allahin elgilorini miintozom olaraq rodd etmisdi vo burada yens Stefani rodd etdiklorini
goriiriik. Onlar Nazaretli Isan1 siddotls rodd etmisdi vo sahidi Stefan1 da siddetlo radd etmok izrs idilor.

E. Stefamn ittihamcilar1 Isani ittiham edon adamlar idi, ittiham edildiyi kiifr do Isan1 ittiham etdiklori kiifriin
eynisidir. Stefanin dasqalaq edilorkon dediyi sdzlor, Isanin carmixda dediyi sézlorlo soslosir. Bu, Lukanin
gosdan istifads etdiyi adoabi tisul idimi? Buna banzayir!

F. Stefanin yohudilor vo masihgilor arasindaki slagays dair baxisi togiblorin (migq. et. Hov. 8:1-3) va natica
etibarilo bu iki qrupun ayirlmasinini (b.e. 70-ci ildaki lonatlomalar) zominini hazirlayir. Boyiik ehtimal
var ki, Allah Ohdi-Otiqde Simsondan istifads etdiyi kimi Stefandan miinaqiso yaratmagq {igiin istifado
etmis vo bu yolla Miijdonin Falastindon konarda yayilmasini tomin etmisdir.

G. Stefanin nitqi/miidafissi/vozinds ©hdi-Otiqin ibranico moatnindoan farglonon bazi mogamlar vardir (Stefan
Septuagintadan sitat gotirir). Alimlor Stefanin dediklorini miidafio etmays ¢alismalimi, yoxsa bunlarin
yahudi rovayatlori va hatta tarixi yanliglar kimi gobul etmalidirmi? Bu sual, sorhgilarin goarazli hiss vo
fikirlorini agkarlayir. Mon Miigaddas Kitabin hoqiqi tarix olduguna vo masihgiliyin Miigaddas Kitabdaki
tarixi hadisalorin dogru olub-olmamasindan asili olduguna inaniram. Ancaq Miigaddoes Kitabin on basinda
(YYar. 1-11) va an sonunda (Vahy Kitabi) tosvir olunanlar "tipik tarix™ deyildir! Qalan shvalatlara gslinco,
onlarin hamisinin dogru va daqiq oldugunuu diistiniirom. Nozars almaq lazimdir ki, bazon bunlarda

1. forqgli saylar
2. forgli janrlar
3. forgli tofarriiatlar
4. rabbinik sorh iisullar1 (iki vo daha ¢ox matnin birlosdirilmasi)

yer alir.
Bunlar monim Miigoddas Kitabdaki ohvalatlarin tarixi doqigliyi vo ya etibarliligi baradoki
gonastlorimo tosir etmoz.
Ola bilsin, Stefan sinagoq maktabinds 6yrandiklarini tokrarlayir vo ya 6z magsadlori {igiin matni bir
az doyisdirirdi. Bir-iki xirdaliga digqat yetiraroak biitiin nitqin manasini nozarden gagirmagimiz onu
gostarir Ki, biz tarixa | asrdaki kimi yanagmiriq vo bu motni miiasir tarixsiinasliq noqteyi-nazarindan
oxuyurug.

H. Allahin Israillo alagelerinin tarixine dair Stefanin Hov. 7-doki nitginin qisa tosviri:

1. ocdadlar, Hov. 7:2-16

2. Cixis vo Sohrada gozib-dolasma, Hov. 7:17-43

3. Miigaddas maskan va mabad, Hoav. 7:44-50

4. Ohdi-Otiq tarixinin xiilasasinin yshudilors aid totbiqgi, Hov. 7:51-53
I. Stefan ©hdi-Btiqa bir nego dofo istinad edir (sitatlar vo isaralar).

1. Hov.7:3-Yar. 12:1

2. Hov.7:5-Yar. 12:7voyal7:8

3. Hov. 7:6-7a—Yar. 15:13-14

4. Hov.7:7b-Cix. 3:12

5. Hov. 7:8a- Yar. 17:9-14

6. Hov.7:8b—Yar. 21:2-4

7. Hoav. 7:8c—Yar. 25:26

8. Hov. 7:8d — Yar. 35:22-26

9. Hov.7:9-Yar. 37:10,28; 45:4

10. Hov. 7:10 — Yar. 39:21; 41:40-46

11. Acts 7:11 — Yar. 41:54-55; 42:5

12. Hov. 7:12 — Yar. 42:2

13. Hov. 7:13 — Yar. 45:1-4

14. Hov. 7:14 — Yar. 45:9-10

15. Hov. 7:15 — Yar. 46:5; 49:33; Cix. 1:6
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.

7:16 — Yar. 23:16; 50:13
7:17 - Cix. 1:7-8

7:18 - Cix. 1:8

7:19 - Cix. 1:10-11

7:20 - Cix. 2:2

7:21 — Cix. 2:5,6,10
7:22 - Cix. 2:10

7:23 - Cix. 2:11-12

7:26 — Cix. 2:13

7:27-28 - Cix. 2:14
7:30 — Cix. 3:1-2
7:29a— Cix. 2:15

7:29b — Cix. 2:22; 4:20; 18:3-4
7:32 - C1x. 3:6

7:33-34 — Cix. 3:5,7-10
7:36 — Cix. 12:41; 33:1

Rom. 7:37 — Qan. 18:15

Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.
Hov.

7:38 - Cix. 19:17

7:39 — Say. 14:3-4

7:40 — Cix. 32:1,23

7:41 — Cix. 32:4,6

7:42-43 — Amos 5:25-27

7:44 — Cix. 25:31,36-40

7:45 — Yesua 3:14 va sonrak ayolor; 18:1; 23:9
7:46 — 2Sam. 7:8 va sonraki ayalor

7:47 — 1Pad. 6-8; 2Saln. 1-6

7:49-50 — Yes. 66:1-2

Israilin tarixinin yaxs1 bir xiilasasi homg¢inin Nehemyanin 9-cu faslindo verilir,

Nogk~wbdpE

Neh
Neh
Neh
Neh
Neh
Neh
Neh

.9:6—Yar. 1-11

.9:7-8 — Yar. 12-50

. 9:9-14 - Cixis (Misirdan ¢ixis)

. 9:15-21 — Saylar (sshrada gozib-dolagma dovrii)

. 9:22-25 — Yesua (vad olunmus torpagin foth edilmasi)

. 9:26-31 — Hakimlor

. 9:32-38 — Samuel, Padsahlar, Salnamolor kitablar1 (padsahliq)

SOZ VO IFADOLORIN TODQIiQi

MUQODDOS KiTAB: HOV. 7:1-8

!Bas kahin Stefandan sorusdu: «Bunlar dogrudurmu?» ?Stefan bels cavab verdi: «Qardaslar va atalar,
moni dinlayin! Atamiz Ibrahim halo Mesopotamiyada ikon Xaranda maskunlasmazdan avval izzatli Allah
ona goriindii. 30Ona bela dedi: “OZ TORPAGINDAN, QOHUMLARININ ARASINDAN CIX, SONO© GOSTOROCOYIM
TORPAGA GET”. “Buna gors ibrahim Xaldeylilorin 61kasini tork edib Xarana kocdii. Atasimin 6liimiindan
sonra Allah onu oradan da gétiiriib sizin indi yasadigimiz bu 6lkaya gatirdi. *Burada ona irs olaraq bir
qaris beld, torpaq vermadi. Amma ibrahimin o zaman halo 6vladi olmasa da, Allah BU TORPAGI MULK
OLARAQ ONA VO ONUN GOLOCOK NOSLINO VERDCOYINI vod etmisdi. ®Allah ona belo dedi: “Noslin yad
6lkado garib olacaq, orada olan milloto kélolik edacok vo onlara dord yiiz il ziilm edilocok”. "“ANCAQ
ONLARIN KOLOLIK EDOCOKLORI MIiLLOTI OZ{/M COZALANDIRACAGAM” dedi Allah, “BUNDAN SONRA
ORADAN CIXACAQLAR” VO “BU YERDO MON®O iBADOT EDOCOKLOR”. Sonra Allah onunla siinnatls bagh
BOhd kasdi. Belalikla da, ibrahim ishaqin atasi olarken onu sakkiz giinliik olanda siinnat etdi. Bundan sonra
ishaqdan Yaqub, Yaqubdan da on iki ulu babamz toradi.
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7:1 "Bas kahin" Bu, Qayafa idi. Hov. 4:6-daki qeydo bax.

7:2 "'Stefan bels cavab verdi' Stefanin miidafiosi Ibraniloro Moktuba ¢ox bonzayir. O ittthamlara iki ciir cavab
vermigdir: (1) yohudi xalqi kegmigsdo Musan1 davamli olaraq rodd etmisdi va (2) Mabad, Allahin Israilla
danismasinin yalniz bir vasitasi idi. Bu, Hov. 6:13-ds ona gars1 saslonan ittihamlara birbasa cavabdir.

= "dinlayin™ Bu, yunanca akoué sdziiniin aorist molum név amr soklidir. Homin s6z Septuaqintada yshudiliyin
moshur Sma duasini tarciima etmoak tiglin islonmisdir (miiq. et. Qan. 6:4-5). Bundan slava, peygombarlar bu
sOzdan "esitmok Vo reaksiya vermok' monasinda istifads etmislor (miig. et. Mik. 1:2; 6:1). Bu yshudilar 6z
fikirlorini koyne yunancasinda ifads etdikds bu s6zii belo monada islodib-istatmadiklarini aminlikds sdylomok
cotindir.

® "izzatli Allah™ Bu izzotli Allahin (miiq. et. Zob. 29:3) onlarin ocdadh Ibrahimo gériinmosi (miig. et. Yar. 12:1,
15:1,4; 17:1; 18:1, 22:1) naticasinds yohudi xalqr meydana golmisdir. Hov. 3:13-doki Xiisusi movzuya bax.

® "[brahim" Ibrahim, yohudi xalqinin atas1 sayilirdi. O, xalqin birinci ocdadi idi! Onun gagirilmasi vo Allahin
yolunda yasamasi Yar. 12:1-25:11-ds tosvir olunmusdur. Qal. 3-ds vo sonra Rom. 4-do Paul saleh sayilmanin va
litf vasitasilo imanin bir misali kimi ondan istifads etmisdir.

® "ibrahim halo Mesopotamiyada ikan Xaranda maskunlasmazdan avval" Yar. 11:31-do Ibrahimin YAHVE-
nin ona saslonmasindoan avval Xaran s